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AUTOROVA BELESKA

Isto kao Sto '2010: Druga odiseja’ nije neposredni nastavak '2001:
Odiseje u svemiru', tako ni ova knjiga nije linearni nastavak '2010.'
Sva tri dela valja shvatiti kao varijacije iste teme, u kojima se javljaju
mnogi isti likovi i situacije, ali i koje se nuzno ne zbivaju u istom
svemiru.

Potpunu saglasnost delova onemogucio je razvoj dogadaja koji
su se zbili od onog Casa kada je Stenli Kjubrik predlozio 1964. (pet
godina pre no $to je Covek krogio na Mesec!) da poku$samo da
napravimo 'posloviéno dobar naucnofantasti¢ni film'. Potonje pri¢e
obuhvatale su otkrica i zbivanja koja se nisu odigrala u vreme
pisanja ranijin knjiga. Nastanak '2010." omogucen je zahvaljujuci
sjajnom uspehu misije 'Vojadzer' iz 1979, u okviru koje je izvrSen
bliski prolaz pored Jupitera, i ja prvobitno nisam imao nameru da se
vratim na ovu teritoriju sve dok ne pristignu nalazi jos
preduzimljivijeg pohoda 'Galilej'.

U sklopu 'Galileja' trebalo je da se uputi sonda u Jupiterovu
atmosferu, kao i da se provedu skoro dve godine u posecivanju svih
glavnih satelita. Bilo je predvideno da do lansiranja dode sa
svemirskog Satla maja 1986, a na odrediSte bi se prispelo decembra
1988. | tako, nadao sam se da ¢u negde oko 1990. doc¢i u priliku da
iskoristim plimu novih podataka o Jupiteru i njegovim mesecima...

Nazalost, tragedija 'Celendzera' osujetila je ovaj scenario; 'Galilej’
- koji trenutno pocCiva u jednoj sterilisanoj prostoriji u Laboratoriji za
mlazni pogon - mora da nade novo lansirno vozilo. Moci ¢e da se
smatra sre¢nim ako stigne do Jupitera sa samo sedam godina
zakasnjenja.

Ja sam, medutim, odlucCio da ne Cekam toliko.

Artur C. Klark
Kolombo, Sri Lanka
april 1987.



Prvi deo: CAROBNA PLANINA



1. ZAMRZNUTE GODINE

"Za Coveka kome je sedamdeset godina ti se izuzetno dobro
drzi§", primeti dr Glazunov, podigavsi pogled sa zavrsnog izvestaja
otrgnutog sa printera medkoma. "Ja ti nikako ne bih dao viSe od
Sezdeset pet."

"Milo mi je Sto to Cujem, OlezZe. Narocito s obzirom na okolnost da
su mi vec sto tri - kao Sto ti je odliCno poznato.”

"l ovo nanovo! Da Covek pomisli kako nisi proCitao knjigu
profesorke Rudenko."

"Draga stara Katerina! Planirali smo da se okupimo za njen stoti
rodendan. Silno mi je zao $to ga nije dozivela - ali tako je to kad se
previSe vremena provodi na Zemlji."

"A ironija je u tome Sto je upravo ona skovala znameniti slogan
'Sila teZze donosi starost'."

Dr Hejvud Flojd se zamisSljeno zagleda u nestalnu panoramu
predivhe planete, udaljene samo Sest hiljada kilometara, na Ciju
povrSinu on nikada viSe nece krociti. JoS je bilo viSe ironije u Cinjenici
da je on, usled najgluplije nesreCe koja mu se dogodila u Zivotu, i
dalje bio u izvrsnom zdravlju, dok su mu doslovce svi stari prijatel;i
pomrli.

Bio se vratio na Zemlju samo nedelju dana ranije, kada je, uprkos
svim upozorenjima i njegovom uverenju da se nesto slicho njemu
nikada ne moze dogoditi, jednostavno iskoracio sa onog balkona na
drugom spratu. (Da, bilo je to za vreme proslave: ali zasluzio ju je -
bio je heroj novog sveta na koji se 'LeonoV' vratio.) ViSestruki prelomi
doveli su do komplikacija koje su se najbolje mogle izleCiti u
svemirskoj bolnici 'Paster’.

Bilo je to 2015. Ali sada je - gotovo da u to nije mogao poverovati,
ali tu je bio kalendar na zidu - 2061.

U slu€aju Hejvuda Flojda, ne samo Sto je doslo do usporenja
bioloSkog Casovnika pod dejstvom Sestostruko manje sile teze u
bolnici nego na Zemlji; u dva navrata u njegovom Zzivotu ovaj
Casovnik je €ak iSao unazad. Sada je vladalo opSte uverenje - iako
su neki autori to osporavali - da hibernacija na samo Sto usporava



proces starenja, nego i dovodi do podmladivanja. Flojd je uistinu
postao nesto mladi posle putovanja do Jupitera i natrag.

"l ti stvarno misliS da je za mene bezbedno da podem?"

"NiSta u ovoj Vaseljeni nije bezbedno, Hejvude. Sve sto mogu da
kazem jeste da ne postoje fizioloSke prepreke. Uostalom, tvoja
Zivotna sredina bice na 'Vaseljeni' doslovce ista kao i ovde. Tamo te,
dodusSe, mozda necCe Cekati... ovaj... prvorazredna medicinska nega
kao ovde, na 'Pasteru’, ali dr Mahidran je dobar Covek. Ako iskrsne
neki problem sa kojim on ne bude u stanju da izide nakraj, opet te
moze staviti u hibernaciju i poslati natrag nama, preporuceno."

Bio je to sud kome se Flojd nadao, ali je njegovo zadovoljstvo
ipak pocCela da nagriza tuga. Nadeljama Ce izbivati sa mesta koje mu
je bilo dom vec skoro pola stoleca, a i rastace se od novih prijatelja
koje je stekao pod stare dane. 'Vaseljena' je, doduse, predstavljala
luksuzni brod u poredenju sa primitivnim 'Leonovom' (koji je sada
poCivao visoko iznad tamne strane Meseca kao jedan od glavnih
eksponata u muzeju 'Lagranz'), ali svako duze putovanje svemirom i
dalje je bilo skop€ano sa izvesnim rizicima. Ovo je vazilo narocCito za
pionirske pohode, kakav je bio upravo ovaj u kome je on nameravao
da uzme udela...

No, sa druge strane, mozda je bas to bilo ono za ¢im je tragao -
Cak i u sto trecoj godini (ili, prema sloZzenom gerijatriskom raCunanju
profesorke Katerine Rudenko, u Ciloj i bodroj Sezdeset petoj). Tokom
prethodne decenije osecao je kako ga sve viSe obuzima nemir i kako
postaje neodredeno nezadovoljan zivotom koji je odveC udoban i
sreden.

Uprkos svim uzbudljivim projektima koji su trenutno bili u toku
Sirom SuncCevog sistema - obnavljanje Marsa, vaspostavljanje baze
na Merkuru, ozelenjavanje Ganimeda - nije postojao nijedan izazov
kome bi on mogao da posveti svoje interesovanje i svoju energiju
koje je joS bilo poprilicno. Pre dva stole¢a, jedan od prvih pesnika
naucne ere savrseno je iskazao njegova osecCanja, govorecCi kroz
usta Odiseja/Uliksa:

| da Zivota mnostvo beSe

malo bi bilo, a i od ovog jednog mog

malo ostaje; ali svaki Cas je spasen



od te vecCne tiSine, i joS viSe,

vesnik novih stvari: i podlo bi

od tri sunca ta Sto skriSe me i tajiSe,

kao i duh osedeli ovaj Sto Zeljom plamti

da za znanjem hodi poput zvezde na zatonu,

sezuci van svih meda misli ljudske.

"Tri sunca', zaista! Bilo ih je viSe od Cetrdeset: Uliks bi ga se
stideo. Ali naredni stihovi - koje je tako dobro znao - bili su jo$
prikladniji:

| mozda ¢e nas zalivi sprati:

mozda ¢emo domasiti Sretna Ostrvlja

i ugledati Ahila silnog sto jednom ga znasmo.

lako mnogo uzeto je, mnogo ostaje; mada viSe

nismo one snage Sto u dane drevne

Zemlju i nebo pokretase, ono smo Sto jesmo.

Premda nam srca joS junaCka vreme i usud oslabiSe,

volja i dalje snazna osta

da seZzemo, tragamo, nalazimo i ne ustuknemo. Posredi su stihovi
iz poznate poeme 'Odisej' engleskog viktorijanskog pesnika Alfreda
Tenisona - prim. prev.

'Da tragamo, nalazimo...' Pa, sada je znao za ¢im traga, kao i Sta
Zeli da pronade - zato Sto je taCno znao gde Ce se to nalaziti. Ukoliko
ne dode do nekog katastrofalnog udesa, stvar mu ni na koji nacCin
nije mogla izmaci.

Bio je to izazov koji nikada svesno nije imao na umu, pa cak ni
sada nije bio nacCisto oko toga zasto ga je odjednom tako obuzeo.
Smatrao je da je nepodlozan groznici koja je ponovo obuzimala
CcoveCanstvo - po drugi put za njegovog zivota! - ali izgleda da je
pogresio. Ili je mozda stvar bila u tome Sto mu je neocCekivani poziv
da se pridruzi kratkom spisku uvazenih gostiju na 'Vaseljeni' raspalio
mastu i probudio u njemu jedan polet koji ranije nikada nije upoznao.

Postojala je joS jedna mogucénost. Posle svih minulih godina i
dalje se secao kakav je antiklimaks dozivela masovna publika
prilikom susreta iz 1985/86. Sada se ukazala prilika - poslednja za
njega, a prva za covecanstvo - da se naplati raCun za sva predasnja
razoCaranja.



U dvadesetom stolecu bila su moguca samo proletanja. Sada se,
medutim, moglo izvesti pravo spustanje, podjednako pionirsko u
svojoj vrsti ko Sto su bili i Armstrongovi i Oldrinovi prvi koraci po
Mesecu.

Dr Hejvud Flojd, veteran iz misije na Jupiter iz 2010-15, pohrli
mastom u susret utvarnom posetiocu koji se ponovo vracao iz
svemirskih dubina, dodajuci na brzini iz sekunde u sekundu kako se
pripravljao da nacini krug oko Sunca. A negde izmedu orbita Zemlje i
Venere, najznamenitija medu kometama sreS¢e se sa joS
neokon€anim svemirskim brodom 'Vaseljena' na njegovom prvom
letu.

Tacno mesto susreta joS nije bilo odredeno, ali zato je on vec
doneo odluku.

"Evo me, Haleje - dolazim..." proSaputa Hejvud Flojd.



2. PRVI POGLED

Nije taCno da se Covek mora otisnuti sa Zemlje kako bi doSao u
priliku da se divi veli¢anstvenosti nebeskog svoda. Cak ni u svemiru
zvezdano nebo nije blistavie nego kada se posmatra savrSeno
vedre nocCi sa neke visoke planine, daleko od bilo kakve veStacke
rasvete. lako zvezde izgledaju sjajnije izvan atmosfere, oko nije u
stanju da primeti ovu razliku: a zadivljujuCi prizor polovine nebeske
lopte koju je moguce obuhvatiti jednim pogledom predstavlja prizor
koji je nezamisliv sa bilo kog osmatrackog prozora.

Ali Hejvud Flojd bio je vise nego zadovoljan svojim privatnim
pogledom na Vaseljenu, naroCito u onim prilikama kada se
prebivaliSna zona nalazila na strani u senci svemirske bolnice koja
se lagano okretala. Tada u pravougaonom vidnom polju nije bilo
niceg drugog do zvezda, planeta, maglina - i, povremeno,
netrepéuceg sjaja Lucifera, tog novog Suncevog takmaca, koji bi
prigusSio sve ostalo.

Desetak minuta pre poCetka veStaCke noci on bi iskljuCio sva
svetla u kabini - Cak i crvenu svetiljku za sluCaj opasnosti - kako bi
dosSao u priliku da se potpuno privikne na tamu. Pomalo kasno u
zivotu, s obzirom na to da je bio svemirski inzenjer, on je dokucio
Cari astronomije golim okom i sada je bio u stanju da prepozna
doslovce svako sazvezde, Cak i kada bi se video samo njegov mali
deo.

Skoro svake 'noéi' tog maja, dok se kometa ve¢ kretala unutar
Marsove orbite, on je proveravao njen polozaj na zvezdanim
kartama. lako se ona lako mogla uociti kroz dobar dvogled, Flojd je
tvrdoglavo odbijao da se sluzi ovim pomagalom; igrao je jednu malu
igru, zeleCi da ustanovi u kojoj su meri njegove ostarele ocCi u stanju
da se uhvate ukosStac sa ovim izazovom. lako su dva astronoma sa
Mauna Kee vecC objavila da su videla kometu bez pomoci teleskopa,
niko im nije verovao, a slicne tvrdnje nekog zitelja 'Pastera’ bile bi
doCekane sa joS vecom skepsom.

Ali za nocas se predvidala magnituda od najmanje Sest; mozda
¢e mu se osmehnuti sreca. PreSao je oCima od Game do Epsilona, a



zatim potrazio teme zamisljenog jednakostrani¢nog trougla koji se
uzdizao nad tom linijom - gotovo kao da je mogao da dovede pogled
u zZizu preko Suncevog sistema pukim naporom volje.

| odista - bila je tu! Ista kao i onda kada ju je prvi put video, pre
sedamdeset Sest godina, neupadljiva, ali i sasvim izvesna. Da nije
tacno znao gde treba da je potraZzi, uopste je ne bi primetio ili bi je
prenebregao kao neku udaljenu maglinu.

Posmatrana golim okom, izgledala mu je samo kao kakav
majusni, savrseno kruzni grumen magle; ma koliko se naprezao, nije
uspeo da razabere ni traga od nekog repa. Ali mala flota sondi koja
je mesecima pratila kometu veC je zabelezila prve pramenove
prasine i gasa preko zvezdanog zaleda, Sto ¢e se pruzati taCno u
suprotnom smeru od njihovog tvorca, Sunca.

Kao i svi ostali, Hejvud Flojd je posmatrao preobrazaj hladnog,
tamnog - ne, gotovo crnog - jezgra prilikom ulaska komete u
unutrasnji SuncCev sistem. Posle sedamdeset godina dubokog
smrzavanja, ta slozena meSavina vode, amonijaka i ostalih ledova
poCela je da se otapa i klju€a. LetecCa planina, Ciji su oblik i veliCina
priblizno odgovarali ostrvu Menhetn, okretala se na kosmiCkom
raznju, praveci krug svaka pedeset tri Casa; kako se Sunceva toplota
probijala kroz izoluju€u koru, gasovi koji su isparavali Cinili su da se
Halejeva kometa ponasa kao kakav probuseni parni kotao. Mlazevi
vodene pare, pomeSani sa prasinom i vesti¢jom supom organskih
hemikalija, Sikljali su iz pet-Sest malih kratera; najve¢i medu njima -
veliki priblizno kao fudbalsko igraliste - poCeo bi sa erupcijom po
pravilu oko dva sata posle lokalne zore. Izgledao je tacno kao kakav
zemaljski gejzir, tako da je odmah dobio naziv 'Stari Verni'.

Vec¢ je u masti video sebe kako stoji na ivici tog kratera, Cekajuci
da se Sunce digne iznad tamnog, neravnog predela koji je ve¢ dobro
upoznao prilikom osmatranja iz svemira. U ugovoru, doduse, nije bilo
ni pomena o tome da C¢e putnici - za razliku od posade i nau¢nog
osoblja - izlaziti iz broda kada se spuste na Haleja.

Sa druge strane, €ak ni one odredbe koje su pisane sitnim
slovima nisu to izri€ito zabranjivale.

Namucice se prilicno da me sprece u tome, pomisli Hejvud Flojd;
siguran sam da se joS mogu snaci u skafandru. A ako greSim...



Prisetio se tog Casa jedne opaske nekog posetioca Tadz Mahala:
'‘Umro bih sutra za jedan ovakav spomenik.'
On bi rado pristao na takvu pogodbu u sluCaju Halejeve komete.



3. POVRATAK

Cak i ako se ne uzme u obzir onaj neprijatni incident, povratak na
Zemlju nije bio lak.

Prvi Sok usledio je ubrzo posle ozivljavanja, kada ga je dr
Rudenko probudila iz dugog sna. Volter Karnou lebdeo je pokraj nje,
a Flojd je, iako je joS bio u polusvesnom stanju, ipak mogao da
razbere da neSto nije u redu; njihovo zadovoljstvo Sto ga vide
budnog izgledalo je pomalo prenaglaseno i nije uspevalo da prikrije
osecanje napetosti. Tek, medutim, kada se sasvim razbudio saopstili
su mu da dr Candra nije vide sa njima.

Negde sa one strane Marsove orbite naprosto je prestao da zivi,
tako neprimetno da ni monitori nisu mogli da odrede taCan cCas.
Njegovo telo, prepusSteno svemiru, nastavilo je da se nekontrolisano
kreCe duz orbite 'Leonova', da bi ga ve¢ odavno sazeli Suncevi
plamenovi.

Uzrok smrti bio je potpuno nepoznat, ali Maks Brajlovski izlozio je
jedno misljenje koje, iako je bilo veoma nenaucCno, Cak ni hirurg-
zapovednik Katerina Rudenko nije pokuSala da opovrgne.

"Nije mogao da Zivi bez Hala."

Medu svim ostalima naSao se ba$ Volter Karnou da tome doda i
OVO:

"Pitam se kako ¢e Hal to primiti. NeSto tamo gore mora da
nadzire sve nasSe emisije. Ranije ili kasnije, on ¢e doznati."

A sada viSe nije bilo ni Karnoua - svi su, zapravo, umrli osim male
Zenje. Nije je video veé dvadeset godina, ali je zato svakog BozZiéa
neizostavno dobijao od nje Cestitku. Poslednja se joS nalazila
prikaCena iznad njegovog radnog stola; prikazivala je trojku
natovarenu darovima kako juri kroz snegove ruske zime, dok je iz
prikrajka posmatraju vukovi koji izgledaju veoma gladni.

Cetrdeset pet godina! Ponekad mu se &inilo da se 'Leonov' koliko
jucCe vratio na orbitu oko Zemlje, kao i da opet Cuje pljesak celog
coveCanstva. No, bio je to neobiCno priguSen plijesak, pun
postovanja, ali bez onog iskrenog odusSevljenja. Pohod do Jupitera
bio je i prekomerno uspesan; njime je otvoren Pandorin kovCeg, ali



se njegov puni sadrzaj jos nije pokazao.

Kada je crni monolit, poznat kao Magnetska Nepravilnost Tihoa
Jedan, iskopan na Mesecu, samo je nekolicina ljudi znala za njegovo
postojanje. Tek posle zlosre¢nog putovanja 'Otkrica' do Jupitera svet
je konaCno saznao da je jedna druga inteligencija proSla kroz
Suncev sistem, ostavivsi svoju posetnicu. Vest je predstavljala pravo
otkrovenje - ali ne i iznenadenje; neSto slicno oCekivalo se vecC
decenijama.

A i sve se to zbilo davno pre pojave ljudske rase. lako je neki
tajanstveni udes zadesio 'Otkrice' negde u blizini Jupitera, nisu
postojali dokazi da je posredi bilo nesto viSe od pukog kvara na
brodu. Premda su filozofske posledice MNT-1 bile duboke, u svakom
prakticnom pogledu CoveCanstvo je i dalje bilo samo u Vaseljeni.

Sada, medutim, to viSe nije bilo taCho. Na udaljenosti koja se
merila samo svetlosnim minutima - Sto je u kosmiCkim razmerama
tek koliko i dobaCaj kamena - nalazila se jedna inteligencija kadra da
stvori zvezdu, odnosno da, iz svojih nedokucivih pobuda, unisti jednu
planetu hiljadu puta vecu od Zemlje. Jos je nelagodnija bila €injenica
da je ona pokazala da je svesna CoveCanstva, posredstvom
poslednje poruke koju je 'Otkrice' uputilo sa Jupiterovih meseca
neposredno pre nego sto ¢e ga unistiti plameno rodenje Lucifera:

SVI OVI SVETOVI SU VASI - OSIM EVROPE
NE POKUSAVAJTE SPUSTANJE TAMO

Blistava, nova zvezda, koja je odagnavala no¢ osim tokom
nekoliko meseci svake godine kada se nalazila iza Sunca, donela je
CovecCanstvu istovremeno nadu i strah. Strah - zato Sto je nepoznato,
naroCito ako se javljalo udruzeno sa svemoc€i, neizostavno
pobudivalo takva praiskonska osecCanja. Nadu - zbog preobrazaja
koje je izazvalo u globalnoj politici.

Cesto je isticano da je jedina stvar koja moze ujediniti
CcovecCanstvo pretnja iz svemira. Da li je Lucifer predstavljao pretnju,
to niko nije znao; ali, u svako slucaju, bio je izazov. Ai to je, kako se
ispostavilo, bilo dovoljno.

Hejvud Flojd je posmatrao geopolitiCke promene iz svoje



perspektive na 'Pasteru’, osecajuéi se pri tom i sam kao kakav
tudinski posmatra€. U prvo vreme nije imao nameru da ostane u
svemiru poSto se bude sasvim oporavio. No, to je potrajalo
neoCekivano dugo, Sto je zbunilo i ozlojedilo lekare.

Osvrnuvsi se na taj dogadaj iz spokojstva svojih poznih godina,
Flojd je sada taCno znao zasto su njegove kosti odbijale da zarastu.
On naprosto nije zeleo da se vrati na Zemlju: dole, na tom
zaslepljuju¢em plavobelom globusu koji mu je ispunjavao nebo, nije
bilo viSe niCega za njega. Postojali su Cak trenuci kada je sasvim
mogao da razume kako je to Candra izgubio volju da dalje Zivi.

Posredi je bio puki slu€aj Sto se on nije naSao sa svojom prvom
suprugom na onom letu za Evropu. Merion je bila sada deo jednog
drugog Zivota, koji je sasvim mogao da pripada i nekom drugom, a
njihove dve kceri predstavljale su tek prijateljski nastrojene strance
sa vlastitim porodicama.

Ali Kerolajn je izgubio vlastitom krivicom, premda u celoj stvari
nije, zapravo, imao nikakav izbor. Ona nikada nije shvatila (a da li i
on sam jeste?) zbog Cega je napustio predivan dom koji su zajedno
podigli, osudivSi samoga sebe na viSegodisSnje izgnanstvo u studenu
pustos daleko od Sunca.

lako mu je postalo jasno, joS pre nego Sto je protekla polovina
misije, da ga Kerolajn necCe Cekati, o€ajniCki se nadao da ¢e mu Kris
oprostiti. Ali Cak se i ta uteha izjalovila; sin mu je predugo ostao bez
oca. U vreme kada se Flojd vratio, on je ve¢ nasao drugog oca u
coveku Kkoji je zauzeo njegovo mesto u Kerolajninom Zivotu.
Otudenost je bila potpuna; mislio je da je nikada nece savladati, ali
razume se da jeste - na odredeni nacin.

Telo mu je skovalo lukavu zaveru sa njegovim nesvesnim
Zellama. Kada se konaCno vratio na Zemlju, posle poduzeg
oporavka na 'Pasteru’, odmah su mu se javili mnogi ozbiljni simptomi
- ukljuCujucéi tu i nesto Sto je prilicno nalikovalo na nekrozu kostiju -
koji su uslovili da smesta bude vrac¢en na orbitu. | tu je trajno ostao,
izuzev nekoliko izleta na Mesec, potpuno se prilagodivsi Zivotu u
gravitacionom rezimu od nule do jedne Sestine Zemljine teze, koji je
vladao na svemirkoj stanici Sto se lagano okretala.

Nije bio usamljenik - daleko od toga. JoS za vreme oporavka



diktirao je izveStaje, istupao pred nebrojenim komisijama i davao
intervjue predstavnicima raznih medija. Bio je Cuvena liCnost i uzivao
je u tom iskustvu - dok je trajalo. To mu je donelo izvesnu nadoknadu
za unutarnje rane.

Prva cela decenija - od 2020. do 2030. - protekla mu je tako brzo
da mu je sada bilo priliéno teSko da je prizove u secanju. Postojale
su uobiCajene krize, skandali, katastrofe - pre svega veliki
kalifornijski zemljotres Cije je posledice posmatrao uz zadivljenost i
uzas na monitorskim ekranima stanice. Pri najve¢em uvecanju i pod
povoljnim vremenskim uslovima mogla su se razabrati pojedinacna
ljudska bica; ali iz njegove Bozje perspektive bilo je nemoguce
poistovetiti se sa uzmuvanim tackicama koje su bezale iz zapaljenih
gradova. Samo su kamere na tlu otkrivale pravi uzas.

Tokom te decenije, iako Ce ishodi postati uocljivi tek kasnije,
politiCke tektonske ploCe kretale su se podjednako neumitno kao i
geopoliticke - ali u suprothom smeru, kao da je Vreme najednom
pocCelo da teCe unazad. U poCetku se, naime, na Zemlji nalazio samo
jedan superkontinent, Pangea, koji se tokom eona razdvojio na viSe
delova. Isto se zbilo i sa ljudskom vrstom koja se razudila u
nebrojena plemena i nacije; sada su se oni ponovo spajali, kako su
drevne jeziCke i kulturne podele pocele da Cile.

lako je Lucifer ubzao taj proces, ovaj je poCeo decenijama ranije,
kada je nastupanje mlaznog doba eksplozivno dalo maha globalnom
turizmu. Gotovo u isto vreme - posredi, razume se, nije bila samo
podudarnost - sateliti i optiCka vlakna doveli su do revolucije u
komunikacijama. Sa istorijskim uklanjanjem naplata za medugradske
I medunarodne razgovore 31. decembra 2000. svaki telefonski poziv
postao je lokalni i ljudska rasa docCekala je novo hiljadugodiste
pretvorivsi se u jednu ogromnu, brbljivu porodicu.

Kao ni ostale porodice, ni ona nije uvek bila mirna, ali njene
razmirice viSe nisu pretile Citavoj planeti. U drugom - i poslednjem -
nuklearnom ratu upotrebljen je isti broj bombi kao i u prvom: tacno
dve. Kilotonaza je, doduse, bila vec¢a, ali zato je broj nastradalih bio
znatno manji, budu¢i da su obe baCene na retko nastanjena
podrucja sa naftnim postrojenjima. Istog trenutka kad se to dogodilo,
Velika Trojka koju su sacinjavali Kina, SAD i SSSR stupila je u



dejstvo, ispoljivSi brzinu i mudrost, i hermetiCki ogradila bojno polje
sve dok se preziveli protivnici nisu uzeli u pamet.

U to vreme, izmedu 2020. i 2030, veliki rat izmedu supersila
postao je u podjednakoj meri nezamisliv kao i sukob izmedu Kanade
i Sjedinjenih Drzava jedno stoleCe ranije. To nije bila posledica
nikakvog bitnijeg poboljSanja ljudske prirode, pa Cak ni dejstva nekog
pojedinacnog Cinioca izuzev normalnog preimucstva koje zivot ima u
odnosu na smrt. Najveci deo masinerije mira uopste i nije bio svesno
planiran: pre no Sto su politicari shvatili Sta se dogada, otkrili su da je
ta masinerija na svom mestu i da valjano dejstvuje...

Nijedan drzavnik niti idealista bilo kog uverenja nije izumeo pokret
koji je dobio naziv 'Taoci mira'; doduse, taj naziv mu je dodeljen tek
dobrano posto je neko uoCio da se u svakom datom trenutku u
Sjedinjenim DrzZzavama nalazi stotinu hiljada ruskih turista - odnosno
pola miliona Amerikanaca u Sovjetskom Savezu, od kojih je vecina
zaokupljena svojim tradicionalnim hobijem: ulaganjem zalbi zbog
vodovodnih instalacija. A mozda je joS bilo znaCajnije to da se u obe
grupe nalazio nesrazmerno veliki broj veoma vaznih pojedinaca -
sinova i k¢eri imucnih, povlascenih i politicki mocnih.

A sve i da je to neko Zeleo, viSe nije bilo moguce planirati jedan
rat velikinh razmera. Doba Providnosti osvanulo je tokom devedesetih
godina prethodnog stoleCa, kada su preduzimljivi mediji javnog
komuniciranja pocCeli da lansiraju fotografske satelite sa razlu€nom
moci uporedivom sa onom koju su vojne letelice posedovale vec ftri
decenije. Pentagon i Kremlj pobesneli su zbog toga, ali nisu imali
nacCina da osujete Rojter, AsoSijeted Pres i neprekidno ukljucene
kamere Orbitalnog servisa vesti.

lako do 2060. svet joS nije bio potpuno razoruzan, mir je posvuda
bio delotvorno sproveden, a svih pedeset preostalih nuklearnih sila
nalazilo se pod medunarodnom kontrolom. Javilo se iznenadujuce
malo protivljenja kada je popularni monarh Edvard VIl bio izabran za
prvog planetnog predsednika: protiv je glasalo samo dvanaest
drzava. One su se razlikovale po veliCini i znaCaju u rasponu od joS
tvrdoglavo neutralne Svajcarske (Ciji su restorani i hoteli ipak
docekali novu birokratiju raSirenih ruku) do jos fanatiCkiji nezavisnih
Malvinjana, koji su se sada protivili svim pokuSajima ogor€enih



Britanaca i Argentinaca da ih utrape jedni drugima.

Demontaza ogromne i potpuno parazitske industrije oruzja pruZzila
je ranije neviden - a povremeno uistinu i nezdrav - polet svetskoj
ekonomiji. Zivotno vazne sirovine i blistavi inZenjerski talenti vise
nisu netragom nestajali u pravoj pravcatoj crnoj rupi - ili, josS gore,
sluzili unistavanju. Umesto toga, mogli su se upotrebiti da se zacele
pustoSenja i nemir prethodnih stole¢a na taj nacin sto ¢e se obnoviti
svet.

Kao i podi¢i novi. Cove&anstvo je kona&no pronaslo 'moralni
ekvivalent rata' i izazov koji je mogao apsorbovati pretek energije
rase - i to nesagledivo daleko u buduénost.



4. MAGNAT

Kada je roden, Vilijem Cung je nazvan 'najskuplja beba na svetu’;
nosio je tu titulu samo dve godine kada mu ju je preuzela sestra.
Titula je i dalje u njenom posedu i tako ¢e zauvek ostati, buduci da
su u meduvremenu ukinuti Porodicni zakoni.

Njihov otac, legendarni ser Lorens, roden je u vreme kada je Kina
ponovo uvela strogo pravilo 'Jedno dete, jedna porodica’; njegovo
pokolenje pruzilo je psiholozima i sociolozima gradu za nebrojene
studije. Nemajuci bracu ili sestre - a u mnogim slu€ajevima ni ujake,
striCeve i tetke - pripadnici tog naraStaja nalazili su se u
jedinstvenom polozaju u ljudskoj istoriji. Verovatno se nikada nece
ustanoviti da li se stvar ima pripisati u zaslugu elastiCnosti vrste ili
kineskom sistemu 'proSirene porodice', tek ostaje Cinjenica da su
deca tog neobicnog vremena zadivljujuCe ostala posStedena oziljaka;
no, izvesne posledice dosle su do izrazaja i ser Lorens je kasnije
vukao neretko spektakularne poteze da nadoknadi izdvojenost koja
mu je obelezila detinjstvo.

Kada mu je '22. rodeno drugo dete, sistem dozvola prerastao je u
zakon. Mogli ste imati koliko Zelite dece pod uslovom da platite
odgovarajucu taksu. (Jos zivi komunisti iz stare garde nisu bili jedini
kojima je cela zamisao izgledala sasvim odbojna, ali nadglasale su
ih njihove pragmaticne kolege u podmladenom kongresu Narodne
Demokratske Republike.)

Brojevi 1 i 2 bili su besplatni. Broj 3 stajao je milion sola. Broj 4
dva miliona. Broj 5 &etiri miliona - i tako dalje. Cinjenica da, u teoriji,
nije bilo kapitalista u Narodnoj Republici vedro je prenebregnuta.

Mladi gospodin Cung (bile su to godine, razume se, pre no sto
mu je kralj Edvard dodelio titulu sera) vesto je skrivao da je skovao
plan; i dalje je bio prilicno siromasan milioner kada mu je rodeno
peto dete. Ali tek je napunio Cetrdeset godina, a kada mu kupovina
Hong Konga nije u onoj meri okrnjila kapital kao Sto se on to
pobojavao, ustanovio je da mu je preostalo popriliCno sitnisa.

Tako su stvari stajale prema legendi - ali, kao i kod mnogih drugih
priCa vezanih za ser Lorensa, i ovde je bilo teSko razluciti Cinjenice



od mita. Svakako, nije bilo istine u postojanim glasinama da je prvo
bogatstvo stekao Cuvenim piratskim izdanjem, formata kutije za
cipele, svih dela kongresne biblioteke. Cela afera oko molekularnog
memorijskog modula potekla je izvan Zemlje, a omogucila ju je
okolnost da su Sjedinjene Drzave propustile da potpiSu Lunarnu
konvenciju.

lako ser Lorens nije bio multibilioner, kompleks korporacija koje je
podigao ucinio ga je najvecom finansijskom silom na Zemlji - Sto
niposSto nije mali podvig za sina jednog ubogog pokucara video-
kasetama na podruCju koje joS nosi naziv Nove Teritorije. On
verovatno uopste nije primetio da je za dete broj Sest platio osam
miliona, pa &ak ni trideset dva za broj osam. Sezdeset &etiri koliko je
morao da plati unapred za broj devet privuklo je paznju celog sveta,
a posle broja deset ukupna vrednost opklada koje su sklapane
povodom njegovih buducih planova po svoj je prilici premasila
dvesta pedeset Sest miliona koliko bi ga kostalo naredno dete.
Medutim, u tom trenutku ledi Dzesmin, koja je udruzivala najbolja
svojstva Celika i svile u izvrsnim razmerama, donela je odluku da je
dinastija Cung vec¢ sasvim prikladno vaspostavljena.

Zbilo se sasvim slu€ajno (ako sluCaj uopste postoji) da se ser
Lorens li€no zainteresuje za svemirski biznis. On je, razume se,
imao razgranate pomorske i aeronautiCke poslove, ali o njima se
staralo njegovih pet sinova sa pomocénicima. Prava ljubav ser
Lorensa bile su komunikacije - novine (onih nekoliko preostalih),
knjige, Casopisi (papirni i elektronski) i, iznad svega, globalna
televizijska mreza.

A onda je kupio veliCanstveni, stari 'Poluostrvski Hotel', koji je
siromasnom kineskom deCaku svojevremeno izgledao kao samo
otelovljenje bogatstva i moci, i pretvorio ga u svoju rezidenciju i
glavni ured. Okruzio ga je divnim parkom, posluzivSi se pri tom
jednostavnim trikom: premestio je pod Zemlju ogromne trgovacke
centre (njegova novoosnovana Korporacija za laserska kopanja pri
tom je zgrnula bogatstvo), a za tim primerom poveli su se potom
mnogi drugi gradovi.

Jednoga dana, dok je uzivao u neuporedivoj panorami nebodera
sa druge strane luke, odluCio je da je neophodno izvrSiti joS neka



poboljSanja. Pogled sa donjih spratova 'Poluostrvskog Hotela'
decenijama je zaprecCivala jedna velika zgrada koja je liCila na kakvu
zgnjeCenu lopticu za golf. Ona mora biti uklonjena, zakljuCio je ser
Lorens.

Direktor hongkonskog planetarijuma - za koji se smatralo da
spada medu pet najboljih na svetu - imao je druge zamisli o tome |
ser Lorens je uskoro sa radoSc¢u otkrio da postoji neko koga nije
mogao da kupi ni po koju cenu. Dva Coveka postala su odlicni
prijatelji; ali kada je dr Hesenstajn upriliCio naroCitu predstavu za ser
Lorensov Sezdeseti rodendan, nije, razume se, mogao Cak ni da
nasluti da je time nacinio prvi korak u promeni istorije Suncevog
sistema.



5.1Z LEDA

Vise od stotinu godina posto je Cajs nacinio prvi prototip u Jeni
1924, u upotrebi se i dalje nalazilo nekoliko optiCkih planetarijumskih
projektora, koji su se dramaticno nadnosili nad publikom. Ali Hong
Kong je poslao u penziju svoj instrument treCeg pokolenja pre vise
decenija, zamenivSi ga znatno savrSenijim elektronskim sistemom.
Cela velika kupola predstavljala je, u osnovi, jedan dzinovski
televizijski ekran, sacCinjen od mnogo hiljada zasebnih ploCa na
kojima se mogla prikazati bilo koja zamisliva slika.

Program je poCeo - neizbezno - odavanjem pocCasti neznanom
izumitelju rakete negde iz Kine tokom trinaestog stole¢a. Prvih pet
minuta doneli su brzi istorijski pregled, u okviru koga je mozda
premalo paznje posveceno ruskim, nemackim i ameriCkim pionirima,
da bi $to viSe vremena ostalo za priéu o dr Hsue-Senu Cijenu. S
obzirom na vreme i mesto, njegovim zemljacima se ipak moglo
progledati kroz prste Sto su ga ucinili podjednako vaznom licnoSc¢u u
istoriji raketarstva kao Sto su bili Gadard, fon Braun ili Koroljev. A
sasvim je izvesno da su imali puno pravo na rasrdenost zbog
njegovog hapSenja na osnovu lazne optuzbe u Sjedinjenim
Drzavama kada je odlucCio da se vrati u domovinu posto je prethodno
pomogao da se osnuje znamenita Laboratorija za mlazni pogon i bio
naimenovan za prvog profesora na katedri 'Robert Gadard' na
Kaltehu.

Lansiranje prvog kineskog satelita raketom 'Dugi mars 1' iz 1970.
bilo je jedva pomenuto, mozda stoga Sto su Amerikanci u to vreme
veC hodali Mesecom. U stvari, na ceo ostatak dvadesetog stoleca
utroSeno je svega nekoliko minuta da bi se Sto pre stiglo do 2007. i
tajne izgradnje svemirskog broda 'Cijen’ - pred o€ima celog sveta.

U pripovedaCevom glasu pojavio se, ne bez razloga, prizvuk
zluradosti kada je pomenuo zaprepascenost ostalih svemirskih sila
koje su samo bespomoc¢no mogle da posmatraju kako se toboznja
kineska svemirska stanica upucuje prema Jupiteru, prestigavsi
rusko-ameriCku misiju na brodu 'Kosmonaut Aleksej Leonov'
Pripovest je sama po sebi bila dovoljno dramatiCna - i tragiCna - tako



da joj nije bilo potrebno nikakvo ulepSavanje.

Nazalost, postojalo je sasvim malo autentiCne vizuelne grade
kojom se istorija mogla ilustrovati: program je poglavito morao da se
oslanja na specijalne efekte i domisljatu rekonstrukciju na osnovu
docnijih foto-osmatranja sa velike udaljenosti. Tokom kratkotrajnog
boravka na ledenoj povrSini Evrope, posada 'Cijena’ bila je odvec¢
zauzeta da bi snimala televizijske dokumentarce, pa €ak i samo da
postavi automatsku kameru.

Pa ipak, reCi izgovorene u tim trenucima docarale su svu
dramatiCnost prvog spusStanja na Jupiterove mesece. Komentar
Hejvuda Flojda, emitovan sa 'Leonova’' koji se priblizavao, izvrsno je
posluzio da se predoCi popriste zbivanja, a postojalo je mnostvo
arhivskih snimaka Evrope kojima se to izlaganje moglo ilustrovati.

"Upravo u ovom trenutku posmatram je kroz najmocniji teleskop
na brodu; pod ovim stepenom uveCanja deset puta je veca od
Meseca kada ga gledate golim okom. Prizor je uistinu zastrasujuci.

PovrSina je jednoobrazno ruziCasta, sa nekoliko malih, smedih
mrlja. Prekrivena je prepletenom mrezom uskih linija koje vijugaju i
krivudaju u svim pravcima. U stvari, prizor veoma podseCa na
fotografiju iz medicinskog udzbenika koja prikazuje ustrojstvo vena i
arterija.

Nekoliko ovih ustrojstava dugacCko je na stotine - pa €ak i na
hiljade - kilometara i prili€éno podsecaju na fantomske kanale koje su
Persival Louel i drugi astronomi iz devetnaestog veka uobrazavali da
vide na Marsu.

Ali kanali na Evropi nisu samo privid, premda, razume se, nisu ni
vestacki. StaviSe, u njima se nalazi voda - ili bar led. Satelit je,
naime, gotovo potpuno pokriven okeanom, Cija proseCna dubina
iznosi pedeset kilometara.

S obzirom na okolnost da se Evropa nalazi veoma daleko od
Sunca, njena povrSinska temperatura izuzetno je niska - oko sto
pedeset stepeni ispod taCke mrznjenja. Moglo bi se, dakle, oCekivati
da se okean ovog meseca javi u obliku ¢vrstog bloka leda.

No, to ipak nije tako, zato Sto plimske sile u unutrasnjosti Evrope
stvaraju velike koliCine toplote; posredi su iste sile koje pokrecu
ogromne vulkane na susednome lou.



Led se, znaci, neprekidno topi, lomi i ponovo ledi, §to dovodi do
nastanka pukotina i useka slicnih onim u plutaju¢im ledenim ploCama
u nasim polarnim podrucjima. Upravo mi sada pred oCima stoji taj
zamrSeni preplet pukotina; vecina ih je tamna i veoma stara - mozda
vise miliona godina. Ali nekoliko je potpuno belo; to su nove koje su
se nedavno otvorile, tako da im je kora debela svega nekoliko
centimetara.

'Cijen' se spustio upravo pored jedne od tih belih pruga -
formacije dugacCke hiljadu i po kilometara, koja je dobila naziv Veliki
Kanal. Kinezi po svoj prilici imaju nameru da odatle upumpaju vodu u
svoje rezervoare za gorivo, kako bi imali dovoljno zalihe da
preduzmu istrazivanje Jupiterovog sistema i potonji povratak na
Zemlju. To mozda nece biti lako, ali oni su jamacno dobro proucili
mesto za spustanje i sigurno znaju u Sta se upustaju.

Sada je oCigledno zasto su prihvatili takav rizik - zasto istiCu svoje
pravo na Evropu. Kao mesto za opskrbu gorivom, ono moze da
predstavlja klju€nu tacku u celom Suncevom sistemu..."

Ali nije ispalo tako, pomisli ser Lorens, udobnije se smestivSi u
svoju luksuznu fotelju pod prugastim i iSaranim diskom koji je
ispunjavao njegovo vestacko nebo. Okeani Evrope i dalje su bili
nedostupni CoveCanstvu iz razloga koji su joS bili zaodenuti velom
tajne. | ne samo nedostupni, nego i nevidljivi; od Casa kada je Jupiter
postao sunce, oba njegova unutrasSnja satelita nestala su pod
oblacima pare koja je pokuljala iz njihovih nedara. Pred njegovim
oCima sada je stajala Evropa kakva je izgledala 2010. - a ne kakva je
danas.

Tada je bio joS decCak, ali i dalje se zivo se¢ao ponosa koji je
osetio kada je doznao da se njegovi zemljaci - sa Cijom se politikom,
dodusSe, nimalo nije slagao - spremaju da preduzmu prvo spustanje
na jedan deviCanski svet.

Tamo se, razume se, nisu nalazile kamere koje bi zabeleZile to
spustanje, ali rekonstrukcija je majstorski izvedena. Uistinu je mogao
da poveruje da se to ukleti svemirski brod beSumno spusta sa
katranasto crnog neba ka ledenoj povrsini Evrope, da bi se kona¢no
zaustavio pokraj bezbojne pruge nedavno smrznute vode koja je
dobila naziv Veliki Kanal.



Svi su dobro znali Sta se potom dogodilo; verovatno je mudro
odluCeno da se to vizuelno ne reprodukuje. Umesto toga, slika
Evrope je iSCezla, da bi je zamenio jedan portret koji je bio
podjednako poznat svakom Kinezu kao i slika Jurija Gagarina
svakom Rusu.

Prva fotografija prikazala je Ruperta Canga na dan kada je
diplomirao 1989: ozbiljan, mlad student, ni po C¢emu razliCit od
miliona drugih, potpuno nesvestan svog susreta sa istorijom dve
decenije u buducnost.

Ukratko, spram fona prigusene muzike, komentator je pomenuo
najvaznije trenutke karijere dr Canga, sve do &asa kada je bio
naimenovan za naucnog oficira na 'Cijenu'. Krecuc¢i se brzo kroz
vreme, fotografije su prikazivale sve stariju osobu, sve do poslednje
koja je snimljena neposredno pre misije.

Ser Lorensu je bilo drago Sto u planetarijumu nije bilo ukljuceno
svetlo; i njegovi prijatelji i neprijatelji bili bi podjednako iznenadeni da
su videli kako mu oci postaju vlazne dok je slusao poruku koju je dr
Cang uputio ka 'Leonovu' $to se priblizavao, uopste ne znajuéi da i
¢e ona biti primljena:

"...znam da ste na 'Leonovu'... mozda neCu imati mnogo
vremena... upravivSi antenu na mom skafandru ka mestu gde
smatram..."

Signala nestade nekoliko sekundi, koje su potrajale kao prava
agonija, a onda se ponovo javi, znatno jasniji, premda ne i primetno
glasniji.

"...da prenesete ovu informaciju na Zemlju. 'Cijen' je unisten pre
tri Casa. Ja sam jedini preziveli. Koristim radio na skafandru - nemam
predstavu o tome da li mu je dovoljan domet, ali to je jedina prilika.
Molim vas, slusajte pazljivo. NA EVROPI IMA ZIVOTA. Ponavljam.
NA EVROPI IMA ZIVOTA..."

Signala ponovo nestade.

"...ubrzo po lokalnoj ponoc¢i. Upumpavali smo bez prekida i
rezervoari su bili ve¢ gotovo dopola puni. Dr Li i ja iziSli smo napolje
da proverimo izolaciju cevovoda. 'Cijen' se nalazi - odnosno, nalazio
se - na oko trideset metara od Velikog Kanala. Cevi vode pravo iz
broda, pa kroz led. Veoma je tanak - ne moze se bezbedno ni hodati



po njemu. Toplota koja neprekidno navire odozdo..."

Ponovo je usledila duga tiSina...

"...bez problema - rasveta od pet kilovata iskicena po brodu.
Poput Bozi¢ne jelke - predivno, blistaju¢i pravo kroz led.
VeliCanstvene boje. Li ju je prvi ugledao - ogromnu tamnu masu koja
navire iz dubine. U prvi mah smo pomislili da je posredi jato riba -
izgledalo je preveliko za jedan organizam - a onda je stala da se
probija kroz led...

...poput ogromnih vlati morske trave, gamizuci po tlu. Li je odjurio
natrag na brod da donese kameru - dok sam ja ostao da posmatram
| da izveStavam radio-vezom. Stvar se kretala tako polako da sam je
lako mogao pretrCati. Bio sam znatno viSe uzbuden nego uznemiren.
Pomislio sam da znam o kakvoj vrsti stvorenja je reC - imao sam
prilike da vidim slike Suma morske trave kraj kalifornijske obale - ali
pokazalo se da nisam bio u pravu.

...lako se moglo videti da je u nevolji. Nikako nije moglo opstati na
temperaturi koja je za sto pedeset stepeni niza od one Sto vlada u
njegovoj normalnoj sredini. Smrzavalo se i ocCvrS¢avalo dok se
kretalo napred - komadi su se sa njega odlamali poput stakla - ali i
dalje je napredovalo ka brodu, plimski talas koji je neprekidno
usporavao.

| dalje me je iznenadivalo to Sto nisam mogao razborito da
prosudujem i Sto mi nikako nije uspevalo da pretpostavim Sta je
pokuSavalo da uradi...

...uspinjuci se uz brod i gradeci svojevrstan ledeni tunel dok je
napredovalo. Mozda ga je on izolovao od studeni - onako kako se
termiti Stite od suncCeve svetlosti praveci male hodnike od blata.

...tone leda na brod. Najpre su se slomile radio-antene. A onda
sam video kako se savijaju stajne noge - usporeno, kao u snu.

Tek kada je brod poCeo da se prevaljuje, shvatio sam $sta
stvorenje pokuSava da uradi - a onda je vec bilo prekasno. Mogli
smo da se spasemo - samo da smo iskljucili ona svetla.

Verovatno je posredi fototropno bice, Ciji bioloski ciklus stavlja u
pogon SuncCeva svetlost koja prolazi kroz led. Ili je mozda bilo
privuceno poput leptira na sve€u. Svetlost nasih reflektora jamacno
je bila blistavija od svega Sto je ikada zasijalo na Evropi...



A onda je brod popustio. Video sam kako se trup raspolucuje i
kako se obrazuje oblak sneznih pahulja od kondenzovane vlage. Svi
izvori svetlosti su se pogasili, izuzev jednog reflektora koji se njihao
napred-nazad, viseci na kablu nekoliko metara iznad tla.

Ne znam Sta se neposredno potom zbilo. SledecCe Cega se seCam
bilo je da stojim pod tom svetiljkom, pokraj olupine broda, dok se
svuda oko mene prostirao fini nanos svezeg snega. Jasno sam u
njemu mogao razabrati svoje tragove. Mora da sam dotr¢ao dovde;
mozda je proteklo najviSe minut ili dva...

Billka - i dalje sam drzao da je to bila biljka - pocCivala je
nepomicno. Zapitao sam se da li je povredena prilikom sudara sa
brodom; veliki komadi - debeli kao Covekova ruka - bili su odvaljeni,
poput odlomljenih grana.

A onda glavno stablo ponovo poCe da se krece. Povuklo se od
trupa broda i stalo da puzi ka meni. Tog €asa postalo mi je sasvim
jasno da je stvorenje osetljivo na svetlost: stajao sam neposredno
ispod sijalice od hiljadu vati koja je u meduvremenu prestala da se
njise.

Zamislite jedan hrast - ili, joS bolje, banjan sa njegovim
mnogostrukim stablima i korenovima - koji je gravitacija spljostila i
koji pokuSava da gamize po tlu. Priblizilo se na pet metara izvoru
svetlosti, a onda je poCelo da se razuduje, sve dok nije nacinilo
savrSen krug oko mene. Verovatno je tu bila granica njegove
tolerancije - taCka na kojoj se fotoprivlaCenje pretvaralo u odbijanje.
Narednih nekoliko minuta niSta se nije dogodilo. Pomislio sam da je
stvorenje mrtvo - da se konacno potpuno smrzlo.

A onda sam zapazio kako veliki pupoljasti izdanci ni€u na svim
granama. Imao sam utisak da mi se pred oCima odigrava ubrzani
film otvaranja cvetnih latica. Stavide, i pomislio sam da su to cvetovi
- svaki veliki poput Covecje glave.

Pocele su da se razmicu tanane, predivno Sarolike membrane. U
tom Casu palo mi je na pamet da niko - niSta - ranije nije bio u prilici
da ugleda takve boje; one praktiCno nisu postojale sve dok mi nismo
doneli nase svetilike - naSu kobnu rasvetu na ovaj svet.

Hvatalice, prasnici koji se lagano njiSu... PriSao sam zivom zidu
koji me je okruzivao, tako da sam taCno mogao videti Sta se dogada.



Ni tada, baS kao ni u jednom drugom trenutku, nisam osetio ni
najmaniji strah pred tim stvorom. Bio sam uveren da nije neprijateljski
nastrojen prema nama - ako je uopste i bio svestan.

Postojalo je mnostvo velikih cvetova u raznim fazama otvaranja.
Tog Casa su me podsetili na leptirove koji upravo izlaze iz Caura -
skupljenih krila, joS slabasni. Sve viSe sam se priblizavao istini.

Ali smrzavali su se - umiruéi istog trena u kome bi, jedan za
drugim, opadali sa matichog ogranka. Zakratko bi se zakoprcali,
poput riba nasukanih na suvom, i tog €asa sam shvatio Sta je tu
tacno posredi. Te membrane nisu predstavljale latice - veC peraja,
odnosno izrasline koje su tome odgovarale. Stvorenje se nalazilo u
fazi larve kada je u stanju da slobodno pliva. Verovatno provodi
pretezan deo zivota ukorenjeno u morskom dnu, da bi potom slalo
ove pokretne potomke u potragu za novom teritorijom. Bas kao Sto
to Cine korali u okeanima Zemlje.

Klekao sam kako bih podrobnije osmotrio jedno od malih
stvorenja. Predivne boje sada su bledele, rastaCcuci se u smedesivu.
Neke latice-peraja su otpale, pretvorivSsi se u lomne, smrznute
krhotine. Ali ono se i dalje slabasno kretalo, a kada sam mu se
primakao, pokuSalo je da me izbegne. Zapitao sam se kako je
osetilo moje prisustvo.

A onda sam zapazio da prasnici - tako sam ih ja nazvao - svi
imaju jarkoplave tackice pri vrhu. LiCile su na sicuSne zvezdane
safire - ili na plave ocCi duz ljuSture Skoljke - svesne svetlosti, ali
nesposobne da oblikuju prave slike. Dok sam posmatrao,
svetloplava boja stala je da Cili, a safiri su se pretvorili u tamno,
obi¢no kamenije...

Dr Flojde - ili ko ve¢ ovo sluSa - nije mi preostalo jo§ mnogo
vremena; Jupiter ¢e uskoro zaprecCiti moj signal. Ali gotovo sam
zavrsio.

Tada sam shvatio Sta mi valja Ciniti. Kabl reflektora od hiljadu vati
visio je gotovo do tla. Povukao sam ga nekoliko puta i svetlost se
ugasila uz pljusak iskri.

Zapitao sam se da li je mozda veC prekasno. Nekoliko minuta
nista se nije dogodilo. PriSao sam stoga zidu prepletenih grana oko
mene i udario ga nogom.



Lagano, stvorenje je pocCelo da se raspreda i da uzmice natrag u
kanal. Svetlosti je bilo u izobilju - sve sam mogao potpuno jasno da
vidim. Ganimed i Kalisto nalazili su se na nebu - Jupiter je
predstavljao ogroman, tanak srp - a na njegovoj noc¢noj strani u
punom jeku bila je velika predstava aurore, na mestu gde je odlivha
cev sa loa stizala do dzinovske planete. Nije bilo potrebe da
ukljuCujem svetiljku na skafandru.

Otpratio sam stvorenje celim putem do vode, podstiCuci ga novim
udarcima nogom kada bi usporilo i osecajuci sve vreme kako mi se
pod Cizmama drobe komadi¢i leda... Kada se priblizilo kanalu,
izgledalo je da je ponovo steklo snagu i energiju, kao da je znalo da
se primiCe svom prirodnom stanistu. Zapitao sam se da li ¢e opstati i
ponovo iznedriti pupoljke.

Nestalo je kroz povrSinu, ostavivsi poslednjih nekoliko mrtvih larvi
na stranom tlu. Otvorena voda komeSala se mehurima nekoliko
minuta sve dok je skrama zastitnog leda nije ogradila od vakuuma
Sto se prostirao povrh nje. Tada sam krenuo natrag prema brodu da
vidim ima li joS neCega da se spase - ali o tome ne zelim da pricam.

Imao bih samo dve molbe, doktore. Kada taksonomi budu
klasifikovali ovo stvorenje, nadam se da Ce ga nazvati po meni.

A kada ovde bude stigao sledeci brod, neka naSe kosti vrate u
Kinu.

Jupiter ¢e nas prekinuti kroz nekoliko minuta. Voleo bih da znam
da li me neko prima. U svakom slu€aju, ponovicu ovu poruku kada
mi ponovo budete na vidiku - ukoliko sistem za odrzavanje zivota u
mom skafandru i dalje bude radio.

Ovde profesor Cang na Evropi, sa izve$tajem o unistenju
svemirskog broda 'Cijen'. Spustili smo se pored Velikog Kanala i
postavili pumpe uz rub leda..."

Signala naglo nestade, zatim se na trenutak vrati, a onda potpuno
iS6eznu ispod nivoa Suma. Od profesora Canga vise nije bilo
nikakvin poruka; ali i to je bilo dovoljno da se ambicije Lorensa
Cunga uprave ka svemiru.



6. OZELENJAVANJE GANIMEDA

Rolf van der Berg bio je pravi Covek, na pravom mestu, u pravo
vreme; nijedna druga kombinacija ne bi dejstvovala. Uostalom,
upravo na taj nacCin i nastaje najveci deo istorije.

Bio je pravi ¢ovek zato Sto je spadao u drugo pokolenje africkih
izbeglica i zato Sto je po struci bio geolog; oba Cinioca bila su
podjednako vazna. Bio je na pravom mestu stoga Sto je posredi
morao biti najvec¢i od Jupiterovih meseca - tre€i u nizu koji su tvorili
lo, Evropa, Ganimed i Kalisto.

Vreme nije bilo tako kriticno, buduci da je informacija otkucavala
poput kakve tempirane bombe u bankama podataka ve¢ najmanje
jednu deceniju. Van der Berg je naiSao na nju tek '57; ¢ak mu je i
tada bila potrebna puna godina da uveri sebe da nije lud - a prosla je
joS godina dana pre no Sto je neopazice stavio blokadu na izvorni
materijal kako niko vise ne bi mogao da dode do njegovog otkrica.
Tek tada je u punoj meri mogao da se posveti glavhom problemu: Sta
dalje da preduzme.

Sve je pocelo, kao Sto se Cesto dogada, jednim naizgled
beznacCajnim zapazanjem na jednom polju kojim se van der Berg Cak
nije ni neposredno bavio. Njegov posao, kao Clana ekipe planetnih
inZenjerskin snaga, bio je da ispituje i katalogizuje prirodna
bogatstva Ganimeda; malo je imao razloga da se zamajava oko
zabranjenog satelita koji se nalazi u prvom susedstvu.

Ali Evropa je predstaviljala zagonetku koju niko - a ponajmanje
njeni prvi susedi - nije mogao dugo da prenebregava. Svakih sedam
dana ona je prolazila izmedu Ganimeda i blistavog minisunca koje je
svojevremeno bilo Jupiter, izazivajuci pri tom pomracCenja koja su
mogla potrajati i do dvanaest minuta. Kada se nalazila na najmanjoj
razdaljini, izgledala je tek neznatno manja od Meseca videnog sa
Zemlje, ali bi se zato smanjila na Cetvrtinu te veliCine kada bi stigla
do suprotnog kraja svoje orbite.

Pomracenja su Cesto bila spektakularna. Neposredno pre no sto
bi skliznula izmedu Ganimeda i Lucifera, Evropa bi se pretvorila u
zlokobni, crni disk, oivicen prstenom jarkocrvenog plamena, kako se



svetlost novog sunca prelamala kroz atmosferu Cijem je nastanku
ono doprinelo.

Za manje od pola ljudskog veka Evropa je bila preobrazena.
Ledena kora na polulopti uvek okrenutoj ka Jupiteru sasvim se
otopila, obrazujuci drugi okean u Suncevom sistemu. Jednu deceniju
on se penio i mehurao u vakuumu $to je pocCivao nad njim, sve dok
nije vaspostavljena ravnoteza. Evropa je sada raspolagala retkom,
ali upotrebljivom - premda ne i za ljudska bi¢a - atmosferom
sastavljenom od vodene pare, vodonik-sulfida, ugljen-dioksida,
sumpor-dioksida, azota i meSavine retkih gasova. lako je - donekle
pogreSno nazvana - 'no¢na strana' satelita i dalje bila neprekidno
zamrznuta, jedno podrucje veliko poput Afrike sada je imalo
umerenu klimu, te€nu vodu i nekoliko rastrkanih ostrva.

Sve to, ali i ne mnogo viSe od toga, moglo se svojevremeno
razabrati kroz teleskope na orbiti oko Zemlje. U vreme kada je ka
Galilejevim mesecima upucena prva celovita ekspedicija, 2028,
Evropu je veC prekrio stalni pokrov oblaka. Obazriva radarska
sondiranja otkrila su malo Sta drugo do glatkog okeana sa jedne
strane i gotovo podjednako glatkog dela sa druge; Evropa je i dalje
uzivala ugled najravnijeg dobra u Sun€evom sistemu.

Deset godina kasnije stvari nisu viSe tako stajale: neSto drasticno
se zbilo sa Evropom. Na njoj se sada nalazila jedna planina, visoka
gotovo kao Everest, uzdigavsi se kroz led u zoni sumraka. Po svoj
prilici neka vulkanska aktivnost - slicha onima koje su se neprestano
zbivale na susednom lou - izbacila je nagore tu masu materijala.
Znatno povecan priliv toplote sa Lucifera mogao je da izazove ta;
dogada,.

Ali ovo oCigledno objasnjenje suoCavalo se sa nekim problemima.
Planina Zevs predstavljala je nepravilnu piramidu, a ne uobiCajenu
vulkansku kupu, a radarska osmatranja nisu otkrila nikakve
uobiCajene tokove lave. Nekoliko fotografija slabog kvaliteta,
snimljenih kroz teleskope na Ganimedu tokom kratkotrajnih
provedrica, nagovestilo je da je ona sazdana od leda, slicno okolnom
smrznutom predelu. Ma Sta bilo posredi, nastanak planine Zevs
predstavljalo je traumaticno iskustvo za svet kojim je ona dominirala,
buduéi da se potpuno promenilo svekoliko ustrojstvo nepravilnih



ploCa izlomljenog ledenog pokrova sa nocne strane.

Jedan slobodoumniji nau€nik postavio je teoriju da planina Zevs
predstavlja 'kosmicCki ledeni breg' - deo neke komete koji je na
Evropu pao iz svemira; izrovareni Kalisto bio je viSe nego dobar
dokaz o tome da su se takva bombardovanja zbivala u dalekoj
proSlosti. Teorija je bila veoma nepopularna na Ganimedu, Ciji su
bududi kolonisti i bez toga imali sasvim dovoljno problema. Stoga su
osetili silno olakSanje kada je van der Berg ubedljivo opovrgao tu
hipotezu; masa leda te veliine razbila bi se prilikom sudara - a ¢ak i
da do toga ne dode, gravitacija Evrope, ma koliko bila skromna, ipak
bi uskoro dovela do njenog rusenja. Radarska merenja su, medutim,
pokazala da iako planina Zevs, doduse, postojano tone, njen ukupni
oblik ostaje potpuno neizmenjen. Led nije bio pravi odgovor.

Problem bi se pod normalnim okolnostima reSio tako $to bi se
uputila sonda kroz oblake Evrope. Nazalost, ono §to se ve¢ nalazilo
ispod gotovo stalnog pokrova oblaka nije podsticalo radoznalost.

SVI OVI SVETOVI SU VASI - OSIM EVROPE
NE POKUSAVAJTE SPUSTANJE TAMO.

Ta poslednja poruka upucena preko svemirskog broda 'Otkrice'
neposredno pre njegovog unistenja nije bila zaboravljena, ali oko
njenog tumacenja vodile su se beskrajne rasprave. Da li se
'spustanje’ odnosilo na robotske sonde, ili samo na letelice sa
ljudskom posadom? | kako stoji stvar sa bliskim proletima - sa
ljudima ili bez njih? Ili sa balonima koji bi lebdeli u gornjim delovima
atmosfere?

Naucnici su bili veoma voljni da to doznaju, ali se javho mnjenje
pokazalo prilicno nervozno. Nije valjalo olako postupati sa silom koja
je u stanju da detonira najmocniju planetu u SunCevom sistemu. A i
bice potrebna stoleca da bi se istrazili i podvrgli eksploataciji lo,
Ganimed, Kalisto i na desetine manjih satelita; Evropa moze da
Ceka.

Van der Bergu je stoga bilo ne jednom reCeno da ne traci svoje
dragoceno vreme na istrazivanje koje nema nikakav prakticni znacaj,
kada na Ganimedu ima toliko posla. ('\Gde mozemo da nademo



ugljenik, fosfor i nitrate za hidroponske farme? Koliko je stabilan
Bernardov nagib? Postoji |li opasnost od novih blatnih kliziSta u
Frigiji?' - i tako dalje, i tako dalje...) Ali on je od svojih burskih
predaka nasledio tvrdoglavost po kojoj su svi ovi bili nadaleko
Cuveni; Cak i dok je radio na svojim mnogim drugim projektima,
jednim okom je uvek motrio na Evropu.

| jednoga dana, na samo nekoliko Casova, snazan vetar sa nocne
strane razbistrio je nebo oko planine Zevs.



7. PRELAZ

"l ja se oprastam od svega Sto ikad imah..."
|z kojih je dubina seéanja ovaj spomen pokuljao na povrSinu?
Hejvud Flojd zatvori oCi i pokuSa da se usredsredi na proslost.
Sigurno potiCe iz neke pesme - ali on teSko da je procitao ijedan stih
od kako je zavrSio fakultet. A i za vreme studija je to retko Cinio,
izuzev na kratkom seminaru engleske knjizevnosti.

Bez ikakvih dopunskih odrednica kompjuter na stanici verovatno
bi morao da utrosi priliCno vremena - mozda Cak i deset minuta - da
pretrese celokupnu englesku knjizevnost i ustanovi iz koje je pesme
ovaj stih. Ali to bi znacCilo varanje (a da se ne pominju troskovi); Flojd
je stoga vise voleo da prihvati intelektualni izazov.

Ratna poema, razume se - ali iz kog rata? Bilo ih je toliko u
dvadesetom stolecu...

Jos je prebirao po mentalnim maglama kada su mu stigli gosti,
kreCuCi se bez napora, usporeno i ljupko, kako to vec Cine ljudi koji
raspolazu dugim iskustvom Zzivljenja pri jednoj Sestini Zemljine sile
teze. DruStvo na 'Pasteru’ stoga se pokoravalo onome Sto je dobilo
naziv 'centrifugalno raslojavanje'; neki nikada nisu napustali nultu
gravitaciju glavCine, dok su oni koji su gajili nadu da ¢e se jednoga
dana vratiti na Zemlju davali prednost rezimu gotovo normalne
tezine koja je vladala na obodu ogromnog diska Sto se lagano
okretao.

Dzordz i Dzeri sada su bili Flojdovi najstariji i najprisniji prijatelji -
sto je bilo iznenadujuce, buduci da na prvi pogled gotovo nisi imali
nista zajednicko. Gledajuci na stvar iz perspektive svoje prilicno
Sarolike emocionalne karijere - dva braka, tri formalna ugovora, dva
neformalna, troje dece - Cesto im je zavideo na dugoj postojanosti
njihove veze, na koju naizgled uopste nisu uticali 'necaci' sa Zemlje
ili Meseca koji su ih posecivali s vremena sa vreme

"Zar bas nikada niste pomislili na razvod?" upitao ih je jednom
provokativno.

Kao i obi¢no, Dzordz - Cije je akrobatsko, premda veoma ozbiljno
dirigovanje u najvecoj meri omogucilo povratak klasicnog orkestra -



nije bio zateCen.

"Na razvod - nikad", hitro je uzvratio. "Na ubistvo - Cesto."

"Razume se, nikada nije pokusao da ga izvrsi", primetio je Dzeri.
"Sebastijan bi ga osujetio u tome."

Sebastijan je bio predivni brbljivi papagaj, koga su njih dvojica
konaCno uspeli da donesu na stanicu posle dugog okrSaja sa
bolniCkim vlastima. On je mogao ne samo da govori, nego i da
reprodukuje uvodne taktove Sibelijusovog violinskog koncerta, kojim
je Dzeri - uz izdasnu pomoc¢ Antonija Stradivarijusa - stekao ugled
pre pola stolec¢a.

Sada je kucnuo Cas da se oprosti od Dzordza, Dzerija i
Sebastijana - mozda samo na nekoliko nedelja, a mozda i zauvek.
Flojd je veC obavio sve ostale rastanke na nizu prijema koji su
veoma ispraznili vinski podrum stanice i nije mu padalo na pamet
niSta Sto je ostavio neobavljeno.

Arci, njegov starinski, ali joS sasvim upotrebljiv komsek, bio je
programiran da se postara o svim porukama koje budu pristigle u
meduvremenu; mogao je da poSalje prikladne odgovore, ili da
preusmeri ono Sto bi bilo hitno ili liEno njemu na 'Vaseljenu'. Bice mu
neobicno, posle svih ovih godina, da viSe ne mozZe da razgovara sa
kim god pozeli - ali je zato izvesnu nadoknadu predstavljalo to Sto ¢e
moci da izbegne nezeljene pozive. Posle nekoliko dana putovanja,
brod ¢e se veC nadi toliko udaljen od Zemlje da cCe uobiCajeni
razgovor postati nemoguc; sve komunikacije tada ¢e se obavljati ili
preko snimljenog glasa ili teletekstom.

"Mislili smo da si nam prijatelj", pozalio se Dzordz. "Bio je to prljav
trik Sto si nas ucinio izvrSiocima tvog testamenta - naroc€ito s obzirom
na okolnost da nama ne ostavljas nista."

"Mozda vas Ceka nekoliko iznenadenja", osmehnuo se Flojd. "U
svakom slucaju, ArCi Ce se postarati o svim pojedinostima. Voleo bih
da vi samo pazite na moju postu, u slu€aju da se javi nesto Sto on ne
razume."

"Ako on ne bude shvatio, neéemo ni mi. Sta mi znamo o svim
tvojim nau¢nim drustvima i sliCnim besmislicama?"

"VecC ¢e se ona brinuti o sebi. Molim vas, pazite da osoblje koje
bude spremalo ne ispretura beznadezno stvari dok sam odsutan - a



ako se ne vratim, evo ovde nekoliko liénih stvarCica koje bi trebalo
predati... uglavnom porodici."
Porodica! Bilo je bola, kao i zadovoljstava, u tako dugom zivljenju.

Protekle su veC Sezdeset tri - Sezdeset tri! - godine od kako je
Merion nastradala u onoj avionskoj nesreci. Sada ga je za trenutak
obuzela griza savesti zato Sto se nije mogao €ak ni prisetiti tuge koju
mora da je iskusio. Ili, u najboljem slu€aju, to je bila sintetiCka
rekonstrukcija, a ne istinski spomen.

Sta bi oni znagili jedno drugom da je ona jo$ bila Ziva? Sada bi
vec¢ imala stotinu godina...

A dve devojCice, koje je svojevremeno toliko voleo, bile su mu
sada samo ljubazne, sedokose strankinje, u poznim Sezdesetim
godinama sa vlastitom decom - i unucima! Prema poslednjem
popisu, bilo ih je devetoro sa te strane porodice; bez ArcCijeve pomaoci
uopste ne bi mogao da se razabere medu njihovim imenima. Ali bar
bi se njega setili svi za Bozi€ - iz duznosti, ako ve¢ ne iz naklonosti.

Njegov drugi brak potisnuo je, razume se, se¢anja na prvi poput
poznijeg pisanja na srednjevekovnom palimpsestu. No, i on se
okoncao, pre deset godina, negde izmedu Zemlje i Jupitera. lako se
nadao pomirenju i sa suprugom i sa sinom, bilo je vremena samo za
jedan kratak susret, medu silnim proslavama priredenim u znak
dobrodoslice, pre no §to ga je nesrecni slu¢aj izgnao na 'Pastera’.

Susret nije bio uspesSan: bas kao ni drugi, uprilien uz zamasne
troSkove i poteSkocCe u samoj svemirskoj bolnici - StaviSe, u istoj ovoj
sobi. Krisu je tada bilo dvadeset godina i upravo se ozenio; ako je
postojala jedna stvar oko koje su Flojd i Kerolajn bili jedinstveni,
onda je to bilo neslaganje sa njegovim izborom.

No, Helena se pokazala iznenadujuCe dobra supruga: bila je
dobra majka Krisu IlI, rodenom jedva mesec dana po vencCanju. A
kada je, kao i tolike druge mlade supruge, postala udovica, posle
nesrece u Koperniku, nije izgubila glavu.

Postojala je neobicna ironija u Cinjenici da je i Krisu | i Krisu Il
svemir uzeo oCeve, premda na sasvim drugacije nacine. Flojd se
nakratko vratio svom osmogodiSnjem sinu kao potpuni stranac; Kris
Il je bar imao oca prvu deceniju svoga zivota pre no §to ga je zauvek
izgubio.



A gde se Kris trenutno nalazio? Ni Kerolajn ni Helena - koje su u
meduvremenu postale najbolje prijateljice - nisu znale da li je on na
Zemlji ili u svemiru. Ali to je bilo tipiCno; samo su razglednice ca
zigom baze Klavijus izvestile njegovu porodicu da je stigao u prvu
posetu Mesecu.

Razglednica upucena Flojdu joS$ je istaknuto stajala zakaCena
iznad njegovog stola. Kris Il imao je razvijen smisao za humor - i za
istoriju. Uputio je svom dedi onu Cuvenu fotografiju monolita koji se
uzdize iznad prilika u skafandrima okupljenim oko njega na mestu
gde je iskopan u Tihou, pre viSe od pola stole¢a. Svi ostali iz te
skupine bili su sada ve¢ mrtvi, a ni monolit se viSe nije nalazio na
Mesecu. Godine 2006, posle mnogo rasprava, on je prebaCen na
Zemlju i postavljen u Plazi Ujedinjeninh Nacija, gde je predstavljao
nelagodan odjek oblika glavne zgrade. Bilo je zamiSljeno da podseca
ljudsku rasu da viSe nije sama; pet godina kasnije, kada je Lucifer
zablistao na nebu, takav podsetnik viSe nije bio potreban.

Flojdovi prsti nisu bili sasvim sigurni - njegova desna Saka
ponekad kao da je imala vlastitu volju - dok je skidao razglednicu i
stavljao je u dzep. BicCe to gotovo jedina li€na stvar koju ¢e poneti sa
sobom na 'Vaseljenu'.

"Dvadeset pet dana - vrati¢eS se pre no $to uopste primetimo da
si otiSao", reCe DZeri. "Uzged budi reCeno, je li istina da ¢e na brodu
biti i Dimitrij?"

"Taj mali Kozak!" odbrusi Dzordz. "Dirigovao sam izvodenjem
njegove druge simfonije jos '22."

"Je li to bilo onda kada je prva violina zakazala za vreme larga?"

"Ne - to je bilo sa Malerom, ne Mihajlovicem. Osim toga, posredi
je bio duvacki instrument, tako da niko nista nije primetio - osim
nesrec¢nog trubaca, koji je prodao svoj instrument narednog dana."

"Izmisljas!"

"Svakako. Ali puno mi pozdravi tog lupeza i pitaj ga da li se seca
one noci koju smo proveli u Be€u. Ko je joS sa tobom?

"Cuo sam grozne glasine o vrbovanju za misuju", re¢e Dzeri
zamiSljeno.

"Posredi su preterivanja, uveravam te. Sve nas je licno odabrao
ser Lorens zbog naSe inteligencije, duhovitosti, lepote, harizme ili



neke druge izuzetne vrline."
"Da nije jedna od njih i otpisanost?"

"Kad si to ve¢ pomenuo, svi smo morali da potpiSemo prilicno
mraCan pravni dokument kojim se 'Cungove svemirske linije'
oslobadaju svake zamislive odgovornosti. Moj primerak je u onoj
fascikli, uzgred budi reCeno."

"Kakvi su izgledi da mi tu neSto ucarimo?" upita Dzordz
punonadezno.

"Mrsavi - moji advokati kazu da nema nikakvu rupu. Cung pristaje
da me preveze do Haleja i natrag, da mi daje hranu, vodu, vazduh i
sobu sa pogledom.”

"A zauzvrat?"

"Kada se vratim, zalozicu se da populariSem buduca putovanja:
imacu nekoliko video nastupa, napisacu nekoliko €lanaka, sve vrlo
razlozno za priliku koja se pruza jednom u zivotu. Oh, da - takode
treba da zabavljam saputnike - i vice versa.

"Kako? Da igras i pevas?"

"Pa, oCekujem da odabranim delovima svog secCanja stavim na
muke prinudnu publiku. Ali mislim da necu moc¢i da budem takmac
profesionalcima. Da li ste znali da ¢e lva Merlin biti na brodu?"

"Stal Kako su samo uspeli da je izmame iz njene ¢elije na Park
Aveniji?"

"Mora da joj je vec sto... uups, izvini, He}."
"Tek joj je sedamdeset, plus minus pet."
"ObriSi minus. Bio sam jos klinac kada je snimljen 'Napoleon'."

Usledila je duga tiSina dok su sva trojica prebirala po secanjima
na to znamenito delo. lako su neki kritiCari smatrali da joj je Skarlet
O'Hara najbolja uloga, najSira publika i dalje je poistovecivala Ivu
Merlin (nFe Evelin Maijls, iz Kardifa, u juznom Velsu) sa Zozefinom.
Pre skoro pola stole¢a protivure¢ni film Dejvida Grifina oduSevio je
Francuze, a razgnevio Britance - premda su se obe strane sada
slagale da je on povremeno dopustao svojim umetniCkim
podsticajima da preinaCuju istorijske Cinjenice, na primer u
spektakularnoj zavrSnoj sceni carevog krunisanja u Vestminsterskoj
opatiji.

"To je poen i po za ser Lorensa", reCe Dzordz zamisljeno.



"Mislim da i meni pripada deo zasluge. Otac joj je bio astronom -
svojevremeno je radio za mene - a i ona se oduvek prilicno zanimala
za nauku. | tako, preduzeo sam nekoliko video poziva."

Hejvud Flojd nije smatrao neophodnim da doda da se, kao i
zamaSan deo ljudske rase, zaljubio u Ivu od trenutka kada se
pojavila nova verzija filma 'Prohujalo sa vihorom'.

"Razume se", nastavi on, "ser Lorens je bio oCaran - ali morao
sam da ga uverim da njeno zanimanje za astronomiju niposto nije
samo povrsno. U protivnom, putovanje bi se pretvorilo u drustvenu
katastrofu."

"A to me je podsetilo", reCe DzZordz, pokazavsi neki mali paket
koji je ne odve¢ uspesSno krio iza leda, "da imamo mali poklon za
tebe."

"Da ga otvorim sada?"

"Mislis li da moze?" upita Dzeri brizno.

"U tom slucaju, svakako hoc¢u", reCe Flojd, odvezujuci jarkozelenu
traku i odmotavajuci hartiju.

Unutra se nalazila jedna slika u lepom ramu. lako Flojd nije bio
veliki ljubitelj umetnosti, ipak ju je vecC ranije video; u stvari, ko bi je
ikada mogao zaboraviti?

Na improvizovanom splavu, koji su talasi bacali tamo-amo,
nalazilo se mnostvo polunagih brodolomnika, od kojih su neki vec bili
na umoru, dok su drugi o€ajni¢ki mahali brodu na obzorju. Ispod nje
je stajao natpis:

SPLAV 'MEDUZE'
(Teodor Zeriko, 1791-1824)

A pod natpisom nalazila se poruka koju su potpisali Dzordz i
Dzeri: 'Sti¢i tamo - tek je pola posla.’

"Bas ste grozni, ali vas zato silno volim", reCe Flojd, zagrlivsi ih
obojicu. Svetilika sa natpisom PAZNJA na Ar&ijevoj tastaturi poce
resko da bleska; kucnuo je €as polaska.

Prijatelji su mu iziSli u tiSini koja je bila recitija od svih reci. Hejvud
Flojd se poslednji put osvrnu po maloj kabini koja mu je predstaviljala
sav svet tokom skoro pola zivota.



| tog Casa se najednom priseti kako se pesma zavrSava:
"Bejah srecan - sre¢an sad odlazim."



8. ZVEZDANA FLOTA

Ser Lorens Cung nije bio sentimentalan €ovek, a i imao je odvec¢
kosmopolitski pogled na svet da bi ozbiljno shvatao rodoljublje -
pemda je kao student nakratko nosio na upadljiv naCin vestacki
percCin koji je bio u modi tokom treCe kulturne revolucije. Pa ipak,
predstava u planetarijumu, koja je prikazivala udes 'Cijena’, duboko
ga je dirnula i nagnala ga da usredsredi zamaSan deo svog
ogromnog uticaja i energije na svemir.

Nije proslo dugo, a on je stao da o vikendima putuje na Mesec,
naimenovavsi uskoro svog pretposlednjeg sina Carlsa (onog od
trideset dva miliona sola) za potpredsednika kompanije 'Cungov
astrotransport’. Nova korporacija imala je samo dve teretne rakete
sa katapultnim lansiranjem i na vodonicno gorivo, Cija je nosivost bila
manja od hiljadu tona.

Nesto manje od pola stoleca delilo je bracu Rajt od pojave
jevtinog, masovnog vazdusnog prevoza; bilo je potrebno dvostruko
duZe da se prihvati daleko veci izazov SunCevog sistema.

No, u Casu kada su Luis Alvarez i njegov tim otkrili fuziju sa
muonskom katalizom, stvar je izgledala tek kao egzotiCni
laboratorijski kuriozitet od iskljuCivo teorijskog znacaja. Isto kao Sto
je veliki lord Raderford sa nipodasStavanjem gledao na buducnost
atomske energije, tako je i Alvarez sumnjao da ¢e 'hladna nuklearna
fuzija' ikada imati neku praktichu vaznost. | odista, tek je 2040.
neoCekivana i sluCajna proizvodnja stabilnih  muonijumsko-
vodonicnih 'jedinjenja’ otvorila novo poglavlje u ljudskoj istoriji - bas
kao Sto je otkriCe neutrona zapocelo atomsko doba.

Sada su se mogle praviti male, prenosive nuklearne elektrane
koje su imale minimum zastithog oklopa. Ogromna ulaganja koja su
veC izvrSena u konvencionalnu fuziju nisu dozvolila da postojeca
proizvodnja elektriCne struje na svetu pretrpi - bar u poCetku - neke
bitnije izmene, ali je zato uticaj ovog otkrica bio trenutan na polju
svemirskih putovanja; on se mogao uporediti jedino sa mlaznjackom
revolucijom u vazduhoplovstvu stotinu godina ranije.

LiSene energetskog ograniCenja, svemirske letelice mogle su da



postignu znatno vecée brzine; vremena potrebna da se savladaju
razdaljine u Sunevom sistemu sada su se merila nedeljama, a ne
viSe mesecima ili ¢ak godinama. Ali muonski pogon i dalje je bio
reakciona naprava - veoma slozena raketa, ali u nacelu istovetna sa
svojim precima na hemijsko gorivo; bila je potrebna radna teCnost da
bi davala potisak. A najjevtinija, najCistija i najpogodnija od svih
radnih te€nosti bila je - obi¢na voda.

Pacificki kosmodrom sasvim sigurno nece u dogledno vreme
ostati bez ove korisne tvari. Stvari su, medutim, ve¢ stajale drugacije
sa narednom lukom - Mesecom. Misije 'Istrazivac', '‘Apolo’ i 'Luna’
nisu tamo otkrile ni traga od vode. Ako je Mesec ikada i raspolagao
vlastitom vodom, ona je isparila i rasprSila se svemirom pod
dejstvom eonima dugog meteorskog bombardovanja.

Bar su tako smatrali selenolozi: no, dokazi koji su govorili
suprotno bili su vidljivi jo§ od onog Casa kada je Galilej upravio svoj
prvi teleskop ka Mesecu. Neke lunarne planine blistale bi nekoliko
Casova posle zore, kao da su im vrhovi prekriveni snegom.
Najcuveniji sluCaj jeste ivica veliCanstvenog kratera Aristarh, koji je
Vilijlem Hersl, otac moderne astronomije, jednom video da tako jarko
sija u lunarnoj nocCi da je zakljuCio kako posredi mora biti aktivan
vulkan. No, nije bio u pravu; ono §to je video bila je svetlost Zemlje
odrazena sa tankog i kratkoveCnog sloja mraza, kondezovanog
tokom tri stotine Casova studene tame.

Otkriée velikih naslaga leda ispod Sroterove doline, sinusoidnog
kanjona koji krivudavo vodi iz Aristarha, bilo je posledn;ji Cinilac u
jednacini koja Ce dovesti do preobrazaja ekonomije svemirskih
letova. Mesec je mogao da obezbedi napojnu stanicu upravo tamo
gde je bila potrebna, visoko na krajnjim rubovima Zemljinog
gravitacionog polja, na tacki gde je pocinjalo dugo putovanje ka
planetama.

'Kosmos', prvi brod u Cungovoj floti, bio je projektovan da prevozi
teret i putnike na liniji Zemlja-Mesec-Mars - a istovremeno da posluzi
kao opitna letelica, na osnovu sloZzenih ugovora sa desetak
organizacija i vlada, joS eksperimentalnog muonskog pogona.
Sagraden u svemirskom brodogradilisStu Imbrijum, brod je imao
taman toliki maksimalni pogon da potpuno prazan uzleti sa Meseca;



krstareCi izmedu orbita, on viSe nikada necCe dodirnuti povrSinu
nekog sveta. Sa svojim narocCitim smislom za publicitet, ser Lorens je
tako upriliCio stvar da prvi let poCne na stotu godiSnjicu lansiranja
'Sputnjika', 4. oktobra 2057.

Dve godine kasnije 'Kosmos' je dobio brata. 'Galaksija' je bila
predvidena za putovanje na liniji Zemlja-Jupiter i raspolagala je
dovoljnim potiskom da saobraca pravo do nekog od jovijanskih
meseca, premda uz zamasno zrtvovanje tereta. Ako bi se za tim
ukazala potreba, brod se €¢ak mogao vratiti na remont u lunarno
sidriSte. Bila je to ubedljivo najbrza letelica koju je Covek ikada
sazdao: ako bi sagorela svoje celokupno pogonsko gorivo u jednom
orgazmu ubrzanja, postigla bi brzinu od hiljadu kilometara u sekundi
- Sto bi bilo dovoljno da se razdaljina izmedu Zemlje i Jupitera
savlada za nedelju dana, dok bi do najblize zvezde bilo potrebno ne
mnogo viSe od desetak hiljada godina.

Tredi brod u floti - ponos i radost ser Lorensa - objedinjavao je
sve ono $to je nauceno prilikom izgradnje prethodne dve letelice. Ali
'Vaseljena' nije bila predvidena prvenstveno za prevoz tereta. Ona je
od pocetka bila projektovana kao prvi putnicki brod koiji je trebalo da
krstari svemirskim prostranstvima - sve do Saturna, dragulja
SuncCevog sistema.

Ser Lorens je skovao jedan joS spektakularniji plan za njeno prvo
putovanje, ali zakasSnjenje u izgradnji, do koga je doslo zbog spora
sa lunarnim ogrankom obnovljenog sindikata transportnin radnika,
umalo nije osujetilo celi naum. Bilo je taman toliko vremena da se
obave pocetni letni testovi i dobiju 'Lojdove' potvrde u poslednjim
mesecima 2060, da bi se 'Vaseljena' odmah potom otisnula sa
Zemljine orbite i uputila na predvideni susret. Stvar je bila obavljena
u poslednji ¢as: Halejeva kometa, naime, ne Ceka nikog, pa ni ser
Lorensa Cunga.



9. PLANINA ZEVS

|zvidaCki satelit 'Evropa IV' nalazio se na orbiti skoro petnaest
godina, znatno premasivsi svoj predvideni radni vek; vodile su se
priliCne rasprave u maloj nauc¢noj zajednici na Ganimedu o tome da li
ga treba zameniti.

Na satelitu se nalazila uobiCajna zbirka instrumenata za
sakupljanje podataka, kao i sada doslovce beskoristan sistem za
optiCcko snimanje. lako se i dalje nalazio u savrSenom radnom stanju,
sve Sto je prikazivao sa Evrope bio je neprekidan pokrov oblaka.
Prezauzeta nau¢na ekipa na Ganimedu pregledala je sve snimke u
ubrzanom rezimu jednom nedeljno, da bi potom prosledila sirove
podatke na Zemlju. Sve u svemu, njima ce prilicno laknuti kada
'Evropa V' konaCno otkaze i prestane da ih zasipa bujicom
nezanimljivin gigabaijta.

Ali sada, prvi put za mnogo godina, satelit im je uputio nesto
uzbudljivo.

"Orbita 71.934", reCe zamenik Sefa astronoma, koji je pozvao van
der Berga Cim je izvrSen prvi pregled najnovijin podataka. "Dolazi sa
noc¢ne strane - kreCe se pravo prema planini Zevs. JoS desetak
sekundi nista neces videti."

Ekran je bio potpuno crn, ali je van der Berg ipak mogao da
zamisli kao zamrznuti predeo promiCe hiljadu kilometara ispod
neprozirne koprene oblaka. Kroz nekoliko Casova ovde Ce zasijati
daleko Sunce, buduci da je Evropa pravila krug oko svoje ose
jednom u sedam Zemljinih dana. 'No¢na strana' trebalo bi, u stvari,
da se zove 'strana sumraka', buduci da je pola vremena bila potpuno
osvetljena - ali bez toplote. No, netaCan naziv se zadrzao, zato Sto je
imao emocionalnu vrednost: Evropa je znala za izlaske Sunca, ali ne
| za izlaske Lucifera.

| izlazak Sunca se sada primicao, hiljadostruko ubrzan kretanjem
hitre sonde. Jedna slabasno osvetljena pruga prepolovila je ekran u
Casu kada je obzorje izronilo iz tame.

Eksplozija svetlosti bila je tako nagla da je van der Berg gotovo
mogao da zamisli da mu je pred oCima blesnula atomska bomba. U



delicu sekunde prosla je kroz sve dugine boje, da bi potom postala
Cisto bela u trenutku kada je Sunce iskocilo iznad planine; bezmalo u
istom Casu bleska je nestalo, buduci da su se ukljucili automatski
filtri.

"To je sve; Steta Sto u to vreme nije bilo dezurnog operatora -
mogao je da upravi kameru dole i da dobro osmotri planinu dok smo
prolazili iznad nje. Ali znao sam da bi voleo da vidis$ ovo - ¢ak iako to
opovrgava tvoju teoriju."

"Kako?" upita van der Berg, viSe radoznao nego ljut.

"Kada budeS$ pogledao stvar usporeno, bice ti jasno Sta imam na
umu. Oni predivni efekti duge nisu atmosferska pojava - njih je
izazvala planina. Samo je led kadar za tako nesto. Ili staklo - ali to
vec izgleda sasvim neverovatno."

"Ipak nije nemoguce - vulkani su u stanju da proizvedu prirodno
staklo - ali ono je obi¢no crno... tako je!"

"Sta?"

"Ovaj - ne bih se zakleo dok ne pregledam sve podatke. Ali slutim
da bi posredi mogao biti kameni kristal - providni kvarc. Od njega se
mogu praviti odlicne prizme i soCiva. Kako stoji sa novim
osmatranjima?"

"MrSavo - i ovo smo dobili pukom sre¢om - Sunce, planina,
kamera, sve nameSteno u pravom trenutku. Ne bi se ponovilo ni u
hiljadu godina."

"Hvala, u svakom sluCaju - mozes ili mi poslati jedan primerak?
Nema zurbe - upravo odlazim na istrazivaCki put na Perin i necCu
imati vremena da se pozabavim time pre povratka." Van der Berg se
kratko nasmeja, sa prizvukom izvinjavanja. "Znas, ako je to stvarno
kameni kristal, vredeo bi pravo bogatstvo. Mogao bi da reSi €ak sve
nase budzetske potesSkoce..."

No, to je ipak bila samo puka mastarija. Ma koja Cudesa - ili blaga
- Evropa skrivala, ljudskoj rasi tamo je bio zabranjen pristup onom
poslednjom porukom sa 'Otkrica'. Pedeset godina kasnije nije joS
bilo nikakvog nagovestaja da Ce ta zabrana ikada biti ukinuta.



10. BROD LUDAKA

Prvih Cetrdeset osam Casova putovanja Hejvud Flojd nikako nije
mogao da poveruje u udobnost, prostranost - u Cistu raskos uslova
zivota na 'Vaseljeni'. No, vecCina njegovih saputnika primila je to kao
nesto sasvim normalno; oni koji nikada ranije nisu napustili Zemlju
pretpostavljali su da svi svemirski brodovi moraju ovako izgledati.

On je morao da se osvrne na istoriju vazduhoplovstva da bi stvari
mogao da sagleda iz prave perspektive. Flojd je sam, za svoga
veka, bio svedok - StaviSe, uCesnik - revolucije koja se zbivala na
nebu planete Sto se sada smanjivala iza njega. Izmedu nezgrapnog,
starog 'Leonova' i usavrSene 'Vaseljene' lezalo je tatno pedeset
godina. (Emocionalno, on u to nije stvarno mogao da poveruje - ali
bilo je beskorisno raspravljati se sa aritmetikom.)

A samo je pedeset godina delilo i bracu Raijt od prvih mlaznjaka.
Na pocCetku te polovine stoleca neustrasivi piloti skakutali su sa polja
na polje, sa zastitnim naoCarima i Sibani vetrom na otvorenim
sediStima; na kraju, pak, bake su spokojno dremale uzmedu
kontinenata, jureci brzinom od hiljadu kilometara na Cas.

Stoga mozda nije trebalo da ga toliko iznenade raskosS i
elegantan dekor njegove brodske kabine, pa Cak ni Cinjenica da mu
je dodeljen licni stjuard koji se brinuo o njoj. Prozor velikih razmera
predstavljao je najizrazitiju odliku Flojdovog apartmana i u prvi mah
on se osetio prilicno nelagodno pri pomisli na tone vazdusnog
pritiska koje to staklo zadrzava pred neumitnim vakuumom svemira
koji ni za trenutak ne popusta.

No, najveCe iznenadenje priredilo mu je, iako je upucenost u
struCnu literaturu trebalo da ga na to pripravi, postojanje sile teze.
'Vaseljena' je bila prvi svemirski brod sazdan tako da se krece pod
stalnim ubrzanjem, osim tokom nekoliko sati prilikom 'okretanja' na
polovini puta. Kada bi njeni ogromni pogonski rezervoari Dbili
ispunjeni sa pet hiljada tona vode, gravitacija bi dostizala jednu
desetinu Zemljine - ne mnogo, ali ipak dovoljno da se osujeti
razletanje nepri¢vrséenih predmeta. Ovo se pokazalo narodito
pogodno prilikom obeda - mada je putnicima bilo potrebno nekoliko



dana da nauce da supe ne valja odvec zustro mesati.

Kada je udaljenost od Zemlje dostigla Cetrdeset osam sati, Zitelji
'Vaseljene' ve€ su se raslojili u Cetiri zasebne klase.

Aristokratiju su sacinjavali kapetan Smit i njegovi oficiri. Zatim su
na red dolazili putnici, pa posada - bez oficirskog €ina i stjuardi - i, na
kraju, potpalublje...

U ovu najnizu klasu samo je sebe svrstalo pet mladih svemirskih
naucnika, najpre iz Sale, a potom uz izvesnu primesu gorCine. Kada
je Flojd uporedio njihove tesne, improvizovane kabine sa svojim
luksuznim apartmanom, sasvim je shvatio Sta se podrazumevalo pod
'‘potpalubljem’; to ga je nagnalo da uskoro postane posrednik za
prenosenje njihovih Zalbi kapetanu.

No, kada se sve uzme u obzir, nije bilo mnogo razloga za
gundanje; u zurbi koja je pratila zavrSetak izgradnje broda, Cak se
postavljalo pitanje da li ¢e se uopSte naci mesto za njih i njihovu
opremu. Sada su, medutim, dosli u priliku da razmisljaju o tome kako
Ce rasporediti instrumente u okolini komete - i na nju - tokom kritiCnih
dana pre no Sto ona napravi krug oko Sunca i ponovo se zaputi
prema spoljnjim oblastima Sun&evog sistema. Clanovi nauéne ekipe
vec Ce steCi uvazavanje tokom puta - i oni su to znali. Stoga su samo
u trenucima iscrpljenosti ili ljutnje zbog kakvog kvara na uredajima
poCinjali da se Zale zbog bucCnog sistema za provetravanje,
klaustrofobicnih kabina i povremenih neobi¢nih mirisa nepoznatog
porekla.

Hrana, medutim, nikada nije dolazila na tapet, buduci da su se svi
saglasili da je izvrsna. "Znatno je bolja", uveravao ih je kapetan Smit,
"nego Sto je bila Darvinova na 'Biglu'."

Doduse, Viktor Vilis je na to odmah primetio: "Otkud on to zna?
Uostalom, zapovednik 'Bigla’ je sam sebi prerezao grkljan po
povratku u Englesku."

Bilo je to prilicno tipicno za Viktora, mozda najboljeg
popularizatora nauke na planeti (po misljenju njegovih obozavalaca),
odnosno 'pop-naucnika’, kako su ga zvali podjednako brojni
protivnici. Bilo bi nepoSteno ove potonje nazvati neprijateljima;
njegova nadarenost uzivala je sveopste divljenje, ali je povremeno i
izazivala zavist. Njegov blagi, srednjepacifiCcki naglasak i Siroka



gestikulacija pred kamerom cCesto su parodirani, a u zaslugu (ili
krivicu) pripisivano mu je i ponovno uvodenje u modu dugacCke
brade. 'Covek koji dopusti da mu izraste toliko dlaka', primegéivali su
kritiCari, 'zacelo ima mnogo toga da sakrije.’

Od svih Sest uglednika na brodu njega je sasvim sigurno bilo
najlakSe prepoznati - premda je Flojd, koji sebe viSe nije smatrao
slavhom licnoSc¢u, Cesto ovu druzinu ironi€no nazivao 'znamenita
petorka'. lva Merlin uglavhom se mogla neprepoznata proSetati Park
Avenijom, u onim retkim prilikama kada bi izlazila iz svog stana.
Dimitrij MihajloviC bio je dobrih desetak centimetara nizi od proseka,
Sto ga je prilicno ozlojedivalo; tom se okolnoS¢u mogla objasniti
njegova naklonost prema orkestrima sa hiljadu instrumenata -
stvarnih ili sintetizovanih - ali ona nije imala uticaja na njegov javni
imidz.

Kliford Grinberg i Margaret M'Bala takode su spadali u kategoriju
'znamenitih nepoznatih' - premda ¢e se to promeniti kada se budu
vratili na Zemlju. Prvi Covek koji je kroCio na Merkur imao je jedno od
onih prijatnih, neupadljivih lica koja se veoma teSko pamte; osim
toga, od dana kada se on pojavljivao u svim vestima proteklo je vec
trideset godina. Sto se ti¢e gospodicice M'Bala, ona je delila sudbinu
vecCine autora koji bas ne vole javna istupanja i deljenja autograma:
gotovo niko od miliona njenih Citalaca uopste je ne bi prepoznao.

Njena knjizevniCka slava predstavljala je jednu od senzacija
Cetrdesetih godina. StruCna studija grékog panteona obi¢no nije
dospevala na liste najbolje prodavanih knjiga, ali gospodica M'Bala
umesno je smestila ove veCne mitove u savremeni milje svemirske
ere. Imena koja su pre samo jedno stoleCe bila poznata jedino
astronomima i izuCavaocima starine sada su ulazila u sliku sveta
svake obrazovane osobe; skoro svakoga dana stizale su vesti sa
Ganimeda, Kalista, loa, Titana, Japeta - ili onih jo§ tamnijih svetova
kao Sto su Karme, Pasifaja, Hiperion, Feb...

Njena knjiga dozivela bi tek skroman ugled, medutim, da se nije
usredsredila na slozen porodiCni Zivot Jupitera-Zevsa, Oca svih
bogova (kao i mnogo Cega drugog). A uz to je joS neki genijalni
urednik srecno promenio prvobitni naslov koji je glasio 'Pogled sa
Olimpa' u 'Strasti bogova'. Zavidljivi akademici ¢esto su to menjali u



'Olimpske pohote', ali su svi odreda Zalili Sto sami nisu napisali tako
nesto.

Nimalo iznenadujuce, upravo je Megi M - kako su je ubrzo
prekrstili njeni saputnici - bila ta koja je prva upotrebila frazu 'Brod
ludaka'. Viktor Vilis oberucke ju je prihvatio, da bi uskoro otkrio jednu
intrigantnu paralelu. Skoro jedno stoleCe ranije, Ketrin En Porter
isplovila je sa skupinom naucnika i pisaca jednim prekookeanskim
brodom da bi posmatrala lansiranje 'Apola 17', na kraju prve faze
istrazivanja Meseca.

"Moram da razmislim", zloslutno je primetila gospodica M'Bala
kada je izveStena o tome. "Mozda je doSlo vreme za treCu verziju. Al
o tome €u, razume se, odluciti tek po povratku na Zemlju..."



11. LAZ

Proteklo je mnogo meseci pre no Sto je Rolf van der Berg dosao
u priliku da ponovo usredsredi misli i energiju na planinu Zevs.
Krocenje Ganimeda iziskivalo je vise nego celog Coveka, tako da je
on nedeljama izbivao iz svog glavnog ureda u bazi Dardanus,
potpuno zaokupljen ispitivanjem marSrute za planiranu jednoSinsku
trasu izmedu Gilgames$a i Oziris.

Geografija treéeg i najveteg Galilejevog meseca drasti¢no se
promenila od detoniranja Jupitera - i taj proces je joS trajao. Novo
sunce koje je istopilo led Evrope nije bilo mo¢no ovde, na udaljenosti
od dodatnih Cetiri stotine hiljada kilometara - ali je njegova toplota
ipak stvarala blagu klimu na sredistu strane veCno okrenute prema
Luciferu. Postojala su mala, plitka mora - neka velika poput
Zemljinog Sredozemlja - koja su se pruzala do Cetrdesetog stepena
severne i juzne geografske Sirine. Tek je malo oblika preZivelo sa
karti koje su iscrtale misije 'Vojadzer' u dvadesetom stoleéu. Stalni
led koji se otopio i povremena tektonska kretanja izazvana istim
plimskim silama Sto su dejstvovale i kod dva unutraSnja meseca
ucinili su od Ganimeda no¢nu moru kartografa.

No, zbog istih Cinilaca Ganimed je postao raj za planetne
inZenjere. Bio je to jedini svet, uz jalov i znatno negostoljubiviji Mars,
kojim ¢e ljudi jednoga dana moci da hodaju pod otvorenim nebom
bez zastitnih sredstava. Ganimed je imao obilje vode, sve hemikalije
Zivota i - bar dok Lucifer bude sijao - blazu klimu od vecine podrucja
na Zemlji.

Vec¢ sada, vise nisu bili potrebni klasicni skafandri koji su pokrivali
celo telo; atmosfera se, doduse, nije mogla disati, ali je ipak bila
dovoljno gusta da dopusti upotrebu samo jednostavnih maski za lice
i cilindara sa kiseonikom. Kroz nekoliko decenija - obecavali su
mikrobiolozi, premda su ostajali neodredeni u pogledu blizeg
datiranja - ¢ak Ce se i ta pomagala moci odbaciti. Sojevi bakterija
koje stvaraju kiseonik ve¢ su rasuti po licu Ganimeda; vecina ih je
uginula, ali neki su se odrzali i stali da napreduju. Krivulja koja se
blago uspinjala na grafikonima analize atmosfere predstavljala je



pravu atrakciju koja je s ponosom pokazivana svim posetiocima
Dardanusa.

Van der Berg dugo nije skidao pogled sa reke podataka koja je
doticala sa 'Evrope V', nadajuci se da ¢e se jednoga dana oblaci
ponovo razici kada se satelit bude nalazio iznad planine Zevs. Znao
je da je verovatno¢a da se to dogodi veoma niska, ali sve dok i
najmaniji izgledi budu postojali, on nije zeleo da se lati nikakvog
drugog istrazivanja. Nije bilo zurbe, ¢ekao ga je znatno vazniji posao
- a i za objasnjenje se, uostalom, moze pokazati da je sasvim tricavo
I nezanimljivo

A onda se 'Evropa V' iznenada ugasila, gotovo izvesno kao ishod
sluCajnog sudara sa nekim meteorom. Na Zemlji, Viktor Vilis je -
prema misljenju mnogih - napravio prilicnu budalu od sebe upustivsi
se u intervjuisanje 'evrologa', koji su sada prilicno dobro popunili
prazninu $to su je za sobom ostavili ufolozi iz prethodnog stoleca.
Neki medu njima tvrdili su da je otkazivanje sonde usledilo kao ishod
neprijateljske akcije preduzete sa donjeg sveta: Cinjenica da joj je
bilo dopusteno da bez ikakvih smetnji dejstvuje petnaest godina -
skoro dvostruko duze od njenog planiranog radnog veka - nimalo ih
nije pokolebala u tom uverenju. Viktor se, doduSe, pozvao na tu
okolnost i lako oborio vecinu ostalih argumenata ovih kultista, ali
vladalo je jednodusno uverenje da uopste nije trebalo da im da
publicitet.

Za van der Berga, koga su kolege opisivale kao 'tvrdoglavog
Holandanina' i koji je u tome ocigledno uzivao, nastojec¢i da opravda
ovaj nadimak, zakazivanje 'Evrope V' predstavijalo je izazov kome
se nije moglo odoleti. Nije bilo nikakvih izgleda da se nadu sredstva
za zamenu, a i inaCe je konacni muk brbljive i neprijatno dugovecne
sonde primljen sa prilicnim olakSanjem.

Kakva je, dakle, bila alternativa? Van der Berg je stao da
razmiSlja o moguénostima koje su mu stajale na raspolaganju.
Buduci da je bio geolog, a ne astrofiziCar, proteklo je nekoliko dana
pre no Sto je iznenada shvatio da mu se odgovor nalazio pred
nosom joS od onoga Casa kada se prvi put spustio na Ganimed.

Afrikanerski jezik jedan je od najpogodnijin za psovanje; Cak i
kada se na njemu izrazavate uctivo, on moze da vreda usi



bezazlenih prolaznika. Van der Berg je dao sebi verbalnog oduska
nekoliko minuta, a onda je pozvao opservatoriju Tijamat - koja se
nalazila na samom polutaru, dok je tano nad njom vecCno pocivao
maleni, zaslepljujuci disk Lucifera.

Zaokupljeni najspektakularnijim objektima u Vaseljeni,
astrofiziCari uglavnom sa visine gledaju na uboge geologe koji Citav
zivot posvecCuju majusnim, zbrkanim telima kakve su planete. Ali
ovde, na grani¢nim podrucjima, svi su svima pomagali, a dr Vilkins
ne samo Sto je bio zainteresovan, nego i blagonaklon.

Opservatorija Tijamat podugnuta je samo sa jednom svrhom, koja
je ujedno bila i jedan od glavnih razloga za osnivanje baze na
Ganimedu. Izu€avanje Lucifera bilo je od ogromne vaznosti ne samo
za Ciste naucnike, nego i za nuklearne inzenjere, meteorologe,
okeanografe - kao i za, nipoSto na poslednjem mestu, drzavnike i
filozofe. Okolnost da postoje entiteti kadri da pretvore jednu planetu
u sunce predstavljala je uznemirujucu pomisao zbog koje su mogli
izgubiti san. Coveéanstvo bi mudro postupilo kada bi o tome doznalo
sve Sto moze; jednoga dana moze se javiti potreba da se tako nesto
oponasa - ili osujeti...

| tako su viSe od jedne decenije sa Tijamata motrili na Lucifera
svim zamislivim uredajima, neprekidno beleze¢i njegov spektar
preko celog elektromagnetskog podrucja; takode su ga aktivho
ispitivali radarom iz jednog malog, udarnog kratera u kome je bila
smestena zdelasta antena sa preénikom od skromnih stotinu metara.

"Da", reCe dr Vilkins, "Cesto smo posmatrali Evropu i lo. Ali nas
snop fiksiran je na Lucifera, tako da ih mozemo videti samo tokom
nekoliko minuta dok su u prolazu. A tvoja planina Zevs je sa druge,
dnevne strane - Sto znaci da je uvek skrivena od nas."

"To mi je jasno", uzvrati van der Berg pomalo nestrpljivo. "Ali zar
ne biste mogli samo malo da skrenete snop, tako da mozete
osmotriti Evropu pre nego Sto ude u liniju sa Jupiterom? Deset ili
dvadeset stepeni odveli bi vas duboko na dnevnu stranu."

"l jedan stepen bi bio dovoljan da se promasi Lucifer i dobije puna
slika dnevne strane Evrope na suprotnom kraju njene orbite. Ali tada
bi njena udaljenost bila viSe nego trostruko veca, tako da bi



odrazena shaga bila stotinu puta slabija. No, mozda bi moglo da
uspe: pokuSacemo. Treba najpre ustanoviti ucCestalosti, talasne
frontove, polarizacije i sve ostalo Sto vi, ljubitelji daljinskog
ispitivanja, smatrate da moze biti od pomoci. NeCe nam biti potrebno
dugo da izradimo mrezu sa kliznom fazom koja ¢e pomeriti snop za
nekoliko stepeni. ViSe od toga ne znam - takav problem jo$ nismo
razmatrali. Premda je mozda trebalo... No, Sta to uopSte oCekujes da
nades$ na Evropi osim leda i vode?"

"Da znam", reCe vedro van der Berg, "zar bih traZio vasu
pomoc?"

"A tada ja ne bih doSao u priliku da zatrazim da me pomenes kad
budeS objavio celu stvar. Bas Steta Sto moje ime dolazi na kraju
abecede; bices ispred mene samo za jedno slovo.

Bilo je to pre godinu dana: dugodometni skeneri nisu se pokazali
dovoljno dobri; ispostavilo se da je znatno teZze nego Sto se
oCekivalo skrenuti snop da bi se osmotrila dnevna strana Evrope
neposredno pre konjunkcije. Ali rezultati su konaCno dobijeni;
kompjuteri su ih obradili i van der Berg je postao prvi Covek koji je
pogledao jedinu mineroloSku kartu postluciferske Evrope.

Kao $to je dr Vilkins predvideo, posredi su bili uglavhom led i
voda, sa bazaltnim izboCinama proSaranim sumpornim naslagama.
No, postojale su dve nepravilnosti.

Jedna je nalikovala na kakav artefakat procesa snimanja; posredi
je bila neka potpuno pravilna formacija, dugacka dva kilometra, koja
je ostajala doslovce bez ikakvog radarskog odjeka. Van der Berg je
prepustio dr Vilkinsu da razbija glavu oko toga, buduci da je njega
zanimala jedino planina Zevs.

Bilo mu je potrebno veoma dugo da je prepozna, buduci da bi
jedino neki ludak - ili uistinu oCajan nauc€nik - pomislio da je tako
nesto moguée. Cak i sada, iako je svaki parametar proverio do
samih granica taCnosti, joS nije mogao u to uistinu da poveruje.
Takode, joS nije ni pokuSao da predvidi svoj naredni korak.

Kada ga je dr Vilkins pozvao, nestrpljiv da vidi kako se njegovo
ime i ugled Sire kroz banke podataka, samo je promrmljao da jo$
analizira rezultate. Ali, konacno, stvar se viSe nije mogla odlagati.

"Nista narocito", kazao je svom kolegi koji niSta nije slutio. "Samo



jedan redak oblik kvarca - i dalje pokusavam da ga uporedim sa
uzorcima sa Zemlje."

Bilo je to prvi put da je slagao jednog kolegu-naucnika i zbog toga
se grozno osecao.

Ali koju je drugu mogucnost imao?



12. CIKA POL

Rolf van der Berg nije video svog strica Pola Citavu deceniju, a i
bilo je malo verovatno da ¢e se njih dvojica ikada ponovo sresti. No,
on je osecao veliku prisnost prema starom naucniku - poslednjem iz
njegovog pokolenja i jedinom koji se mogao setiti (kada bi to zZeleo,
Sto se nije Cesto dogadalo) nacina Zivota svojih predaka.

Dr Pol Krojger - 'Cika Pol' kako su ga zvali svi €lanovi porodice i
veCina prijatelja - stajao je uvek na raspolaganju kada bi bio
potreban, sa kakvom informacijom ili savetom, bilo licno ili na
drugom kraju radio-veze dugacCke pola milijarde kilometara. Bile su
rasprostranjene glasine da je tek krajnji politiCki pritisak nagnao
Nobelov komitet da - uz silnu nevoljnost - previdi njegov doprinos
fizici Cestica, kojom je ponovo zavladala ocajniCka zbrka posle
sveopsteg dovodenja u red potkraj dvadesetog stoleca.

Ako je to i bilo istina, dr Krojger se zbog toga nije ljutio. Skroman i
uvidavan, on nije imao licne neprijatelje, Cak ni medu svadljivim
klikama ostalih izgnanika. U stvari, u toj meri je uzivao opste
uvazavanje da je u nekoliko navrata dobio pozive da ponovo poseti
Sjedinjene Drzave Juzne Afrike, ali ih je uvek uctivo odbijao - ne,
pohitao bi da objasni, zato S§to bi se u SDJA nasao u bilo kakvoj
fiziCkoj opasnosti, veC zato Sto se bojao da bi ga odveé obuzelo
osecanje nostalgije.

lako je koristio bezbednost jezika kojim se sada sluzilo manje od
milion ljudi, van der Berg je bio veoma diskretan, pribegavajuci
okoliSenju i pozivajuci se na stvari koje su zvucCale besmisleno bilo
kom drugom osim nekom bliskom rodaku. Ali Pol nije imao problema
da razume poruku svog bratanca, premda je nikako nije mogao
shvatiti ozbiljno. Pobojao se da je mladi Rolf napravio budalu od
sebe i spremao se stoga da ga Sto taktiCnije spusti na zemlju. Bas
dobro Sto nije pohitao da objavi celu stvar. bar je umeo da bude
uzdrzan...

Ali pretpostavimo - samo pretpostavimo - da je ipak u pravu.
Retka kosa blago se nakostresila na Polovom temenu. Citav spektar
mogucénosti - naucnih, finansijskih, politickih - najednom se raskrilio



pred njegovim oCima, a Sto je duze razmisljao o njima, one su mu
izgledale sve fantastiCnije.

Za razliku od svojih poboznih predaka, dr Krojger nije imao Boga
kome bi se obratio u trenucima krize i pometenosti. Sada je gotovo
pozeleo da ga ima: ali Cak i da je mogao da se moli, od toga ne bi
bilo velike koristi. Kada je seo za kompjuter i poCeo da ulazi u banke
podataka, joS nije bio nacisto da li treba da se nada da je njegov
bratanac doSao do izuzetnog otkrica - ili da se drzi uverenja da je
mozda posredi krajnja besmislica. Da li je Stari uistinu mogao da
pribegne tako neverovatnom triku sa CoveCanstvom? Pol se prisetio
Ajnstajnove znamenite opaske da je On, doduSe, istan€an, ali nikada
| zloban.

Prekini sa sanjarenjem na javi - reCe Pol Krojger samome sebi.
Tvoje naklonosti ili nenaklonosti, tvoje nade ili strahovanja nemaju
bas nikakve veze sa ovom stvari...

Upucen mu je izazov sa udaljenosti koja je dostizala polovinu
preCnika SunCevog sistema; znao je da se nece smiriti sve dok ne
bude otkrio istinu.



13. 'NIKO NAM NIJE KAZAO DA PONESEMO KUPACE
KOSTIME...'

Kapetan Smit je saCuvao tajnu o svom malom iznenadenju sve
do petog dana putovanja, na samo nekoliko ¢asova pre 'okretanja’.
Kada ga je kona¢no obnarodovao, stvar je, kao Sto je i oCekivao,
primljena sa zaprepasc¢enjem i nevericom.

|z Soka se prvi povratio Viktor Vilis.

"Bazen za plivanje! Na jednom svemirskom brodu! Vi se sigurno
Salite!"

Kapetan se udobnije zavali, oCigledno dobro se zabavljajucdi.
Uputio je kratak smeSak Hejvudu Flojdu, koji je ve¢ bio upuéen u
stvar.

"Pa, pretpostavljam da bi Kolumbo bio u podjednakoj meri oCaran
nekim pogodnostima uvedenim na brodovima posle njega.”

"Postoji li i odskoCna daska?" upita Grinberg Ceznjivo. "Na
fakultetu sam bio prvak."

"Verovali ili ne - postoji. DoduSe, nalazi se na visini od samo pet
metara - ali to ¢e vam pruziti tri sekunde slobodnog pada pri jednoj
desetini gravitacije koja vlada kod nas. A ako zelite duze da lebdite,
uveren sam da Ce gospodin Kertis rado smanijiti potisak."

"Je li?" upita oporim glasom glavni inZenjer. "l da sve proraCune
orbite bacim u vodu? A da se i ne pominje opasnost da voda iscuri
napolje. Povrsinski napon, znate..."

"Zar nije postojala jedna svemirska stanica koja je imala loptasti
bazen za plivanje?" upita neko.

"Pokusali si to u glav€ini 'Pastera’, pre no Sto su poceli da ga
okrecu", uzvrati Flojd. "Ali stvar naprosto nije bila prakti¢na. Pri nultoj
sili teze bazen mora biti zatvoren sa svih strana. A Covek se sasvim
lako moze utopiti u velikoj lopti vode, naroCito ako ga obuzme
panika."

"Zgodan nacin da se ude u istoriju - kao prva osoba koja se
udavila u svemiru..."

"Niko nam nije kazao da ponesemo kupace kostime", pozali se
Megi M'Bala.



"Svako ko mora da nosi kupaci kostim verovatno i treba",
doSapnu Mihajlovi¢ Flojdu.

Kapetan Smit kucnu po stolu da bi uspostavio red.

"Ovo je vaznije, molim. Kao Sto znate, u pono¢ dostizemo
najvecu brzinu i moramo da po¢nemo koCenje. Stoga ¢e pogon biti
isklju¢en u 23.00 i brod ¢e se okrenuti. Imacéemo dva Casa
bestezinskog stanja pre no sto ponovo ukljuc¢imo pogon u 01.00

Kao Sto verovatno pretpostavljate, posada ¢e imati pune ruke
posla - iskoristiCemo priliku da proverimo motore i izvrSimo pregled
trupa, Sto se ne moze uciniti dok smo pod pogonom. Savetujem vam
da u to vreme budete na pocCinku i da imate labavo vezane pojaseve
preko lezaljki. Stjuardi ¢e se pobrinuti o tome da nema
nepri€vrScenih predmeta koji bi mogli da izazovu neprilike kada se
tezina vrati. Ima li pitanja?"

Zavladala je duboka tiSina, kao da su okupljeni putnici i dalje bili
pomalo pometeni otkricem i udubljeni u razmisSljanje o tome Sta im
tim povodom valja preduzeti.

"Nadao sam se da Cete me pitati o finansijskoj strani jedne takve
raskoSi - ali iako to niste ucinili, ja ¢u vam ipak reci. Posredi nije
nikakav luksuz - stvar niSta ne kosta, ali se nadamo da ce biti jedna
od glavnih atrakcija na narednim putovanjima.

Vidite, u svakom slucaju moramo da nosimo pet hiljada tona vode
kao reakcionu masu, tako da je valja Sto bolje iskoristiti. Tank broj
jedan sada je tri Cetvrtine prazan i tako Ce ostati sve do kraja
putovanja. Prema tome, sutra posle dorucka - vidimo se na plazi..."

Ima li se na umu hitnja kojom je gradena 'Vaseljena', bilo je
iznenadujuce da je tako valjano uradeno nesto Sto je bilo tako
spektakularno nebitno.

'Plaza’ je bila metalna platforma, Siroka oko pet metara, koja se
zakrivljavala duz jedne treCine velikog obima rezervoara. lako se
naspramni zid nalazio na udaljenosti od samo dvadeset metara,
domiSljata primena projektovanih slika CcCinila je da izgleda
beskonaCno daleko. Vozeci se na talasima negde nasred pucine,
surferi su hitali ka obali do koje nikada nece stiCi. l1za njih, jedan
predivni putnicki kliper, u kome bi bilo koji turistiCki vodi€ prepoznao



'Tai-pan' iz 'Cungove pomorsko-svemirske korporacije', jurio je duz
obzorja pod punim naponom jedara.

Da bi opsena bila potpuna, pod nogama se osecao pesak (blago
namagnetisan kako se ne bi odvec udaljio od predvidenog mesta), a
kratki potez obale okonCavao se skupinom palmi koje su delovale
veoma uverljivo sve dok se ne bi osmotrile sasvim izbliza. Visoko
gore, vrelo tropsko sunce upotpunjavalo je idilicnu sliku; tesko je bilo
shvatiti da je tik iza ovih zidova sijalo stvarno Sunce - i to dvostruko
snaznije nego na bilo kojoj zemaljskoj obali.

Projektanti su odista obavili Cudesan posao u ograni¢eno
raspolozivom prostoru. Stoga je Grinbergova primedba delovala
pomalo neposteno: "Steta $to nema voznje na dasci..."



14. TRAGANJE

U nauci postoji valjano nacelo da se ne veruje nijednoj 'Cinjenici' -
ma koliko temeljno proverenoj - sve dok se ona ne uklopi u neki
prihvaceni referencijalni okvir. Povremeno se, razume se, dogada da
neko osmatranje razori taj okvir i dovede do stvaranja novog, ali do
toga dolazi izuzetno retko. Galilej i AjnStajn skoro se nikad ne javljaju
cesCe od jednom u stoleCu, Sto je bas dobro po duSevni mir
covecCanstva.

Dr Krojger je u potpunosti prihvatao ovo nacelo: on nece
poverovati u otkrice svog bratanca sve dok ne bude mogao da ga
objasni, a koliko je mogao da se razabere, ono je nalagalo
neposredan upliv SveviSnjeg. Primenivsi Okamovu i dalje veoma
upotrebljivu oStricu, doSao je do zakljuCka da je ipak verovatnije da
je Rolf negde pogreSio; ako je to posredi, onda bi trebalo bez
potesSkoca pronaci gde je greska.

Na veliko iznenadenje Cika Pola, stvar je ispala veoma teska.
Analiza daljinskin radarskih osmatranja sada je predstavijala
uvazeno i pouzdano umece, a strucnjaci koje je Pol konsultovao svi
su odreda dali isti odgovor, posle prilicno oklevanja. Takode su ga svi
pitali: "Odakle ti ovi snimci?"

"Zao mi je", uzvratio bi im on, "ali to ne mogu da vam kazem."

Naredni korak bilo je pretpostaviti da je nemoguce ipak tacno i
upustiti se u traganje po literaturi. To je mogao biti ogroman posao,
buduci da on nije znao Cak ni gde da pocCne. No, jedno je bilo sasvim
izvesno: nije u obzir dolazila gruba sila, Ceoni napad. Bilo bi to isto
kao da je Rendgen, narednog jutra posto je otkrio X-zrake, stao da
trazi objaSnjenje za njih u fizikalnoj periodici iz tog vremena.
Objasnjenje koje mu je bilo potrebno lezalo je jo§ godinama u
buducénosti.

No, ipak su postojali izvesni teorijski izgledi da se ono za Cim je
tragao nalazilo skriveno negde u ogromnom korpusu postojeceg
naucnog znanja. Lagano i oprezno, Pol Krojger nacinio je jedan
automatski tragalacCki program Cija se osobenost ogledala u tome da
je podjednaku paznju posvecivao onome Sto je odbacivao i onome



Sto je odabirao. On je trebalo da iskljuCi sve reference vezane za
Zemlju - a takvih je sigurno bilo mnogo miliona - i da se potpuno
usredsredi na navode vezane za vanzemaljski kontekst.

Jedna od povlastica visokog polozaja dr Krojgera bio je i
neograni¢eni kompjuterski budzet: bio je to deo honorara koiji je on
trazio od raznih organizacija kojima je bila potrebna njegova
mudrost. lako je jedno ovakvo traganje moglo da bude skupo, on nije
morao da brine o raCunu.

No, ispostavilo se da je raCun bio iznenadujuc¢e mali. Imao je
sreCe: traganje se okoncCalo posle samo dva Casa i trideset sedam
minuta, na 21.456. referenci.

Bio je dovoljan naslov. Pol se toliko uzbudio da je njegov vlastiti
komsek odbio da mu prepozna glas, tako da je on morao da ponovi
komandu za dobijanje odStampane verzije.

Tekst je iziSao u Casopisu 'Nature' 1981. - skoro pet godina pre
njegovog rodenja! - i dok je brzo preletao pogledom po toj jedinoj
strani shvatio je ne samo to da mu je bratanac sve vreme bio u
pravu, nego i, Sto je bilo podjednako vazno, kako se jedno takvo
cudo moglo dogoditi.

Urednik tog broja Casopisa, starog osamdeset godina, mora da je
imao smisla za humor. Tekst u kome se raspravljalo o jezgrima
spoljnjih planeta teSko da je mogao privuci paznju letimi¢nog Citaoca;
ovaj je, medutim, imao neuobicajeno upadljiv naslov. Njegov komsek
mogao mu je brzo saopstiti da je tu posredi stih iz nekada
znamenitog Slagera, ali to je, razume se, bilo krajnje nebitno.

U svakom sluCaju, Pol Krojger nikada nije Cuo za Bitlse i njihove
psihodeliCne fantazije.



Drugi deo: DOLINA CRNOG SNEGA



15. SUSRET

Halej se sada nalazio preblizu da bi se valjano mogao videti; bilo
je ironije u okolnosti da su osmatraci na Zemlji imali znatno bolji
pogled na rep koji se veC pruzao pedeset miliona kilometara pod
pravim uglom u odnosu na orbitu komete, slican kakvom barjaku koji
se leprSa na nevidljivim naletima Sun€evog vetra.

Tog jutra kada je trebalo da dode do susreta Hejvud Flojd se
probudio rano iz nemirnog sna. Bilo je neobiCno za njega da sanja -
ili bar da se seCa snova - i nesumnjivo je da su iza toga stajala
oCekivana uzbudenja iz narednih nekoliko Casova. Takode ga je
pomalo zabrinula poruka od Kerolajn koja ga je upitala da li je skoro
bio u vezi sa Krisom. Pomalo lakonski je uzvratio preko radio-veze
da mu se Kris uopste nije zahvalio poSto mu je pomogao da dobije
sadasnji polozaj na 'Kosmosu', brodu iz iste serije kojoj je pripadala i
'Vaseljena'; mozda mu je veC dosadila voznja izmedu Zemlje i
Meseca, tako da je otiSao negde drugde da potrazi uzbudenja.

"Kao i obicno", dodao je Flojd, "vec ¢e se on javiti kada mu se to
ushte."

Neposredno posle doruCka, putnici i nau¢na ekipa okupili su se
kod kapetana Smita na zavrsnu instruktazu. Naucnicima to svakako
nije bilo potrebno, ali ako su zbog toga i osetili uvredenost, takvo
detinje osecanje ubrzo bi odagnao Cudesni prizor koji je stajao na
glavhom osmatrackom ekranu.

Bilo je lakSe zamisliti da 'Vaseljena' ule¢e u neku maglinu, nego u
kometu. Citavo nebo pred njima predstavljalo je sada zamuéenu
belu maglu - ne jednoobraznu, vec¢ proSaranu tamnijim zgusnu¢ima i
ispruganu sjajnim trakama i jarkim mlazevima, koji su se svi pruzali
iz jedne sredisSnje tacke. Pri ovom stepenu uvecanja, jezgro se jedva
moglo razabrati kao majusna, crna trun; pa ipak, bilo je jasno da je
ono izvor celog okolnog spektakla.

"IskljuCujemo pogon kroz tri Casa", reCe kapetan. "Tada ¢emo od
jezgra biti udaljeni samo hiljadu kilometara, a brzina ¢e nam
doslovce biti ravna nuli. IzvrSicemo tada neka zavrSna osmatranja i
potvrditi mesto za spustanje.



Ué¢i ¢emo, dakle, u bestezinsko stanje tacno u 12.00. Pre toga,
vasi stjuardi proveriCe da li je sve ispravno spremljeno. Stvar ¢e u
svemu nalikovati na okretiSte, osim Sto ¢e ovoga puta proteci tri
dana, a ne trideset minuta, pre no $to ponovo steknemo tezinu.

Halejeva gravitacija? Zaboravite na nju - manja je od jednog
centimetra u sekundi na kvadrat - tek jedna hiljadita Zemljine. Mogli
biste da je otkrijete ako dovoljno dugo Cekate, ali to je sve. Potrebno
je petnaest sekundi da nesto padne sa visine od jednog metra...

|z razloga bezbednosti, voleo bih da ste svi ovde, u osmatrackom
salonu, sa propisno spojenim sigurnosnim pojasevima, za vreme
susreta i spustanja. Uostalom, odavde Cete imati najbolji pogled, a
cela operacija nece potrajati duze od jednog Casa. Pribegavacemo
sasvim blagim ispravkama pomocu boc¢nih potisnika, ali se one
mogu javiti iz bilo kog pravca i mogu izazvati neznatne Culne
poremecaje."

Razume se, kapetan je imao na umu svemirsku bolest - ali ta
sintagma, prema precutnom sporazumu, predstavljala je tabu na
'Vaseljeni'. Moglo se, medutim, primetiti da su se mnoge ruke masile
u odeljke ispod sediSta kako bi proverile da li su dobro znane
plastiCne vrece tu i lako dostupne u slucaju hitne potrebe.

Slika na osmatrackom ekranu se prosSirila i stepen uvecanja se
povecao. Flojdu se za trenutak ucinilo da se nalazi u nekom avionu u
kome se spusta kroz svetle oblake, a ne u svemirskoj letelici koja se
priblizava najCuvenijoj medu kometama. Jezgro je postajalo sve
vece i jasnije; predstavljalo je ne viSe crnu tacku, nego nepravilnu
elipsu - a onda malo, rosavo ostrvo, izgubljeno u kosmi¢kom okeanu
- i, konacéno, pravi-pravcati svet.

| dalje nije postojao osecaj razmera. lako je Flojd znao da cela
panorama koja se raskriljavala pred njim ima manje od deset
kilometara u pre€niku, lako je mogao zamisliti da posmatra telo
veliko poput Meseca. Ali Mesec nije bio maglovit oko rubova, niti je
imao male mlazeve pare - kao i dva velika - koji su Sikljali sa
povrsine.

"Moj Boze!" uzviknu Mihajlovié. "Sta je ono?"
Pokazao je ka donjoj ivici jezgra, tik sa unutrasnje strane
terminatora. Nepogresivo - ali i nemoguce - neka svetlost bleskala je



tamo na noc¢noj strani komete u savrseno pravilnom ritmu: ukljuceno,
iskljuCeno, ukljuCeno, iskljuceno - jednom u svake dve ili tri sekunde.

Dr Vilkins se nakaslja na svoj uobi€ajeni nacin, koji je u prevodu
znacio 'Mogu ti to objasniti jednosloznim recCima’, ali prvi se oglasio
kapetan.

"Zao mi je $to vas moram razocarati, gospodine Mihajloviéu. To je
samo opticki far na sondi za uzorke broj dva - tamo se nalazi vec
mesec dana i ¢eka nas da dodemo po nju."

"Bas prozaiCno; a ja sam pomislio da nam to neko - nesto -
upucuje znake dobrodoslice."

"Nismo te srece, bojim se; neCe tamo biti nikog drugog do nas
samih. Far se nalazi upravo na mestu gde nameravamo da se
spustimo - blizu je juznog pola Haleja, a to mesto je sada u stalnoj
tami. To Ce olakSati posao nasim sistemima za odrzavanje zivota.
Temperatura, naime, dostize sto dvadeset stepeni na strani
obasjanoj Suncem - Sto je prili€no iznad tacke kljucanja."

"Nikakvo Cudo onda Sto se kometa pusi”, reCe Dimitrij, nimalo
pometen. "Oni mlazevi ne izgledaju mi bas odveC zdravo. Jeste li
sigurni da je kraj njih sasvim bezbedno?"

"To je joS jedan razlog Sto smo za spuStanje odabrali nocnu
stranu; tamo nema sli¢nih aktivnosti. A sada vas molim da me
izvinite, moram se vratiti na komandni most. Ovo je prva prilika koja
mi se ukazala da se spustim na jedan novi svet - a sumnjam da ce
se to ponoviti."

Publika kapetana Smita polako se razisla u neuobiCajenoj tiSini.
Slika na osmatrackom ekranu vratila se u normalne razmere i jezgro
se smanijilo u jedva vidljivu tacku. No, ¢ak i u tih nekoliko minuta kao
da je postalo malo vece, $to mozda nije bio samo privid. Na maje od
Cetiri Casa pre susreta brod je i dalje hitao ka kometi brzinom od
pedeset hiljada kilometara na Cas.

Ukoliko nesto zakaze sa pogonom u ovoj fazi operacije, letelica

kometa trenutno dicila.



16. SPUSTANJE

Spustanje je proslo bez ikakvih uzbudenja, bas kao Sto se
kapetan Smit i nadao. Bilo je nemoguce razabrati u kome je trenutku
'Vaseljena' dodirnula tle; protekao je pun minut pre Sto su putnici
shvatili da je spustanje okonCano, da bi tada usledio zadocneli
pljesak.

Brod je pocCivao na jednom kraju plitke doline okruzene brdima
Cija je visina tek neSto premasala stotinu metara. Svako ko je
oCekivao da Ce tu videti lunarni pejsaz doziveo je grdno iznenadenje;
ovdasnje formacije nimalo nisu nalikovale na glatke, blage obronke
Meseca, oroSavele bombardovanjem mikrometeorita tokom milijardi
godina.

Ovde niSta nije bilo starije od hiljadu godina; piramide su bile
znatno drevnije od okolnog predela. Kad god bi Halejeva kometa
nacinila krug oko Sunca, njegove vatre bi je preoblikovale - i
smanjile. Cak i posle perihela iz 1986, oblik jezgra se pomalo
promenio. Besramno spajajuci metafore, Viktor Vilis je ipak priliéno
zgodno opisao stvar kada je kazao svojim gledaocima: 'Kikiriki je
postao tankostruk!' | odista, bilo je pokazatelja koji su govorili o tome
da ée se, posle jo$ nekoliko revolucija oko Sunca, Halej raspolutiti na
dva priblizno jednaka dela - bas kao Sto je bio sluCaj i sa Bielinom
kometom, koja je grdno zbunila astronome 1946.

Potpuno odsustvo sile teze takode je doprinosilo neobiCnosti
predela. Svuda unaokolo mogle su se videti paukaste formacije,
slicne mastarijama nadrealistiCkih slikara, kao i gomile kamenija,
neverovatno naherene, koje €ak ni na Mesecu ne bi opstale duze od
nekoliko minuta.

lako je kapetan Smit odlu€io da spusti 'Vaseljenu' u dubine
polarne noci - Citavih pet kilometara od zaslepljuju¢eg bleska Sunca
- osvetljenost je i tu bila sasvim dobra. Ogromni omota¢ gasa i
prasine koji je optakao kometu obrazovao je jarki oreol koji je
izgledao sasvim prikladan ovom predelu; lako se moglo zamisliti da
je tu posredi aurora koja se poigrava povrh antarktickog leda. A ako
to nije bilo dovoljno, Lucifer je obezbedivao svoju kvotu od nekoliko



stotina punih Meseca.

lako se to oCekivalo, potpuno odsustvo boja ipak je predstavljalo
iznenadenje; 'Vaseljena' se po svemu mogla nalaziti na kakvom
povrSinskom rudnom kopu: to i nije bila rdava analogija, buduci da
su iza najveCeg dela okolne tame stajali ugljenik ili njegova
jedinjenja, dobro izmeSani sa snegom i ledom.

Kao Sto je i priliCilo, kapetan Smit je prvi iziSao iz broda, blago se
odgurnuvSi na izlazu iz glavne vazduSne komore 'Vaseljene'.
|zgledalo je da je protekla cela veCnost pre no sto je stigao do tla,
samo dva metra ispod; potom je zahvatio Sakom pregrst praSinaste
povrSine i stao da je ispituje u rukavicama.

Na brodu su svi nestrpljivo Cekali na reci koje ¢e uéi u sve potonje
udzbenike istorije.

"Li¢i mi na biber i so", reCe kapetan. "Ako bi se otopilo, bila bi to
prilicno dobra podloga za zitarice."

Plan misije nalagao je da se jedan ceo halejski 'dan' od pedeset
pet Casova provede na juznom polu, a onda - ako ne bude
poteskocCa - da se prevali deset kilometara ka polutaru, koji je bilo
veoma teSko odrediti, kako bi se izuCio neki od gejzira tokom
potpunog ciklusa dan-no¢.

Sef nauéne ekipe Pendril nije gubio vreme. Bezmalo odmah po
spustanju, otisnuo se sa jednim kolegom na mlaznim sankama sa
dva sediSta ka faru sonde koja ih je Cekala. Vratili su se kroz jedan
sat, nosecCi odranije pripremljene uzorke komete koje su ponosno
odlozili u duboko zamrzavanje.

U meduvremenu, druge grupe postavile su paukovu mrezu
kablova po dolini, zategnutih izmedu stubova koji su bili pobodeni u
troSno tle. Ova mreza sluZzila je ne samo da se sa brodom povezu
mnogobrojni instrumenti, nego i da se znatno olaksa kretanje spolja.
Sada se ovaj deo Haleja mogao istrazivati bez upotrebe nezgrapnih
vanbrodskih manevarskih jedinica; bilo je neophodno jedino spojiti
neku uzicu sa kablom, a zatim i¢i duz njega ruku po ruku. Uz to, ovo
je bilo znatno zabavnije nego upravljati VMJ-ima, koje su, zapravo,
doslovce predstavljale svemirske brodove za jednog Coveka, uz sve
zapetljavine koje takva vozila podrazumevaiju.



Putnici su sve to oCarano posmatrali, sluSajuci razgovore preko
radija i pokuSavajuci da i sami iskuse uzbudenja izazvana otkri¢ima.
Posle otprilike dvanaest Casova - odnosno, znatno manje u slucaju
bivSeg astronauta Kliforda Grinberga - zadovoljstvo ovim pracenjem
dogadaja pocCelo je da bledi. Uskoro su se odasvud mogli Cuti
predlozi o 'izlasku napolje’; izuzetak je ovde bio jedino Viktor Vilis,
koji je, sasvim netipiCno za njega, delovao povuceno i uzdrzano.

"Mislim da se uplasio", primeti prezrivo Dimitrij. Nikada mu se nije
dopadao Viktor, a naroCito od kako je otkrio da je naucnik potpuno
bez sluha. lako je to bilo krajnje neposteno prema Viktoru (koji je
odvazno dopustio da bude iskoriS¢en kao zamorcCe u izu€avanju tog
neobicnog nedostatka), Dimitrij je Cesto umeo da mracno primeti:
"Covek koji ne nosi muziku u sebi, kadar je za izdaju, obmanu i
niskost."

Flojd je doneo odluku joS pre no Sto je napustio Zemljinu orbitu.
Megi M bila je dovoljno sportski nastrojena da se upusti u sve i njoj
necCe biti potrebna podsticanja. (Slogan koji je Cesto ponavljala -
'‘Jedan pisac nikada ne sme da propusti priliku da stekne neko novo
iskustvo' - ostavio je znamenitog traga na njen emocionalni Zivot.)

lva Merlin je, kao i obi¢no, sve drzala u napetosti, ali je Flojd bio
reSen da je povede u jedno sasvim licno razgledanje komete. Bilo je
to najmanje Sto je mogao uciniti da o€uva svoj ugled; svi su znali da
je na njemu lezala delimiCna odgovornost Sto se ovaj znameniti
osamljenik naSao na spisku putnika i sada je okolo kruzio vic da
izmedu njih postoji nesSto. U njihovim najbezazlenijim opaskama
Dimitrij i brodski lekar dr Mahindran, koji se pravio da im silno zavidi,
vedro su nalazili neki drugi smisao.

Flojdu je u poCetku bilo malo nezgodno zbog toga - zato Sto ga je
cela situacija prilicno podsecala na emocionalne bure mladosti - ali
posle se privikao. No, nije znao kako Iva gleda na tu stvar, a do sada
mu je nedostajala hrabrost da je to upita. Cak i ovde, u ovom
zbijenom, malom drustvu, gde bi tek poneka tajna potrajala duze od
Sest Casova, ona je uspela da oCuva najveci deo svoje Cuvene
uzdrzanosti - onaj oreol tajanstvenosti koji je o€aravao publiku vec tri
pokolenja.

Sto se ti¢e Viktora Vilisa, on je upravo otkrio jednu od onih



razornih, sitnih pojedinosti koje mogu da uniSte i najbolje skovane
planove miSeva i svemiraca.

'Vaseljena' je bila opremljena najnovijim skafandrima tipa XX, sa
vizirima koji se nisu maglili i nisu bili refleksni; zajemCeno su pruzali
neuporediv pogled na svemir. Delovi za glavu dolazili su, dodusSe, u
nekoliko veliCina, ali Viktor Vilis se ipak nije mogao posluZiti nijednim
od njih bez zamasne hirurske intervencije.

Bilo mu je potrebno petnaest godina da usavrsi svoj zastitni znak
('Trijumf topijarnog umeca' - kako je stvar nazvao jedan kritiCar,
mozda s divljenjem).

Sada je samo brada stajala izmedu Viktora Vilisa i Halejeve
komete. On ¢e uskoro morati da se odluCi izmedu njih dve.



17. DOLINA CRNOG SNEGA

Bilo je iznenadujuce Sto se kapetan Smit gotovo nije usprotivio
zamisli da putnici izidu iz broda. SloZio se da bi bilo besmisleno
prevaliti toliki put, a zatim ne kroCiti na kometu.

"Nece biti nikakvih potesko¢a ako se budete drzali uputstava”,
kazao je on na neizbeznoj instruktazi. "Cak i ako nikada ranije niste
nosili skafander - a mislim da su to iskustvo imali jedino zapovednik
Grinberg i dr Flojd - oni su sasvim udobni i potpuno automatski. Ne
treba se viSe petljati ni sa kakvim kontrolama i podeSavanjima posto
jednom obavite proveru u vazdusnoj komori.

No, drzac¢emo se jednog bespogovornog pravila: van broda mogu
iCi samo dvoje istovremeno. Imacete i liChu pratnju, razume se,
povezanu sa vama bezbednosnim kablom dugacCkim pet metara -
koji se, medutim, moze produziti na dvadeset ukoliko se ukaze
potreba. Uz to, oboje Cete biti povezani i sa dva kabla-vodice koje
smo rastegnuli celom duzinom doline. Pravilo na putu isto je kao i na
Zemlji: drzite se desno! Ako Zelite nekoga da preteknete, treba samo
da otkacite vasu kopcCu - ali jedan od vas uvek mora ostati privezan
za kabl. Na taj naCin iskljuCena je opasnost da se otisnete u svemir.
Ima li pitanja?"

"Koliko dugo mozZzemo ostati napolju?"

"Koliko vam drago, gospodice M'Bala. Ali savetujem vam da se
vratite Cim osetite i najmanju nelagodnost. Mozda bi jedan sat bilo
najbolje za prvi izlazak - premda vam se moze uciniti da je proteklo
samo desetak minuta..."

Kapetan Smit bio je sasvim u pravu. Kada je Hejvud Flojd
pogledao na displej koji je pokazivao vreme izbivanja iz broda,
ucinilo mu se neverovatno da je proteklo vecC Cetrdeset minuta. No,
to i nije trebalo da bude tako iznenadujuce, buduci da se brod vec
nalazio na udaljenosti od dobrog kilometra.

Kao starijem putniku - po gotovo bilo kom merilu - ukazana mu je
Cast da prvi izide iz broda. A u pogledu saputnika nije, zapravo, imao
izbora.

"Van broda sa Ivom!" Neprevodiva igra reci. Mihajlovi¢, zapravo,



kaze 'IVA sa Ivom!" ('EVA with Yva!'), pri cemu je 'EVA' akronim od
‘ExtraVeicular Activity ('vanbrodska delatnost’) - prim. prev. uzviknuo
je likuju¢i Mihajlovi€. "Kako se tome moze odoleti! Premda vam..."
dodao je on, iscerivSi se, "...ovi skafandri bas necCe dopustiti sve
vanbrodske delatnosti koje biste pozeleli."

lva se slozila, bez imalo oklevanja, ali i bez oduSevljenja. Bas
tipicno za nju, pomisli smrknuto Flojd. Ne bi bilo sasvim tacno reci da
je izgubio iluzije - u njegovom zivotnom dobu preostalo ih je sasvim
malo - ali bio je razo€aran. | to viSe u samoga sebe nego u Ivu; ona
je stajla izvan svake pokude ili hvale kao 'Monaliza' - sa kojom su je
Cesto poredili.

Poredenje je, razume se, bilo smesSno; La Dokonda je bila
tajanstvena, ali svakako ne i erotiCna. Ivina mo¢ pocivala je u
jedinstvenoj udruzenosti oba ova svojstva - uz bezazlenost koja se
tu javljala radi ravnoteze. Pola stole¢a kasnije, tragovi sve tri osobine
i dalje su bili vidljivi, bar o€ima onih koji su joj slepo bili odani.

Ono $to je nedostajalo - Flojd je, nazalost, bio primoran da prizna
- bila je ziva licnost. Kada bi pokuSao da usredsredi misli na nju, sve
Sto je mogao da prizove u secanje bile su uloge koje je igrala. On se
stoga nevoljno morao sloziti sa jednim kritiCarem koji je
svojevremeno primetio: 'lva Merlin je ogledalo svih muskih Zelja; ali
ogledalo nema vlastiti karakter.'

A sada je ta tajanstvena i jedinstvena osoba lebdela pokraj njega
tik iznad povrSine Halejeve komete, kako su se oni i njihov vodicC
kretali duz dvostrukog kabla koji se pruzao preko Doline Crnog
Snega. On joj je nadenuo taj naziv i bio je zbog toga detinje
ponosan, iako se on nikada nece pojaviti ni na jednoj karti. Nisu
mogle postojati mape sveta Cija je geografija tako kratkovecna kao
meteoroloske prilike na Zemlji. UZivao je u saznanju da joS niko nije
pred oCima imao prizor koji se sada pruzao oko njega - niti ¢e ga
ikada imati.

Na Marsu ili na Mesecu mogli ste se ponekad - uz mali napor
maste i ako ne obracate paznju na drugacije nebo - pretvarati da ste
na Zemlji. To je, medutim, ovde bilo nemoguce, buduci da su visoke
- Cesto nadnete - snezne skulpture ispoljavale tek sasvim labavu
povezanost sa gravitacijom. Valjalo je dobro se osvrnuti unaokolo da



bi se ustanovilo Sta je gore, a Sta dole.

Dolina Crnog Snega bila je sasvim neuobiCajena, zato Sto je
predstavljala prilicno €vrsto ustrojstvo - kameni greben smesSten u
isparljivu podlogu sazdanu od vodenog i ugljovodoni¢nog leda.
Geolozi su i dalje raspravljali o njegovom poreklu: jedni su smatrali
da je posredi komad asteroida koji se davno sudario sa kometom.
Korings je otkrio slozene meSavine organskih jedinjenja, prilicno
nalik na smrznuti ugljeni katran - premda je bio uveren da zivot nije
igrao nikakvu ulogu u njegovom nastanku.

'Snezni' pokrov na dnu male doline nije bio sasvim crn; kada ga je
Flojd obasjao snopom svoje baterijske svetiljke, on se presijavao i
svetlucao kao da sadrzi milione mikroskopskih dijamanata: ugljenika
je u svakom slucaju bilo dovoljno. Ali, gotovo izvesno, nikada nisu
postojali pritisci i temperature neophodni da oni nastanu.

Voden iznenadnim porivom, Flojd ispruzi Sake i zahvati dve
pregrsti snega; morao je da se odgurne o bezbednosni kabl da bi to
ucinio i za trenutak je imao komicCnu viziju samoga sebe kao artiste
na trapezu koji hoda po zategnutom uZetu - ali odozdo. Krhka kora
nije pruzila doslovce nikakav otpor kada je on zaronio u nju glavom i
ramenima; zatim je blago stao da se izvlaCi za svoju uzicu i kona¢no
izronio sa pregrsti Haleja.

Pozeleo je da moze osetiti tvar komete kroz izolaciju rukavica dok
je zbijao masu kristalnog paperja u grudvu koja mu je fino legla na
dlan. Ostala mu je na Saci, abonosno crna, ali i sa varljivim
odblescima svetlosti koji su se javljali dok ju je okretao s jedne na
drugu stranu.

| najednom, u njegovoj masti, ona postade najcCistija belina - i on
je ponovo bio deCak, na zimskom igraliStu svoje mladosti, okruzen
utvarama vlastitog detinjstva. Mogao je Cak da Cuje klicanje drugova
koji su mu se rugali i pretili mu sopstvenim tvorevinama od
neokaljanog snega...

Spomen je bio kratak, ali ga je uzdrmao, zato sto ga je preplavio
sveobuhvatnim osecanjem tuge. Sa razdaljine od jednog stoleca on
se viSe nije mogao setiti ponaosob nijednog od tih utvarnih prijatelja
koji su stajali oko njega; pa ipak, znao je da je neke medu njima
jednom voleo...



OCi mu se ispuniSe suzama i prsti mu se stisnuSe oko grudve od
tudinskog snega. Zatim se vizija rasplinu: vratio se u stvarnost. Bio je
to trenutak ne tuge nego likovanja.

"Blagi Boze!" uzviknu Hejvud Flojd, a reCi stadoSe da mu odjekuju
u majusnoj, rezonantnoj vaseljeni njegovog skafandra. "Stojim na
Halejevoj kometi - Sta viSe od toga mogu da pozelim! Ako me sada
pogodi neki meteor, nimalo ne bih zazalio!"

On podize ruke i hithu grudvu prema zvezdama. Bila je tako mala
i tako tamna da je skoro istog Casa iSCezla, ali on je nastavio da
gleda put neba.

A onda, najednom - neoCekivano - ponovo se pojavila u
iznenadnoj eksploziji svetlosti, u Casu kada je domasSila zrake
skrivenog Sunca. lako je bila crna kao c¢ad, ipak je odrazavala
dovoljno tog zaslepljujuceg sjaja da se lako mogla videti spram
slabasno osvetljenog neba.

Flojd ju je posmatrao sve dok nije nestala - mozda isparila, a
mozda postala odve¢ mala zbog udaljenosti. NeCe dugo potrajati pri
Zestokoj buijici zracenja koje se slivalo gore; ali koliko se ljudi moglo
podiciti time da su nadinili vlastitu kometu?



18. 'STARI VERNI'

Obazrivo istrazivanje komete vec je pocelo dok je 'Vaseljena' jos
stajala u polarnoj senci. Najpre su jednosedne VMJ lagano obisle
dnevnu i no¢nu stranu, belezeCi sve Sto je izgledalo zanimljivo.
Posto je ovo preliminarno istrazivanje obavljeno, grupe od po pet
nauCnika stale su da se izvoze u Satlu, razmeStajuci opremu |
instrumente po stratesSkim taCkama.

'‘Ledi Dzesmin' predstavljala je dalekog potomka primitivnih
'svemirskih kapsula' iz ergele 'Otkri¢a’, kadrih da dejstvuju jedino u
uslovima besteZinskog stanja. Ona je doslovce bila mali svemirski
brod, projektovan da prevozi osoblje i laki teret izmedu '"Vaseljene' na
orbiti i povrSine Marsa, Meseca i jovijanskih satelita. Glavni pilot, koji
se prema njoj ophodio kao prema pravoj grande dame, Sto je ona i
bila, zalio se uz toboznju ogorCenost da je letenje oko jedne uboge,
male komete ispod njenog dostojanstva.

Kada se kapetan Smit sasvim uverio da Halej - bar na povrsini -
ne krije nikakva neprijatna iznenadenja, odlucio je da uzlete sa pola.
Posle prevaljenih pukih desetak kilometara 'Vaseljena' se obrela u
jednom drugacijem svetu: presla je iz svetlucavog sumraka koji Ce
potrajati mesecima u podrucje koje je znalo za ciklus noci i dana. A
sa svanuc¢em, kometa je lagano ozivela.

Kada Sunce bude iziSlo iznad krzavog, besmisleno bliskog
obzorja, njegovi zraci koso Ce obasjati nebrojene male kratere koji su
oroSavili koru. Najveci broj njih ostace neaktivan: uska zdrela bi¢e im
zaCepljena skorelim mineralnim solima. Nigde drugde na Haleju nije
postojala tako ziva raskoS boja; one su navele biologe na pogresnu
pomisao da tu pocinje zivot, bas kao i na Zemlji, u obliku algalnih
rastinja. Mnogi joS nisu izgubili tu nadu, premda bi to tek nevoljno
priznali.

|z drugih kratera pramenovi pare stali su da se dizu uvis, put
neba, kreCuci se neprirodno pravilnim putanjama, zato Sto nije bilo
vetra koji bi ih skretao. Obi¢no se nista drugo ne bi dogodilo sat ili
dva;, a onda, kako je toplota Sunca prodirala u smrznutu
unutrasnjost, Halej bi poCeo da Siklja mlazeve - 'bas kao kitovi', kako



je primetio Viktor Vilis.

lako slikovita, ova metafora nije bas najvernije odrazavala stanje
stvari. Mlazevi sa dnevne strane Haleja nisu bili isprekidani, ve¢ su
postojano Sikljali viSe €asova. Uz to, nisu se povijali i vracali natrag
na povrsinu, vec¢ su nastavljali da se dizu put neba, sve dok se ne bi
izgubili u sjajnoj izmaglici koju su sami stvarali.

U prvo vreme naucCna ekipa drzala se prema gejzirima krajnje
obazrivo, kao vulkanolozi koji se priblizavaju Etni ili Vezuvu dok su
ovi u jednom od svojih manje predvidljivih raspolozenja. Ali uskoro
su otkrili da su Halejeve erupcije, iako Cesto zastrasujuceg izgleda,
sasvim blage i dobro¢udne; voda je izlazila podjednako brzo kao iz
vatrogasnog creva i nije bila mnogo topla. Nekoliko sekundi posto bi
iziSla iz svog podzemnog rezervoara, ona bi se pretvorila u bleStavu
mesSavinu pare i ledenih kristala; Halej je bio optoCen vecnom
sneznom olujom, ali su pahulje tu padale nagore. Cak i pri ovoj
skromnoj brzini izbacivanja, ni kap vode nikada se nece vratiti na
svoje izvoriSte. Pri svakom krugu oko Sunca sve viSe krvi komete
oticalo bi u neutazivi vakuum svemira.

Posle prilicnog oklevanja kapetan Smit je pristao da 'Vaseljenu'
premesti na razdaljinu od sto metara od 'Starog Vernog', najveceg
gejzira na dnevnoj strani. Bio je to zadivljujuci prizor - beliCastosiv
stub magle, izrastao poput kakvog dzinovskog drveta iz
iznenadujuce malog otvora u krateru precnika tri stotine metara, koji
je izgledao kao jedna od najstarijin formacija na kometi. Nedugo
potom naucnici su se razmileli po celom krateru, sakupljaju¢i uzorke
(potpuno sterilne, naZzalost) raznobojnih minerala i povremeno
zabadajucCi svoje termometre i cevi za uzorke u sam Sikljajuci stub
sazdan od vode, leda i magle. "Ako zbog toga bilo ko od vas odleti u
svemir", upozorio ih je kapetan, "nemojte ocCekivati da cemo
preduzeti hitno spasavanje. U stvari, verovatnije da ¢emo sacCekati
da se sami vratite natrag."

"Sta li mu to znadi?" upita zamisljeno Dimitrij Mihajlovié. Kao i
obicno, Viktor Vilis je bio hitar na odgovoru.

"U nebeskoj mehanici stvari se ne zbivaju uvek onako kako bi
covek to ocCekivao. Sve Sto bi bilo baceno sa Haleja nekom
razumnom brzinom i dalje bi se kretalo u osnovi istom orbitom -



potrebna je, naime, ogromna promena brzine da bi se u ovom
pogledu ostvarila zna€ajna razlika. | tako, jednu revoluciju kasnije,
dve orbite bi se ponovo presekle, Sto znaci da biste se obreli tamo
odakle ste i krenuli - ali, razume se, sedamdeset Sest godina stariji."

Nedaleko od 'Starog Vernog' nalazio se joS jedan fenomen koji
niko nije mogao da predvidi. Kada su ga prvi put spazili, naucnici
nisu mogli poverovati vlastitim o€ima. Pruzaju¢i se na nekoliko
hektara Haleja i izlozeno vakuumu svemira, nalazilo se neSto Sto je
li¢ilo na sasvim obicno jezero, upadljivo jedino po svojoj izrazito crnoj
boji.

Ocigledno, to nije mogla biti voda; jedina teCnost koja je mogla
ostati postojana u ovoj sredini bila su teSka organska ulja ili smole. U
stvari, ispostavilo se da je jezero "'Tuonela', zapravo, katran, potpuno
Cist osim lepljivog povrSinskog sloja debelog manje od jednog
milimetra. Pri ovoj zanemarljivoj sili teze mora da su bile potrebne
godine - mozda €ak i nekoliko krugova oko vrelih plamenova Sunca -
da jezero postane ovako ravno poput ogledala.

Sve dok kapetan nije prekinuo celu stvar, jezero je bilo jedna od
glavnih turistiCkih znamenitosti Halejeve komete. Neko je otkrio
(premda niko nije hteo da prihvati tu sumnjivu poCast) da je moguce
hodati savrSeno normalno po njemu, gotovo kao na Zemlji;
povrsinski sloj bio je dovoljno adhezivan da zadrzi stopu koja bi se
spustila na njega. | ubrzo je vecina Clanova posade stala da se
snima kako naizgled hoda po vodi...

Ali onda je kapetan Smit izvrSio inspekciju vazdusne komore i
otkrio da su zidovi grdno zamrljani katranom. Niko ga jo$ nije video
toliko blizu izlivu prave srdzbe.

"Zar nije dovoljno", poCeo je on kroz stisnute zube, "Sto je
spoljasnjost broda ¢adava? Halejeva kometa je jedno od najprljavijih
mesta koje sam ikada video..."

Posle toga viSe nije bilo Setnji po jezeru Tuonela.



19. NA KRAJU TUNELA

U jednoj maloj, samodovoljnoj vaseljeni, gde je svako svakoga
poznavao, nije moglo biti veCeg Soka od toga da se sretne jedan
potpuni stranac.

Hejvud Flojd je blago lebdeo duz hodnika ka glavhom salonu
kada je iskusio to osecanje. Pometeno se upiljio u uljeza, zacudivSi
se kako je to jedan slepi putnik uspeo da toliko dugo ostane
neotkriven. Ovaj mu je uzvratio pogled u kome su se istovremeno
oCitavali nelagodnost i razmetljivost, oCigledno Cekajuci da Flojd prvi

progovori.
"Viktore, zaboga!" reCe on najzad. "lzvini Sto te nisam odmah
prepoznao. Prineo si, znaci, tu vrhunsku zrtvu u ime nauke - ili je

moZzda posredi tvoja publika?"

"Da", uzvrati Vilis zlovoljno. "Uspeo sam da je smestim u Slem -
ali vrazje dlaCice tako su grozno SusSkale da niko nije mogao da
razabere ni reC koju bih rekao."

"Kada c¢e$ da izide§?"

"Cim se Klif vrati - oti8ao je u istraZivanje peé¢ine sa Bilom
Cantom."

Prva proletanja pored komete, iz 1986, ukazala su na mogucnost
da je ona znatno reda od vode - Sto je jedino moglo da znaci da je ili
nacCinjena od veoma poroznog materijala, ili da je puna Supljina. Za
oba objasnjenja se ispostavilo da su tacna.

U prvi mah je poslovicno oprezan kapetan Smit glatko zabranio
svako istrazivanje pecina. Konacno je popustio kada ga je dr Pendril
podsetio na to da je njegov glavni pomoc¢nik, dr Cant, iskusni
speleolog - StaviSe, da je upravo zbog toga uklju€en u ovu misiju.

"UruSavanja pecina sasvim su nemoguca pri ovako maloj sili
teze", kazao je Pedril nevoljnom kapetanu. "Ne postoji, dakle,
opasnost da ostanemo zatrpani.”

"Ali se mozete izgubiti."

"Cant bi na tu moguénost gledao kao na profesionalnu uvredu.

Prodro je do dubine od dvadeset kilometara u Mamutovu pecinu. U



svakom slucaju, bi¢e vezan kablom."

"Komunikacije?"

"Kabl sadrzi optiCka vlakna. Ali i radio u skafandru verovatno ce
biti upotrebljiv sve vreme."

"Hmm. Kuda namerava da ide?"

"Najbolje mesto je presahli gejzir u podnozju Mlade Etne. Mrtav je
veC najmanje hiljadu godina."

"Pa, nadam se da ¢e mirovati joS nekoliko dana. Vrlo dobro - zeli
li jo§ neko da pode."

"Kao dobrovoljac se javio Klif Grinberg - on se prilicho bavio
istrazivanjem podmorskih pecéina kod Bahama."

"l ja sam to probao jednom - i bilo mi je dovoljno. Recite Klifu da
nam je odve¢ dragocen. Moze da prodre unutra koliko zZeli, pod
uslovom da ne gubi iz vida ulaz. Ni korak dalje od toga. A ako izgubi
vezu sa Cantom, ne sme da krene za njim bez mog odobrenja."

Koje ja, pomisli kapetan, niposto necu olako dati...

Dr Cant je znao za sve stare viceve o speleolozima koji Zude za
tim da se vrate u majCinu utrobu i bio je sasvim siguran da ih lako
moZze opovrci.

"To mora da je vraski bu¢no mesto sa svom onom lupnjavom,
kuckanjem i zuborenjem", primetio je on. "Pecine volim zbog toga
Sto su tako spokojne i bezvremene. Tamo znate da se niSta nije
promenilo vec stotinu hiljada godina, osim Sto su stalktiti postali malo
deblji."

Ali sada, dok je ponirao dublje u Haleja, odmotavajuci za sobom
tanko, ali doslovce nepokidivo uze koje ga je spajalo sa Klifordom
Grinbergom, shvatio je da to viSe nije taCno. JoS nije raspolagao
nauc¢nim dokazom, ali njegov geoloski instinkt govorio mu je da je
ova] podzemni svet nastao koliko juCe na vremenskoj skali
Vaseljene. Bio je mladi od nekih gradova Coveka.

Tunel kroz koji se kretao dugackim, niskim skokovima imao je u
precniku Cetiri metra, a potpuno odsustvo tezine zivo je prizvalo u
seCanje ronjenje u podmorskim pecCinama na Zemlji. Niska sila teze
doprinosila je ovom prividu; imao je neodoljiv utisak da nosi nesto
malo suviSne tezine, te da tako blago ponire nadole. Jedino ga je



nepostojanje bilo kakvog otpora podsecalo na to da se krece kroz
vakuum, a ne kroz vodu.

"Upravo mi nestajes iz vidnog polja", reCe Grinberg, koji se
nalazio na pedeset metara od ulaza. "Radio-veza je i dalje sasvim u
redu. Kako izgleda kod tebe?"

"Veoma je tesSko reci - ne mogu da prepoznam nijednu formaciju,
tako da mi nedostaju recCi da ih opiSem. Nisu posredi nikakve stene -
tvar se drobi pod dodirom - imam utisak da istrazujem kakav
dzinovski Svajcarski sir..."

"MisliS da je u pitanju nesto organsko?"

"Da - ali nikakve veze nema sa zivotom, razume se. No, posredi
su savrSene sirovine za zivot. Sve vrste ugljovodonika - hemicari bi
se silno zabavljali ovim uzorcima. Da li me i dalje vidiS?"

"Samo sjaj tvoje svetiljke, a i on brzo slabi."

"A - evo jedne prave stene - ne izgleda da pripada ovde -
verovatno je uljez - hej, nasao sam zlato!"

"Salis se!"

"Ovo je dovelo u zabunu mnoge na starom zapadu - sulfid
gvozda. Cest je na spoljnjim satelitima, razume se, ali me ne pitaj $ta
traZzi ovde..."

"lzgubljen vizuelni kontakt. Nalazi$ se dvesta metara unutra."

"Prolazim kroz jedan upadljiv sloj - li¢i na meteorske ostatke -
mora da se neSto uzbudljivo dogodilo ovde pre... valjda c¢emo moci
da odredimo datum... hej!"

"Nemoj mi to raditi!"

"lzvini - gotovo sam ostao bez daha - preda mnom je neka velika
komora - poslednja stvar koju sam oc€ekivao - Cekaj da malo prodem
snopom levo-desno...

Gotovo je loptasta - ima trideset, Cetrdeset metara u prec¢niku. I...
ko bi u to poverovao... Halej je pun iznenadenja - stalaktiti i
stalagmiti.”

"Sta je toliko iznenadujuée sa njima?"

"Pa, nema slobodne vode, nema kre€njaka, razume se - i tako
niska sila teze. lzgledaju kao da su od voska. SacCekaj trenutak da
podesim kameru... fantasticni oblici... kao oni koji nastaju pri
otapanju svece... ovo je ¢udno..."



"Sta je sad?" U boji glasa dr Canta pojavila se iznenadna
promena, koju je Grinberg odmah razbrao.

"Neki stubovi su slomljeni. Leze na tlu. Gotovo kao da..."

"Da?"

"...kao da je nesto... naletelo... na njih."

"To je ludo. Da li ih je mogao odvaliti zemljotres?"

"Nema ovde zemljotresa - samo mikroseizmiCkih potresa
izazvanih gejzirima. Mozda je doSlo do nekog velikog Sikljanja u
prosSlosti. U svakom sluc€aju, to se moralo zbiti pre viSe stolec¢a. Pali
stubovi imaju oplatu od one vostane tvari - debelu vise milimetara."

Dr Cant se polako pribrao. On nije spadao u narogito mastovite
ljude - takvi brzo gube posao u speleologiji - ali posebnost ovog
mesta kao da je ozivela neki uznemiruju¢i spomen. Pali stubovi
odveC su nalikovali na Sipke kakvog kaveza koje je razvalilo neko
Cudoviste u pokusSaju bekstva...

Razume se, stvar je bila sasvim besmislena - ali dr Cant je naugio
da nikad ne prede olako preko predosecanja, signala za opasnost,
sve dok mu ne pronade korene. Takva opreznost spasla mu je Zivot
u viSe navrata; nece iziCi iz ove komore sve dok ne bude razbrao
izvor straha koji ga je obuzeo. A bio je dovoljno posten da prizna da
je 'strah' prava rec.

"Bile - je li sve u redu? Sta se dogada?"

"l dalje snimam. Neki od ovih oblika podseéaju me na skulpture iz
indijskih hramova. Gotovo su eroti¢ni."

Hotimice je odvratio um od neposrednog suceljavanja sa
strahovima, nadaju¢i se da ¢e im se tako nesvesno prikrasti,
posredstvom  svojevrsne  odvracene mentalne vizije. U
meduvremenu, Cisto mehaniCki poslovi snimanja i sakupljanja
uzoraka gotovo su mu sasvim zaokupili paznju.

Sasvim je na mestu bio, podsetio je sebe, zdrav strah; poguban
bi postao jedino onda kada bi se pretvorio u paniku. Dva puta je u
Zivotu iskusio paniku (jednom na nekoj planinskoj litici, a drugi put
pod vodom) i joS bi zadrhtao pri spomenu na njen studeni dodir. No,
na srecu, sada je od nje bio daleko i to iz nekog razloga koji mu se,
ilako ga nije shvatao, Cinio neobiCno umirujuci. Postojala je izvesna
primesa komic¢nog u celoj situaciji.



A onda, najednom poCe da se smeje - ne histericnho, vec¢ sa
olakSanjem.

"Jesi li video neki od onih starih filmova iz serije 'Zvezdani
ratovi'?" upita on Grinberga.

"Svakako - i to po nekoliko puta."

"Pa, sad znam Sta me je mucilo. Ima jedna epizoda kada Lukov
svemirski brod ulazi u neki asteriod - i nale¢e na divovsko zmijoliko
stvorenje koje obitava u njegovim Supljinama.”

"Nije to bio Lukov brod - ve¢ 'HiljadugodiSnji soko' Hana Sola. |
uvek sam se pitao kako je taj ubogi stvor uspevao da sastavi kraj s
krajem. Mora da je silno ogladneo Cekajuéi na povremene poslastice
iz svemira. A i teSko da bi princeza Leia bila neSto viSe od hors-
d'oeuvre, uostalom.”

"Sto ja niposto ne nameravam da budem", re¢e dr Cant, sada veé
sasvim stalozen. "Cak i ako ovde ima Zivota - $to bi predstavljalo
pravo Ccudo - lanac ishrane bio bi sasvim kratak. Silno bih se stoga
iznenadio kada bih naiSao na nesto vec¢e od misa. lli, verovatnije,
pecCurke... Dobro, da vidimo sad, kuda nam valja poc¢i odavde...
postoje dva izlaza na drugom kraju komore... onaj desni je veci...
poci Cu njime..."

"Koliko ti je joS kabla preostalo?"

"Oh, dobrih pola kilometra. Evo, polazim... na sredini sam
komore... do vraga, odbio sam se od zida... ali sad sam se uhvatio...
prolazim najpre glavom... zidovi su glatki, prava stena za promenu...
bas Steta..."

"U ¢emu je problem?"

"Ne mogu dalje. Puno je stalaktita... odvecC su zbijeni da bih
mogao da se provuCem... a i suviSe debeli da bih ih slomio bez
pomoci eksploziva. A to bi bila silna Steta... boje su prelepe... prvi put
na Haleju vidim pravu zelenu i plavu. Samo trenutak, da ih dobro
snimim..."

Dr Cant se oslonio o zid uskog tunela i upravio kameru. Prstima u
rukavicama posegao je za prekidaCem visokog intenziteta, ali ga je
promasio i potpuno iskljucio glavnu rasvetu.

"Bas su pametno napravili ovu stvar", promrmlja on. "To mi se
dogada vec treci put."



Nije odmah ispravio grasku, zato Sto je uvek uzivao u tiSini i
potpunoj tami koje se mogu iskusiti jedino u najdubljim pecinama.
Blagi Sum u pozadini, koji je proizvodio njegov sistem za odrzanje
Zivota, uskratio mu je tiSinu, ali bar...

...Sta je sad ovo? Negde iza zastora od stalaktita, koji su mu
osujetili dalje napredovanje, razabrao se slabasni sjaj, kao rano
praskozorje. Kako su mu se oc€i privikavale na tamu, izgledalo je da
postaje jacCi, a uspeo je da razabere i prisenak zelenog. Sada je Cak
mogao da vidi obrise prepreka Sto su stajale pred njim...

"Sta se dogada?" upita zabrinuto Grinberg.

"Nista - samo posmatram."

| razmiSljam - mogao je da doda. Postojala su Cetiri moguca
objasnjenja.

Sunceva svetlost mogla je proc¢i dovde kroz filter nekog prirodnog
provodnika - led, kristal ili neSto sliéno. Ali do ove dubine? Malo
verovatno...

Radioaktivnost? Nije nasao za shodno da ponese Gajgerov
brojac; ovde nije bilo doslovce nikakvih teSkih elemenata. Ali vredelo
bi vratiti se i proveriti.

Neki fosforescentni mineral - na tu mogucnost bi uloZio novac.
No, postojala je i Cetvrta mogucnost - najmanje verovatna, ali i
najuzbudljivija.

Dr Cant nikada nije zaboravio onu noé¢ bez meseéine - i bez sjaja
Lucifera - na obalama Indijskog okeana, dok je hodao pod blistavim
zvezdama duz pesSCane obale. More je bilo sasvim mirno, ali s
vremena na vreme po koji slabaSan talas stigao bi do njegovih
stopala - i tu se rasprsnuo u eksploziji svetlosti.

Zagazio je u plicak (joS se secCao dodira vode oko ¢lanaka, poput
toplog kupatila) i pri svakom koraku koji bi nacinio usledilo bi novo
rasprskavanje svetlosti. Mogao ga je izazvati Cak i tako Sto bi
pljesnuo tik iznad povrsine.

Da li su se sli¢ni bioluminiscentni organizmi mogli razviti i ovde, u
srcu Halejeve komete? Dopala mu se ta pomisao. Predstavljalo bi
pravi varvarski Cin ugroziti neSto tako izuzetno kao ovo prirodno
umetnicko delo - sa tim sjajem u pozadini barijera ga je sada
podsetila na oltar koji je svojevremeno video u nekoj katedrali - al



morao bi da se vrati i uzme eksploziv. U meduvremenu, tu je bio
drugi hodnik...

"Ne mogu dalje ovuda", re€e on Grinbergu, "tako da ¢u probati
drugim pravcem. Vracam se do raskrS€a - postavlam kalem na
'namotavanje’." Nije pomenuo tajanstveni sjaj, koji je nestao istog
Casa kada je on ponovo uklju€io rasvetu.

Grinberg nije odmah uzvratio, Sto je bilo neuobiCajeno; verovatno
je razgovarao sa brodom. Canta to nije zabrinulo; ponoviée poruku
¢im ponovo krene.

Trenutak potom Grinberg se opet oglasi i Canta pohita da mu
objasni situaciju.

"Sve je u redu, Klife - premda sam te na trenutak izgubio. Vra¢am
se u komoru - sad krecem u drugi tunel - nadam se da tamo nema
nikavih prepreka.”

Ovoga puta Grinberg odmah uzvrati. "Zao mi je, Bile, ali mora$ se
odmah vratiti na brod. Iskrslo je nesSto hitno - ne, ne ovde - sve je u
redu sa 'Vaseljenom'. Ali mozda ¢emo morati da se odmah vratimo
na Zemlju."

Bilo je to samo nekoliko nedelja pre no $to je dr Cant otkrio
najverovatnije objasnjenje za slomljene stubove. Kako je, prilikom
svakog perihela, kometa izbacivala u svemir svoju unutrasnjost,
razmestaj njene mase se neprekidno menjao. | tako, svakih nekoliko
hillada godina, njeno okretanje postajalo bi nepostojano, Sto bi
dovodilo do promene pravca ose - prilicno silovito, poput Cigre koja
pada poSto izgubi energiju. Kada se to dogodi, kometotresi koji
nastaju mogu da dostignu zamasnih pet stepeni Rihterove lestvice.

Ali nikada nije odgonetnuo tajnu neobi¢nog sjaja. lako je taj
problem ubrzo bacila u zasenak drama koja je pocCela da se
odigrava, osecanje propustene prilike neCe prestajati da ga proganja
do kraja zivota.

Premda je povremeno dolazio u iskuSenje, nikada nije pomenuo
stvar nijednom od svojih kolega. Pa ipak, ostavio je zapeCacenu
poruku za naredni pohod, koju je trebalo otvoriti 2133.



20. OPOZIV

"Jesi li video Viktora?" upita Mihajlovi¢ vedro, dok je Flojd hitao
na sastanak kod kapetana. "Potpuno je slomljen Covek."

"Ponovo ¢e mu izrasti na povratku kuci", odvrati kratko Flojd, koji
nije imao vremena za takve sitnice u ovom trenutku. "PokuSavam da
ustanovim Sta se dogodilo."

Kapetan Smit je i dalje sedeo, gotovo otupeo, u svojoj kabini kada
je Flojd stigao. Da je ovo bila neka vanredna situacija koja se
odnosila na njegov vlastiti brod, on bi se pretvorio u pravi tornado
kontrolisane energije, izdajuCi naredenja levo i desno. Ali pod
ovakvim okolnostima niSta drugo nije mogao da preduzme do da
ceka narednu poruku sa Zemlje.

Kapetan Laplas bio mu je prijatelj; kako je on mogao da se uvali u
takvu nepriliku? Nije postojala nikakva nesreca, greSka u navigaciji ili
otkazivanje uredaja, Cime se mogla objasniti nevolja koja ih je
snasla. Niti je, bar koliko je Smit uspevao da se razabere, bio neki
nacin na koji je 'Vaseljena' mogla da im pritekne u pomoc¢. U sredisStu
operacija uzaludno su se vrteli u krug; stvar je liCila na jedan od onih
nesrecnih sluCajeva, odvec Cestih u svemiru, u kojima se niSta drugo
nije moglo uciniti osim da se izjavi sauCesSCe i zabelezi poslednja
poruka. Ali on niCim nije odao svoje sumnje i uzdrzanost kada je
Flojdu saopstio novosti.

"Dogodila se nesreca", reCe on. "Dobili smo naredenje da se
odmah vratimo na Zemlju, kako bismo se pripremili za spasilacku
misiju."

"Kakva nesreca?"

"U pitanju je letelica iz iste serije, 'Galaksija’. Nalazila se u
istrazivanju jovijanskih satelita. Bila je prinudena da se spusti."

Razabrao je izraz zbunjenosti i neverice na Flojdovom licu.

"Da, znam da je to nemoguce. Ali joS nisi Cuo sve. Ono najlepsSe
tek dolazi: nasukani su na - Evropi."

"Na Evropi!"

"Bojim se da je tako. Osteceni su, ali, kako izgleda, niko nije
stradao. | dalje Cekamo pojedinosti."



"Kada se to dogodilo?"

"Pre dvanaest Casova. Proteklo je izvesno vreme pre no Sto su
uspeli da izveste Ganimed."

"Ali Sta mi mozemo da ucinimo? Nalazimo se na drugom kraju
SuncCevog sistema. Ako se vratimo do lunarne orbite da uzmemo
gorivo, a zatim krenemo najbrzom orbitom do Jupitera, to bi
potrajalo... oh... najmanje dva meseca!" (A u doba 'Leonova’, dodade
Flojd u sebi, stvar bi se protegla na dve godine...)

"Znam; ali nema nijednog drugog broda koji bi mogao nesto da
preduzme."

"A Sta je sa medusatelitskim teretnjacima sa Ganimeda?"

"Oni su gradeni jedino za rad na orbiti."

"Spustili su se na Kalisto."

"Tu je potrebno znatno manje energije. Oh, mogli bi da pokusSaju i
sa Evropom, ali uz sasvim skroman koristan teret. Stvar je vecC
ispitana, razume se."

Flojd gotovo da nije Cuo kapetana; i dalje je pokuSavao da pojmi
ovu neverovatnu vest. Prvi put za pola stole¢a - a tek drugi put u
celoj istoriji! - jedan brod se spustio na zabranjeni svet. | to je
pobudilo jednu zloslutnu pomisao...

"MisliS li da bi za to mogao biti odgovoran neko... ili nesto... ko se
nalazi na Evropi?"

"Upravo sam razmisljao o tome", uzvrati smrknuto kapetan. "Ali
veC godinama se vrzmamo oko tog mesta i niSta se nije dogodilo."

"A joS konkretnije - Sta bi se moglo nama desiti ako pokuSamo da
im priteknemo u pomoc¢?"

"To mi je najpre palo na pamet. Ali sve su to samo spekulacije -
moracemo da saCekamo na nove Cinjenice. U meduvremenu - zbog
toga sam te, u stvari, i pozvao - upravo mi je stigao spisak Clanova
posade sa 'Galaksije', pa sam se pitao...

Oklevajuci, on pruzi odstampani list preko radnog stola. Ali jos
pre no Sto je Flojd bacio pogled na njega, predosetio je Sta ¢e tamo
videti.

"Moj unuk", re€e on sumorno.

A i jedina osoba, dodade on u sebi, koja moze produziti moje ime.



TreCi deo: EVROPSKI RULET



21. POLITIKA IZGNANSTVA

Uprkos svim mracnim predvidanjima, juznoafricka revolucija
protekla je gotovo bez krvi - u poredenju sa drugim slicnim
dogadajima. Televizija, koja je bila optuzena za mnoga zla, imala je
zasluga za ovo. Presedan je vaspostavljen jedno pokolenje ranije na
Filipinima; kada znaju da ih ceo svet posmatra, velika veCina zena i
muskaraca pocCinje da se ponasSa odgovorno. lako je bilo sramnih
izuzetaka, sasvim se malo pokolja odigralo pred kamerama.

Vecina belih Juznoafrikanaca, kada je uvidela neumitno, napustila
je zemlju pre preuzimanja vlasti. A kako se nova uprava gorko Zzalila,
oni nisu otiSli praznih Saka. Milijarde randa prebacCeno je u
Svajcarske i holandske banke; pred kraj, tajanstveni letovi kretali su
iz Kejptauna i Jo'burga u Cirih i Amsterdam skoro svakog sata.
Receno je da se na dan oslobodenja nisu mogli naci ni unca zlata ili
karat dijamanta u bivSoj Juznoafrickoj Republici - a rad u rudnicima
delotvorno je sabotiran. Jedan istaknuti begunac se hvalisao, iz svog
luksuznog apartmana u Hagu, da Ce 'proteci pet godina pre no Sto
Kafiri budu osposobili za rad Kemberli - ako im to uopste ikada pode
za rukom'. Na njegovo silno iznenadenje, firma 'De Beers' vratila se
u posao, pod novim imenom i novom upravom, za manje od pet
nedelja i dijamanti su tako postali najznacajniji pojedinacni elemenat
u ekonomiji nove nacije.

Jedno pokolenje kasnije, mladi begunci apsorbovani su - uprkos
oCajniCkom protivljenju roditelja - u kulturu dvadeset prvog veka
liSenu rasnih predrasuda i podela. Oni su se secali, sa ponosom, ali
ne i sa razmetanjem, hrabrosti i odluCnosti svojih predaka i ogradivali
su se od njihovih gluposti. Doslovce niko medu njima nije govorio
afrikanerski, ¢ak ni u vlastitim domovima.

Pa ipak, bas kao i slu€aju ruske revolucije jedno pokolenje ranije,
bilo je mnogo onih koji su mastali o povratku na staro - ili, u najmaniju
ruku, o sabotiranju nastojanja onih koji su im preoteli viast i
povlastice. Svoju osujeCenost i ogorcenost oni su naj¢esSce iskazivali
kroz propagandu, demonstracije, bojkote, peticije Svetskom vecu - i,
retko, umetniCka dela. Za 'The Voortrekkers' se smatralo da



predstavlja remek-delo (ironi€no) engleske knjizevnosti; ovo
misljenje zastupali su €ak i oni koji se nimalo nisu slagali sa autorom.

No, bilo je i skupina koje su drzale da je politiCka akcija
beskorisna i da jedino nasilje moze povratiti status quo za kojim su
zudeli. lako nije moglo biti mnogo onih koji su stvarno pomisljali da
su kadri ponovo da napiSu stranice istorije, znatno su bili brojniji oni
koji su se, ako veC pobeda nije bila moguca, rado zadovoljavali i
osvetom.

lzmedu ove dve krajnosti - potpuno asimilovanih i sasvim
beskompromisnih - postojala je CcCitava lepeza politickih... i
apolitickih... partija. Der Bund nije bio najvecCa, ali je zato bio
najmocnija i, svakako, najbogatija partija, buduci da je kontrolisao
zamaSan deo prokrijum€arenog blaga izgubljene republike,
posredstvom mreze korporacija i holding-kompanija. Vecina njih
sada je bila savrSeno legalna, pa Cak i veoma ugledna.

Bund je imao pola milijarde svog novca u 'Cungovom
aerosvemiru', Sto je otvoreno navodeno u godiSnjim bilansima.
Godine 2059. ser Lorens je sa zadovoljstvom primio jo§ pola
milijarde, $to mu je omogucilo da ubrza nabavku male flote.

Ali ¢ak ni njegova obavestajna sluzba nije usla u trag nekoj vezi
izmedu Bunda i poslednje Carter-misije 'Cungovog aerosvemira'. U
svakom slucaju, Halej se tada priblizavao Marsu i ser Lorens je bio
odve¢ zaokuplien pripremama oko poletanja 'Vaseljene' prema
planu, tako da je malo obra¢ao paznju na rutinske operacije drugog
broda iz iste serije.

lako se londonski 'Lojd" malo pobunio zbog predvidene marSute
'‘Galaksije', te primedbe su brzo otklonjene. Bund je svuda imao
svoje ljude na kljuCnim polozajima, Sto nikako nije iSlo na ruku
posrednicima osiguravaju¢ih drustava, ali je veoma pomagalo
advokatima specijalizovanim za svemirsko pravo.



22. OPASAN TERET

Niposto nije lako upravljati svemirskim brodom koji se krecCe
izmedu odredista Sto ne samo da menjaju svoj polozaj za mnogo
miliona kilometara svakih nekoliko dana, nego i prolaze kroz raspon
brzina koji se meri desetinama kilometara u sekundi. Nikakav
pouzdan red voznje tu ne dolazi u obzir; postoje razdoblja kada
uopsSte nema smisla kretati na put, vec valja ostajati u luci - ili bar na
orbiti - i saCekati da se Suncev sistem prestroji kako bi bio pogodniji
za potrebe CoveCanstva.

Srecom, ti periodi su poznati godinama unapred, tako da je
moguce zgodno ih iskoristiti za remont, prepravke i pustanje posade
na dopust. A ponekad, zahvaljuju¢i sreci ili agresivnoj vestini
prodaje, moguce je upriliCiti lokalne Carter-letove, makar i ne vece od
svemirskog ekvivalenta nekadasnjih kruznih vozniji po zalivu.

Kapetan Erik Laplas bio je veoma zadovoljan sto tromesecno
zadrzavanje kod Ganimeda necCe biti potpuni gubitak. Jedan
anoniman i neocekivan prilog Zaduzbini planetnin nauka obezbedio
je sredstva za izvidanje jovijanskog (i dalje ga niko nije nazivao
'luciferovski') sistema satelita, pri ¢emu je posebnu paznju valjalo
obratiti na desetak zanemarenih, manjih meseca. Neki medu njima
jos nisu bili ni Cestito ispitani, a kamoli poseceni.

Cim je éuo za tu misiju, Rolf van der Berg pozvao je Cungovog
agenta za svemirski prevoz i stao da se diskretno raspituje.

"Da, najpre ¢emo se uputiti ka lou, zatim ¢emo proleteti pored
Evrope..."

"Samo proleteti? Na kojoj udaljenosti?"
"Samo trenutak - cudno, u planu leta nema nikakvih pojedinosti o
tome. Ali brod svakako nece uci u zabranjenu zonu."

"Cija je granica spustena na deset hiljada kilometara prilikom
poslednjeg odredenja. U svakom sluCaju, dobrovoljno se javjam za
planetologa misije. Poslacu vam svoje papire..."

"Nema potrebe, doktore van der Berg. Vec¢ su vam uputili poziv."

Uvek je lako biti dobar general posle bitke - i odista, kada bi u



mislima prizivao proSlost (a za to je kasnije imao obilje vremena),
Kapetan Laplas mogao je da se priseti viSe neobiCnosti vezanih za
taj Carter. Dva Clana posade iznenada su se razbolela, a za njih je
odmah poslata zamena; njemu je bilo veoma milo zbog ove
delotvornosti, tako da nije temeljito proverio njihove papire, Sto je
inaCe uvek Cinio. (No, €ak i da jeste, samo bi ustanovio da je sve
savrSeno u redu.)

Tu je, zatim, bila nevolja sa teretom. Kao kapetan, imao je pravo
da proveri sve Sto bi bilo doneto na brod. Razume se, to je bilo
nemoguce u celosti obaviti, ali on nikada ne bi oklevao da preduzme
ispitivanje ako bi zakljuCio da ima za to razloga. Posadu su,
uglavnom, sacinjavali veoma odgovorni ljudi; ali dugotrajne misije
mogu da budu dosadne, a postojale su hemikalije za suzbijanje ovog
raspolozenja koje se - iako su bile savrSeno legalne na Zemlji - ovde
nisu smele Koristiti.

Kada ga je drugi oficir Kris Flojd izvestio o svojim sumnjama,
kapetan je u prvi mah pomislio da je brodsko hromatografsko
'njuskalo’ otkrilo novo skroviSte kvalitethnog opijuma Ccijim se
prometom povremeno bavila njegova poglavito kineska posada.
Ovog puta, medutim, stvar je bila ozbiljna - veoma ozbiljna.

"Spremiste tereta tri, tovar broj 2/456, kapetane. U deklaraciji stoji
'Naucni uredaiji'. Posredi su, medutim, eksplozivi."

"Sta?"

"lzvan svake sumnje, ser. Evo elektrograma.”

"Verujem vam na rec, gospodine Flojd. Jeste li ispitali tovar?

"Nisam, ser. Smesten je u zapeCac¢enom sanduku, razmera pola
metra sa jednim metrom sa pet metara, priblizno. Posredi je jedno
od najvecih koleta koje je ponela nau€na ekipa. Na sanduku stoji
naznaka: 'Lomljivo - rukuj pazljivo'. Ali to piSe i na svemu drugom,
razume se."

Kapetan Laplas poCe zamisljeno da dobuje prstima po plasticnoj
plohi svog radnog stola, koja je imala izgled drveta sa godovima.
(Sara mu se nimalo nije dopadala i on je odlugio da je promeni
prilikom narednog remonta.) Cak i ta blaga kretnja pocela je da ga
dize sa stolice i on se automatski usidri tako Sto se zakacio stopalom
za stub na kome je pocivalo sediste.



lako ni na trenutak nije posumnjao u Flojdov izvestaj - njegov novi
drugi oficir bio je veoma pozvan za posao kojim se bavio i kapetanu
je bilo milo §to uopste nije pominjao svog znamenitog dedu - ipak je
moglo postojati neko bezaleno objasnjenje. 'Njuskala' su mogla
zavesti ostale hemikalije sa nervoznim molekularnim spojevima.

Mogli su poéi dole i naloziti da se otvori sanduk. Ne - to bi moglo
biti opasno, a i izazvalo bi pravne probleme. Najbolje je otvoreno
rascistiti stvar; to ga je u svakom slucaju €ekalo, ranije ili kasnije.

"Molim vas, dovedite dr Andersona - i nikom ne pominjite celu
stvar."

"Vrlo dobro, ser." Kris Flojd je sa uvazavanjem salutirao, Sto je
bilo sasvim nepotrebno, i glatko izlebdeo iz prostorije.

Predvodnik nauCne ekipe nije imao iskustva sa odsustvom sile
teze, tako da mu je ulazak ispao prilicno nezgrapan. Njegova
oCigledno iskrena rasrdenost nije mnogo pomogla i on je u viSe
navrata morao da se uhvati za kapetanov radni sto na
nedostojanstven nacin.

"Eksploziv! Razume se da ne! Dajte da vidim deklaraciju -
2/456..."

Dr Anderson otkuca broj na svojoj ru¢noj tastaturi i polako procita
objasnjenje: "Penetrometri, tip V, koli€ina tri. Tako je - nema nikakvih
problema."

"Dobro", reCe kapetan, "a Sta je to penetrometar?" lako je
situacija i dalje bila ozbiljna, on je teSko uspevao da obuzda smesak;
zvucCalo mu je nekako nepristojno...

"Standardna naprava za uzimanje planetnih uzoraka. Ispustite je i
uz malo srecCe dobijete uzorak dugaCak do deset metara - Cak i kada
je u pitanju zilava stena. Potom vam poSalje potpunu hemijsku
analizu. To je jedini bezbedan nacin da se izuCavaju mesta kakva je
dnevna strana Merkura - ili lo, na koji éemo se prvo spustiti."

"Doktore Andersone", reCe kapetan, nastojeCi da se obuzda, "vi
ste sasvim sigurno izvrstan geolog, ali niste mnogo upuceni u
nebesku mehaniku. Nemoguce je samo tako spustiti stvari sa
orbite..."

Optuzba za neupucenost ocigledno je bila neosnovana, kao $to je
odmah pokazala nauc¢nikova reakcija.



"ldioti!" reCe on. "Razume se, trebalo je da vas obaveste."

"Ta¢no. Rakete na Cvrsto gorivo spadaju u kategoriju 'opasnog
tereta'. Zelim zvaniénu potvrdu, kao i vase liéno uveravanje da su
preduzete sve neophodne mere bezbednosti; u protivnom, stvar ide
napolje. Ima li joS sliCnih iznenadenja? Da li ste planirali seizmiCka
istrazivanja? Cini mi se da se za njih obi¢no koriste eksplozivi..."

Nekoliko ¢asova kasnije pomalo skrusen naucnik priznao je da je
I sam pronasao dve boce elementarnog fluora neophodnog za rad
lasera kojim se gadaju nebeska tela na udaljenosti i do hiljadu
kilometara, kako bi se dobili spektografski snimci. Kako je Cist fluor
bio najopasnija tvar za koju je Covek znao, nalazio se visoko na
spisku zabranjenih materijala - ali, bas kao i rakete koje su prevozile
penetrometre do njihovog odredista, i ovaj element bio je neophodan
za misiju.

Kada se sasvim uverio da su preduzete sve mere
predostroznosti, kapetan Laplas uvazio je nau€nikova izvinjenja, kao
i njegovo uveravanje da je do previda doslo iskljuCivo usled zurbe u
kojoj je prireden pohod.

Bio je siguran da mu je dr Anderson rekao istinu, ali ve¢C mu se
javila slutnja da nesto nije u redu sa misijom.

No, ni u snu ne bi mogao da pomisli koliko, zapravo, nije bilo u
redu.



23. PAKAO

Pre detonacije Jupitera lo se nalazio odmah iza Venere kao
najpaklenije mesto u SunCevom sistemu. Sada, posto je Lucifer
podigao njegovu povrsinsku temperaturu za joS par stotina stepeni,
takmac mu viSe nije mogla biti ni Venera.

Aktivnost sumpornih vulkana i gejzira postala je znatno izrazitija,
dovodeCi do preoblikovanja povrSine namucCenog satelita u
vremenskom rasponu koji se merio godinama, a ne decenijama.
Paleontolozi su odustali od svih nastojanja da kartografiSu lo,
zadovoljivSi se time da svakih nekoliko dana vrSe snimanja sa orbite.
Koristec¢i se njima, nacinili su zadivljujuci ubrzani film Pakla u punom
dejstvu.

Londonski 'Lojd' naplatio je zamasnu premiju za ovaj deo misije,
ali lo nije, zapravo, predstavljao nikakvu stvarnu pretnju po brod koji
proleCe pored njega na razdaljini koja nijednog trenutka nije manja
od deset hiljada kilometara - i to iznad srazmerno mirne nocne
strane.

Dok je posmatrao zuti i narandzasti globus koji se priblizavao -
najdreCavije telo u celom SunCevom sistemu - drugi oficir Flojd
neodoljivo se prisetio vremena, sada udaljenog vec¢ pola veka, kada
je njegov deda doSao ovamo. Ovde se 'LeonoVv' sreo sa 'Otkricem’ |
tu je dr Candra probudio usnuli kompjuter HAL. Zatim su se oba
broda uputila u ispitivanje ogromnog crnog monolita koji je pocivao
kod L 1 - unutrasnje Lagranzove tacke izmedu loa i Jupitera.

Sada je monolita nestalo - ba$ kao i Jupitera. Minisunce koje je
izniklo poput feniksa iz implozije dzinovske planete pretvorilo je
njene satelite u doslovce novi suncCev sistem, premda su se jedino
na Ganimedu i Evropi nalazila podrucja sa temperaturama sli¢nim
onim na Zemlji. Koliko ¢e to potrajati, niko nije znao. Procene
Luciferovog veka kretale su se od hiljadu, do milion godina.

Naucna ekipa na 'Galaksiji' ¢eznjivo je posmatrala tacku L 1, ali
sada je bilo odveC opasno pribliziti joj se. Reka elektriCne energije -
lova 'otoCna cev' - oduvek je tekla izmedu Jupitera i njegovog
unutrasnjeg satelita, a nastanak Lucifera pojaao je njenu snagu



viSe stotina puta. Nekada se ta reka energije mogla videti ¢ak i golim
okom: zuto se presijavala, uz osobeni sjaj jonizovanog natrijuma.
Neki inzenjeri na Ganimedu sa nadom su govorili o krocenju tih
gigavata koji su uzalud oticali u susedstvo, ali niko nije umeo da
smisli nacin da se to prakti¢no izvede.

Prvi penetrometri lansirani su uz vulgarne komentare posade i
kroz dva Casa zaboli su se poput injekcija u kuzni satelit. Nastavili su
da dejstvuju joS skoro pet sekundi - deset puta duze no Sto je bilo
predvideno - emituju¢i na hiljade hemijskih, fiziCkih i geoloSkih
podataka izmerenih na lou, pre no Sto ih je satelit unistio.

Medu naucnicima je zavladalo silno uzbudenje; van der Berg je,
medutim, bio samo zadovoljan. | ocCekivao je da ¢e sonda
dejstvovati; lo je predstavljao besmisleno laku metu. Ali ako je bio u
pravu u pogledu Evrope, drugi penetrometar ¢e sigurno zakazati.

No, to niSta neCe dokazati; mogao bi da zakaze iz desetak
valjanih razloga. A kada se to dogodi, necCe biti nikakve druge
alternative do spustanja.

Sto je, razume se, bilo potpuno zabranjeno - i to ne samo
zakonima Coveka.



24. 'SAKA', VELIKA

'‘Astropol' - koja je, uprkos svom bombastom nazivu, imala tek
razoCaravajuce malo posla izvan Zemlje - nikada ne bi priznala da
'Saka' stvarno postoji. Isti stav zastupale su i Sjedinjene Drzave
Juzne Afrike, Ciji bi se diplomati nasli u neprilici ili bi se uvredili kada
bi neko bio tako netaktiCan da pomene taj naziv.

Ali Njutnov treCi zakon vazi i u politici, ka i u svemu drugom. Bund
je imao svoje ekstremiste - premda je pokuSavao, uglavhom ne
odvec uverljivo, da ih se odrekne - koji su neprekidno kovali zavere
protiv SDJA. Oni su se obi¢no ogranicavali na pokuSaje ekonomskih
sabotaza, ali bivalo je i povremenih eksplozija, nestanaka, pa Cak i
ubistava.

Ne treba ni reci da Juznoafrikanci nisu olako presli preko ovoga.
Reagovali su tako Sto su osnovali vlastitu zvaniCnu
kontraobavestajnu sluzbu, koja se takode bavila prilicno Sirokim
spektrom poslova i isto tako tvrdila da ne zna nita o 'Saki'. Mozda je
to bilo pribegavanje korisnom izumu ClA-e koji se nazivao 'verovatna
porecivost'. Cak je bilo moguée da su govorili istinu.

Prema jednoj teoriji, 'Saka' je pocela kao $ifra, da bi potom -
slicno 'Porucniku Kijeu' Prokofjeva - stekla vlastiti Zivot, zato Sto je
bila od koristi raznim tajnim birokratijama. Time se sigurno mogla
objasniti Cinjenica da nijedan od njenih Clanova nije dezertirao, ili Cak
bio uhapsen.

Za ovo je, medutim, postojalo joS jedno, pomalo neverovatno
objasnjenje, omiljeno medu onima koji su verovali da 'Saka' stvarno
postoji. Svi njeni agenti bili su psiholoski uslovljeni da uniSte sami
sebe ukoliko se nadu suoCeni sa mogucnoscu sasluSavanja.

Ma sta bilo istina, niko nije ozbiljno mogao pomisliti da ¢e legenda
o velikom tiraninu iz plemena Zulu bacati svoju senku, dva veka
posle njegove smrti, preko svetova koje on nikada nije upoznao.



25. ZAODENUTI SVET

Tokom decenija posle paljenja Jupitera i Sirenja velikog otapanja
kroz njegov sistem satelita, Evropa je ostala strogo postedena bilo
kakvog uplivisanja. Onda su Kinezi izveli brzo proletanje, uputivsi
radarske snopove put oblaka u nastojanju da odrede gde se nalaze
ostaci 'Cijena'. Nisu u tome uspeli, ali njihove karte dnevne strane
bile su prve koje su ukazale na nove kontinente Sto upravo izranjaju
dok se topi ledeni pokrov.

Takode su otkrili neku savrSeno pravolinijsku formaciju, dugacku
dva kilometra, koja je izgledala tako veStaCka da je dobila naziv
Veliki Zid. S obzirom na njen oblik i veli€inu, izloZena je pretpostavka
da je u pitanju Monolit - odnosno, bilo koji monolit, buduci da su oni
umnozeni u milione primeraka u ¢asovima pre nastanka Lucifera.

Nije, medutim, bilo nikakve reakcije, niti bilo kakvog nagovestaja
nekog znamenja inteligencije ispod sloja oblaka koji je postajao sve
gusci. | tako, nekoliko godina kasnije, na stalnu orbitu dovedeni su
izvidacki sateliti, a potom su u atmosferu upuceni visinski baloni da
izuCavaju kretanje vetrova. Ovo je bilo naroCito zanimljivo za
zemaljske meteorologe, zato Sto je Evropa - sa jednim srediSnjim
okeanom i suncem Kkoje nikada nije zalazilo - predstavljala izvrsno
pojednostavljen primer za njihove udzbenike.

Tako je pocCela igra 'evropskog ruleta’, kako su je politiCari nazivali
kad god bi naucnici predlozili da se jo§S malo priblize satelitu. Posle
pedeset godina liSenih bilo kakvih dogadaja stvar je postala pomalo
dosadna. Kapetan Laplas nadao se da Ce tako i ostati i zbog toga je
od dr Andersona zahtevao dodatna Cvrsta uveravanja.

"Ja bih licno", kazao je on jednom prilikom naucniku, "smatrao to
za neprijateljski Cin ako bi se Siljato i oklopljeno koplje od jedne tone
zarilo u mene brzinom od hiljadu kilometara na €as. BasS me Cudi
kako vam je to Svetsko vecée dalo dozvolu."

| dr Anderson je bio pomalo iznenaden, premda to zacelo ne bi
bio da je znao da se taj projekat nasao kao poslednja stavka na
dugaCkom spisku pred nekim pododborom za nauku u pozno
popodne jednog petka. No, istorija se i sastoji iz takvih sitnica.



"Slazem se, kapetane. Ali mi radimo po veoma strogim
ograniCenjima i ne postoji mogucnost da ugrozimo... ova...
Evropljane, ma ko oni bili. Gadamo metu koja se nalazi pet
kilometara iznad nivoa mora."

"Da, znam. Ali zasto vam je tako zanimljiva planina Zevs?"

"Posredi je potpuna tajna. Do pre samo nekoliko godina ona se
uopsSte nije tamo nalazila. Jasno vam je, dakle, zbog Cega onda
izluduje geologe."

"l vaSa naprava Ce je ispitati dok bude prodirala u nju."

"Tacno. Mozda ovo ne bi trebalo da vam kazem, ali nalozeno mi
je da dobijene rezultate saCuvam u tajnosti i Sifrovane ih poSaljem na
Zemlju. Ocigledno, neko je na tragu velikog otkrica i zeli da se
obezbedi da ga prvi objavi. Mozete li da poverujete da su naucnici
tako tasti?"

Kapetan Laplas sasvim je to mogao poverovati, ali nije Zeleo da
razoCara svog putnika. Dr Anderson je delovao dirljivo prostodusno;
ma Sta da je posredi - a kapetan je sada bio sasvim siguran da se
iza ove misije krilo jo§ dosta toga - Anderson nije imao pojma ni o
cemu.

"Jedino mi preostaje da se nadam, doktore, da kod Evropljana
nije popularno planinarenje. Bas ne bih voleo da osujetim nastojanje
da se pobode zastava na njihov Everest."

Na 'Galaksiji' je zavladalo neuobiajeno uzbudenje kada je
lansiran penetrometar - pa se Cak nisu Culi ni uobiCajeni vicevi.
Tokom dva duga Casa, dok je sonda padala ka Evropi, doslovce
svaki €lan posade nasao je neko sasvim uverljivo opravdanje da
poseti most i posmatra operaciju navodenja. Petnaest minuta pre
sudara kapetan Laplas je objavio da se most zatvara za sve
posetioce izuzev nove brodske stjuardese Rozi; bez njenih
neograniCenih zaliha tuba na istiskanje sa izvrsnom kafom operacija
se uopste ne bi mogla nastauviti.

Sve se odigravalo savrSeno po planu. Ubrzo po ulasku u
atmosferu ukljuCene su vazdusne kocCnice, koje su usporile
penetrometar do odgovarajuce brzine. Radarska slika mete -
bezoblicha, bez ikakvih pokazatelja stvarnih razmera - postojano je



rasla na ekranu. Na minus jednu sekundu svi uredaji za snimanje
automatski su se ukljucili na veliku brzinu registrovanja...

...Ali niSta nije bilo da se snimi. "Sad mi je jasno", reCe dr
Anderson tuzno, "kako su se osecali u Laboratoriji za mlazni pogon
kada su prvi 'Rendzeri' pali na Mesec - sa kamerama nesposobnim
da bilo Sta vide."



26. NOCNO DEZURSTVO

Samo je Vreme univerzalno; No¢ i Dan predstavljaju tek nebitne
lokalne obiCaje Sto potiCu sa onih planeta Cije okretanje oko vlastite
ose joS nisu zaustavile plimske sile. No, ma koliko se ljudska bi¢a
udaljila od svog matiCnog sveta, ona ipak ne mogu da uteknu
dijurnalnom ritmu koji je vaspostavljen davno u proslosti ciklusom
svetlosti i tame.

| tako, u 01,05 po univerzalnom vremenu, drugi oficir Cang nasao
se sam na mostu, dok je brod bio usnuo oko njega. Nije, doduSe,
bilo potrebe ni da on bude budan, buduci da bi elektronska Cula
'‘Galaksije' znatno ranije otkrila bilo kakvo nepravilno dejstvovanje
nego Sto bi to mogao on da ucini. No, stolece kibernetike je dokazalo
da su ljudska bica i dalje nesto malo bolja od masina kada je posredi
hvatanje ukosStac sa neoCekivanim; a ranije ili kasnije neoCekivano
se uvek dogadalo.

Gde je moja kafa? - pomisli mrzovoljno Cang. Ne li¢i na Rozi da
kasni. Zapitao se da li je stjuardesu pogodila ista boljka od koje su
patili kako naucnici, tako i posada posle nevolja koje su ih zadesile u
poslednja dvadeset Cetiri Casa.

Posto je prvi penetrometar zakazao, na brzinu je upriliCen
sastanak da se odluCi Sta dalje valja Ciniti. Preostala je joS jedna
jedinica; ona je bila predvidena za Kalisto, ali je sasvim mogla da se
upotrebi i ovde.

"U svakom slucCaju”, primetio je dr Anderson, "na Kalisto smo se
veC spustili - tamo nema niCeg drugog do raznih vrsta ispucalog
leda."

Niko se nije usprotivio. Posle pauze od dvanaest Casova, koja je
iskoriS€ena za podeSavanja i isprobavanja, penetrometar 3 lansiran
je ka pokrovu oblaka Evrope, gde se zaputio nevidljivim tragom svog
prethodnika.

Ovoga puta brodski uredaji za snimanje ipak su zabelezili neke
podatke - u trajanju oko pola milisekunde. Akcelerometar na sondi,
koji je bio kalibrisan da dejstvuje do 20.000 g, odaslao je jedan
kratak impuls pre no Sto je iziSao iz predvidenog opsega. Dole sve



mora da je bilo uniSteno u znatno kra¢em vremenskom razmaku
nego Sto je treptaj oka.

Posle ovog drugog i jo§ smrknutijeg neuspeha bilo je odlu¢eno da
se izvesti Zemlja, a potom da se saCeka visoko na orbiti oko Evrope
na dalja uputstva, pre no Sto se produzi za Kalisto i druge spoljnje
mesece.

"Zao mi je $to kasnim, ser", re€e Rouz Mekmahon (po njenom
imenu nikada se ne bi pogodilo da joj je ten neSto tamniji od kafe
koju je nosila), "ali mora da sam pogresno programirala budilnik."

"Imamo srece", reCe uz kikot dezurni oficir, "Sto bas vi ne
upravljate brodom."

"UopSte mi nije jasno kako bilo ko moze upravljati njime", uzvrati
Rouz. "Sve mi to izgleda silno zapetljano."

"Oh, nije ba$ tako kako moze da izgleda", reée Cang. "Ali zar na
obuci nemate i osnovni kurs iz teorije kretanja kroz svemir?"

"Ovaj... da, imamo. Ali meni tu nikada nista nije bilo jasno. Orbite i
sve te besmislice."

Drugi oficir Cang se i inade dosadivao, tako da je do$ao do
zakljuCka da ce basS plemenito postupiti ako malo prosvetli sirotu
Rozi. Ona, doduSe, nije bila sasvim njegov tip, ali je nesumnjivo
spadala u privlane zene; mali napor sada mogao bi se pokazati kao
mudar ulog. Uopste mu, medutim, nije padalo na pamet da bi Rouz
mogla da pozeli ponovo da ode na spavanje posto izvrSi svoju
duznost.

Dvadeset minuta kasnije drugi oficir Cang mahnu prema
navigacionoj konzoli i opsSirno zakljuci: "Vidite, dakle, da je stvar
gotovo automatska. Sve Sto treba da ucinite jeste da otkucate na
tastaturi nekoliko brojeva, a potom se sam brod pobrine o svemu
ostalom."

Rouz kao da je sve ovo ve¢ zamaralo; stalno je gledala na sat.

"Oprostite", ree Cang glasom koiji je najednom postao snuzden.
"Nije trebalo da vas ovoliko zadrzim."

"Oh, ne - sve je to izuzezno zanimljivo. Molim vas, nastavite."

"Niposto. Mozda neki drugi put. Laku no¢, Rozi - i hvala na kafi."

"Laku no¢, ser."

Stjuardesa trece klase Rouz Mekmahon stade da lebdi (ne odvec



umesno) ka vratima koja su jo$ bila otvorena. Cang nije mario da se
osvrne kada ih je Cuo kako se zatvaraju.

Stoga se prilicno trgao kada mu se, nekoliko sekundi kasnije,
obratio jedan potpuno nepoznati Zenski glas.

"Gospodine Cang - nema razloga da posezete za tim dugmetom
za uzbunu - isklju€eno je. Evo vam koordinata za spustanje. Spustite
brod."

Lagano, pitajuci se da li je to mozda zadremao i sada ima nocne
more, Cang se okrenu na rotirajucoj stolici.

Osoba koja je bila Rouz Mekmahon lebdela je pokraj ovalnog
ulaza, drzeci se za polugu kojom su se zatvarala vrata. Sve na njoj
kao da se nekako izmenilo; u samo jednom trenutku oni su promenili
uloge. Stidljiva stjuardesa - koja ga ranije nijednom nije pogledala u
o&i - sada je posmatrala Canga hladnim, nemilosrdnim pogledom od
koga se on osecao kao zec Sto ga je zmija hipnotisala. Mali pistolj,
ali opakog izgleda, koji joj je poCivao u Saci delovao je kao neKi
suvisni ukras; Cang uopste nije sumnjao u to da ga sasvim lako
moze ubiti i bez njega. Medutim, kako samopostovanje, tako i
profesionalna Cast nalagali su mu da se ne preda bez izvesne borbe.
U najmaniju ruku, tako ¢e bar dobiti malo vremena.

"Rouz", reCe on - usne su mu sada teSko uobliCavale ime koje je
najednom postalo tako neprilicno - "ovo je savrSeno smesno. Ono
Sto sam ti maloCas rekao - naprosto nije istina. Ja nikako ne bih
mogao sam da spustim brod. Bili bi potrebni sati da se izraCuna
ispravna orbita, a i morao bih da dobijem pomo¢. Bar jednog
kopilota."

Pistolj se nije ni pomerio. "Ja nisam budala, gospodine Cang.
Ovaj brod nema energetska ograniCenja kao stare hemijske rakete.
Druga kosmiCka brzina kod Evrope iznosi samo tri kilometa u
sekundi. Vi ste obucCeni i za spuStanje u sluCajevima kada zakaze
glavni kompjuter. Sada to mozete primeniti u praksi; prozor za
optimalno spustanje na koordinate koje sam vam dala otvara se za
pet minuta."

"Verovatnoéa neuspeha", reée Cang, koji je najednom podeo
silno da se znoji, "kod takvih pokusSaja iznosi dvadeset pet odsto" -
prava vrednost bila je deset odsto, ali on je smatrao da malo



preterivanje nikako nece biti naodmet pod datim okolnostima - "a i
prosle su godine od moje obuke."

"U tom slu€aju”, uzvrati Rouz Mekmahon, "moradu da vas
eliminiSem i da nalozim kapetanu da mi posalje nekog ko je dorasliji
ovom poslu. Steta, jer tako éemo propustiti ovaj prozor i morati da
sacekamo dva sata na naredni. JoS Cetiri minuta."

Drugi oficir Cang umeo je da razabere kada je porazen; ali, za
utehu, bar je pokusao.
"Dajte mi koordinate", reCe on.



27. ROZI

Kapetan Laplas probudio se istog Casa kada se zacCulo prvo blago
kuckanje manevarskih mlaznika, slicno zvuku koji proizvodi udaljeni
detli¢c. Za trenutak se pitao da li to joS spava: ne, brod se nesumnjivo
okretao u svemiru.

Mozda je postao odvec topao sa jedne strane, tako da je sistem
za termalnu kontrolu vrSio neka manja podeSavanja. To se
povremeno dogadalo i tada bi slabo prosSao jedino dezurni oficir €ija
je duznost bila da blagovremeno primeti da se temperatura omotaca
penje ka kriticnoj granici.

Posegao je prema dugmetu interkoma da pozove... ko ono
bede?... gospodina Canga na mostu. No, ta kretnja ostala je
nedovrsena.

Posle mnogo dana provedenih u bestezinskom stanju €ak i jedna
desetina gravitacije predstavlja Sok. Kapetanu je izgledalo da su
protekli minuti, premda su, u stvari, posredi bile sekunde, pre no sto
je uspeo da otkaci pojaseve i iskobelja se sa lezaljke. Ovoga puta
stigao je rukom do dugmeta i Zestoko ga pritisnuo, ali nije bilo
odgovora.

PokuSao je da ne obraca paznju na mukle udarce koje su stali da
stvaraju nepropisno pricvrs¢eni predmeti kada je na njih pocCela da
dejstvuje sila teze. lzgledalo je da stvari beskrajno dugo padaju, ali
onda je jedini nenormalni zvuk postao priguSeni i udaljeni pisak
pogona pod punim naponom.

Zustrim pokretom razgrnuo je zavesu sa malog prozora kabine i
pogledao prema zvezdama. Znao je priblizno u kom pravcu treba da
pokazuju brodska osa; Cak i da je to bio u stanju da proceni uz
odstupanje od trideset ili Cetrdeset stepeni, ipak bi mogao da pravi
razliku izmedu dve moguce alternative.

'‘Galaksija’ se mogla postaviti tako da ili dobija ili gubi orbitalnu
brzinu. Sada ju je gubila - Sto je znaCilo da se priprema za spustanje
na Evropu.

Sa vrata se razlegalo uporno lupanje i tog Casa je kapetan
shvatio da je, zapravo, moralo proteci tek neSto malo viSe od jednog



minuta. U uskom hodniku tiskali su se drugi oficir Flojd i joS dva
Clana posade.

"Most je blokiran, ser", izvesti Flojd bez daha. "Ne mozZemo
prodreti unutra, a Cang ne odgovara. Ne znamo $ta se dogodilo."

"Bojim se da ja znam", uzvrati kapetan Laplas, navlaceci kratke
pantalone. "Neki ludak je to morao pokusSati ranije ili kasnije. Posredi
je otmica i ja znam kuda nas vode. Ali proklet bio ako znam zasto."

On baci pogled na ¢asovnik i zaCas se zadubi u misli, raCunajuci.

"Pri ovom nivou potiska, za petnaest minuta napusti¢emo orbitu -
kazimo deset, radi svake eventualnosti. U svakom slu€aju, ne
mozemo iskljuciti pogon, a da pri tom ne dovedemo brod u opasnost,
zar ne?"

Drugi oficir Ju, inzenjer, izgledao je veoma nesrecno, ali se ipak
prvi oglasio nevoljnim odgovorom.

"Mogli bismo da postavimo zapreke u vodove kojima se napaja
pumpa motora i tako da obustavimo dotok goriva."

"Mozemo li dopreti do njin?"

"Da - na tre¢oj palubi.”

"Hajdemo, onda."

"Ovaj... ako to uCinimo, ukljuCice se nezavisni rezervni sistem. Iz
razloga bezbednosti on je postavljen iza zaptivhe pregrade na petoj
palubi - morali bismo da je prose€emo, ali ne bi bilo vremena za to."

Kapetan Laplas se toga i bojao. Genijalni projektanti 'Galaksije'
pokusSali su da zastite brod od svih verovatnih nesreca. Jedino nije
bilo nacina da se on obezbedi od hotimi¢ne ljudske zlonamernosti.

"Kakve su alternative?"

"Nema nijedne u kratkom vremenu koje nam stoji na
raspolaganju, bojim se."

"Podimo, onda, do mosta da vidimo da li mozemo da popricamo
sa Cangom - i sa onim ko je ve¢ sa njim."

A ko bi to mogao biti? - zapitao se on. Nije zeleo da poveruje da
je to neko od Clanova redovne posade. U tom sluCaju, preostaju...
tako je, to je odgovor! Sve mu je najednom postalo jasno.
Monomanijacni istrazivaC pokuSava da dokaze svoju teoriju... opiti
ga osujecuju... zakljuuje da potraga za znanjem ima preimucstvo u
odnosu na sve drugo...



Cela stvar je nelagodno podsecala na jednu od onih jevtinih
melodrama o 'ludom naucniku', ali se izvrsno slagala sa Cinjenicama.
Zapitao se da li je to dr Anderson zaklju€io da jedino na ovaj nacin
moZze dobiti Nobelovu nagradu.

No, ta teorija je ubrzo pala u vodu kada se geolog iznenada
pojavio, sav bez daha, i unezvereno zapitao: "Zaboga, kapetane, Sta
se dogada? Pod punim smo pogonom! Idemo li gore - ili dole?"

"Dole", odgovori kapetan Laplas. "Za desetak minuta naéi ¢emo
se na orbiti koja ¢e nas odvesti pravo na Evropu. Preostaje mi jedino
da se nadam da onaj ko se nalazi za kontrolama zna Sta radi."

Uskoro su stigli do mosta i zaustavili se kraj zaklju€anih vrata.
|znutra nije dopirao nikakav zvuk.

Laplas zalupa Sto je jaCe mogao, vodeci raCuna o tome da ipak
ne ozledi zglobove prstiju.

"Ovde kapetan! Pustite nas unutra!"

Osecao se prilicno glupo Sto izdaje naredenje koje Ce sigurno
ostati neizvrSeno, ali nadao se da Ce izazvati bar neku reakciju. |
odista, na njegovo iznenadenje, reakcija je usledila.

Spoljnji zvucnik ozive i jedan glas reCe: "Ne pokuSavajte nista
nerazumno, kapetane. Ja imam revolver, a gospodin Cang izvr$ava
moja naredenja."

"Ko je to?" proSaputa jedan od oficira. "Zvuci mi kao neka zena!"

"Tako je", reCe kapetan smrknuto. To svakako iskljuCuje ostale
mogucnosti, ali nimalo ne poboljSava situaciju.

"Sta nameravate da uginite? Valjda ste svesni da nemate nikakvih
izgleda!" povika on, nastojeCi da zvuCi kao neko ko drzi u rukama
konce situacije, a ne kao neko ko moli.

"Spustamo se na Evropu. A ako Zelite da sa nje ponovo uzletite,
ne pokuSavajte da me zaustavite."

"Soba joj je potpuno Cista", izvestio je pola Casa kasnije oficir Kris
Flojd, posto je pogon potpuno iskljucen i 'Galaksija' se sada spustala
elipticnom putanjom koja ¢e uskoro okrznuti atmosferu Evrope. VisSe
im nije bilo uzmaka; iako je sada bilo moguce iskljuciti motore, taj €in
predstavljao bi samoubistvo. Oni ¢e ponovo biti neophodni prilikom
spustanja - premda bi i to mogao biti samo produzen vid



samoubistva.

"Rozi Mekmahon! Ko bi ikada pomislio! Mislite li da je pod
drogama?"

"Ne verujem", uzvrati Flojd. "Sve je ovo krajnje brizljivo
isplanirano. Mora da na brodu negde ima skriven radio. Potrazicemo
ga."

"Zvucite mi vraski policijski."

"Molim vas, gospodo", reCe kapetan. Strasti su se uspalile,
uglavnom zbog silne osujecenosti i potpunog neuspeha da se odrzi
bilo kakav kontakt sa zabarikadiranim mostom. On baci pogled na
Casovnik.

"Manje od dva sata do ulaska u atmosferu - odnosno, u ono Sto
od nje postoji. Bicu u svojoj kabini - nije isklju¢eno da pokuSaju da
me tamo pozovu. Gospodine Ju, molim vas da ostanete kraj mosta i
smesta me izvestite o bilo kakvoj promeni."

Nikada se u Zivotu nije osetio tako bespomocno, ali postojali su
trenuci kada je sve Sto se moglo preduzeti bilo da se nista ne
preduzme. Pri izlasku iz oficirskog salona Cuo je kako neko Ceznjivo
kaze: "Bas bi mi prijala tuba kafe. Niko ih nije tako dobro pravio kao
Rozi."

Da, pomisli kapetan, ona je svakako temeljita. Ma kog posla da
se lati, obavi ga krajnje solidno.



28. DIJALOG

Postojao je samo jedan Covek na 'Galaksiji' koji nije smatrao da je
situacija potpuno katastrofalna. Mozda me Ceka smrt, pomisli Rolf
van der Berg, ali ¢e mi se bar pruziti prilika za naucnu besmrtnost.
lako je to bila slaba uteha, niko drugi na brodu nije se mogao Cak ni
tome nadati.

On ni trenutka nije sumnjao da se 'Galaksija’ uputila ka planini
Zevs; na Evropi nije postojalo niSta drugo Sto bi bilo iole zna¢ajno. U
stvari, nije bilo niCeg Cak ni izdaleka uporedivog sa tim na bilo kojoj
planeti...

Dakle, njegova teorija - a morao je da prizna da je to i dalje samo
teorija - viSe nije bila tajna. Kako li je stvar samo procurila?

On je bespogovorno verovao Cika Polu, ali ovaj je mogao da bude
indiskretan. No, verovatnije je da je neko nadzirao njegove
kompjutere - i to rutinski, bez pravog povoda. U tom slucaju, stari
nau¢nik mogao bi da se nalazi u opasnosti; Rolf se zapitao da li bi
mogao - ili trebalo - da ga upozori. Znao je da oficir za vezu
pokuSava da ostvari kontakt sa Ganimedom preko jednog od
pomoc¢nih odasiljaCa; automatski far za opasnost odavno je bio
ukljuCen i vest Ce sti¢i do Zemlje svakoga Casa. Putuje veC skoro
jedan sat...

"Napred", re€e on, zacuvsi priguseno kucanje na vratima. "Oh -
zdravo, Krise. Sta mogu da uginim za tebe?"

Iznenadila ga je poseta drugog oficira Krisa Flojda, koga nije
poznavo nista bolje od ostalih kolega. Ako se bezbedno spuste na
Evropu, pomisli on smrknuto, mozda ¢e se upoznati znatno bolje
nego Sto to zele.

"Zdravo, doktore. Ti si joS jedini koji nije sasvim klonuo duhom.
Pitam se da li bi mogao da mi pomognes."

"Nisam siguran kako bilo ko moze pomoci bilo kome u ovom
trenutku. Koje su poslednje novosti sa mosta?"

"Nema nista novo: upravo sam ostavio gore Jua i Gilingsa;
pokuSavaju da nameste mikrofon na vrata. Ali unutra kao da niko ne
razgovara; nije ni udo - Cang mora da ima pune ruke posla."



"Moze li nas bezbedno spustiti?"”

"On je najbolji; ako bilo ko moze, onda je Cang taj. Vise me,
medutim, brine ponovno uzletanje."

"Blagi Boze - ja nisam gledao toliko daleko u buducnost.
Pretpostavljao sam da to nece biti problem."

"Mogao bi da bude. Ne zaboravi, ovaj brod je predviden za
orbitalne operacije. Nije bilo planirano da se spustimo na ni na jedan
od veCih meseca - premda smo se nadali susretu sa Ananke i
Karme. Moze se, dakle, dogoditi da ostanemo nasukani na Evropi -
narogito ako Cang bude morao da trosi gorivo, tragajuci za zgodnim
mestom za spustanje.”

"Znamo li gde pokuSava da se spusti?" upita Rolf, nastojeci da ne
zvuCi zainteresovanije nego Sto bi se to moglo razlozno ocekivati.
Mora da mu to nije uspelo, zato Sto ga je Kris ostro pogledao.

"To se nikako ne moze reci u ovoj fazi spustanja, ali kada bude
poCeo da koci, situacija ¢e vec biti jasnija. No, poznati su ti ovi
meseci; Sta ti mislis?"

"Postoji samo jedno zanimljivo mesto. Planina Zevs."

"Zasto bi neko tamo pozeleo da se spusti?"

Rolf slegnu ramenima. "Bila je to jedna od stvari za koju smo se
nadali da c¢emo je wustanoviti. Stajala nas je dva skupa
penetrometra.”

"lzgleda da nam pravi troskovi tek predstoje. Imas li neku ideju?"

"ZvuCiS mi kao cajkan", reCe van der Berg, iscerivsi se, ali ne
misleci to nimalo ozbiljno.

"Cudno - ovo je drugi put da mi to kazu za poslednjih jedan sat."

Najednom, dosSlo je do tanane promene atmosfere u kabini -
gotovo kao da je sistem za odrzanje zivota malo promenio rezim
rada.

"Oh - samo sam se Salo... jesi li?"

"Da jesam, to ne bih priznao, zar ne?"

To nije odgovor, pomisli van der Berg; ali, ko zna, mozda i jeste...

Pomno se zagledao u mladog oficira, uoCavajuci - ne prvi put -
njegovu upadljivu sliCcnost sa svojim znamenitim ocem. Neko je
pomenuo da je Kris Flojd doSsao na 'Galaksiju’' samo za ovu misiju,
sa jednog drugog broda u Cangovoj floti - dodavsi sarkasti¢no da je



korisno imati dobre veze u svakom poslu. No, niko nije kritikovao
Flojdove struCne sposobnosti; on je bio izvrstan svemirski oficir. Al
te sposobnosti Cinile su ga kadrim i za druge poslove, koje je mogao
da obavlja uzgred; trebalo je samo setiti se Rozi Mekmahon - koja se
takode, kad bolje razmisli, prikljuCila 'Galaksiji' neposredno pred ovu
misiju.

Rolf van der Berg najednom oseti da je postao upleten u jednu
veliku i zamrSenu paucinu meduplanetne spletke; kao naucnik
navikao da dobija - obi¢no - neposredne odgovore na pitanja koja
postavlja prirodi, nije odvec uzivao u ovoj situaciji.

No, sa druge strane, teSko da je mogao da ustvrdi da je neduzna
Zrtva. PokuSao je da prikrije istinu - ili bar ono za Sta je on smatrao
da je istina. A sada su posledice te varke stale da se umnozavaju
poput neutrona u nuklearnoj reakciji, sa ishodima koji su mogli biti
podjednako katastrofalni.

Na Ccijoj je strani bio Kris Flojd? Koliko je uopSte strana bilo
upleteno? Bund je sigurno postao umeSan od onog Casa kada je
stvar procurila. Ali postojale su klike i u samom Bundu, kao i grupe
koje su im se suprotstavljale; sve je liCilo na dvoranu sa ogledalima.

Postojala je, medutim, jedna stvar u pogledu koje se on osecao
prilicno siguran. Moglo se verovati Krisu Flojdu, ako ni zbog Cega
drugog - ono bas zbog njegovih veza. Opkladio bih se, medutim,
pomisli van der Berg, da on radi za 'Astropol' na ovoj misiji - ma
koliko dugo, ili kratko, ona trajala...

"Voleo bih da ti pomognem, Krise", reCe on lagano. "Kao §to
verovatno pogadas, ja sam postavio neke pretpostavke. Ali one
mogu da ispadnu sasvim besmislene...

Mozda ¢emo doznati istinu kroz pola ¢asa. Do tada, radije ne bih
nista rekao."

Ovoga puta, pomisli on, posredi nije osobena burska
tvrdoglavost. Ukoliko greSi, onda radije ne bi umro medu ljudima koji
znaju da je upravo on bio ta budala koja im je donela zao usud.



29. SPUSTANJE

Drugi oficir Cang nosio se sa problemom od onog ¢asa kada je
'Galaksija' uspesno - na njegovo iznenadenje, kao i olakSanje - usla
u prelaznu orbitu. Naredna dva Casa ona se nalazila u Bozjim
rukama, ili bar u rukama Isaka Njutna; niSta drugo nije bilo da se
uradi do da se Ceka na zavrsno koCenje i manevar spustanja.

Nakratko se nosio mislju da pokuSa da obmane Rouz tako Sto cCe
brodu dati suprotan vektor pri najvecem priblizenju, te da ga na taj
nacCin ponovo izvede u svemir. Letelica bi se tada opet nasla na
postojanoj orbiti i spas bi konaéno mogao biti upuc¢en sa Ganimeda.
No, postojala je jedna temeljna prepreka koja se protivila ovoj
zamisli: on svakako ne bi imao priliku da bude spasen. lako Cang
nije spadao u kukavice, ipak mu se nije mililo da postane posthumni
heroj svemira.

U svakom sluc€aju, ni izgledi da prezivi naredni Cas nisu bili bas
ruziCasti. Bilo mu je naredeno da potpuno sam spusti brod od tri
hiljade tona na sasvim nepoznatu teritoriju. Takav jedan poduhvat on
ne bi rado pokusao ni na poznatom Mesecu.

"Koliko ¢e proteci minuta pre no Sto poCnete kocenje?" upita
Rozi. Mozda je to, zapravo, bilo viSe naredenje nego pitanje; ona je
savrdeno razumela temeljna nacela astronautika, tako da je Cang
odustao i od poslednjih suludih mastanja o tome da je nadmudri.

"Pet", uzvrati on nevoljno. "Smem li upozoriti ostale na brodu da
se pripreme?"

"Ja ¢u to uCiniti. Dajte mi mikrofon... Ovde most. PoCinjemo
koCenje kroz pet minuta. Ponavljam - kroz pet minuta. Gotovo."

Naucnici i oficiri okupljeni u salonu sasvim su ocekivali ovu
poruku. U jednom pogledu imali su srece: spoljnji video monitori nisu
bili iskljuCeni. Mozda ih je Rouz zaboravila; no, verovatnije je bilo da
uopsSte nije marila za njih. | tako su oni sada kao bespomocna
publika - sasvim doslovno, kao prisiliena publika - mogli da
posmatraju svoju sudbinu.

Oblacni srp Evrope sada je ispunjavao vidno polje straznijih
kamera. Nigde nije bilo nikakvog procepa u debelom sloju vodene



pare koja se ponovo kondenzovala na svom povratku ka nocnoj
strani. To nije bilo vazno, buduc¢i da Ce se spustanje odigrati pod
kontrolom radara sve do poslednjeg trenutka. No, oblaci ¢e produziti
agoniju posmatraca koji su bili ograni€eni na vidljivu svetlost.

Niko nije pomnije zurio u svet koji se priblizavao od Coveka koji
ga je izu€avao uz toliko osujecenja skoro jednu deceniju. Sedeci na
jednoj od tanusnih stolica za nisku gravitaciju i labavo vezan
pojasevima, Rolf van der Berg jedva da je primetio blagi povratak
teZzine u Casu kada je poCelo koCenje.

Za samo pet sekundi vec¢ su dostigli puni pogon. Svi oficiri vrsili
su brza izraCunavanja na svojim komsetima; bez pristupa
navigacionom sektoru, bilo je, nuzno, puno nagadanja, tako da je
kapetan Laplas Cekao da se postigne konsenzus.

"Jedanaest minuta", objavi on konacno, "pod pretpostavkom da
ne smanji nivo pogona - sada je na maksimumu. | ako ne bude
lebdeo na deset kilometara - neposredno iznad oblaka - a zatim
krene pravo dole. Na to Ce otici joS pet minuta."

Nije bilo neophodno da doda kako ¢e poslednja sekunda od tih
pet minuta biti najkritiCnija.

Evropa kao da je bila reSena da saCuva svoje tajne sve do samog
kraja. U Casu kada je 'Galaksija' nepomicno lebdela tik iznad
oblac¢nog sloja, joS nije bilo nikakvog znaka kopna - ili mora - ispod.
A onda, tokom nekoliko agonijskih sekundi, ekran je bio potpuno
prazan - izuzev kratkog pogleda na sada izbacCen stajni trap koji se
veoma retko nalazio u upotrebi. Zvuk nastao pri njegovom isturanju
pre nekoliko minuta nakratko je uznemirio putnike; sada su se jedino
mogli nadati da ¢e izvrSiti svoju duznost.

Koliko su debeli ovi vrazji oblaci? - upita se van der Berg.
Spustaju li se sve do...

No, poceli su da se proreduju, da se pretvaraju u pramenove i
rese - i najzad se pojavila Nova Evropa, raskrilivsi se, kako je
izgledalo, samo nekoliko hiljada metara ispod.

Uistinu je bila nova; nije bilo potrebno biti geolog da bi se to
razbralo. Pre Cetiri milijarde godina, mozda, Zemlja koja je tada joS
bila u povoju izgledala je isto ovako, u €asu kada su se kopno i more
pripremali za svoj beskrajni sukob.



Do pre samo pedeset godina ovde nije bilo ni kopna ni mora - ve¢
samo led. Ali sada se led otopio na polulopti okrenutoj stalno ka
Luciferu; oslobodena voda isparila je uvis - a potom bila odlozena u
vecno duboko zamrzavanje na noc¢noj strani. Premestanje milijardi
tona teCnosti sa jedne polulopte na drugu imalo je za posledicu
izlaganje drevnih morskih korita koja nikada ranije nisu upoznala Cak
ni bledu svetlost dalekog Sunca.

Jednoga dana, mozda, ove izobliCene predele umekSace i ukrotiti
rasprostrt pokrov biljnog rastinja; sada su to, medutim, bili tokovi lave
i blatne zaravni koje su se lagano puSile, mestimicno isprekidani
masama uzdignutih stena sa neobi¢no iskoSenim slojevima. Ovo je
oCigledno bilo podrucje velikih tektonskih poremecaja, Sto niposto
nije bilo Cudno, ima li se u vidu da je nedavno nastala jedna planina
velika poput Everesta.

A evo i nje - kako se uzdize povrh obzorja koje izgleda neprirodno
blizu. Rolf van der Berg oseti kako mu se nesto steZze u grudima i
kako mu zmarci gamizu uz straznji deo vrata. Ne viSe kroz daljinska,
bezlicna Cula instrumenata, vec vlastitim o€ima - gledao je planinu
svojih snova.

Kao Sto je dobro znao, oblik joj je priblizno podsecao na
tetraedar, tako nagnut da je jedno procCelje bilo gotovo okomito. (To
bi bio izvrstan izazov za planinare, €ak i pri ovoj gravitaciji - narocCito
s obzirom na okolnost da ne bi mogli da zakivaju klinove u liticu...).
Vrh je bio skriven u oblacima, a i pretezan deo obronka okrenutog ka
njima nalazio se pod sneznim pokrovom.

"I oko ovoga se podigla tolika guzva?" proSaputa neko s
prezirom. "Meni li€i na savrSeno obic¢nu planinu. A kad vidi$ jednu,
video si..." No, oni koji su stajali oko njega ljutito ga ucutkase.

'Galaksija' se sad lagano kretala ka planini Zevs, dok je Cang
traZio zgodno mesto za spustanje. Brod je imao ograniCene bocCne
kontrole, buduci da je devedeset odsto glavhog pogona moralo da
se koristi iskljuCivo za odrzavanje visine. Bilo je dovoljno goriva da
se lebdi otprilike pet minuta; posle toga, i dalje je mogao da se
bezbedno spusti - ali viSe nikad nece biti u stanju da uzleti. Nil
Armstrong je bio suoCen sa istom nedoumicom pre skoro stotinu
godina. Ali bar nije pilotirao dok mu je pistolj stajao uperen u potiljak.



No, tokom poslednjih minuta, Cang je potpuno izgubio iz vida i
piStolj i Rozi. Sva Cula bila su mu usredsredena na posao koji je
obavljao; doslovce je predstavljao deo masine koju je kontrolisao.
Jedino ljudsko osecéanje koje je preostalo u njemu bio je ne strah -
vecC razdraganost. Ovo je bio posao za koji je pomno bio uvezbavan;
nalazio se na vrhuncu svoje profesionalne karijere - pa makar to bio i
njen finale.

A kako su stvari stajale, upravo je to bilo najverovatnije. Podnozje
planine sada se nalazilo na udaljenosti od jednog kilometra - a on jo$
nije naSao zgodno mesto za spustanje. Teren je bio neverovatno
neravan, proSaran kanjonima i prepun ogromnih, razbacanih
gromada. Nije uspeo da vidi nikakav vodoravni potez zemljiSta koji bi
bio vedi od teniskog igraliSta - a crvena linija na meracu goriva bila je
sada udaljena samo trideset sekundi.

| upravo u tom Casu pojavila se jedna zaravan - najpogodnija od
svih koje je video; bila je to njegova jedina prilika s obzirom na
raspolozivo vreme.

Lagano i obazrivo, on stade da Zonglira dzinovskim,
nepostojanim valjkom kojim je upravljao u pravcu poteza vodoravnog
zemljiSta; izgledalo je da je prekriven snegom - da, tako je - mlaznici
su razvejavali sneg - ali Sta se nalazi pod njim? - li¢i na led - mora da
je neko zamrznuto jezero - koliko je debeo led - KOLIKO JE
DEBEO...

Udarac Ceki¢em 'Galaksijinih' glavnih mlaznika, tezak pet stotina
tona, tresnuo je o varljivo prizivnu povrsinu. Sara zrakastih linija brzo
se rasirila po njoj; led puce i velike ploCe stadoSe da se prevrcu.
Koncentricni talasi prokljucale vode pohrliSe napolje u ¢asu kada je
pogon Siknuo u iznenada otkriveno jezero.

Poput valjano uvezbanog oficira, $to je i bio, Cang je reagovao
automatski, bez kobnog oklevanja da razmisli. Levom rukom
munjevito je otvorio poklopac kucista sigurnosnog zapora, a desnom
zgrabio crvenu polugu koja se tu nalazila i prebacio je u polozaj za
'otvoreno’.

Istog Casa, program koji je dovodio do obustavljanja tekucih
operacija i koji je spokojno pocCivao joS od Casa kada je 'Galaksija’



lansirana, preuzeo je komandu i stao da hitro podize brod natrag put
neba.



30. 'GALAKSIJA' NA POVRSINI

U salonu je iznenadni potisak punog pogona dozivljen kao
odlaganje izvrSenja smrtne kazne u poslednjem trenutku. Uzasnuti
oficiri bili su o€evici neuspeha sa izabranim mestom za spustanje i
znali su da postoji samo jedan put uzmaka. Posto se Cang upravo
za njega opredelio, oni su ponovo mogli da dopuste sebi luksuz
normalnog disanja.

Ali koliko ¢e moci u tome da uzivaju, to niko nije mogao reci.
Samo je Cang znao da li brod ima dovoljno goriva da stigne do
stalne orbite; a Cak i ako bi mu to uspelo, pomisli smrknuto kapetan
Laplas, ona ludakinja sa pistoljem mogla bi mu opet narediti da se
spusti. On, dodusSe, ni za trenutak nije poverovao da je ona stvarno
luda; znala je ta taCno Sta radi.

Najednom, doslo je do promene potiska.

"Motor broj Cetiri je isklju¢en", reCe inZenjerski oficir. "Ne cudi me
- po svoj prilici je reC o pregrevanju. Nije predviden za tako dugu
upotrebu na ovom nivou."

Nije se, razume se, javilo nikakvo osecanje promene pravca -
smanjeni potisak i da je bio upravljen duz brodske ose - ali prizori na
monitorskim ekranima ludo su se iskosili. 'Galaksija’ se i dalje
uspinjala, ali ne viSe okomito. Postala je balisticka raketa koja je
hitala ka nepoznatoj meti na Evropi.

Ponovo je dosSlo do naglog pada potiska; na video monitorima
obzorje je opet postalo ravno.

"IskljuCio je naspramni motor - bio je to jedini naCin da spreci da
se nekontrolisano okre¢emo - odlican potez!"

Naucnici koji su posmatrali nisu mogli da shvate Sta je odlicho u
tome; slike sa monitora potpuno je nestalo, buduci da ju je zaklonila
neka zaslepljujuc¢e bela magla.

"Izbacuje viSak goriva - olakSava brod..."

Potisak je pao na nulu i brod se sada nalazio u slobodnom padu.
Kroz nekoliko sekundi prosao je kroz ogroman oblak ledenih kristala,
nastao kada je izbaCeno gorivo eksplodiralo u svemiru, A ispod njih,
priblizuju¢i se dokonim ubrzanjem od jedne osmine gravitacije,



prostiralo se sredi$nje more Evrope. Cang bar vise neée morati da
brine o mestu za spustanje; od sada ga Ceka standardni postupak,
poznat u vidu video igre milionima koji se nikada nisu otisnuli u
svemir, niti ¢e to ikada uciniti.

Sve $to je trebalo uciniti bilo je da se potiskom pruza protivteza
gravitaciji, tako da brod koji se spusta dostigne nultu brzinu pri nultoj
visini. Postojala je, doduSe, izvesna margina za gresku, ali nevelika,
Cak i pri spustanju u vodu, ¢emu su prvi ameriCki astronauti davali
preimuéstvo i za $ta se sada Cang nevoljno opredelio. Cang,
medutim, nije imao moguénost izbora. Ako bude pogreSio - sto mu
se teSko moze zameriti s obzirom na napor kome je bio izlozen u
poslednjih nekoliko ¢asova - nece biti nikakvog ku¢nog kompjutera
koji ¢e ispisati na ekranu: 'Zao mi je - srusili ste se. Hocete li da
pokusSate joS jednom? Odgovorite: DA/NE...

Cekajuéi sa svojim improvizovanim oruzjem ispred zakljuéanih
vrata mosta, drugi oficir Ju i njegova dvojica kolega nalazili su se
verovatno pred najtezim zadatkom. Oni nisu raspolagali monitorskim
ekranima koji bi ih obavestavali o tome Sta se dogada, te su se stoga
morali oslanjati na poruke iz oficirskog salona. Takode nista nije
dopiralo kroz postavljeni mikrofon, $to, medutim, nije bilo
iznenadujuce. Cang i Mekmahonova gotovo da nisu imali vremena
za razgovor, kao ni potrebe za njim.

Spustanje je ispalo izvrsno, gotovo bez udara. 'Galaksija' je
potonula nekoliko metara, a zatim je ponovo izronila i stala da pluta
okomito i - zahvaljujuéi tezini motora - u uspravnom polozaju.

Tek tog Casa sluSaoci pred vratima mosta Culi su, posredstvom
mikrofona, prve razumljive zvuke unutra.

"Ti si manijak, Rozi", razlegao se Cangov glas, koji je vie odavao
otupljenost i iscrpljenost nego ljutnju. "Nadam se da si sad
zadovoljna. Svima si nam dosla glave."

Usledio je jedan pucanj iz piStolja, a potom je opet zavladala
duga tiSina.

Ju je sa kolegama strpljivo Cekao, znajuCi da se nesto
neizostavno mora uskoro dogoditi. Culi su kako se podize poluga
koja je blokirala vrata i istog Casa su se masili za francuske kljuCeve i



metalne Sipke koje su imali uza se. Mogla bi da pogodi jednoga, ali
ne i svu trojicu...
Vrata stadoSe da se otvaraju, sasvim polako.
"|zvinite", ree drugi oficir Cang. "Mora da sam nakratko izgubio
svest."
A onda se, kao i svaki razumni Covek, ponovo onesvestio.



31. GALILEJEVO MORE

Nikako ne mogu da razumem kako neko moze da postane lekar,
reCe u sebi kapetan Laplas. Odnosno, pogrebnik. Oni se bave tako
neprijatnim stvarima...

"Dakle, jeste li pronasli nesto?"

"Nisam, kapetane. Razume se, ne raspolazem odgovarajucom
opremom. Postoje izvesni implanti koji se mogu pronaci samo
pomocu mikroskopa - bar sam tako obavesten. DoduSe, oni su
sasvim kratkodometni."

"Mozda se relejni odasiljaC nalazi negde na brodu - Flojd je
predlozio da ga potrazimo. Uzeli ste otiske prstiju i ostalo Sto moze
biti od pomoci za indentifikaciju?"

"Da - kada budemo stupili u vezu sa Ganimedom, dostavicemo
im te podatke, zajedno sa onima iz njenih isprava. Ali sumnjam da
¢emo ikada doznati ko je bila Rozi, kao i ko je stajao iza nje. Atu je i
razlog, za ime Boga!"

"Bar je ispoljila neke ljudske instinkte", reCe Laplas zamisljeno.
"Zacelo je shvatila da nije uspela, kada je Cang ponovo podigao
brod. Mogla ga je tada ubiti, umesto da ga pusti da se ponovo
prizemi."

"A i to nam nije bilo od neke naroCite pomoci, bojim se. Da vam
kazem Sta se dogodilo kada smo Dzenkins i ja izbacili leS napolje
kroz komoru za otpatke."

Doktor napuci usne u grimasu gadenja.

"Bili ste u pravu, razume se - to je bila jedina stvar koja se mogla
preduzeti. Nismo smatrali za potrebno da telu prikaCimo neke
tegove, tako da je ono plutalo nekoliko minuta. Posmatrali smo da
bismo se uverili da je iziSlo iz broda, a onda..."

Doktoru kao da su nedostajale prave reci.

"Sta je, do vraga, bilo onda?"

"Nesto je izronilo iz vode. Sli€no papagajskom kljunu, samo oko
stotinu puta vecCe. Zgrabilo je... Rozi... u jednom zalogaju i nestalo.
Ovde imamo priliéno upecatljivo drustvo; ¢ak i ako budemo u stanju
da diSemo napolju, plivanje svakako ne bih preporucio..."



"Most kapetanu", oglasi se dezurni oficir. "Veliki poremec¢aj u vodi
- kamera tri - dacu vam sliku."

"Tu sam stvar video!" uzviknu doktor. Najednom ga je obuzela
jeza pri neumitnoj, zlokobnoj pomisli: Nadam se da se nije vratilo po
jos.

Iznenada, kroz povrSinu okeana probi se neka masa i suknu put
neba. Za trenutak je celo Cudovisno obliCje pocCivalo izmedu vazduha
| vode.

Poznato moze u podjednakoj meri da bude Cudno kao i
nepoznato - kada se nade na pogreSnom mestu. Kapetan i doktor
uzviknusSe istovremeno: "To je ajkula!"

Bilo je taman toliko vremena da se uocCe tanane razlike - pored
cudoviSnog papagajskog kljuna - pre no sto se dzin srucio natrag u
vodu. Postojao je dodatni par peraja - a, kako izgleda, nije bilo Skrga.
Takode se nisu videle oci, ali sa obe strane kljuna nalazile su se
neobicne izboCine koje su mogle da predstavljaju neke organe Cula.

"Podudarni razvoj, razume se", reCe doktor. "Isti problemi - ista
reSenja, na bilo kojoj planeti. Pogledajte Zemlju. Ajkule, delfini,
ihtiosaurusi - sve okeanske grabljivice moraju imati isti osnovni
sklop. Taj kljun me, medutim, zbunjuje..."

"Sta to sad radi?"

Stvorenje je ponovo izbilo na povrsSinu, ali sada se kretalo sasvim
polako, kao da je postalo iscrpljeno posle onog dzinovskog skoka. U
stvari, izgledalo je da je u nevolji - Cak u agoniji; udaralo je repom po
moru, ne pokusavajuci da se kreCe u nekom odredenom pravcu.

Najednom, ono povrati svoj poslednji obrok, okrenu trbuh nagore
| stade bezivotno da pluta po blagim talasima.

"Oh, moj Boze", proSaputa kapetan; glas mu je bio ispunjen
gadenjem. "Mislim da znam Sta se dogodilo."

"Potpuno tudinska biohemija", reCe doktor; prizor je potresao €ak
i njega. "Rozi najzad ima jednu zrtvu."

Galilejevo more dobilo je ime, razume se, po Coveku koji je otkrio
Evropu - ba$ kao Sto je i on dobio ime prema jedno znatno manjem
moru na jednom drugom svetu.

Bilo je to veoma mlado more - staro manje od pedeset godina;



kao i veCina novorodencadi, umelo je da bude priliéno neobuzdano.
lako je atmosfera Evrope joS bila odvecC retka da bi mogla da stvori
prave orkane, postojan vetar duvao je sa okolnog kopna ka onoj
tacki u tropskoj zoni iznad koje je Lucifer stalno pocCivao. Tu, na
mestu veCnog podneva, voda je neprekidno kljucala - iako joj je
temperatura, pri ovako retkoj atmosferi, bila jedva dovoljna da se
zgotovi Solja Caja.

Srec¢om, to pusece, nemirno podrucje pravo ispod Lucifera bilo je
udaljeno od broda hiljadu kilometara; 'Galaksija' se spustila u jednu
srazmerno mirnu oblast, ni punih stotinu kilometara od najblizeg
kopna. Pri najvecoj brzini, letelica bi prevalila tu razdaljinu za deli¢
sekunde; ali sada, dok je plutala ispod niskog i stalno oblacnog
pokrova Evrope, obala je izgledala podjednako daleko kao i
najudaljeniji kvazar. Da stvar bude joS gora - ako je to uopSte
moguce - vecni vetar koji je duvao sa kopna gurao ju je sve dalje ka
pucini. A Cak i ako bi brod uspeo da se nekako ukotvi na nekoj
deviCanskoj obali ovog novog sveta, ne bi se naSao u boljem
polozaju nego Sto je ova,.

No, taj polozaj bio bi udobniji; iako su izvrsno zasticeni od
prodora vode, svemirski brodovi ne vrede bas mnogo na moru.
'‘Galaksija' je uspravno plutala, oscilirajuci pri tom gore-dole blago, ali
uznemirujuce; pola posade bilo je ve¢ bolesno.

Prvo Sto je kapetan Laplas preduzeo, posto je proucio izvestaje o
oStecCenjima, bilo je da potrazi one koji imaju iskustva sa amcima -
ma koje veliCine i oblika. Bilo je razlozno pretpostaviti da medu
trideset astronautskih inZenjera i svemirskin naucCnika mora biti
prilicno onih koji su nadareni za voznju morem; i odista, ubrzo se
pokazalo da moze da raCuna na pet mornara-amatera, kao i jednog
profesionalca - brodskog ekonoma Frenka Lija, koji je svoju karijeru
pocCeo na 'Cungovim okeanskim linijama', da bi tek kasnije preSao u
svemir.

lako su brodski ekonomi bili viniji maSinama za raCunanje (u
sluCaju Frenka Lija posredi je Cesto bila jedna racCunaljka sa
kuglicama od slonovaCe, stara dve stotine godina) nego
navigacionim uredajima, ipak su morali da poloze ispit iz osnova
moreplovstva. Liju se nikada nije ukazala prilika da isproba svoja



steCena mornarska znanja; sada, gotovo milijardu kilometara daleko
od Juznog kineskog mora, konacno je kucnuo Cas za to.

"Trebalo bi da napunimo rezervoare za gorivo", reCe on kapetanu.
"Tada ¢emo joS malo potonuti i neCemo ovako nezgodno iCi gore-
dole."

|zgledalo je budalasto pustiti joS vode u brod, tako da je kapetan
stao da okleva.

"A Sta ako se nasukamo?"

Nikome se nije omakla oCigledna opaska: 'Zar to ne bi bilo
svejedno?' Bez ozbiljnijeg upustanja u stvar, svi su uzeli zdravo za
gotovo da ¢e im bolje biti na kopnu - ako ikada budu uspeli da stignu
do njega.

"Uvek mozemo da ispraznimo rezervoare. To ¢emo u svakom
slu€aju morati da uradimo kad stignemo do obale, kako bismo doveli
brod u vodoravni polozaj. Bogu hvala sto imamo energije..."

Glas mu zamuknu; svi su znali Sta je imao na umu. Bez
pomoc¢nog reaktora koji je sada opskrbljivao sisteme za odrzanje
Zivota, oni bi svi bili mrtvi za nekoliko €asova. Sada - ukoliko ne dode
do otkazivanja tog reaktora - mogli su u brodu ostati neodredeno
dugo.

Konacno, razume se, pomrli bi od gladi: upravo su bili oCevici
dramatiCcnog dokaza da u morima Evrope za njih nema hrane, vec
samo otrova.

No, bar su stupili u vezu sa Ganimedom, tako da je cela ljudska
rasa sada znala za njihovu nevolju. Najbolji umovi u SunCevom
sistemu pokusace da im priteknu u pomoc i izbave ih. Ako u tome ne
budu uspeli, putnici i posada 'Galaksije' imace utehu u okolnosti da
su umrli pred oCima celog sveta.



Cetvrti deo: NA POJISTU



32. ODSTUPANJE

"Prema poslednjim vestima", reCe kapetan Smit svojim
okupljenim putnicima, "'Galaksija' plovi i nalazi se u prilicno dobrom
stanju. Jedan Clan posade... neka stjuardesa... nastradala je... joS ne
znamo pojedinosti... ali svi ostali su zdravi i Citavi.

Svi sistemi na brodu rade; ima nekoliko ostecenih mesta, ali ona
su pod kontrolom. Kapetan Laplas kaze da ne preti nikakva
neposredna opasnost, sem sto ih preovladujuci vetar gura sve dalje
od glavnog kopna, ka srediStu dnevne strane. To nije ozbiljan
problem - postoji viSe velikih ostrva i sasvim je izvesno da ¢e do
nekoga od njih sti¢i. Trenutno se nalaze devedeset kilometara od
najblizeg kopna. Videli su neke velike morske Zivotinje, ali one ne
ispoljavaju znake neprijateljstva.

Ukoliko ne dode do novih nevolja, trebalo bi da budu kadri da
opstanu viSe meseci, sve dok im ne ponestane hrana - koja se sada,
razume se, strogo racioniSe. Ali, prema kapetanu Laplasu, moral na
brodu i dalje je visok.

E, upravo tu mi stupamo na scenu. Ako se odmah vratimo na
Zemlju, obnovimo zalihe i izvrSimo manji remont, mogli bismo da
stignemo do Evrope retrogradnom, pogonskom orbitom za
osamdeset pet dana. 'Vaseljena' je jedini trenutno raspoloziv brod
koji se tamo moze spustiti, a zatim i uzleteti sa nekim vecim korisnim
teretom. Satlovi sa Ganimeda biée u stanju da im dostave zalihe, ali
to je sve - premda upravo ta pomo¢ moze da znacCi razliku izmedu
Zivota i smrti.

Zao mi je, dame i gospodo, $to je nasa poseta skracena - ali
mislim da Cete se sloziti da smo vam pokazali sve Sto smo vam
obecali. Uveren sam da odobravate nasu novu misiju - premda su
izgledi za njen uspeh, iskreno govoredi, prilicno mrsavi. To je sve za
sada - doktore Flojd, mozemo li da porazgovaramo?"

Dok su ostali, lebdeci lagano i zamisljeno, napustali glavni salon -
popriSte mnogih vedrijin instruktaza - kapetan je stao da pregleda
malu tablu za pisanje sa mnostvom poruka. | dalje je bilo prilika kada
su reci ispisane na parcetu papira predstavljale najpogodniji medijum



saobracanja, ali je Cak i ovde tehnologija ostavila svoj beleg. Listovi
koje je kapetan citao bili su nacinjeni od multifaksnog materijala koji
se neodredeno dugo mogao viSekratno upotrebljavati, Sto je bitno
doprinelo olakSanju ukupnog tereta za kabaste korpe u koje su se
bacali papirni otpaci.

"Hejvude", reCe on, posto su najzad odustali od formalnosti, "kao
Sto mozes da pretpostavis, stvar je gadna. Uz to, ima i mnogo stvari
koje ne razumem."

"l sa mnom je isto", uzvrati Flojd. "Ima li vesti od Krisa?"

"Nema, ali Ganimed je preneo tvoju poruku; on bi trebalo da ju je
veC primio. Sluzbeno komuniciranje ima potpuno preimucstvo u
odnosu na privatno - ali, razume se, to ne vazi kada si ti u pitanju."

"Hvala, kapetane. Mogu li ja da budem od neke pomoci?"

"Ne, za sada. Izvesticu te kada se stvari promene."

Bilo je to bezmalo poslednji put, za poduze vreme, da oni
normalno razgovaraju. Kroz nekoliko Casova, doktor Hejvud Flojd
postade 'ona matora budala', a poCecCe kratkoveCna 'Pobuna na
Vaseljeni' - predvodena kapetanom.

Cela zamisao nije, zapravo, bila Flojdova; no, on ne bi imao nista
protiv da jeste...

Drugi oficir Roj Dzolson bio je zaduzen za navigaciju; Flojd ga je
jedva poznavao iz videnja i nikada nije imao priliku da mu kaze nesto
viSe od 'Dobro jutro'. Prilicno se, stoga, iznenadio kada je na vratima
kabine zaCuo navigatorovo snebivljivo kucanje.

Astrogator je nosio svezanj karata i kao da se osec¢ao pomalo
nelagodno. Nije stvar bila u strahopostovanju pred Flojdom - svi na
brodu vec¢ su ga prihvatili kao nesto sasvim normalno - Sto znaci da
je morao postojati neki drugi razlog.

"Doktore Flojd", poCe on glasom u kome su se osecale silna
hitnja i briznost, tako da se njegovom sabesedniku ucinilo da pred
sobom ima trgovackog putnika Cija buducnost zavisi od toga da li ¢e
mu uspeti naredni posao. "Potrebni su mi vas savet - i vasa pomoc¢."

"Razume se - ali Sta ja mogu da uradim?"

DzZolson odmota kartu koja je prikazivala polozaj svih planeta
unutar Luciferove orbite.



"VasSa stara dosetka o povezivanju 'Leonova’ i 'Otkrica' da bi se

uzmaklo pred Jupiterom pre no Sto eksplodira dala mi je ideju."
"Nisam se ja toga setio, ve¢ Volter Karnou."

"Oh, nisam to znao. Razume se, ne raspolazemo joS jednim
brodom koji bi nam pomogao da se brzo otisnemo odavde - ali zato
imamo nesto mnogo bolje."

"Sta to?" upita Flojd, potpuno zbunjen.

"Nemojte mi se smejati. Zasto da se vracamo na Zemlju po
gorivo, kada ga Stari Verni izbacuje u tonama svake sekunde, na
udaljenosti od samo koju stotinu metara? Ako to iskoristimo, do
Evrope mozemo sti¢i ne za tri meseca - nego za tri nedelje."

Zamisao je bila ocCigledna, ali i tako odvazna, da je Flojd ostao
bez daha. Odmah je mogao da postavi desetak primedbi, ali nijedna
od njih nije bila odluCujuca.

"Sta kapetan misli o tome?"

"Nisam mu joS niSta rekao; zato mi je i potrebna vasa pomoc.
Voleo bih da vi proverite moje proraCune - a zatim da njega upoznate
sa celom stvari. On bi mene glatko odbio - sasvim sam siguran - ali
ga zbog toga ne krivim. Da sam ja kapetan, postupio bih isto tako..."

U maloj kabini dugo je vladala tiSina. Konacno, Hejvud Flojd reCe
polako: "Dopustite da vam najpre navedem razloge koji se protive
tome. Onda mi moZete objasniti zasto nisam u pravu."

Drugi oficir DZolson poznavao je svog zapovednika; kapetan Smit
u zivotu nije Cuo tako Sasav predlog...

Sve njegove primedbe bile su valjano zasnovane i gotovo da se u
njima nije moglo razabrati nimalo poznatog sindroma 'Nije smisljeno
ovde'.

"Oh, teorijski je to izvodljivo", priznade on. "Ali pomisli samo na
prakticne probleme! Kako bi dopremio tu stvar u rezervoare?"

"Razgovarao sam sa inzenjerima. Prevezli bismo brod do ivice
kratera - sasvim je bezbedno na udaljenosti od pedeset metara.
Postoje cevovodi u sektoru koji nije predviden za boravak ljudi;
mozemo ih demontirati, zatim postaviti liniju do Starog Vernog i
sacekati da poCne da bljuje; dobro znas kako je pouzdan i
dobrocudan."



"Ali naSe pumpe ne mogu da rade u gotovo potpunom vakuumu!"

"Nisu nam ni potrebne; mozZzemo da se oslonimo na brzinu

izbacivanja vode samog gejzira, koja bi nam odezbedila najmanje
sto kilograma u sekundi. Stari Verni ¢e se za sve pobrinuti."

"Daée nam samo ledene kristale i paru, a ne i te¢nu vodu."

"Kondenzovace se kada stigne u brod."

"Bas si razradio stvar, zar ne?" uzvrati kapetan gundavim glasom,
ali i uz izvesno divljenje. "Ali ja naprosto jo§ nisam uveren. Pre
svega, da li je voda dovoljno Cista? Kako stoji sa zagadenjem -
narocCito Cesticama ugljenika?"

Flojd nije mogao da obuzda osmeh. Kod kapetana Smita javlja se
veC opsednutost prljavstinom, Cadi...

"Filterom mozZemo da odstranimo krupnije Cestice; ostale nece
uticati na reakciju. Oh, da - odnos vodonikovih izotopa ovde izgleda
bolji nego na Zemlji. Mozda joS dobijeS malo dodatnog pogona."

"Sta tvoje kolege misle o ovoj ideji? Ako se uputimo pravo ka
Luciferu, proteci ¢e meseci pre no sto opet vide dom..."

"Nisam joS razgovarao sa njima. Ali je li to uopste vazno, kada su
u pitanju toliki zivoti? MozZemo sti¢i do 'Galaksije' sedamdeset dana
pre plana! Sedamdeset dana! Pomisli samo Sta se sve moze
dogoditi na Evropi za to vreme!"

"Sasvim sam svestan Cinioca vremena", odbrusi kapetan. "To vazi
i za nas. Mozda ne bismo imali zaliha za tako dug put."

Pocinje da cepidlaci, pomisli Flojd - a mora biti svestan da sam ja
toga svestan. Bolje biti taktican...

"Par dodatnih nedelja? Ne mogu da verujem da su nam rezerve
tako tanke. Predobro nas hrani$, u svakom sluc€aju. Nekima ¢e bas
dobro do¢i da budu malo na dijeti."

Kapetanu se ote ledeni osmeh.

"Kazi to Vilisu i MihajloviCu. Ali bojim se da je cela zamisao
sumanuta.”

"Kako bi bilo da bar ¢ujemo Sta vlasnici misle o tome. Voleo bih
da razgovaram sa ser Lorensom."

"Ne mogu te u tome spreciti, razume se", uzvrati kapetan tonom
koji je jasno stavljao do znanja da mu je zao Sto ne moze. "Ali tacno
znam Sta Ce reci."



Nije, medutim, bio u pravu.

Ser Lorens Cung nije se kladio vec trideset godina; to viSe nije
bilo u skladu sa njegovim uzviSenim polozajem u svetskoj trgovini.
Ali kao mladi Covek on je Cesto uzivao u silnim uzbudenjima na
hongkonskom hipodromu, pre no $to ga je puritanska uprava ukinula
u napadu javnog morala. Bilo je to tipicno za njegov zivot, pomislio bi
ponekad ser Lorens Ceznjivo: kada je mogao da se kladi, nije imao
novca - a sada ne moze, zato $to najbogatiji Covek na svetu mora da
daje valjan primer.

Pa ipak, niko nije znao bolje od njega samog da je cela njegova
poslovna karijera predstavljala jedno dugo kockanje. On je preduzeo
sve Sto je bilo u njegovoj moci da rizik drzi pod kontrolom na ta;
nacin Sto je pribavljao najbolje informacije i sluSao strucnjake za koje
je slutio da ¢e mu dati najmudrije savete. Obi¢no se povlacio na
vreme kada oni ne bi bili u pravu; ali uvek je u izvesnoj meri
rizikovao.

Sada, procitavSsi memorandum Hejvuda Flojda, ponovo je iskusio
stara uzbudenja koja je poslednji put osetio jo§ onda kada je
posmatrao konje kako jure u poslednjem krugu. Ovo je uistinu bilo
kockanje - mozda poslednje i najvecCe u njegovoj karijeri - premda se
on nikada ne bi odvazio da to kaze svom upravhom odboru. A joS
manije ledi Dzesmin...

"Bile", reCe on, "Sta ti misli§?"

Njegov sin (postojan i pouzdan, ali bez one zivotno vazne iskre
koja mozda viSe i nije bila potrebna u njegovom pokolenju) pruzio
mu je oCekivani odgovor.

"Teorija zvuCi sasvim uverljivo. 'Vaseljena' to moze uciniti - na
papiru. Ali izgubili smo jedan brod. Sada bismo izlozZili riziku i drugi."

"On u svakom slucaju ide ka Jupiteru... Luciferu."

"Da - ali tek poSto bude potpuno proveren na orbiti oko Zemlje. A
shvatas$ li Sta sve podrazumeva ta predloZzena neposredna misija?
Oborice sve rekorde u brzini - dostigavsi na okretiStu preko hiljadu
kilometara u sekundi!”

Bila je to najgora stvar koju je mogao reci; u uSima njegovog oca
ponovo odjeknu topot konjskih kopita.



Ali ser Lorens samo uzvrati: "NecCe im niSta nasSkoditi da izvrSe
neke testove, premda se kapetan Smit i rukama i nogama bori protiv
te zamisli. Cak preti ostavkom. U meduvremenu, proveri kako stvari
stoje kod 'Lojda’ - mozda ¢emo morati da odustanemo od zahteva za
isplatu osiguranja za 'Galaksiju'."

NarocCito, mogao je da doda, ako na sto budemo stavili
'Vaseljenu', kao jos veci ulog.
Jedino ga je brinuo kapetan Smit. Od Casa kada se Laplas naSao
nasukan na Evropi, bio je to najbolji zapovednik koji mu je preostao.



33. STANICA KOD PONORA

"Najnecistiji posao koji sam obavio posle fakulteta", progunda
glavni inzenjer. "Ali niSta se bolje nije moglo uciniti s obzirom na
raspolozivo vreme."

Improvizovan cevovod pruzao se duz pedeset metara blestave,
hemijski skorele stene, sve do sada utihlog izvorista Starog Vernog,
gde se okonCavao pravougaonim dimnjakom okrenutim nadole.
Sunce tek $to se pomolilo iznad brda, a tle je ve¢ pocelo da blago
podrhtava kako su podzemni - odnosno, podhalejski - rezervoari
gejzira osetili prve dodire toplote.

Posmatrajuci iz osmatrackog salona, Hejvud Flojd gotovo da nije
mogao poverovati da se toliko stvari zbilo za samo dvadeset Cetiri
Casa. Pre svega, na brodu je doslo do podele na dve suceljene klike
- jednu je predvodio kapetan, dok se na Celu druge nalazio on.
Protivnici su se medusobni ophodili sa hladnom uctivoscu,
uzdrzavajuci se od razmene udaraca: ali on je otkrio da na izvesnim
mestima uziva nadimak 'samoubilacki Flojd'. Bila je to poCast do koje
on nije naroCito drzao.

No, niko nije mogao da uputi nijednu ozbiljnu zamerku onome Sto
je dobilo naziv Flojd-Dzolsonov manevar. (I taj naziv nije posten: on
je navaljivao da sva zasluga pripadne Dzolsonu, ali niko ga nije
poslusao. A MihajloviC je Cak primetio: "Zar nisi pripravan da
preuzmes odgovornost?").

Prva provera preduzece se za dvadeset minuta, kada Stari Verni,
prilicno zadocnelo, bude pozdravio zoru. Ali ¢ak i ako to bude
dejstvovalo i rezervoari sa gorivom budu poceli da se pune
iskricavom, Cistom vodom, a ne blatnjavom otopinom, kao Sto je
predvideo kapetan Smit, put ka Evropi ipak jos nece biti otvoren.

Jedan manji, ali ne i nevazan Cinilac bile su zelje uvazenih
putnika. Oni su oCekivali da se vrate kuci kroz dve nedelje; sada, na
njihovo iznenadenje, a u izvesnim sluCajevima i uzasnutost, nasli su
se suoceni sa mogucnoScu opasne misije koja Ce ih odvesti na pola
puta preko Suncevog sistema; a €ak i ako bude sve u redu, nije se
moglo predvideti taCho vreme povratka na Zemlju.



Narocito je Vilis bio izvan sebe; svi njegovi planovi bice potpuno
poremeceni. Lebdeo je unaokolo, mrmljajuci nesto o tuzbama koje
ga zbog toga oCekuju, ali niko nije pokazao nimalo razumevanja za
te probleme.

Grinberg se, sa druge strane, silno obradovao; sada se uistinu
vrata pravom svemirskom pohodu! Isto je tako bio oduSevljen
Mihajlovi€, koji je najveéi deo vremena provodio bu¢no komponujuci
u svojoj kabini Cija zvuCna izolacija niposto nije bila savrsena. Bio je
uveren da ¢e ga ovo odstupanje od prvobitnog plana nadahnuti
novim plimama stvaralackog poleta.

Megi M bila je filozofski nastrojena: "Ako se time mogu spasiti
mnogi zivoti", kazala je ona, gledaju¢i podozrivo Vilisa, "kako se
neko uopste moze usprotiviti?"

Sto se ti¢e Ive Merlin - Flojd je preduzeo poseban napor da joj
objasni stvari, ustanovivSi ubrzo da ona izuzetno dobro razume
situaciju. | upravo je lva, na njegovo silno iznenadenje, bila ta koja je
postavila jedno pitanje Sto su ga, kako je izgledalo, prevideli svi
ostali: "Sta ako Evropljani budu protiv naseg spustanja - ¢ak i samo
da spasemo prijatelje?"

Flojd se upiljio u nju iskreno zbunjen; on ju je i dalje teSko mogao
prihvatiti kao stvarno ljudsko bi¢e, buduéi da nikada nije znao kada
Ce iz njenih usta poteCi neka sjajna domisljatost, a kada krajnja
glupost.

"lzvrsno pitanje, lva. Veruj mi, radim na tome."

Rekao joj je istinu; nikada ne bi mogao da slaze Ivu Merlin. To bi,
na izvestan nacin, bio €in svetogrda.

Prvi pramenovi pare stali su da se pomaljaju iznad grotla gejzira.
Kuljali su nagore, kreCucCi se svojim neprirodnim vakuumskim
trajektorijama, i brzo se razudivali pri snaznoj Suncevoj svetlosti.

Stari Verni se ponovo nakaslja i procisti grlo. Jedan sneznobeli - i
iznenadujuce zbijen - stub ledenih kristala i kapljica vode stade da se
brzo uspinje put neba. Okupliene posmatraCe su svi zemaljski
instinkti navodili na oCekivanje da ove Cestice poCnu da usporavaju,
a potom i da se vracaju ka tlu, ali to se, razume se, nije dogodilo.
Stub se sve viSe uzdizao, tek se neznatno prosirujuci, sve dok se



nije stopio sa ogromnim, jarkim omotaCem iz koga je izrastao joS
sasvim neobrazovan rep. Flojd je sa zadovoljstvom zapazio da je
cevovod pocCeo da podrhtava kada je u njega pokuljala te€nost.

Deset minuta kasnije na mostu je upriliCen sastanak ratnog veca.
| dalje obuzet zlovoljom, kapetan Smit samo je kratko klimnuo kada
se Flojd pojavio; sastanak je vodio njegov zamenik, koji se oCigledno
osecao pomalo nelagodno.

"Pa, stvar dejstvuje, i to iznenadujuce dobro. Ako nastavimo ovim
tempom, rezervoari ¢e nam biti puni za dvadeset Casova - premda
¢emo morati da izidemo i malo ucvrstimo cevi."

"Kako stoji sa prljavstinom?" upita neko.

Drugi oficir podize jednu providnu tubu u kojoj se nalazila neka
bezbojna te€nost.

"Filtri odstranjuju sve drugo do Cestica promera nekoliko mikrona.
No, da bismo bili sasvim sigurni, preduzimamo novo filtriranje
prilikom prebacivanja u druge rezervoare. Bojim se, medutim, da ne
moZzete raCunati na bazen za plivanje sve dok ne prodemo Mars."

To je izazivalo smeh, koji je bio veoma potreban, pa je Cak i
kapetan malo odahnuo.

"Uklju€icemo motore na najnizi nivo pogona kako bismo se uverili
da nema operativnih nepravilnosti sa halejskom H ,0. Ako se jave,

odustajemo od cele zamisli i vracamo se kuci po staru, dobru
MesecCevu vodu iz Aristarha."”

Usledilo je jedno od onih cCutanja na skupovima kada svi
istovremeno Cekaju da neko drugi progovori. Kona¢no, kapetan Smit
prekinu nelagodnu tiSinu.

"Kao sto svi znate", reCe on, "ja nimalo nisam sre¢an zbog cele
stvari. Zapravo..." On najednom promeni smer; takode je bilo dobro
poznato da je razmisljao o slanju ostavke ser Lorensu, premda bi
pod datim okolnostima to bio prilicno bespredmetan gest.

"No, tokom poslednjih sati dogodile su se dve stvari. Vlasnik se
slaze sa projektom - pod uslovom da prilikom provere ne iskrsnu
nikakve temeljne prepreke. | drugo - a posredi je veliko iznenadenje i
ja o tome ne znam nista viSe od vas - Svetsko svemirsko veée ne
samo Sto se sa svime saglasilo nego i zahteva da krenemo novim



putem, prihvatajuci da pokrije sve dodatne troSkove. Kao Sto rekoh,
ni meni ovaj obrt nije jasan...

No, postoji joS jedna stvar koja me brine..." On sumijniCavo
pogleda malu tubu sa vodom, koju je sada Hejvud Flojd drzao
podignutu ka svetlosti i blago muckao. "Ja sam inzenjer, a ne vrazji
hemicar. Ova te€nost, dodusSe, izgleda Cista - ali ipak, Sta moze da
uradi sa oplatom rezervoara?"

Flojd nikada nije shvatio zasto je upravo tako postupio; sliCna
brzopletost nimalo nije bila tipiha za njega. Mozda ga je cela
rasprava ucinila nestrpljivim, te je Zeleo da se Sto pre nastavi sa
poslom. Ili je mozda osetio da je kapetanu potrebno da mu se malo
ukruti moralno vilakno.

Hitrom kretnjom, on otvori poklopac tube i sasu u grlo otprilike
dvadeset kubnih centimetara Halejeve komete.

"Evo vam odgovora, kapetane", reCe on, posto je progutao gutlja;.

"Bio je to", reCe brodski lekar pola Casa kasnije, "jedan od
najnepromisljenijin postupaka koji sam ikada video. Zar ne znate da
u toj stvari ima cijanida, cijanogena i Bog ¢e ga znati Cega sve jo§?"

"Svakako da znam", nasmeja se Flojd. "Video sam analize -
samo nekoliko milionitih delova. Nista zabrinjavajuce. Ali imam jedno
iznenadenje", dodade on pokajnicki.

"Kakvo?"

"Ako biste tu stvar doneli na Zemlju, mogli biste se obogatiti

prodajuci izvrstan halejski purgativ."



34. PRANJE KOLA

Posto je odluka doneta, cela atmosfera na 'Vaseljeni' se
promenila. Nije viSe bilo rasprava; svi su potpuno saradivali i tek je
sasvim malo ljudi imalo priliku da duze odspava tokom naredne dve
revolucije jezgra - odnosno, stotinu Casova zemaljskog vremena.

Prvi Halejev 'dan' bio je posvecen i dalje priliCno obazrivoj
eksploataciji Starog Vernog, ali u vreme kada je, pred no¢, snaga
gejzira pocCela da jenjava, tehnikom je bilo vec¢ potpuno ovladano. Na
brod je dopremljeno viSe od hiljadu tona vode; naredno dnevno
razdoblje bice sasvim dovoljno da se posao privede kraju.

Hejvud Flojd se klonio kapetana, ne zeleci da iskusava sudbinu; u
svakom slucaju, Smit je morao da se pobrine o hiljadu pojedinosi.
No, medu njima nije bilo i izraCunavanje nove orbite; to je obavljeno i
temeljito provereno na Zemlji.

Sada viSe nije bilo nikakve sumnje u to da je zamisao bila sjajna,
a uStede Cak i veCe nego Sto je Dzolson pretpostavio. Opskrbom
gorivom na Haleju 'Vaseljena' viSe nije morala da izvrSi dve velike
promene orbite do kojih bi moralo doc¢i u sluCaju susreta sa Zemljom;
brod je sada mogao poci pravo ka svom novom odredisStu, ustedevsi
tako nekoliko sedmica. Uprkos mogucCim rizicima, svi su sada
pljeskali novoj varijanti.

Odnosno, gotovo svi.

Na Zemlji, na brzinu osnovano drustvo 'Ne dirajte Haleja!" bilo je
ogorceno. Njegovi €lanovi (bilo ih je samo dve stotine trideset Sest,
ali su umeli da dobiju publicitet) smatrali su da je eksploatisanje
jednog nebeskog tela neopravdano cCak i kada je u pitanju
spasavanje ljudskin Zivota. Nije ih umirilo ¢ak ni to kada im je
objasnjeno da je 'Vaseljena' samo pozajmila materijal koji bi kometa i
inaCe izgubila. Posredi je bio, tvrdili su oni, naCelan stav. Njihova
srdita saopStenja donosila su na 'Vaseljeni' tako neophodno
popustanje napetosti.

Oprezan kao i uvek, kapetan Smit je izvrSio prve probe sa jednim
od bocCnih potisnika, ukljuCivSi ga na niski stepen rada; ako bi on
posle toga postao neupotrebljiv, brod bi mogao da nastavi bez njega.



Nije bilo nikakvih nepravilnosti; motor se ponasao sasvim onako kao
da je radio na najbolju destilisanu vodu iz lunarnih rudnika.

Potom je isproban sredisnji glavni motor, broj jedan; ako bi on
zakazao, manevarske sposobnosti broda ne bi bile ugrozene - ali bi
zato ostali bez ukupnog pogona. Brod bi se i dalje potpuno nalazio
pod kontrolom, ali sa samo Cetiri preostala motora najvece ubrzanje
bilo bi smanjeno za dvadeset odsto.

Ni ovde nije bilo nikakvih poteskoc¢a; €ak su i skeptici pocCeli da
bivaju uctivi prema Hejvudu Flojdu, a drugi oficir Dzolson nije viSe
bio drustveni otpadnik.

Poletanje je zakazano za pozno popodne, neposredno pre no Sto
je trebalo da prestane aktivnost Starog Vernog. (Da |li ¢e i dalje
postojati kroz sedamdeset godina da pozdravi nove posetioce? -
zapita se Flojd. Mozda; postojali su znaci koji su nagovestavali
njegovo postojanje jos i na snimcima iz 1910.)

Nije bilo odbrojavanja u dramaticnom, starinskom stilu Kejp
Kanaverala. Kada se sasvim uverio da je sve u redu, kapetan Smit je
uklju€io broj jedan na potisak od samo pet tona i 'Vaseljena' se
lagano odlepila od srca komete.

Ubrzanje je bilo skromno, ali je zato pirotehnika delovala
zadivljujuce - i, za vecinu posmatraCa, sasvim neocCekivano. Sve do
sada, mlazevi iz glavnih motora bili su doslovce nevidljivi, buduci da
su se sastojali isklju€ivo od veoma jonizovanih kiseonika i vodonika.
Cak i kada su se - na udaljenosti od vise stotina kilometara - ovi
gasovi dovoljno ohladili da bi mogli da se hemijski kombinuju, i dalje
se nista nije moglo videti, zato Sto reakcija nije zracCila u vidljivom
delu spektra.

Ali sada, 'Vaseljena' se uspinjala sa Haleja na usijanom stubu koji
je bio odvec blistav da bi se neposredno gledalo u njega; gotovo je
izgledao kao Cvrst stub plamena. Na mestu gde je dodirivao tle,
stena se rasprskavala, razleCuéi se nagore; odlazeCi zauvek,
'Vaseljena' je upravo gravirala svoj potpis, kao svojevrsne kosmicCke
grafite, preko jezgra Halejeve komete.

Vecina putnika, navikla da se uspinje put svemira bez ikakve
vidljive potpore, nasSla se u prilichom Soku. Flojd je Cekao na
neizbezno objasnjenje; jedno od njegovih manjih zadovoljstava bilo



je da uhvati Vilisa u nekoj naucnoj greski, ali se to veoma retko
dogadalo. Pa Cak i kada bi ga uhvatio, Vilis bi uvek nasao neko
veoma uverljivo opravdanje.

"Ugljenik", reCe on. "Usijani ugljenik - bas kao kod plamena svece
- ali samo malo toplije."

"Malo", promrmlja Flojd.

"ViSe ne sagorevamo - oprostite na izrazu", (Flojd slegnu
ramenima), "Cistu vodu. lako je briZljivo profiltrirana, u njoj i dalje ima
mnogo koloidnog ugljenika. BasS kao i jedinjenja koja bi se jedino
destilacijom mogla ukloniti."

"Sve je to veoma upecatljivo, ali ja sam malo zabrinut", recCe
Grinberg. "Sve to zraCenje - zar nece uticati na motore i opasno
pregrejati brod?"

Pitanje je bilo veoma dobro i izazvalo je izvesnu nelagodnost.
Flojd je Cekao da Vilis sredi stvar; ali onaj domisljati operator
prebacio je tu obavezu na njega.

"BiCe bolje da o tome neSto kaze dr Flojd - uostalom, to je
njegova zamisao."

"Ne moja - nego Dzolsonova. Ali pitanje je dobro. Doduse, ne
postoji pravi problem. Kada budemo pod punim pogonom, sav taj
vatromet nalazi¢e se hiljadu kilometara iza nas, tako da nece biti
nimalo razloga za zabrinutost."

Brod je sada lebdeo na nekih dva kilometara iznad jezgra; da nije
bilo bleStavosti izduvnog mlaza, pod njima bi se pruzao pogled na
celo, Suncem obasjano proCelje majusnog sveta. Na ovoj visini - ili
udaljenosti - stub Starog Vernog malo se prosirio. Izgledao je, Flojd
se najednom prisetio, kao jedan od onih dzinovskih vodoskoka koji
su ukrasavali Zenevsko jezero. Nije ih video veé pedeset godina i
zapitao se da li joS postoje tamo.

Kapetan Smit je proveravao kontrole, lagano okrecuci brod, a
zatim ga pomerajuéi duz Y i Z osa. Sve je, naizgled, besprekorno
dejstvovalo.

"Nulti Cas misije nastupa kroz deset minuta", objavi on. "Nula
zarez jedan 'g' narednih pedeset Casova, a zatim nula zarez dva do
okretiSta - kroz sto pedeset Casova." Zastao je da bi omogucio
sluSaocima da mentalno obrade ove podatke; joS nijedan brod nije



pokuSao da tako dugo odrzi toliko visoko neprekidno ubrzanje. Da
'Vaseljena' nije bila u stanju valjano da kocCi, ona bi takode usla u
udzbenike istorije kao prva meduzvezdana letelica sa ljudskom
posadom.

Brod je sada prelazio u vodoravan polozaj - ako se ova re€ mogla
primeniti u sredini koja je gotovo bila liSena sile teze - i upravljao se
prema belom stubu magle i ledenih kristala koji je i dalje postojano
Sikljao iz nedara komete. A onda, '"Vaseljena' krenu pravo u stub...

"Sta on to radi?" upita brizno Mihajlovié.

Ocigledno predvidevsi ovo pitanje, kapetan se ponovo oglasio.
|zgledalo je da mu se dobro raspolozenje sasvim vratilo, a u glasu
mu se Cak osecao prizvuk vedrine.

"Samo jedna sitnica pre nego Sto krenemo. Ne brinite - odli¢no
znam Sta radim. A i moj zamenik se u svemu slaze - zar ne?"

"Da, ser - mada sam u prvi mah pomislio da se samo Salite."

"Sta se to dogada na mostu?" upita Vilis; konaéno je i on ostao
bez objasnjenja.

Brod je sada stao da se lagano okrece, i dalje se sasvim sporo
kreCuci ka gejziru. Sa ove razdaljine - sada manje od stotinu metara
- Flojd se josS viSe podsetio na one daleke Zenevske vodoskoke.

Nece valjda da nas uvede tamo...

Ali upravo se to dogodilo. 'Vaseljena' je stala da blago podrhtava
dok je prolazila kroz uzdizucCi stub pene. | dalje se lagano okretala,
kao da je busila prolaz kroz dzinovski gejzir. Na video monitorima i
osmatrackim prozorima videla se samo mle¢na belina.

Cela operacija potrajala je najviSe deset sekundi; onda su se
obreli sa druge strane. Oficirima na brodu oteo se spontani pljesak,
ali putnici - raCunajudi tu i Flojda - i dalje su bili pomalo u grcu.

"Sada smo spremni za polazak", reCe kapetan veoma
zadovoljnim glasom. "Ponovo imamo lep i Cist brod."

Tokom narednih pola Casa viSe od deset hiljada amaterskih
osmatraca na Zemlji i Mesecu izvestilo je o udvostruCenju sjajnosti
komete. Mreza za pracenje komete sasvim je otkazala zbog
preopterecenja, Sto je razbesnelo profesionalne astronome.

Ali publici se stvar dopala i nekoliko dana kasnije '"Vaseljena' im je



upriliCila joS lepSu predstavu, par Casova pre zore.

Povecavajuci brzinu za deset hiljada kilometara na €as svakog
Casa, brod se vec nalazio duboko unutar Venerine orbite. JoS Ce se
malo pribliziti Suncu pre no Sto stigne do perihela - znatno brze od
bilo kog prirodnog nebeskog tela - i zaputi se ka Luciferu.

Dok je prolazio izmedu Zemlje i Sunca, njegov rep od usijanog
ugljenika dugacCak hiljadu kilometara lako se mogao videti kao
zvezda Cetvrte magnitude koja se primetno kre€e spram sazvezda
jutarnjeg neba tokom samo jednog Casa. Na samom pocetku
spasilaCke misije, 'Vaseljenu' ¢e videti viSe ljudskih bi¢a, u istom
trenutku, nego bilo koju drugu letelicu u istoriji sveta.



35. PLUTANJE

NeocCekivana vest da je 'Vaseljena' krenula - i da ¢e verovatno
sti¢i znatno brze nego Sto je bilo ko slutio - delovala je na moral
posade 'Galaksije' na nacCin koji se mogao oznaciti jedino kao
euforiCan. | sama Ccinjenica da su bespomocéno plutali jednim
tudinskim okeanom, okruzeni nepoznatim cudovistima, najednom
kao da je postala nevazna.

Isto je vazilo i za sama CudoviSta, premda su se ona na zanimljiv
nacin pojavljivala s vremena na vreme. Povremeno su primecivane
dzinovske 'ajkule’, ali one se viSe nisu priblizavale brodu, ¢ak ni onda
kada je napolje izbacivao smece. Bilo je to prilicno iznenadujuce;
proishodilo je, naime, da velike zveri - za razliku od svojih zemaljskih
parnjaka - raspolazu dobrim komunikacionim sistemom. Mozda su,
zapravo, bile blize delfinina nego ajkulama.

Postojalo je mnostvo jata manjih riba, koje niko ne bi dva puta
pogledao na nekoj trznici na Zemlji. Posle nekoliko pokusSaja, jedan
od oficira - inaCe vest ribolovac - uspeo je da upeca jednu na udicu
bez mamca. Uopste je nije uneo u vazduSnu komoru - kapetan to ne
bi dopustio, u svakom slucCaju - ali ju je bruzljivo izmerio i snimio pre
no Sto ju je vratio u more.

Ponosni pecaro$S morao je, medutim, da plati odredenu cenu za
svoj trofej. Skafander pod delimi¢nim pritiskom koji je nosio tokom
ribolova silno je zaudarao na pokvarena jaja, Sto predstavlja osoben
miris vodonik-sulfida, tako da je pecaro$ postao meta nebrojenih
Sala po povratku na brod. Bio je to joS jedan podsetnik na tudinsku,
potpuno negostoljubivu biohemiju.

Uprkos protivljenjima naucnika, pecanje viSe nije bilo dozvoljeno.
Mogli su da posmatraju i beleze, ali ne i da sakupljaju. Uostalom, oni
su bili planetni geolozi, a ne prirodnjaci, zar ne? Nikome nije palo na
pamet da ponese formalin - premda je verovatno da on ovde uopste
ne bi dejstvovao.

Jednom prilikom brod je plovio nekoliko Casova kroz svojevrsne
pokrivke ili plo€e od nekog svetlozelenog materijala. On je
obrazovao ovale koji su imali desetak metara u preCniku i svi bili



priblizno iste veli€ine. 'Galaksija' je bez otpora prokr€ila put kroz njih,
ali su se oni brzo ponovo sklapali za njom. |zloZzena je pretpostavka
da su tu posredi nekakvi kolonijski organizmi.

A jednog jutra, dezurni oficir zapanjeno je primetio kako se iz
vode pomalja teleskop, da bi se trenutak potom nasao pred jednim
blagim, plavim okom koje je, kako je kazao posto se povratio iz Soka,
izgledalo kao oko neke bolesne krave. Nekoliko trenutaka tuzno ga
je posmatralo, bez nekog narocCitog zanimanja, a zatim se lagano
vratilo u okean.

Ovde kao da se niSta nije veoma brzo kretalo, a razlog za to bio
je oCigledan. Ovo je i dalje bio svet niskih energija - nije postojalo
slobodnog kiseonika koji je dopustao Zivotinjama na Zemlji da zive u
nizu neprekidnih eksplozija, od trenutka kada poCnu da diSu po
rodenju. Jedino je 'ajkula’ pri onom prvom susretu ispoljila znake
silovite aktivnosti - u svom poslednjem, samrtnom grcu.

MoZzZda je to za ljude bila dobra vest. lako su im skafandri
otezavali kretanje, na Evropi verovatno nije bilo niCega Sto ih je
moglo uhvatiti - Cak i ako bi to Zelelo.

Kapetanu Laplasu bilo je nekako neobicno milo Sto moze da
prepusti upravljanje brodom svom ekonomu; zapitao se da li je to
jedinstvena situacija u analima moreplovstva i svemiroplovstva.

DodusSe, gospodina Lija nije Cekao tezak posao. 'Galaksija’ je
plovila u okomitom polozaju, sa jednom tre¢inom trupa iznad vode,
blago povijena niz vetar koji ju je pogonio postojanom brzinom od
pet Cvorova na sat. Javilo se samo nekoliko otvora ispod povrSine
vode, ali su oni lako blokirani. Podjednako vazna bila je Cinjenica da
je trup i dalje bio nepropustan za vazduh.

lako je najveci deo navigacione opreme bio beskoristan, ipak su
tacno znali gde se nalaze. Ganimed ih je svakog sata izveStavao o
polozaju njihovog radio-fara za slu€aj opasnosti; ako 'Galaksija’ bude
nastavila svojim sadasnjim kursom, stiCi ¢e kroz tri dana do jednog
velikog ostrva. Ukoliko bi ga promasila, izbila bi na otvoreno more,
da bi konacno dosla do zone blagog klju€anja neposredno ispod
Lucifera. lako ne nuzno katastrofalna, bila je to najmanje priviaCna
perspektiva; privremeni vrSilac duznosti kapetana, gospodin Li,



provodio je najviSe vremena razmiSljaju¢i o nacCinima da se to
izbegne.

Cak i kada bi imao pogodan materijal i jarbol da napravi jedra,
ona gotovo da uopSte ne bi uticala na njihov kurs. Spustio je
improvizovana zavlaCna sidra do dubine od pet stotina metara,
tragajuci za strujama koje bi mogle da im budu od koristi, ali niSta
nije nasao. Takode nije dospeo do dna; ono je leZzalo na dubini od
neznano mnogo kilometara.

Mozda je tako bilo bolje; na ovaj naCin bili su zasti¢eni od
podmorskih potresa koji su neprekidno remetili ovaj novi okean.
Ponekad bi se 'Galaksija' protresla kao da ju je udario kakav
dzinovski Ceki¢, kada bi pored nje prostrujao neki udarni talas.
Nekoliko Casova potom, cunami visok viSe desetina metara stigao bi
do neke obale Evrope; ali ovde, na otvorenom moru, ti pogubni talasi
bili su priliéno bezazleni.

U viSe navrata, u daljini su primeceni iznenadni vrtlozi; izgledali
su prilicno opasno - virovi koji bi do neznanih dubina mogli povudi
Cak i 'Galaksiju' - ali, srecom, nalazili su se na dovoljnoj razdaljini,
tako da je pod njihovim dejstvom brod samo napravio nekoliko
krugova u vodi.

A jednom, neki ogromni mehur gasa podigao se i rasprsnuo na
udaljenosti od samo sto metara. Prizor je bio veoma upecatljiv i svi
su se slozili sa doktorovom iskrenom opaskom: "Bogu budi hvala sto
ne moramo da omiriSemo."

|Iznenadujuce je koliko brzo Cak i najbizarnija situacija moze da
postane rutinska. Kroz samo nekoliko dana zivot na 'Galaksiji' poCeo
je da te€e normalnim tokovima, tako da je glavni problem kapetana
Laplasa bio da neCim uposli posadu. Nista nije pogubnije delovalo
na moral od dokolice i on se pitao Sta su zapovednici starih
jedrenjaka preduzimali protiv dosadivanja svog ljudstva na onim
beskrajno dugim putovanjima. Nisu bas sve vreme mogli provoditi u
veranju po jarbolima ili CiS¢enju palube.

Sa naucnicima je imao suprotan problem. Oni su neprekidno
predlagali izvodenje ogleda i opita, koje je valjalo brizljivo razmotriti
pre no Sto budu odobreni. A ako bi im to dopustio, oni bi uzeli



potpuni monopol nad sada svim ograniCenim komunikacionim
kanalima broda.

Glavni antenski kompleks poc€ivao je sada uporedo sa povrSinom
vode, tako da 'Galaksija' viSe nije mogla da stupi u neposrednu vezu
sa Zemljom. Sve je moralo da ide preko Ganimeda i to na talasnom
podrucju od nekoliko bednih megaherca. Jedan direktni video kanal
bi bio tu znatno poZzeljniji od svega ostalog i kapetan je morao da
izdrzi silan pritisak zemaljskih TV mreza. One, doduSe, ne bi ni imale
Sta drugo da pokazu svojoj publici osim otvorenog mora, skucene
brodske unutrasnjosti i posade koja je, iako bodra duhom, postajala
sve neurednija.

NeuobiCajeno visok postotak komunikacija bio je upravljen na
drugog oficira Flojda, Ciji su Sifrovani odgovori bili tako kratki da
nikako nisu mogli sadrzati mnogo informacija. Laplas je konacno
odlu€io da malo popri¢a sa mladi¢em.

"Gospodine Flojde", reCe on u privatnosti svoje kabine, "voleo bih
da me malo uputite u vase uzgredne delatnosti."

Flojd se nasao u neprilici; ¢vrsto se uhvatio za plohu stola u ¢asu
kada se brod blago zaljuljao pri iznenadnom naletu vetra.

"Rado bih to ucinio, ser, ali nisam ovlasc¢en."

"Od koga, ako smem da pitam?"

"Iskeno govoreci, nisam siguran."

Bilo je to potpuno tacno. Podozrevao je da je u pitanju 'Astropol’,
ali dva upecatljiva dzentimena, uzdrzanog izgleda, koja su sa njim
razgovarala na Ganimedu, nekako neobjasnjivo su propustila da to
razjasne.

"Kao kapetan ovog broda - narocCito pod trenutnim okolnostima -
voleo bih da znam Sta se dogada. Ako se izvu€emo odavde,
narednih nekoliko godina zivota proveScu na istraznom sudu. A sa
vama Ce verovatno to isto biti slucaj."

Flojd se oporo osmehnu.

"TeSko da onda uopSte vredi da nas izbave odavde, zar ne, ser?
Sve Sto znam jeste da je neka visoka sluzba oCekivala neprilike sa
ovom misijom, ali nije raspolagala nikakvim pojedinostima. Jedino mi
je naloZzeno da drzim oci otvorene. Bojim se da im nisam bio od
velike pomodi, ali pretpostavljam da sam ja bio jedina kvalifikovana



osoba kojoj su mogli pristupiti u kratkom vremenu §to im je stajalo na
raspolaganju.”

"Nemate sebi Sta da prebacujete. Ko bi pomislio da Rozi..."

Kapetan zastade, jer mu je iznenada sinula jedna pomisao.

"Sumnjate li na joS nekog?" Gotovo da je dodao: 'Na mene, na
primer?' - ali situacija je i bez toga vec bila dovoljno paranoicna.

Flojd ga pogleda zamisljeno, a zatim, najednom, kao da je doneo
odluku.

"Mozda je trebalo da porazgovaram sa vama ranije, ser, ali znam
da ste veoma zauzeti. Siguran sam da je dr van der Berg umeSan na
neki nacin. On je Medanin, razume se; Cudni su to ljudi i ja ih, u
stvari, ne razumem." Niti mi se dopadaju, mogao je da doda. Odvec
klanovski nastrojeni - ne bas predusretljivi prema strancima. No,
teSko da im se to moglo zameriti; svi pioniri koji su pokuSavali da
ukrote novu divljinu verovatno su umnogome bili sli¢ni.

"Van der Berg - hmm. Kako stoji sa ostalim naucnicima?"

"Provereni su, razume se. lzgleda da je sve u redu - nema niCeg
neobi¢nog ni sa jednim od njih."

To nije bilo sasvim tacno. Dr Simpson je imao viSe supruga nego
Sto je to bilo strogo propisano, bar u isto vreme, a dr Higins je
raspolagao velikom zbirkom krajnje neobi¢nih knjiga. Drugom oficiru
Flojdu nije bilo bas sasvim jasno zasto mu je sve to reCeno; mozda
su njegovi mentori naprosto hteli da ga impresioniraju svojim
sveznanjem. U svakom slucaju, on je zakljuCio da rad za 'Astropol’
(ili ko je vec bio posredi) ima i neke zabavne posledice.

"Vrlo dobro", reCe kapetan, otpustivSi amaterskog agenta. "Ali
molim vas, izvestite me ako otkrijete nesto - bilo Sta - Sto bi moglo da
ima uticaja na bezbednost broda."

Pod datim okolnostima, teSko se moglo zamisliti Sta bi to bilo. Ma
kakvi dodatni rizici izgledali bi pomalo prekomerni.



36. TUDINSKA OBALA

Cak ni na dvadeset &etiri asa pre no $to su ugledali ostrvo, jo$
nije bilo izvesno da li ¢e ga 'Galaksija' promasiti i biti oduvana ka
puCini srediSnjeg okeana. Polozaj broda, odreden radarskim
osmatranjima sa Ganimeda, prikazivan je na jednoj velikoj karti koju
su svi brizno konsultovali viSe puta dnevno.

No, Cak i ako letelica stigne do kopna, to nipoSto nece biti kraj
njenih problema. Mogla se razbiti na komadiCe o stenovitu obalu,
umesto da lagano pristane na kakvu pristupacnu plazu.

VrSilac duznosti kapetana, gospodin Li, bio je sasvim svestan svih
tih mogucnosti. Jednom se i sam nasukao, kraj Balija, vozecCi se u
jahti Ciji su motori zakazali u kritichom trenutku. Bilo je malo
opasnosti, ali zato puno dramatiCnosti i on niposto nije zeleo da
ponovo dozivi to iskustvo - naroCito s obzirom na okolnost da ovde
nije bilo obalske straze koja bi im pritekla u pomoc.

Situacija u kojoj su se nasli uistinu je predstavljala kosmicku
ironiju. Nalazili su se u jednom od najsavrsenijin prevoznih sredstava
koje je Covek ikada sazdao - kadrom da prede preko celog
Suncevog sistema! - ali sada svejedno nisu mogli da skrenu viSe od
nekoliko metara sa kursa. No, ipak nisu bili sasvim bespomocni; Li je
na raspolaganju imao josS nekoliko aduta.

Na ovom svetu koji se oStro zakrivljavao, ostrvo se nalazilo na
udaljenosti od samo pet kilometara kada su ga prvi put ugledali. Na
Lijevo olakSanje, nije bilo nijednog grebena kojih se toliko plasio;
dodus$e, nije bilo ni peS€ane plaze kojoj se nadao. Geolozi su ga
upozorili na to da ovde valja sacekati joS nekoliko miliona godina na
pojavu peska; zrvnji Evrope, koji su sasvim lagano mileli i drobili, jos
nisu imali vremena da obave svoj posao.

Cim je postalo izvesno da ¢e stiéi do kopna, Li je izdao naredenje
da se ispumpaju glavni rezervoari 'Galaksije' koje je on hotimice
ispunio vodom ubrzo posle spustanja. Potom je usledilo nekoliko
veoma nelagodnih Casova, tokom kojih je najmanje Cetvrtina posade
prestala da ispoljava zanimanje za razvoj dogadaja.

'Galaksija' se sve viSe izdizala iz vode, oscilirajuci pri tom sve



izrazitije - da bi se potom prevrnula uz silovito rasprskavanje i ostala
opruzena na povrsini, poput trupla nekog kita iz rdavih, starih dana,
kada bi ga posada kitolovca ispunila vazduhom kako bi ga sprecila
da potone. Kada je video u kom se polozaju nalazi brod, Li je ponovo
stao da manevriSe, sve dok mu krma nije malo potonula, a prednji
most dospeo tik iznad vode.

Kao Sto je i oCekivao, 'Galaksija' se tada okrenula postrance
prema vetru. To je onesposobilo joS jednu Cetvrtinu posade, ali Li je
ipak imao dovoljno pomagaca da izbaci zavla¢no sidro koje je drzao
u pripravnosti za ovaj zavr$ni Cin. Posredi je, zapravo, bio
improvizovan splav, nacinjen od praznih, medusobno povezanih
kutija, ali njegovo vuc€enje nagnalo je brod da se upravi prema kopnu
Sto se priblizavalo.

Sada su mogli da razaberu da idu - agonijski sporo - ka jednom
uskom potezu obale, prekrivenom malim gromadama. Ako vec¢ nisu
mogli da raCunaju na pesak, najbolja alternativa...

Most se veC nalazio nad kopnom kada je 'Galaksija’ dodirnula
cvrsto tle i tog €asa Li je odigrao svoj poslednji adut. Preduzeo je pre
toga samo jednu probu, ne odvazivSi se na nesSto viSe, kako
zloupotrebljena masinerija ne bi zakazala.

Poslednji put, 'Galaksija' ispruzi svoj stajni trap. Usledilo je
struganje i mrvljenje kada su metalne noge sa donje strane stale da
se zarivaju u tudinsku obalu. Sada je bila bezbedno ukotvljena protiv
vetrova i talasa ovog okeana bez plima i oseka.

Nije bilo nikakve sumnje u to da je 'Galaksija' nasla svoje zavr$no
konaciste - a po svoj prilici i veCnu kucu svoje posade.



Peti deo: KROZ ASTEROIDE



37. ZVEZDA

'Vaseljena' se sada kretala tako brzo da njena orbita Cak ni
izdaleka nije nalikovala na putanju nekog prirodnog tela u Sun¢evom
sistemu. Brzina Merkura, najbliZzeg Suncu, jedva da je premasivala
pedeset kilometara u sekundi u perihelu; 'Vaseljena' je dostigla
dvostruko vecCu brzinu joS prvog dana - pri samo polovini ubrzanja
koje Ce postici kada bude laksa za nekoliko hiljada tona vode.

Tokom nekoliko Casova, dok su se nalazili unutar Venerine orbite,

ona je bila najsjajnije nebesko telo posle Sunca i Lucifera. Njen
majusni disk mogao se razabrati i golim okom, ali Cak ni najmocniji
brodski teleskopi nisu omogucavali da se uocCe bilo kakve pojedinosti
planete. Venera je Cuvala svoje tajne podjednako ljubomorno kao i
Evropa.
'Vaseljena' ne samo Sto se kretala preCicom, nego je i obilato
koristila besplatni dopunski pogon koji joj je pruzalo Suncevo
gravitaciono polje. Budu¢i da Priroda uvek uravnotezava svoje
registre, Sunce je tom prilikom malo izgubilo na brzini, ali se obim
ovog gubitka mogao izmeriti tek kroz nekoliko hiljada godina.

Kapetan Smit iskoristio je prolaz u perihelu da malo povrati
prestiz koji mu je bio okrnjen zbog prethodnog oklevanja.

"Sada vam je jasno", reCe on, "zbog ¢ega sam, zapravo, proveo
brod kroz Starog Vernog. Da nismo sprali svu onu prljavstinu sa
trupa, sada bismo vec bili izlozeni opasnom pregrevanju. U stvari,
sumnjam da bi sistem za termalnu kontrolu uopste uspeo da izide
nakraj sa tolikim opterecenjem - temperatura je veC desetostruko
veCa nego na Zemlji." Posmatraju¢i - kroz gotovo crne filtre -
Zloslutno nabreklo Sunce, putnici su mu sasvim lako mogli
poverovati. Bili su stoga potpuno zadovoljni kada se ono ponovo
vratilo na normalnu veliCinu - i nastavilo da se smanjuje iza njih kako
je 'Vaseljena' hitala ka Marsovoj orbiti, a potom i dalje, u zavrsnu
etapu misije.

Pripadnici 'znamenite petorke' prilagodili su se, svako na svoj
nacin, neoCekivanoj promeni u Zzivotu. Mihajlovi€ je komponovao,



obimno i buc€no, i retko se mogao videti osim kada bi izlazio radi
obeda; tada bi priCao opscene priCe i zadirkivao sve koji bi mu se
nasli pri ruci, a narocCito Vilisa. Grinberg je samoga sebe izabrao, bez
ijednog glasa protiv, za po€asnog Clana posade i sada je najveci deo
vremena provodio na mostu.

Megi M je na celu situaciju gledala istovremeno skruSeno i vedro.

"Pisci", primetila je ona, "stalno govore da bi silne stvari mogli da
urade samo kada bi se nasli na nekom mestu gde ih niko ne bi
uznemiravao - niti angazovao u bilo ¢emu; najomiljeniji lokaliteti su
im svetionici i zatvori. Ja, dakle, ne mogu da se zalim - izuzev sto
moji zahtevi za radnom gradom nikako da stignu na red od poruka
koje imaju prvenstvo.”

Cak je i Viktor Vilis do$ao do sliénog zakljucka; i on je bio
zaokuplijen radom na raznim dugoro¢nim projektima. A imao je i
jedan dodatni razlog da se drzi svoje kabine. On ¢e joS najmanje
nekoliko nedelja izgledati kao neko ko je zaboravio da se obrije, a
proteéi ¢ce meseci pre no Sto ponovo bude zablistao u punom
bradatom sjaju.

lva Merlin provodila je viSe ¢asova dnevno u centru za zabavu,
nastojeCi - kako je spremno objasnila - da vidi Sto viSe svojih
omiljenih klasicnih filmova. Bila je sreCna okolnost Sto su kinoteka i
projekcioni uredaji blagovremeno postavljeni na 'Vaseljeni'; iako je
zbirka sineastiCkih dela bila srazmerno skromna, u njoj se nalazilo
dovoljno filmova za viSe ljudskih Zivota gledanja.

Tu su bila sva znamenita dela sedme umetnosti, sve do
treperavog osvita kinematografije. lva ih je vecinu poznavala i rado
je pricala o njima.

Flojd je, razume se, uzivao u tome da je slusa, zato Sto bi ona
tada nekako ozivela - postala normalno ljudsko bice, a ne viSe ikona.
Okolnost da je Iva jedino kroz vestacku vaseljenu video slika mogla
da uspostavi kontakt sa stvarnim svetom bila je za njega
istovremeno tuzna i oCaravajuca.

Jedno od najneobicnijih iskustava u prilicno bogatom Zzivotu
Hejvuda Flojda bilo je da sedi u polumraku tik iza lve, negde sa
spoljnje strane Marsove orbite, i zajedno sa njom da gleda prvobitnu
verziju filma 'Prohujalo sa vihorom'. Bilo je trenutaka kada je video



kako se njen znameniti profil ocrtava spram profila Vivijen Li; tada bi
dosSao u priliku da ih uporedi - ali na kraju nije mogao reci koja je od
njih dve bolja glumica; obe su bile sui generis.

Kada su se svetla upalila, sa iznenadenjem je zapazio da je Iva
plakala. On ju je uzeo za ruku i nezno rekao: "l ja sam plakao kada
je Boni umrla."

lvi se ote slabasan osmeh.

"Ja sam, zapravo, plakala zbog Vivijen", uzvrati ona. "Dok smo
snimali drugu verziju, procCitala sam mnogo o njoj - imala je tako
tragiCan zivot. Kada smo vec¢ kod nje, upravo sam se ovde, medu
planetama, setila neCega Sto je Lari rekao kada je vratio jadnicu sa
Cejlona, posto je pretrpela nervni slom. Kazao je svojim prijateljima:
'VenCao sam se Zzenom iz svemira."

Ilva je zastala za trenutak, a niz obraz joj je skliznula jo$ jedna
suza. (Prilicno teatralno, neodoljivo je pomislio Flojd.)

"A postoji nesto joS neobiCnije. Snimila je svoj posledn;ji film pre
taCno stotinu godina - i znas $ta je to bilo?"

"Hajde - iznenadi me opet."

"Mislim da Ce to iznenaditi Megi - ako uistinu piSe knjigu kojom

nam stalno preti. Vivijenin poslednji film bio je 'Brod ludaka'."



38. SVEMIRSKE SANTE

Buduci da su sada neocCekivano dobili puno slobodnog vremena,
kapetan Smit se kona¢no slozio da Viktoru Vilisu da dugo odlagani
intervju koji je bio deo njegovog ugovora. | sam Viktor nije bio rad da
se ranije lati posla zbog onoga sto je Mihajlovi€ uporno nazivao
njegovom 'amputacijom'. Kako ¢e proteC¢i mnogo meseci pre no Sto
ponovo bude mogao da se, u neokrnjenom izdanju, pojavi pred
kamerama, konacno je doneo odluku da intervju nacini tako Sto on
sam uopste nece biti sniman; u studiju na Zemlji moci ¢e da kasnije
umontiraju njegove arhivske snimke.

Sedeli su u kapetanovoj i dalje samo delimicno namestenoj
kabini, uzivajuci u jednom od izvrsnih vina na koja je otpao zamasan
deo Viktorovog prtliaga. Buduci da ce 'Vaseljena' kroz nekoliko
Casova iskljuciti svoj pogon i stati da plovi po inerciji, ovo je bila
poslednja prilika za tako nesto u narednih nekoliko dana. Vino u
bestezinskom stanju, tvrdio je Viktor, predstavlja neSto nezamislivo;
sa gnusanjem je odbijao da ga sipa u plastiCne tube na istiskanje.

"Govori vam Viktor Vilis, sa svemirskog broda 'Vaseljena', u
petak, 16. jula 2061, u 18,30. lako jos nismo stigli do sredine puta,
za sobom smo veC davno ostavili Marsovu orbitu i gotovo smo
postigli najvecu brzinu. A ona iznosi, kapetane?"

"Hiljadu pedeset kilometara u sekundi."

"Preko hiljadu kilometara u sekundi - gotovo cCetiri miliona
kilometara na cas!"

|lznenadenost Viktora Vilisa izgledala je savrSeno iskrena; niko ne
bi pomislio da je on upucen u orbitalne parametre gotovo
podjednako dobro kao i kapetan. Ali jedna od njegovih jacCih strana
bila je sposobnost da se stavi u polozaj svojih gledalaca - ne samo
da predvida njihova pitanja, nego i da im pobuduje zanimanije.

"Tako je", uzvrati kapetan, ne bez ponosa. "Putujemo dvostruko
brze nego ijedno ljudsko bice do sada."

To je trebalo ja da kazem, pomisli Viktor; nije mu se dopalo kada
ga tema razgovora pretiCe. Ali buduéi da je bio pravi profesionalac,
brzo se prilagodio.



Za trenutak se pretvarao da konsultuje svoj znameniti mali
memomonitor, Ciji je oStro zakoSen ekran jedino on mogao videti.

"Svakih dvanaest sekundi prevalimo preCnik Zemlje. Pa ipak, bice
nam potrebno joS punih deset dana da stignemo do Jupi... ovaj
Lucifera! To zgodno predoCava prave razmere Suncevog sistema...

A sada, jedna osetljiva stvar, kapetane. Upucena su mi silna
pitanja tim povodom tokom prosle nedelje."

Oh, ne, promrmlja Smit. Ne opet o toaletu u bestezinskom stanju.

"U ovom trenutku prolazimo pravo kroz srce asteroidnog
pojasa..."

(Kamo srece da je opet bio posredi toalet, pomisli Smit...)

"...Nijedan brod joS, doduSe, nije bio ozbiljno oSte¢en u sudaru,
ali zar se ipak ne izlazemo riziku? Uostalom, postoje doslovce milioni
tela, sve do veliCine fudbalske lopte, koja orbitiraju u ovom delu
svemira. A registrovano je samo njih nekoliko hiljada."

"Malo viSe: preko deset hiljada."

"Ali za milione preostalih uopste ne znamo."

"Tacno; no, ne bi nam mnogo pomoglo ni da znamo."

"Kako to mislite?"

"NiSta ne bismo mogli preduzeti."

"Zasto?"

Kapetan Smit zastade da bi promislio. Vilis je bio u pravu - tema
je uistinu bila osetljiva; u upravi ¢e ga dobro izribati ako bude kazao
nesto Sto moze da obeshrabri potencijalne musterije.

"Pre svega, svemir je tako ogroman da su Cak i ovde - kao Sto ste
sami kazali, u samom srcu asteroidnog pojasa - izgledi za sudar
infinitezimalno mali. Nadali smo se da ¢emo moc¢i da vam pokazemo
neki asteroid - najbolji primerak kojim raspolazemo jeste Hanuman,
sa precnikom od bednih tri stotine metara - ali najmanja razdaljina na
kojoj cemo se naci od njega jeste Cetvrt miliona kilometara."

"Ali Hanuman je divovski u poredenju sa svim onim neznanim
okrajcima koji se kre¢u unaokolo. Zar vas oni ne brinu?"

"Brinu me koliko i vas brine da ¢e vas pogoditi neka munja na
Zemlji."

"Zapravo, jednom se to umalo nije dogodilo na Pajks Piku, u
Koloradu - blesak i grmljavina bili su istovremeni. Ali priznajete da



opasnost ipak postoji; a zar mi samo ne povecavamo rizik time Sto
se kre¢emo ovako ogromnom brzinom?"

Vilis je, razume se, odlicno znao odgovor; ponovo se stavio u
polozaj legija svojih neznanih sluSalaca na planeti koja je postajala
udaljenija za po hiljadu kilometara svake sekunde.

"TeSko je to objasniti bez pomoé¢i matematike", reCe kapetan
(koliko je samo puta upotrebio tu frazu, ¢ak i onda kada nije bila
tacnal), "ali ne postoji jednostavan odnos izmedu brzine i rizika. Bilo
bi katastrofalno udariti u bilo Sta pri brzinama kojima se krece
svemirska letelica; ako se nadete pored atomske bombe u Casu
kada eksplodira, sasvim je svejedno da li se njena snaga meri
kilotonima ili megatonima.”

To bas nije bila umirujuca izjava, ali niSta se bolje nije moglo reci.
Pre no Sto je Vilis stigao da nastavi sa razradom ove neprijatne
teme, on zurno nastavi:

"Ali dopustite mi da vas podsetim na to da postoje valjani razlozi
za... ovaj... mali dodatni rizik koji preduzimamo. Jedan Cas uStede
moze da znaci spasene Zivote."

"Da, to je svakako hvale vredno." Vilis zastade; pomislio je da
doda: 'A, razume se, ja sam u istom brodu', ali ipak se uzdrzao.
Moglo je da zvuc€i neskromno - premda mu skromnost nikada nije
bila jaCa strana. No, u svakom slucaju, od jedne nuznosti nije mogao
da nacini vrlinu; sada viSe nije imao nikakvih alternativa, osim ako ne
odluci da se peSice vrati kuci.

"Sve me ovo", nastavi on, "dovodi do jedne druge stvari. Znate |i
Sta se pre samo stolece i po dogodilo na severnom Atlantiku?"

"Mislite, 1911?"

"Pa, u stvari, 1912..."

Kapetan Smit je prozreo Sta sledi, te je stoga tvrdoglavo odbijao
da saraduje, praveci se da nije bas siguran u to Sta je posredi.

"Pretpostavljam da mislite na 'Titanik™, reCe on.

"Ta¢no", uzvrati Vilis, vesto prikrivajuci razoCaranje. "Javilo mi se
bar dvadeset ljudi koji smatraju da su jedino oni uoCili paralelu.”

"Kakvu paralelu? 'Titanik' se izlozio nepotrebnom riziku,
pokuSavajuci da obori jedan rekord."
Gotovo je dodao: 'A nisu ni imali dovoljno ¢amaca za



spasavanje', ali se sreCcom zaustavio na vreme, prisetivSi se da u
jedini Satl 'Vaseljene' moze stati najviSe pet putnika. Ako ga Vilis
navede na razgovor o tome, zaplece se u silna objasnjavanja.

"Pa, priznajem da je analogija prilicno nategnuta. Postoji,
medutim, jedna druga, zanimljivija paralela na koju svi ukazuju. Da li
mozda znate kako se zvao prvi i poslednji kapetan 'Titanika'?"

"Nemam poj..." zausti kapetan, a onda mu se donja vilica opusti.
"Tacno", reCe Viktor Vilis, uz smesak koji se nikako nije mogao
nazvati prostodusnim.
Kapetan Smit bi rado podavio sve one amaterske istrazivace. Ali
teSko da je mogao prebaciti roditeljima Sto su mu dali naj¢eSce od
svih engleskih imena.



39. KAPETANOV STO

Bila je Steta Sto gledaoci na Zemlji (i izvan nje) nisu mogli da
uZivaju u manje formalnim raspravama na 'Vaseljeni'. Zivot na brodu
sada je usao u postojanu koloteCinu iz koje se uzdizalo nekoliko
pravilnin beoCuga - medu kojima je najvazniji, a svakako i
najdugotrajniji bio tradicionalni 'kapetanov sto'.

Tacno u osamnaest ¢asova, Sestoro putnika i pet oficira koji nisu
bili na duznosti pridruzili bi se kapetanu Smitu na veceri. Nije se,
razume se, nosila sveCana odeca koja je bila obavezna na plovecim
palatama severnog Atlantika, ali obiCno je bilo pokuSaja da se uvede
neka odevna ili ukrasna novost. Moglo se raCunati na to da Ce se lva
uvek pojaviti sa nekim novim broSem, prstenom, ogrlicom, trakom za
kosu ili mirisom iz svojih neiscrpnih zaliha.

Ukoliko bi pogon bio ukljucen, obed bi poCeo supom; ali ako bi se
brod kretao po inerciji, u bestezinskom stanju, postojao bi izbor hors
d'oeuvres. U svakom sluCaju, pre no Sto bi bilo posluzeno glavno
jelo, kapetan Smit bi izvestio o poslednjim novostima - ili pokuSao da
opovrgne najnovije glasine za koje su gradu obiCno obezbedivale
emisije vesti sa Zemlje ili Ganimeda.

Optuzbe i protivoptuzbe izmenjivane su na sve strane, a otmica
'Galaksije' objasnjavana je najfantasticnijim teorijama. Po jedan prst
bio je uperen u svaku tajnu organizaciju za koju se znalo da postoji,
kao i u mnoge koje su bile samo imaginarne. Sve pretpostavke,
medutim, imale su jedno zajedniCko svojstvo. Nijedna nije moga da
pruzi uverljiv motiv.

Tajanstvenost je samo uvecCana kada je na povrSinu isplivala
jedna nova Cinjenica. Marljivi detektivi 'Astropola’ ustanovili su
iznenadujucu okolnost da je pokojna 'Rouz Mekmahon' u stvari Rut
Mejson; bila je rodena u severnom Londonu i radila je za prestoniCku
policiju - ali je onda, posle uspesSnog pocetka, bila otpustena zbog
rasistiCkih aktivnosti. Emigrirala je u Afriku - i nestala. Ocigledno,
spetljala se sa politickim podzemljem tog nesrec¢nog kontinenta.
'Saka' je tim povodom &esto pominjana, ali su sve te aluzije
podjednako ¢esto pobijale SDJA.



Za stolom su se vodile beskrajne i jalove rasprave o tome kakve
bi to sve veze moglo da ima sa Evropom - narocCito od kada je Megi
M priznala da je svojevremeno planirala da napiSe roman o Saki
iskazan iz perspektive jedne od njegovih hiljadu nesre¢nih zena. Ali
Sto je viSe preduzimala istazivanja za ovaj projekat, to joj je on
izgledao sve odbojniji. "U asu kada sam digla ruke od Sake", kazala
je ona oporo, "potpuno mi je bilo jasno Sta jedan moderan Nemac
oseca o Hitleru."

Ovakve licne ispovesti postajale su sve CeSc¢e kako se putovanje
nastavljalo. Kada bi glavno jelo bilo okon€ano, jedna grupa dobila bi
re¢ trideset minuta. Clanovi grupe imali su za sobom iskustvo ravno
onome iz desetak ljudskih vekova, na isto toliko nebeskih tela, tako
da je bilo teSko naci bolji izvor pri€a posle vecere.

Najmanje uspesan pripovedac bio je, prilicno iznenadujuce, Viktor
Vilis. On je bio dovoljno iskren da to prizna, kao i da obrazlozi stvar.

"U toj meri sam navikao", kazao je on gotovo, ali ne i sasvim
izvinjavaju¢im tonom, "da nastupam pred milionskom publikom, da
mi je sad teSko da se snadem u jednoj maloj grupi kakva je ova."

"Da li bi ti bilo lakSe da nije prijateljska?" upitao ga je Mihajlovic,
uvek nastoje¢i da bude od pomoci. "Stvar se sasvim lako moze
srediti.”

Za lvu se, naprotiv, ispostavilo da je bolja nego Sto se oCekivalo,
premda su njene uspomene bile ograniCene iskljuCivo na svet
zabave. Narocito je dolazila do izrazaja kada je re€ o znamenitim - i
neznamenitim - rediteljima sa kojima je radila, a medu kojima je
posebno mesto zauzimao Dejvid Grifin.

"Da li je istina", upita Megi M, nesumnjivo misleéi na Saku, "da je
mrzeo zene?"

"Uopste nije", uzvrati odmah lva. "Mrzeo je jedino glumce.
Smatrao je da oni nisu ljudska bica."

| Mihajloviceve uspomene pokrivale su donekle ograniCeno
podruCje - velike orkestre i baletske grupe, znamenite dirigente i
kompozitore, kao i njihove nebrojene priSipetlje. Ali bio je tako pun
raskalasnih traCeva o spletkama i ljubavnim vezama iza scene, kao i
priCa o sabotiranim premijerama i zakrvljenim primadonama, da su
se Cak i oni njegovi slusaoci koji su bili najmanje naklonjeni muzici



grohotom smejali i rado mu dopustali da malo iskoraci izvan pola
Casa.

ProzaiCni izvestaji pukovnika Grinberga o neobic¢nim dogadajima
predstavljali su sustu suprotnost. Prvo spustanje na Merkurov -
srezmerno - umeren juzni pol vec je u toj meri pretreseno u medijima
da se o tome gotovo niSta novo nije moglo reci; pitanje koje je sve
zanimalo glasilo je: 'Kada ¢emo se tamo vratiti?' Iza toga bi obi¢no
sledilo: 'Da li bi ti voleo da se vrati§?'

"Ako to budu zahtevali od mene, razume se da ¢u poci", uzvratio
je Grinberg. "Ali bojim se da ¢e sa Merkurom biti isto kao i sa
Mesecom. SecCate se - tamo smo se spustili 1969. - a potom je
usledila pauza od pola ljudskog veka. U svakom slucaju, Merkur nije
tako koristan kao Mesec - premda ¢e mozda biti jednoga dana.
Tamo nema vode; doduse, njeno otkrice na Mesecu predstavljalo je
veliko iznenadenije. lli bi mozda trebalo da kazem u Mesecu...

lako to nije bilo praceno takvom pompom kao spustanje na
Merkur, €ini mi se da sam znatno vazniji posao obavio u Aristarhu,
upriliivSi povorku tovarnih mazgi."

"Tovarnih mazgi?"

"Aha. Pre no Sto je podignut veliki polutarni lanser koji je poCeo
da izbacuje led pravo na orbitu, morali smo da ga dovlaCimo iz
rudnika do kosmodroma u Imbrijumu. To je znaCilo da je trebalo
izgraditi put preko ravnice prekrivene lavom i premostiti poprilicno
pukotina. Trasa je dobila naziv Ledeni put - bio je dugacak samo tri
stotine kilometara, ali je na njegovu izgradnju otiSlo nekoliko zivota...

Mazgama smo nazivali traktore na osam toCkova sa ogromnim
gumama i narocitim amortizerima: oni su vukli po dvanaest prikolica
od kojih je svaka nosila po stotinu tona leda. Obicno se putovalo
nocu, buduci da tada nije trebalo Stititi tovar od toplote. Vozio sam se
sa karavanom nekoliko puta. Voznja je trajala oko Sest Casova - niko
nije zeleo da obara rekorde u brzini - a potom bi led bio istovaren u
velike rezervoare pod pritiskom, gde bi sadekao izlazak Sunca. Cim
bi se istopio, bio bi upumpavan u brodove.

Ledeni put je i dalje tamo, razume se, ali ga sada koriste samo
turisti. Ukoliko su razumni, putovacée samo nocu, kako smo to mi
Cinili. Bila je to prava Carolija, sa punom Zemljom gotovo tac¢no iznad



glave, tako blistavom da smo tek retko koristili naSu rasvetu. lako
smo, dodusSe, mogli da razgovaramo sa nasim prijateljima kad god
smo to zeleli, Cesto smo iskljuCivali radio i ostavljali samo automatski
far koji ih je izveStavao da je sa nama sve u redu. Hteli smo naprosto
da budemo sami u toj velikoj, blistavoj pustoSi - dok je ona jo$
postojala, jer znali smo da tako nece dugo potrajati.

Sada grade teravoltni razbijaC kvarkova, koji ide skroz oko
polutara, a svuda po Imbrijumu i Serenitatisu niu kupole. Ali mi smo
upoznali pravu lunarnu divljinu, istu onu koju su zatekli Armstrong i
Oldrin - znatno pre nego Sto su poCele da se prodaju postanske
razglednice u bazi u Moru TiSine."



40. CUDOVISTA SA ZEMLJE

"...bas si imao srecCe Sto si propustio godisSnji bal: verovao ili ne,
bio je podjednako jeziv kao i proSle godine. A uza sve, naSa
mastodontska susetka, draga gospodica Vilkinson, uspela je da
ponovo zestoko oCepi svog partnera, Cak i pri pola gravitacije koliko
je bilo na podijimu za igru.

No, predimo na posao. Buduci da se neceS vratiti joS mesecima,
umesto za par nedelja, Admin je bacio pohotljivo oko na tvoj
apartman - prijatno susedstvo, gotovo u trgovackom centru, sjajni
pogledi na Zemlju za vedrih dana i tako dalje - te je predlozio da ga
iznajmi do tvog povratka. Dao je dobru ponudu koja bi ti donela
prilicno usteda. Mi bismo pokupili sve ono sto zeliS da se skloni dok
se ne vratis...

A sada o Saki. Znamo da voli§ da nas pecka$, ali DZeri i ja smo
bili uistinu uzasnuti! Jasno mi je zasto je Megi M odustala od njega -
da, razume se da smo procitali 'Olimpske pohote' - zgodno
napisano, ali odve¢ feministicko za nas...

Kakvo CudoviSte - sada mi je jasno zasto su po njemu nazvali
bandu africkih terorista. Pomisli samo - ubijao je svoje ratnike ako bi
se ozenili! A'i poklao je sve krave u svom ubogom carstvu samo zato
Sto su zZzenskog pola! Ponajgora su joS bila ona grozna koplja koja je
izmislio; bas straSno - zabadao ih je u ljude samo zato Sto se sa
njima nije upoznao kako treba...

A kakva je to samo sablasna reklama za nas obi¢ne smrtnike!
Gotovo da Covek poZzeli da prede u drugi tabor. Oduvek smo tvrdili
da smo uvidavni i blagi (kao i ludo nadareni i sa umetni€kom zicom,
razume se), ali sada, posto si nas ti nagnao da malo zavirimo u neke
od takozvanih Velikih Ratnika (kao da u ubijanju ljudi uopSte moze
biti neSto veliko), gotovo da se stidimo drustva u kome smo se
nasli...

Da, svakako da smo znali za Hadrijana i Aleksandra - ali nismo
imali pojma o Ri¢ardu Lavljem Srcu i Saladinu. lli o Juliju Cezaru -
premda je on bio i jedno i drugo - mozes pitati kako Antonija, tako i
Kleopatru. lli o Fridrihu Velikom, kod koga ima i olakSavajucih



okolnosti; seti se samo kako je postupio prema starom Bahu.

Kada sam kazao Dzeriju da je Napoleon izuzetak - njega bar ne
moramo imati za vratom - znas$ li Sta mi je odgovorio? 'Kladim se da
je Dzozefina bila, u stvari, deCak.' Pomeni to jednom lvi.

Upropastio si nam moral, ti nitkove, nakatranisavsi nas tom
okrvavljenom Cetkom (oprosti zbog pomeSanih metafora). Trebalo je
da nas ostavis u blazenom neznanju...

No, uprkos svemu, Saljemo ti puno poljubaca, bas kao i
Sebastijan. Pozdravi eventualne Evropljane koje budes$ sreo. Sudeci
po izveStajima sa 'Galaksije', neki bi ba$ pristali kao partneri
gospodici Vilkinson."



41. USPOMENE JEDNOG STOGODISNJAKA

Dr Hejvud Flojd nije voleo da prica o prvoj misiji do Jupitera, kao
ni o drugoj do Lucifera deset godina kasnije. Sve je to bilo veoma
davno - i nije postojalo niSta Sto on nije rekao vec stotinu puta pred
kongresnim odborima, upravama Svemirskog veca i predstavnicima
medija kao Sto je Viktor Vilis.

Bio je, medutim, u obavezi prema svojim saputnicima i to se nije
moglo prenebreci. Kao jedini zZivi Covek koji je bio oCevidac radanja
novog Sunca - i novog solarnog sistema - on je, kako su svi
oCekivali, morao biti posebno upucen u svetove kojim su se sada
tako brzo priblizavali. No, bila je to prostodusna pretpostavka; on im
je mogao znatno manje rec¢i o Galilejevim satelitima nego nucnici i
inzenjeri koji su tamo radili ve¢ viSe od jednog pokolenja. Kada bi ga
upitali: 'Kako je stvarno na Evropi (ili nha Ganimedu, lou, odnosno
Kalistu...)?' - on bi neretko uputio radoznalca, priliéno osorno, na
obimne izvestaje koji su se mogli naci u brodskoj biblioteci.

No, postojalo je jedno podrucje na kome je njegovo iskustvo bilo
jedinstveno. Pola stoleCa kasnije, ponekad se joS pitao da i se to
stvarno dogodilo ili je on samo sanjao da se Dejvid Boumen pojavio
pred njim na 'Otkricu'. Gotovo je lakSe bilo poverovati da jedan
svemirski brod pohode duhovi...

Ali to nije mogao biti san kada su se lebdecCe Cestice prasine
sakupile u utvarnu priliku Coveka koji je morao biti mrtav ve¢ deset
godina. Bez upozorenja koje mu je ta prikaza dala (sasvim se jasno
seCao da su joj usne bile nepomicne, dok je glas dolazio iz zvucnika
na konzoli) 'LeonoV' i svi na njemu pretvorili bi se u paru u trenutku
detoniranja Jupitera.

"Zasto je on to ucinio?" ponovi Flojd pitanje tokom jedne sedeljke
kod kapetana posle veCere. "Pedeset godina ne prestajem da
razmiSliam o tome. Ma Sta da je postao posSto se uputio u
istrazivanje monolita u kapsuli sa 'Otkri¢a’, mora da je zadrZzao neke
veze sa ljudskom rasom; nije postao potpuni tudin. Znamo da se
vratio na Zemlju - nakratko - po onom incidentu sa bombama na
orbiti. A ima uverljivih pokazatelja da je posetio joS i svoju majku i



nekadasnju devojku; to nije Cin koji bi preduzeo jedan... jedan entitet
koji je odbacio sva osecanja."

"Sta misli§, ta je on sada?" upita Vilis. "Odnosno - gde se
nalazi?"

"Mozda ovo drugo pitanje nema smisla - ¢ak ni kad su ljudska
bi¢a u pitanju. Znas li ti gde je smesStena tvoja svest?"

"Ja baS nisam sklon metafizicii Negde u mom mozgu,
pretpostavljam."

"Kad sam bio mlad", uzdahnu Mihajlovi€, koji je bio nadaren da
sroza Cak i najozbiljnije rasprave, "moja se nalazila oko metar nize."

"Pretpostavimo da je na Evropi; znamo da se tamo nalazi jedan
monolit, a Boumen sigurno stoji u nekakvoj vezi sa njim - setite se
kako nam je dostavio upozorenje."

"Mislis li da nam je on uputio i ono drugo u kome nam je nalozeno
da se drzimo podalje od Evrope?"

"A $to mi sad ne¢emo poslusati..."

"...sa jakim razlogom..."

Kapetan Smit, koji se obi¢no zadovoljavao time da pusti raspravu
da ide svojim tokom, nacinio je jednu od svojih retkih upadica.

"Doktore Flojde", reCe on zamisljeno, "vi ste u jedinstvenom
polozaju i mi bismo to morali da iskoristimo. Boumen je jednom
skrenuo sa svog puta da bi vam pomogao. Ako je i dalje u blizini,
mozda bi mogao ponovo tako da postupi. Veoma me brine ono
naredenje: 'Ne pokuSavajte spustanje tamo.' Ako bi nas uverio da je
ono... privremeno povuceno, recimo... bilo bi mi znatno lakse."

Oglasilo se nekoliko "Cujmo!" oko stola pre no $to je Flojd
odgovorio.

"Da - i ja sam razmiSljao o tome. VeC sam rekao 'Galaksiji' da
motri na bilo kakvu... pa, recimo, manifestaciju... u slu€aju da on
pokuSa da uspostavi kontakt."

"Razume se", reCe lva, "mozda je ve¢ mrtav - ako duhovi mogu
da umru."

Cak je i Mihajlovi¢ ostao bez uobiajenog komentara na ovu
opasku, ali Iva je ocCigledno osetila da niko nema bas visoko
miSljenje o onome $to je upravo rekla.

Nepokolebana, ona pokus$a ponovo.



"Vudi, dragi", reCe ona. "Zasto ga jednostavno ne pozoves preko
radija. Ta naprava za to sluzi, zar ne?"

Flojd je ve¢ pomislio na tu mogucnost, ali mu se ona ucinila tako
prostodusna da je on nije shvatio ozbiljno.

"Ucini¢u to", reCe on. "Ne verujem da ¢e od toga biti neke Stete."



42. MINILIT

Ovoga puta Flojd je bio sasvim siguran da sanja...

Nikada nije uspevao dobro da spava pri nultoj sili teze, a
'Vaseljena' se sada kretala po inerciji, bez pogona, najvecom
brzinom. Kroz dva dana, brod ¢e pocCeti skoro nedelju dana dugo
postojano usporavanje, odbacujuc¢i svoj ogromni pretek brzine sve
dok ne postane kadar za susret sa Evropom.

Ma koliko puta podeSavao pojaseve kojima je bio vezan, oni su
mu se uvek Cinili ili odvec¢ stegnuti ili labavi. Javile bi mu se teSkoce
u disanju - ili bi stao da se izdize sa lezaja.

Jednom se probudio usred kabine i stao da mlatara unaokolo i da
se batrga nakoliko minuta sve dok, iscrpljen, nije uspeo da 'dopliva’
nekoliko metara do najblizeg zida. Tek tog Casa se prisetio da je
jednostavno trebalo da priCeka; ventilacioni sistem u prostoriji ubrzo
bi ga oduvao do reSetke za provetravanje, tako da uopste nije morao
da se trudi. Kao iskusni svemirski putnik, on je to odlicno znao;
jedino opravdanje koje je imao bila je obiCna panika.

Ali veCeras je uspeo da sve valjano sredi; verovatno Ce, kada se
tezina bude vratila, imati potesko¢a oko ponovnog navikavanja na
nju. Lezao je budan svega nekoliko minuta, prisecajuci se
poslednjeg dela razgovora posle vecCere, a onda je zaspao.

U snu je nastavio razgovor za stolom. Javilo se nekoliko
neznatnih promena, koje je on prihvatio bez iznenadenja. Vilisu je,
na primer, ponovo izrasla brada - premda samo sa jedne strane lica.
To je, pretpostavio je Flojd, stajalo u vezi sa nekim istrazivaCckim
projektom, premda je teSko mogao da zamisli njegovu svrhu.

U svakom slu€aju, imao je svoje brige. Branio se od kritika koje
mu je uputio upravnik za svemir Milis, koji se na neki iznenadujuci
nacin prikljucio njihovoj maloj grupi. Flojd se zapitao kako se on
naao na 'Vaseljeni' (da nije mozda bio slepi putnik?). Cinjenica da je
Milis bio mrtav ve¢ najmanje Cetrdeset godina izgledala je znatno
manje vazna.

"Hejvude", obratio mu se stari neprijatelj, "Bela kuca je krajnje
uznemirena."



"Mogu da zamislim."

"Ta radio-poruka koju si upravo poslao na Evropu - da li si imao
odobrenje Ministarstva inostranih poslova za nju?"

"Nisam smatrao da je to potrebno. Samo sam zatraZio dozvolu da
se spustimo.”

"Ah - pa u tome i jeste stvar. Od koga si to zatrazio? Da li mi
priznajemo doti¢nu vladu? Bojim se da je sve to veoma nepravilno..."

Milis stade da Cili, i dalje mu se podsmevajuci. Veoma mi je milo
$to je to samo san, pomisli Flojd. Sta je sad ovo?

Pa, to sam mogao i oCekivati. Zdravo, stari prijatelju. Javljas se u
svim veli€inama, zar ne? Razume se, ¢ak se ni MNT-1 ne bi mogao
sabiti u moju kabinu - a njegov stariji brat lako bi mogao da proguta
'Vaseljenu' u jednom zalogaiju.

Crni monolit je stajao - ili lebdeo - na samo dva merta od njegove
leZaljke. Uz nelagodni Sok izazvan prepoznavanjem, Flojd najednom
shvati da je on ne samo istog oblika nego i iste veliCine kao i kakav
obiCan nadgrobni spomenik. lako mu je na ovu sliCnost Cesto
skretana paznja, neskladnost razmera smanjivala je do sada njeno
psiholosko dejstvo. Ovog trenutka je, medutim, prvi put osetio da je
ta slicnost uznemirujuca - €ak zloslutna. Znam da je ovo samo san -
ali u mom zivotnom dobu nije mi potreban nikakav podsetnik...

U svakom sluCaju - Sta radis ovde? Donosis li poruku od Dejvida
Boumena? Jesi li ti Dejvid Boumen?

Pa, iskreno govoreci, i nisam ocCekivao neki odgovor; nisi bio
mnogo pri€ljiv ni u proslosti, zar ne? Ali stvari su se uvek zbivale
kada si ti bio u blizini. U Tihou, pre Sezdeset godina, poslao si onaj
signal ka Jupiteru, obavestivsi svoje tvorce da smo te iskopali. A vidi
Sta si u€inio sa Jupiterom kada smo stigli tamo deset godina kasnije!

Sta li si sad naumio?



Sesti deo: LUKA



43. SPASAVANJE

Posto su se jednom saziveli sa Cinjenicom da se nalaze na terri
firmi, kapetan Laplas i njegova posada suoCili su se najpre sa
zadatkom da uspostave novu orijentaciju. Na 'Galaksiji' se sada sve
nalazilo na pogreSnom mestu.

Svemirski brodovi se projektuju za dve vrste operacija - ili za
uslove potpunog odsustva gravitacije, ili, kada su motori ukljuCeni, za
uslove postojanja pravca gore-dole duz ose. Ali sad je 'Galaksija’
poCivala gotovo vodoravno, tako da su svi podovi postali zidovi.
Situacija je bila u dlaku ista onoj kao da su pokuSavali da Zive u
jednom svetioniku koji je bo€no pao; valjalo je premestiti doslovce
svaki komad namestaja, a najmanje pedeset odsto uredaja nije
dejstvovalo kako treba.

No, na izvestan nacin, bila je to sreCa u nesreci i kapetan Laplas
nije oklevao da je Sto viSe iskoristi. Posada je postala tako zaposlena
preuredivanjem unutrasnjosti 'Galaksije' - pri Cemu su cevovodi dobili
prednost - da se problem morala viSe gotovo uopste nije javljao. Sve
dok trup bude hermeticki zatvoren, a muonski generatori nastave da
ih snabdevaju energijom, nisu se nalazili u neposrednoj opasnosti;
trebalo je naprosto da prezive dvadeset dana i spas Ce stiCi sa neba
u obliku 'Vaseljene'. Niko nije pomenuo mogucnost da se neznane
sile koje su upravljale Evropom mogu usprotiviti drugom spustanju.
One su - koliko se moglo reci - prenebregle prvo; zacelo stoga neée
osujetiti milosrdnu misiju...

Sama Evropa, medutim, sada je postala manje predusretljiva.
Dok je 'Galaksija' plutala po otvorenom moru, na nju uops$te nisu
delovali 'potresi' koji su neprekidno uzdrmavali ovaj mali svet. Ali
sada, posto je brod postao stalno kopneno ustrojstvo, svakih
nekoliko Casova protresli bi ga seizmiCki poremecaji. Da se kojim
sluCajem spustio u normalan okomiti polozaj, do sada bi se vecC
uveliko prevrnuo.

Potresi su, doduse, bili viSe neprijatni nego opasni, ali su ipak
ispunili nocnim morama sve one koji su iskusili Tokio '33 ili Los
Andeles '45. Nije od velike pomoci bila okolnost da su se drzali



potpuno predvidljivog obrasca, dostizu¢i vrhunac silovitosti i
uCestalosti svaka tri i po dana kada bi se lo naSao na najmanjoj
udaljenosti, kre¢uci se svojom unutrasnjom orbitom. Takode nije bilo
mnogo utehe u saznanju da su gravitacione plime Evrope imale
podjednako razoran ucinak na lou.

Posle Sest dana napornog posla kapetan Laplas je konacno sa
zadovoljstvom zakljuCio da se 'Galaksija' nalazi u besprekornom
stanju, s obzirom na okolnosti. Proglasio je jedan dan odmora - koji
je veCina posade provela u spavanju - a zatim je izradio plan za
njihovu drugu nedelju na satelitu.

Naucnici su, razume se, zeleli da istrazuju novi svet na kome su
se tako neocCekivano obreli. Prema radarskim kartama koje im je
emitovao Ganimed, ostrvo je bilo dugacko petnaest kilometara, a
Siroko pet; najviSa taCka na njemu dostizala je samo stotinu metara,
Sto nije bilo dovoljno, kako je neko mracno prorekao, da ih zastiti od
uistinu velikog cunamija.

Bilo je teSko zamisliti sumornije i odbojnije mesto; pola stoleca
izloZzenosti Evropinim slabasnim vetrovima i kiSama nimalo nije
pomoglo da se umeksSaju granitne izboc€ine koje su izbijale kroz reke
zamrznutin stena. Ali to im je sada bio dom i za njega je valjalo
pronaci neko ime.

MracCne, nesrecno odabrane predloge kao Had, Inferno, Pakao,
Cistiliste... kapetan je odluéno odbacio; Zeleo je nesto veselo. Jedan
iznenadujuci i donkihotski izraz poStovanja prema hrabrom
neprijatelju ozbiljno je uzet u razmatranje, da bi na kraju bio odbacen
sa trideset dva glasa protiv, deset za i pet uzdrzanih: ostrvo nece biti
nazvano 'Ruzi¢njak’...

Na kraju, jednodusno je prihvacen naziv 'Luka’.



44. 1IZDRZLJIVOST

"Istorija se nikada ne ponavlja - ponavljaju se samo istorijske
okolnosti."

Dok je pisao svoje dnevne izvestaje za Ganimed, kapetan Laplas
je neprekidno mislio na tu izreku. Pomenula ju je Margaret M'Bala -
koja se sada priblizavala brzinom od gotovo hiljadu kilometara u
sekundi - u poruci podrske sa 'Vaseljene', koju je on sa
zadovoljstvom preneo svojim ostalim nasukanim sadruzima.

"Molim vas, recite gospodici M'Bala da je njena mala pouka iz
istorije izuzetno povoljno delovala na nas moral; nije mogla da smisli
niSta prikladnije da nam posalje...

Uprkos nepovoljnoj okolnosti Sto su nam zidovi i podovi promenili
mesta, mi zivimo u raskoSi u poredenju sa uslovima u kojima su
obitavali stari istrazivacCi polova. Neki medu nama su Culi za Eresta
Sekltona, ali niko nije znao za sagu 'lzdrZljivost'. Naci se zarobljen
na santi leda viSe od godinu dana - zatim provesti antarktiCku zimu u
jednoj pecini - pa preci hiljadu kilometara mora u otvorenom ¢amcu i
savladati venac nekartografisanih planina da bi se stiglo do najblize
ljudske naseobine!

Ali i to je bio samo pocetak. Ono $to nam izgleda neverovatno - i
nadahnjujuée - jeste da se Seklton vra¢ao Getiri puta da bi spasao
svoje ljude na tom malom ostrvu - i da je uspeo da ih spase sve do
jednoga! Mozete pretpostaviti kako nas je sve to obodrilo - nadam se
da Cete prilikom naredne emisije moc¢i da nam dostavite njegovu
knjigu - jedva Cekamo da je procCitamo.

A sta bi on mislio o ovome! Da, nama je nesravnjivo bolje nego
bilo kom od tih drevnih israZivaca. Gotovo je nemogucée poverovati u
to da su, sve do pred kraj proSlog stoleca, oni postajali potpuno
odseceni od ostatka ljudske rase Cim bi zasli za obzorje. Trebalo bi
da se stidimo zbog zanovetanja Sto svetlost nije dovoljno brza, tako
ne mozemo normalno da razgovaramo sa nasim prijateljima - ili Sto
je potrebno da prode koji sat pre no Sto pristignu odgovori sa
Zemlje... Oni nisu imali nikakvu vezu mesecima - skoro godinama!
Ponovo, gospodice M'Bala - naSa iskrena zahvalnost.



Razume se, svi istrazivaCi na Zemlji imali su jednu zamasnu
prednost u odnosu na nas; bar su bili u prilici da udiSu vazduh. NaSa
naucna ekipa navaljuje da pode napolje i mi smo u tu svrhu
prilagoditi Cetiri skafandra za boravak na Evropi do Sest Casova. Pri
ovdasnjem atmosferskom pritisku nece im biti potrebni celi skafandri
- deo do pojasa je sasvim dovoljan - i ja sam dozvolio da podu po
dvojica, pod uslovom da ne napustaju vidno polje broda.

Konacno, evo danasnjeg meteoroloskog izvestaja. Pritisak je 250
milibara, temperatura stoji na 25 stepeni, zapadni vetar duva
brzinom od 30 klikova, oblacnost je, kao i obicno, potpuna, potresi
dostizu izmedu 1 stepen i 3 stepena na otvorenoj Rihterovoj
lestvici...

Znate, nikada mi se nije osobito dopadalo to 'otvorenoj' - narocCito
s obzirom na okolnost da lo ponovo ulazi u konjunkciju..."



45. MISIJA

Kada bi neko zatrazio da se vidi sa njim, to je obicno znacilo
nevolje, ili bar donoSenje neke teske odluke. Kapetan Laplas je
zapazio da Flojd i van der Berg provode prilicho vremena zadubljeni
u pomne rasprave, ¢esto u drustvu sa drugim oficirom Cangom, i nije
bilo teSko pogoditi o Cemu razgovaraju. No, njihov predlog ipak ga je
iznenadio.

"Zelite da podete do planine Zevs! Kako - u otvorenom &amcu?
Da vam to nije udarila u glavu Sekltonova knjiga?"

Flojd se osetio pomalo nelagodno; kapetan je od prve pogodio.
'Jud’ je uistinu predstavljao viSestruko nadahnuce.

"Cak i kada bismo mogli da naéinimo amac, ser, potrajalo bi
predugo... naroCito sada kada Ce 'Vaseljena', kako izgleda, stici
ovamo kroz deset dana."

"A ja uopSte nisam siguran”, dodade van der Berg, "da bi mi se
dopalo da jedrim ovim Galilejevim morem; teSko da su svi njegovi
zitelji dobili poruku da mi nismo jestivi."

"To znaci da preostaje samo jedna mogucénost, zar ne? SkeptiCan
sam u pogledu nje, ali ¢u vam dopustiti da pokuSate da me uverite.
Dakle, da Cujem."

"Razgovarali smo o tome sa gospodinom Cangom i on je potvrdio
da je stvar izvodljiva. Od planine Zevs razdvaja nas samo tri stotine
kilometara; Satl tu razdaljinu moze prevaliti za manje od jednog
casa."

"A kako stoji sa mestom za spustanje? Nesumnjivo se secéate da
gospodin Cang nije imao puno uspeha u tom pogledu sa
'‘Galaksijom'."

"Nece biti problema, ser. Masa 'Vilijema Cunga' stotinu je puta
manja od nasSe; Cak bi ga i onaj led verovatno izdrzao. Pregledali
smo video snimke zgodnih mesta za spustanje.”

"Osim toga", dodade van der Berg, "u pilota nece biti uperen
piStolj. A to nesto znaci."

"Svakako. Ali glavni problem nalazi se na ovom kraju. Kako ste
zamislili da izvedete Satl iz garaze? Mozete li da montirate kran?



Cak i pri ovoj sili teZe bice to preveliki teret."
"Nema potrebe za tim, ser. Gospodin Cang ¢e ga izvesti napolje."

Zavladala je poduza tiSina dok je kapetan Laplas razmisljao,
oCigledno ne odvec¢ odusevljen idejom da mu se raketni motori pale
unutar broda. Mali Satl 'Vilijem Cung', poznatiji pod nadimkom 'Bil Ti',
bio je sazdan iskljuCivo za orbitalne operacije; pod normalnim
okolnostima, on bi blago bio pogurnut iz 'garaze', a motori bi bili
ukljuCeni tek kada bi se nasao podalje od matichog broda.

"OcCigledno ste razradili stvar", progunda kapetan, "ali kako stoji
sa uglom uzletanja? Nemojte mi reCi da nameravate da preokrenete
'‘Galaksiju' kako bi 'Bil Ti' mogao da uzleti okomito uvis? Garaza se
nalazi na pola puta ispod sredine donje strane; srecCa je Sto se nije
nasla skroz ispod kada smo se nasukali."

"Uzletanje ¢e morati da se obavi pod uglom od Sezdeset stepeni
u odnosu na horizontalu; bocCni potisnici to mogu da obave."

"Ako tako kaze gospodin Cang, ja mu svakako verujem. Ali kakve
Ce Stete paljenje motora naneti brodu?"

"Pa, unutrasnjost garaze bi¢e uniStena - ali ona se i tako viSe
necCe Kkoristiti. A pregradni zidovi projektovani su da izdrze slu€ajne
eksplozije, tako da ostatku broda ne preti nikakva opasnost. No, za
svaki slucaj, drzacemo u pripravnosti vatrogasnu ekipu."

Bila je to - nesumnjivo - izvrsna zamisao. Ukoliko bude uspela,
misija neCe predstavljati potpuni promasaj. Tokom prosle nedelje
kapetan Laplas gotovo da se nije ni setio tajne planine Zevs, koja ih
je i uvalila u ovu nepriliku: bio je vazan jedino opstanak. Ali sada je
bilo nade i dokolice, tako da se moglo misliti i o buducnosti. Vredelo
bi truda preduzeti neki rizik da se ustanovi zasto se ovaj mali svet
nasao u zizi tolikih intriga.



46. SATL

"Koliko se secam", reCe dr Anderson, "Gadardova prva raketa
prevalila je pedesetak metara. Pitam se da li ée gospodin Cang
oboriti taj rekord."

"Mora - jer ¢emo se, u protivhom, svi naci u neprilici."

Vecina Clanova naucne ekipe okupila se u osmatrackom salonu i
svi su brizno gledali unazad, niz trup broda. lako se ulaz u 'garazu’
nije mogao videti iz tog ugla, ipak ¢e uskoro ugledati 'Bila Tija', kada
- i ako - bude izisao.

Nije bilo odbrojavanja; Cang se nije Zurio, ve¢ je preduzeo sve
moguée provere - a krenuce kada to bude sam odlugio. Satl je bio
ogoljen na najmanju masu i nosio je taman toliko goriva koliko je bilo
potrebno za sto sekundi leta. Ukoliko sve bude iSlo kako treba, to bi
bilo sasvim dovoljno; ako, pak, neSto zakaze, viSe od toga bilo bi ne
samo prekomerno, nego i opasno.

"ldemo", re¢e Cang nehajnim glasom.

Stvar je izvedena gotovo kao kakav madioniarski trik; sve se
zbilo odvec¢ brzo da bi oko moglo valjano da prati. Niko nije video
'Bila Tija' kako je iskoCio iz garaze, zato Sto se naSao skriven
oblakom pare. Kada se oblak raziSao, Salt se veC spustao na
udaljenosti od dvesta metara od broda.

Silan uzdah olak$anja razleze se salonom.

"Uspeo je!" uzviknu bivsi vrSilac duznosti kapetana Li. Oborio je
Gadarov rekord - bez po muke!"

PocCivajuéi na svoje Cetiri zdepaste noge u sumornom predelu
Evrope, 'Bil Ti' je nalikovao na vecu i Cak manje elegantnu verziju
lunarnog modula iz misije 'Apolo’. Ta pomisao, medutim, nije pala na
um kapetanu Laplasu dok je posmatrao sa mosta.

Njemu je izgledalo da mu brod pre liCi na kakvu nasukanu zenku
kita koja je upravo donela na svet mladunCe u jednoj tudinskoj
zivotnoj sredini. Nadao se da Ce ono, ipak, uspeti da opstane.

Cetrdeset osam veoma uposlenih &asova kasnije 'Viljem Cung' je
bio natovaren, proveren na kruznoj turi od deset kilometara nad



ostrvom - i spreman za polazak. Bilo je jos§ sasvim dovoljno vremena
za misiju; prema najoptimistiCkilem racunanju, 'Vaseljena' je mogla
da stigne tek kroz tri dana, a putovanje do planine Zevs i natrag, Cak
i raCunaju¢i postavljanje mnogobrojnih instrumenata dr van der
Berga, potrajalo bi samo Sest Casova.

Cim se drugi oficir Cang spustio, kapetan Laplas pozvao ga je u
svoju kabinu. Prvi &ovek na brodu izgledao je, pomisli Cang, nekako
u neprilici.

"Odlicno izvedeno, Voltere - ali drugo nismo ni ocCekivali od tebe."

"Hvala, ser. Dakle, u ¢emu je problem?"

Kapetan se osmehnu. Posada koja se drzala odve¢ zajedno nije
mogla da sacuva tajnu.

"Uprava, kao i obiéno. Zao mi je $to moram da te razo&aram, ali
dobio sam naredenje da samo dr van der Berg i drugi oficir Flojd
mogu da krenu na put.”

"Shvatam", uzvrati Cang uz prizvuk goréine u glasu. "Sta ste im
kazali?"

"JoS niSta; zato sam i hteo da prvo porazgovaramo. Sasvim sam
spreman da im kazem da si ti jedini pilot pogodan za tu misiju."

"ZnaCe da je to besmisleno; Flojd je kadar da to obavi
podjednako dobro kao i ja. Ne postoji ni najmanji rizik - osim ako
dode do kvara, a to se svakome moze dogoditi."

"l dalje sam voljan da se upustim u raspravu sa upravom, ako
insistiras. Uostalom, niko me ne moZze sprediti - a kada se vratimo na
Zemlju svi cemo ionako biti heroji."

Cang se ogigledno upustio u neko zapetljano raéunanje. Ishod ga
je ocigledno zadovoljio.

"Ako zamenimo nekoliko stotina kilograma tereta gorivom, to bi
nam pruzilo jednu zanimljivu novu moguc¢nost; nameravao sam da to
pomenem i ranije, ali 'Bil Ti' to nikada ne bi uspeo sa svom dodatno
opremom i celokupnom posadom..."

"Nemoj mi reci. Veliki Zid."

"Razume se; mogli bismo da obavimo potpuno istrazivanje iz
jednog ili dva navrata i da ustanovimo $ta je tamo ta¢no posredi.”

"Mislim da to vec ispravno pretpostavljamo i nisam siguran da bi
trebalo da mu se priblizimo. Mozda bismo iskuSali sre¢u koja nam je



dosad bila naklonjena."

"Mozda. Ali postoji joS jedan razlog; neki smatraju Cak i bolji..."

"Nastavi."

"Cijen'. Nalazi se na samo deset kilometara od Zida. Voleli bismo
da tamo bacimo venac."

O tome su, dakle, njegovi oficiri razgovarali tako sve€ano; po ko
zna koji put, kapetan Laplas pozali $to ne zna malo bolje kineski.

"Shvatam", reCe on tiho. "Moradu da razmislim o tome - |

porazgovaram sa van der Bergom i Flojdom da vidim da li se oni
slazu."

"A uprava?"

"Neka idu do vraga. Ovo ¢e biti moja odluka."



47. KRHOTINE

"Bolje pozurite", posavetova ih Ganimed Central. "Naredna
konjunkcija bi¢e rdava - pored loa i mi cemo izazivati zemljotrese.
Ne zelimo da vas plasimo - ali ako nasi radari nisu poludeli, vasa
planina potonula je daljnjih stotinu metara u odnosu na poslednju
proveru."

Ako se nastavi ovom stopom, pomisli van der Berg, Evropa Ce
ponovo biti ravna za deset godina. Kako se samo stvari ovde zbivaju
brze nego na Zemlji; upravo je to glavni razlog sto je ovo mesto tako
popularno medu geolozima.

Sedeci vezan pojasevima na polozaju broj dva neposredno iza
Flojda, doslovce okruzen konzolama svoje opreme, osecao je
neobiCnu mesavinu uzbudenja i zaljenja. Kroz nekoliko ¢asova bice
okoncCana velika intelektualna pustolovina njegovog zivota - bez
obzira na to kakav joj bio ishod. Nista Sto donosi buducnost nece se
moci meriti sa tim.

Nije ga ni najmanje obuzimao strah; njegovo uzdanje kako u
Ccoveka tako i u masinu bilo je potpuno. Jedno neocCekivano otkrice
bilo je Cudnovato osecCanje zahvalnosti pokojnoj Rouz Mekmahon;
bez nje, njemu se uopSte ne bi ukazala ova prilika i on verovatno ne
bi nikada doznao istinu.

Tesko natovaren 'Bil Ti' jedva je nekako savladao jednu desetinu
Zemljine gravitacije prilikom uzletanja; Satl nije bio predviden za
ovakve zadatke, ali ce mu zato biti znatno lakSe prilikom povratka,
posto iz njega bude istovaren prtljag. Izgledalo je da je proteklo
veoma dugo dok se nije uspeo iznad 'Galaksije', tako da su imali
obilje vremena da uoCe oStecCenja trupa, kao i znake rde izazavane
povremenim blagim kiselim kiSama. Dok je Flojd bio usredsreden na
uzletanje, van der Berg je podneo kratak izveStaj o stanju broda iz
perspektive povlas¢enog posmatraca. Izgledalo je ispravno postupiti
tako - iako Ce, uz malo sreCe, uskoro postati sasvim svejedno u
kakvom je stanju 'Galaksija' za nova putovanja kroz svemir.

Uskoro se pod njima ukazala cela Luka i tog je Casa van der Berg
shvatio kakav je izvrstan posao obavio vrSilac duznosti kapetana Li



kada je doveo brod do obale. Postojalo je samo nekoliko mesta gde
se to moglo bezbedno uciniti; iako su imali i prilicno srece, Li je na
najbolji nacin koristio vetar i zavlacno sidro.

Nedugo potom, optocCila ih je magla; 'Bil Ti' se uspinjao
polubalistiCkom trajektorijom da bi Sto viSe smanjio Ceoni otpor, a i
narednih dvadeset minuta niSta se drugo ne¢e modci videti sem
oblaka. Steta, pomisli van der Berg; uveren sam da dole mora biti
zanimljivih bi¢a koja plivaju unaokolo, a mozda se nikome viSe nece
ukazati prilika da ih vidi...

"Predstoji isklju€enje motora", reCe Flojd. "Sve je normalno."

"Vrlo dobro, 'Bile Ti'. Na vaSoj visini nema izvestaja o saobracaju.
| dalje ste prvi za spustanje na glavnu pistu."

"Ko je to duhovit?" upita van der Berg.

"Roni Lim. Verovali ili ne, to o 'spustanju na glavnu pistu' potiCe
jos od misije 'Apolo"."

Van der Bergu je odmah postalo jasno Sta stoji iza toga. Nista nije
bolje od povremenih Sala - pod uslovom da se ne prekardasi -
doprinosilo popustanju napetosti kod ljudi koji uCestvuju u nekom
slozenom i, mozda, opasnom poduhvatu.

"Petnaest minuta pre koCenja", reCe Flojd. "Da ¢ujemo ko je josS u
eteru."

On ukljuCi automatsko biranje i malom kabinom stadoSe da
odjekuju nizovi bipova i piStanja, razdvojeni kratkim tiSinama, kako ih
je tjuner odbacivao jedan za drugim u brzom uspinjanju radio-
spektrom.

"Vasi lokalni radio-farovi i odasiljaCi podataka", reCe Flojd. "Nadao
sam se... ah, tu smo!"

ZacCuo se samo slabasan muzicki ton, koji se brzo i treperavo
pojacavao i smanjivao kao kakav suludi sopran. Flojd baci pogled na
merac ucCestalosti.

"Gotovo da nema Doplerovog efekta - brod brzo usporava."

"Sta je posredi - tekst?"

"Sporoskanirajuci video, mislim. Emituju mnogo materijala na
Zemlju preko velike antene na Ganimedu, kada je u pogodnom
polozaju. Medijske mreze vape za vestima."

Nekoliko minuta su slusali hipnotiCki, ali nesuvisli zvuk; potom



Flojd iskljuCi prijemnik. lako su njihovim golim Culima emisije sa
'Vaseljene' bile besmislene, one su ipak dostavljale jedinu poruku
koja je bila vazna. Pomoc je bila na putu i uskoro Ce stici.

DelimiCno stoga da bi ispunio tiSinu, ali i zato Sto se uistinu
zanimao, van der Berg uzgredno primeti: "Jesi li skoro razgovarao
sa dedom?"

'Razgovarati' je, razume se, bio potpuno pogreSan glagol u
meduplanetnim razmerama, ali niko nije smislio neku alternativu koja
bi bila opSte prihvacena. 'Glasogram', 'audioposta’ i 'vokard' bili su
nakratko u modi, ali su se ubrzo izgubili. Cak ni sada, veéina ljudske
rase nije verovala da je normalan razgovor nemogu¢ u Sirokim,
otvorenim prostranstvima SunCevog sistema, tako da su se s
vremena na vreme mogli Cuti srditi protesti u stilu: 'Zasto vi, naucnici,
ne preduzmete nesto oko toga?'

"Jesam", reCe Flojd. "On je dobro i jedva ¢ekam da ga vidim."

U glasu mu je postojao prizuk napetosti. Pitam se, pomisli van
der Berg, kada su se poslednji put sreli; no, zakljucio je da bi bilo
odveC netakticno kada bi to upitao. Umesto toga, narednih deset
minuta proveo je u presliSavanju, zajedno sa Flojdom, procedura
iskrcavanja i postavljanja opreme, kako ne bi doslo do nepotrebne
pometnje kada se spuste.

Signal za pocCetak koCenja uklju€io se samo deli¢ sekunde posto
je Flojd vec stavio u dejstvo odgovaraju¢i program. U dobrim sam
rukama, pomisli van der Berg: mogu da se opustim i usredsredim na
svoj posao. Gde je ta kamera - nije valjda ponovo odlebdela...

Oblaci su stali da se razilaze. lako je radar taCho pokazivao Sta
se nalazi ispod njih, i to pojednako dobro kao da su gledali na
optiCkom podrucju, ipak je predstavljalo Sok spaziti proCelje planine
koja se uzdizala na samo nekoliko kilometara pred njima.

"Vidi!" uzviknu najednom Flojd. "Gore, levo - kod onog dvostrukog
vrha - imas pravo jednom da pogadas!"

"Siguran sam da si u pravu - mislim da nismo pocinili nikakvu
Stetu - samo ju je okrznuo - pitam se gde je drugi udario..."

"Visina hiljadu. Koje mesto za spustanje? Alfa ne izgleda
povoljno."

"U pravu si - pokuSaj Gamu - bliza je planini, u svakom slucaju."



"Pet stotina. Evo Game. Lebdecu dvadeset sekundi - ako ti se ne
dopadne, pre¢i éemo na Betu. Cetiri stotine... Tri stotine...Dve
stotine... ("Srec¢no, 'Bile Ti", oglasila se nakratko 'Galaksija')... Hvala,
Roni... Sto pedeset... Sto... Pedeset... - Cudno - kao da je ceo teren
prekriven razbijenim staklom... neko je ovde priredio pravu
terevenku... Pedeset... Pedeset... | dalje u redu?"

"Savrseno. [demo dole."

"Cetrdeset... trideset... dvadeset... deset... siguran si da neées da
se predomislis? Deset... podizemo malo praSine, kao svojevremeno |
Nil Armstrong - ili je to bio Baz?... pet... Kontakt! Bas lako, zar ne?
UopsSte ne znam zasSto me uopsSte placaju za ovo?"



48. LUSI

"Halo, Gani Central - izveli smo savrSeno spustanje - ho¢u da
kaZem, Kris je izveo - na ravnu povrSinu od neke metamorfne stene -
verovatno je posredi isti onaj pseudogranit koji smo nazvali lukonit.
Podnozje planine udaljeno je samo dva kilometra, ali ve¢ mogu da
kazem da nema nikakve potrebe da se dalje priblizavamo...

Upravo obladimo gornji deo skafandra i kroz pet minuta
poce¢emo sa istovarom. Ostavicemo ukljuene monitore, razume
se, i javljacemo se svakih Cetvrt ¢asa. Gotovo."

"Sta si hteo da kaze$ onim 'nema nikakve potrebe da se dalje
priblizavamo'?" upita Flojd.

Van der Berg se zakikota. Kao da se u poslednjih nekoliko minuta
podmladio godinama i da je gotovo postao bezbrizni deCak.

"Circumspice", reCe on sre¢no. "Tako se na latinskom kaze
'Osvrni se unaokolo'. Iznesimo najpre veliku kameru - opa!"

'‘Bil Ti' iznenada poskocCi i nekoliko trenutaka ostade da oscilira
gore-dole na amortizerima stajnog trapa; da je to kretanje potrajalo
duze od nekoliko sekundi, predstavljalo bi recept za trenutnu morsku
bolest.

"Ganimed je bio u pravu o potresima", reCe Flojd, posto su se
pribrali. "Postoji li ozbiljna opasnost?"

"Verovatno ne; do konjunkcije ima joS trideset Casova, a ova
stena je sasvim Cvrsta. Ali ovde necemo traciti vreme - srecna je
okolnost da to ne moramo. Je li mi maska zategnuta. Imam utisak da
mi ne stoji dobro."

"Daj da ti pricvrstim remen. Tako, sad je bolje. Udahni duboko -
odlicno, sada dobro stoji. Ja ¢u poci prvi."

Van der Bergu je bilo Zzao Sto on ne moze da nacini taj prvi mali
korak, ali Flojd je bio zapovednik i njegova je bila duznost da proveri
da je sa '‘Bilom Tijem' sve u redu - i da li je spreman da odmah uzleti.

ProSetao se oko male letelice, ispitavsi uz put stajni trap, a zatim
je podignutim palcem dao znak van der Bergu koji je ubrzo krenuo
niz lestve da mu se pridruzi. lako je nosio istu laku opremu za
disanje kao i prilikom istrazivanja Luke, osetio se nekako nezgrapno



sa njom i zastao je kod stajne noge da je malo podesi. A onda je
podigao pogled - i spazio Sta Flojd radi.
"Ne diraj to!" uzviknu on. "Opasno je!"

Flojd odskoCi dobar metar od krhotina staklastih stena koje je
ispitivao. Njegovom neviénom oku one su prilicno nalikovale na
neuspesne otopine iz neke velike peci za pravljenje stakla.

"Nije valjda radioaktivno?" upita on brizno.
"Nije, ali ipak se drZi podalje dok ja ne stignem tamo."

Flojd je sa iznenadenjem primetio da van der Berg nosi teSke
rukavice. Kao svemirskom oficiru, bilo mu je potrebno prilicno dugo
da se privikne na Cinjenicu da je ovde, na Evropi, bezbedno izloziti
atmosferi golu kozu. Nigde drugde u SunCevom sistemu, €ak ni na
Marsu, to nije bilo moguce.

Veoma obazrivo, van der Berg pruzi ruku i uze jedan dugacak
komad staklaste tvari. Cak i pri ovoj difuznoj svetlosti neobiéno je
svetlucao, a Flojd je tog Casa razabrao da ima opasno oStre ivice.

"Najostriji noz u poznatom svemiru", reCe van der Berg
zadovoljno.
"Zar smo prosli kroz sve ovo da bismo nasli jedan noz!"
Van der Berg poCe da se smeje, a onda ustanovi da to nije lako
sa maskom na licu.
"Ti, dakle, i dalje ne shvatas Sta je ovde posredi?"
"PocCinjem da podozrevam da sam ja jedini kome to nije jasno."

Van der Berg uhvati svog sadruga za rame i okrenu ga prema
uznosecoj masi planine Zevs. Sa ove udaljenosti, ona je ispunjavala
pola neba - bila je to ne samo najve¢a nego i jedina planina na
celom ovom svetu.

"Divi se malo pogledu. Moram da uputim jedan vazan poziv."

On otipka Sifrovani niz na svom komsetu, saCeka da se upali
oznaka 'Spreman', pa reCe: "Ganimed Central, jedan nula devet -
ovde Van. Da li me Cujete?"

Posle sasvim kratkog vremenskog razmaka, uslovljenog
razdaljinom, zaCu se jedan ocigledno elektronski glas.

"Halo, Vane. Ovde Ganimed Central, jedan nula devet. SluSam
te."

Van der Berg zastade, uzivajuci u trenutku koji ce pamtiti do kraja



Zivota. "Uspostavite vezu sa Zemljom, indentifikacioni broj 'Cika-
sedam-tri-sedam’. Prenesite sledec¢u poruku. LUSI JE OVDE. LUSI
JE OVDE. Kraj poruke. Molim, ponovite."

Mozda je trebalo da ga spreCim da to kaze, ma Sta bilo posredi,
pomisli Flojd, posto je Ganimed ponovio poruku. Ali sada je
prekasno. Poruka Ce sti¢i za jedan sat do Zemlje.

"lzvini zbog ovoga, Krise", osmehnu se van der Berg. "Zeleo sam
da obezbedim prvenstvo - izmedu ostalog."

"Ako ne pocCne$S uskoro da objasnjavas, poCecCu da te deljem
jednim od ovih staklenih nozeva-skakavaca."

"Staklenih - bas! Pa, objasnjenje moze da sacCeka - krajnje je
oCaravajuce, ali i veoma slozeno. Upoznacu te stoga samo sa golim
Cinjenicama.

Planina Zevs je jedan jedinstveni dijamant Cija priblizna masa
iznosi milion miliona tona. lli, ako ti se viSe dopada na ovaj nacin:
oko dva puta deset na sedamnaesti karata. Ali ti jemCim da je skroz
vrhunskog kvaliteta."



Sedmi deo: VELIKI ZID



49. SVETILISTE

Posto su istovarili opremu iz 'Bila Tija' i postavili je na mali granitni
potez na koji su se spustili, Kris Flojd je ustanovio da je veoma teSko
odvojiti pogled od planine Sto se uznosila nad njima. Jedan
jedinstveni dijamant - veci od Everesta! Samo ovi rasuti komadi koji
su lezali oko Satla mora da su vredeli milijarde, a ne milione...

Sa druge strane, mozda ne vrede niSta viSe od - pa, krhotina
razbijenog stakla. Vrednost dijamanata oduvek su kontrolisali
prodavci i proizvodaci, ali ako se na trziStu iznenada pojavi jedna
prava dijamantska planina, cene Ce ocCigledno morati sasvim da
padnu. Flojd je sada poCeo da shvata zasto je toliko zainteresovanih
strana usredsredilo paznju na Evropu; politiCka i ekonomska
grananja bila su beskrajna.

Posto je sada konacno dokazao svoju teoriju, van der Berg je
ponovo postao predan naucCnik, usmeren prema jednoj sSvrsi:
okoncCanju preduzetih opita bez ikakvih odlaganja. Uz Flojdovu
pomocC - nije bilo lako izneti kabastije delove opreme iz skuCene
kabine 'Bila Tija' - najpre je rucnom elektricnom busilicom izvadio
uzorak kore dugacCak jedan metar, a onda ga paZzljivo odneo u Satl.

Flojd bi preimucstvo dao drugim stvarima, ali uvideo je da ima
smisla u tome da se najpre obave tezi poslovi. Tek kada su postavili
seizmografsku mrezu i podigli panoramsku TV kameru na jedan
niski, teski, tronogi stativ, van der Berg se konacno udostojio da
sakupi malo neprocenjivog bogatstva sto je lezalo svuda oko njih.

"U najmanju ruku", reCe on, brizljivo odabiraju¢i manje opasne
krhotine, "bi¢e to zgodni suveniri."

"Osim ako nas Rozini prijatelji ne poubijaju da bi ih se domogli."

Van der Berg uputi oStar pogled svom sadrugu; pitao se koliko
Kris stvarno zna - a koliko, kao i svi ostali, samo nagada.

"Tesko da je to vredno truda sada posto je tajna otkrivena. Kroz
otprilike jedan Cas berzanski kompjuteri sasvim ¢Ce poludeti.”

"Lukavce!" reCe Flojd, pre uz divljenje nego iz prebacivanja. "O
tome je, dakle, bila tvoja poruka.”

"Nijedan zakon se ne protivi tome da jedan naucCnik malo



honorarno zaradi - ali prepustam neprijatne pojedinosti mojim
prijateljima na Zemlji. Sasvim iskreno, znatno me viSe zanima posao
koji obavljamo ovde. Dodaj mi taj klju¢, molim te..."

U tri navrata pre no Sto su zavrsili postavljanje stanice 'Zevs'
potresi su ih gotovo izbacili iz ravnoteze. Najpre bi ih osetili kao
vibracije pod nogama, a onda bi sve poCelo da se trese - da bi
potom usledilo uZzasno, otegnuto tutnjanje koje kao da je dolazilo iz
svih pravaca. lzgledalo je kao da Cak dopire iz vazduha, Sto se
Flojdu Cinilo najneobiCnije. Nikako nije uspevao da se sazivi sa
Cinjenicom da se oko njih nalazilo dovoljno atmosfere da im omoguci
razgovor na maloj udaljenosti bez posredstva radija.

Van der Berg ga je neprekidno uveravao da su potresi joS sasvim
bezopasni, ali Flojd je odavno nauCio da se nikada odveC ne
pouzdaje u struCnjake. Istina, upravo se, na spektakularan nacin,
pokazalo da su geolozi bili u pravu; dok je posmatrao kako se 'Bil Ti'
ljulja na svojim amortizerima poput broda na talasima, nadao se da
Ce sreCa nastaviti da se osmehuje Vanu bar joS nekoliko minuta.

"lzgleda da smo gotovi", reCe konacno naucnik, na Flojdovo silno
olakSanje. "Ganimedu odlicno pristizu podaci na svim kanalima.
Baterije ¢e potrajati godinama, buduci da ¢e ih puniti solarna ploca."

"Ako ova oprema joS bude radila kroz nedelju dana, bi¢u veoma
iznenaden. Zakleo bih se da se ova planina pomerila od ¢asa kada
smo se spustili - zato krenimo $to pre, da se ne bi srucila na nas."

"ViSe me brine", nasmeja se van der Berg, "da nam tvoji mlaznici
ne upropaste sav posao."

"Nema nikakvog rizika - na bezbednoj smo udaljenosti, a i
istovarili smo toliko tog otpada da ¢e nam za poletanje biti potrebno
samo pola predasnje snage. Osim ako ti ne pozeliS da ukrcas joS
nekoliko milijardi. Ili biliona."

"Ne treba biti gramziv. U svakom slucaju, nemam pojma koliko ¢e
to vredeti kada ga odnesemo na Zemlju. Muzeji ¢e razgrabiti najveci
deo, razume se. Posle toga - ko zna?"

Flojdovi prsti igrali su po kontrolnoj ploCi dok je razmenjivao
poruke sa 'Galaksijom'.

"Prva faza misije okoCana. Nastavljamo po utvrdenom planu."”

Nisu se iznenadili kada im je uzvratio kapetan Laplas.



"Sasvim ste sigurni da Zelite da nastavite? Setite se, konaCnu
odluku donosite vi. Ja ¢u vas podrzati, ma kakva ona bila."

"Razumemo, ser. Obojica smo zadovoljni zbog toga. Jasno nam
je kako se oseCa posada. A nauCna korist moze biti ogromna -
veoma smo uzbudeni."

"Samo trenutak - i dalje Cekamo na vas izveStaj o planini Zevs!"

Flojd pogleda van der Berga, koji slegnu ramenima, pa uze
mikrofon.

"Ako vam sada kazemo, kapetane, pomislicete da smo poludeli -
ili da vas zavitlavamo. Molimo vas, strpite se nekoliko Casova dok se
ne vratimo - sa dokazima."

"Hmm. Nema mnogo svrhe da vam izdam naredenje, zar ne? U
svakom slu€aju, puno srece. Vlasnik vas takode pozdravlja - smatra
da je odlazak do 'Cijena’ izvrsna zamisao."

"Znao sam da Ce se ser Lorens sloziti", reCe Flojd svom sadrugu.
"U svakom sluc€aju, kada je vec izgubljena 'Galaksija’, Steta se nece
mnogo povecati ako ode i 'Bil Ti', zar ne?"

Van der Berg je imao razumevanja za ovakav pogled na stvari, ali
se ipak ne bi sasvim potpisao ispod njega. Tek Sto je stekao naucni
ugled, tako da mu je uzivanje u njemu tek predstojalo.

"Oh - uzgred budi receno", reCe Flojd. "Ko je to Lusi - neka
stvarna licnost?"

"Ne, koliko mi je poznato. Naisli smo na nju prilikom jednog
kompjuterskog traganja i zakljucili da bi to ime moglo posluziti kao
zgodna Sifra - svi bi mislili da ima neke veze sa Luciferom; i tako,
jedna poluistina divno je mogla da radoznalce navede na pogreSan
put...

Ja za njih nikada nisam Cuo, ali pre stotinu godina postojala je
jedna popularna muzicka grupa veoma neobi¢nog naziva 'Bitlsi' -
'Bube’, dakle, premda ¢e ga sam vrag znati zasto su bas to odabrali.
Oni su imali jednu pesmicu podjednako Cudnovatog naslova: 'Lusi
na nebu sa dijamantima'. Sasavo, zar ne? Gotovo kao da su znali..."

Prema radaru na Ganimedu, olupina 'Cijena’ lezala je tri stotine
kilometara zapadno od planine Zevs, prema takozvanoj 'zoni
sumraka' i hladnim predelima Sto su lezali iza nje. Oni su, doduse,



bili neprekidno studeni, ali ne i tamni; pola vremena ih je blistavo
obasjavalo daleko Sunce. No, €ak i pri kraju dugog evropskog
solarnog dana temperatura se i dalje nalazila duboko ispod tacke
mrznjenja. Kako je voda u teCnom stanju mogla postojati samo na
polulopti okrenutoj prema Luciferu, medupodrucje je bilo mesto
neprekidnih oluja, gde su se za preimucstvo nadmetali kiSa i grad,
susnezica i sneg.

Tokom pola stole¢a od 'Cijenovog' nesre¢nog spustanja, brod se
pomerio gotovo hiljadu kilometara. Mora da je plutao - poput
'‘Galaksije' - vise godina na novostvorenom Galilejevom moru, pre no
Sto se zaustavio na ovoj sumornoj, negostoljubivoj obali.

Flojd je uhvatio radarski odjek ¢im je 'Bil Ti' preSao u vodoravan
polozaj pri kraju drugog skoka preko Evrope. Signal je bio
iznenadujuce slab za jedan tako veliki objekat; ¢im su se probili kroz
oblake, shvatili su Sta je posred..

Olupina svemirskog broda 'Cijen’, prve letelice sa ljudskom
posadom koja se spustila na jedan Jupiterov satelit, poCivala je u
srediStu jednog malog, kruznog jezera - oCigledno vestackog - koje
je jednim kanalom bilo povezano sa morem, udaljenim manje od tri
kilometra. Preostao je samo kostur, pa ¢ak ni on nije bio ceo; leSina
je bila sasvim oglodana.

Ali ko je to uCinio? - upita se van der Berg. Ovde nije bilo
nikakvog znaka zivota; mesto je izgledalo kao da je veC¢ godinama
pusto. No, on nimalo nije sumnjao da je nesSto ogolilo olupinu - i to
hotimicnom, ¢ak gotovo hirurS§kom preciznoScu.

"OcCigledno je bezbedno za spustanje", reCe Flojd, saCekavsi
nekoliko sekundi da mu van der Berg gotovo odsutno klimne u znak
saglasnosti. Geolog je veC snimao sve §to je bilo u vidnom polju.

'Bil Ti' se bez problema spustio pokraj jezera i oni pogledase
preko hladne, tamne vode ka spomeniku Covekovim istraZivackim
porivima. Nije postojao nijedan pogodan nacin da se stigne do
olupine, ali to, zapravo, nije ni bilo vazno.

Posto su obukli poluskafandere, odneli su venac do ruba vode,
drzali ga za trenutak svecCano pred kamerom, a zatim ga bacili u ime
posade 'Galaksije'. Bio je divno nacinjen; iako su jedina raspoloziva
grada bile metalne folije, hartija i plastika, lako se moglo poverovati



da su cvetovi i listovi stvarni. Svuda po vencu stajali su pribodeni
beleSke i zapisi, od kojih su mnogi bili ispisani starinskim kineskim
pismom, koje je sada bilo izvan upotrebe, a ne rimskom abecedom.

Dok su se vracali prema 'Bilu Tiju', Flojd reCe zamisljeno: "Jesi li
primetio - nije ostalo prakti€no nimalo metala. Samo staklo, plastika,
sintetika."

"A §Sta je sa onim rebrima i potpornim nosacima?"

"MesSavina - uglavnom ugljenik, bor. Neko je ovde veoma gladan
metala - i ume da ga prepozna kada ga vidi. Zanimljivo..."

Veoma, pomisli van der Berg. Na jednom svetu gde vatra nije
mogla da postoji, bilo bi gotovo nemoguce naciniti metale i legure,
tako da bi oni bili podjednako dragoceni kao i... pa, dijamanti...

Kada je izvestio bazu i primio poruku zahvalnosti od drugog
oficira i njegovih kolega, Flojd je podigao 'Bila Tija' na visinu od
hiljadu metara i nastavio prema zapadu.

"Poslednja deonica", reCe on. "Nema razloga da se penjemo vise
- sti¢i ¢emo tamo za deset minuta. Ali necCu se spustiti; ako je Veliki
Zid ono Sto pretpostavljamo, onda je bolje da to ne Cinimo. Brzo
¢emo proleteti, a onda pravac natrag. Pripremi te kamere; ovo moze
ispasti jos vaznije od planine Zevs."

A ja Cu, dodade on u sebi, uskoro mozda doznati kako se deda
Hejvud osecao pre pedeset godina, ne tako daleko odavde.
Imac¢emo mnogo toga za priCu kada se sretnemo - kroz nesto manje
od nedelju dana, ako sve bude islo kako treba.



50. OTVORENI GRAD

Kakvo grozno mesto, pomisli Kris Flojd - niSta drugo do naleti
susnezice, vrtlozja snega, povremeno ukazivanje predela
ispruganog ledom - Luka je u poredenju sa ovim pravi tropski raj! No,
dobro je znao da je nocna strana, udaljena samo koju stotinu
kilometara iza krivine Evrope, jos rdavija.

Na njegovo iznenadenje, atmosfera se iznenada i potpuno
razbistrila neposredno pre no Sto su dosli do odredista. Oblaci su se
razisli - i pred njima se ukazao jadan ogromni, crni zid, visok gotovo
kilometar, koji se pruzao pravo preko putanje letenja 'Bila Tija". Bio je
tako ogroman da je ocCigledno stvarao svoju mikroklimu;
preovladujuci vetrovi bivali su skretani oko njega, tako da je u
njegovom okrilju ostajalo jedno lokalno, mirno podrucje.

U zidu se sasvim lako mogao prepoznati Monolit; a zaklonjeno u
njegovim podnozju nalazilo se na stotine poluloptastih ustrojstava
koja su se utvarno belo blistala obasjana zracima sunca koje je
jednom bilo Jupiter. Veoma liCe, pomisli Flojd, na kakve starinske
koSnice naCinjene od snega; nesSto u njihovom izgledu prizivalo je i
druge spomene sa Zemlje. Van der Berg ga je za malo pretekao.

"Igloi", reCe on. "Isti problem - isto reSenje. Ovde nema nikakvog
drugog gradivhog materijala osim stena - koje bi znatno teze bilo
obradivati. A i niska sila teze mora da je od pomoci - neke kupole su
prilicno velike. Pitam se Sta zivi u njima..."

| dalje su bili predaleko da bi mogli razabrati kretanje po ulicama
ovog malog grada na rubu sveta. A onda, kada su se priblizili, videli
su da uopsSte nema ulica.

"Ovo je Venecija, naCinjena od leda", reCe Flojd. "Samo igloi i
kanali."

"Amfibije", uzvrati van der Berg. "To je trebalo i da o¢ekujemo.
Pitam se gde su?"

"Mozda smo ih mi uplasili. 'Bil Ti' je znatno bucniji napolju nego
unutra.”

Za trenutak, van der Berg je bio zaokuplien snimanjem i
izveStavanjem 'Galaksije', tako da niSta nije odgovorio. Konac¢no



rece: "Ne mozemo tek tako da odemo i ne pokuSamo nekakav
kontakt. U pravu si; ovo je znatno vece od planine Zevs."

"A moglo bi biti i opasnije."

"Ne vidim nikakav trag razvijene tehnologije - ispravka, ono tamo
li¢i na staru radarsku antenu iz dvadesetog veka! MozeS li se
pribliziti?"

"l da otvore vatru na nas. Ne, hvala. Osim toga, istiCe nam vreme
predvideno za lebdenje ovde. JoS samo deset minuta - ako ZeliS da
se vratis kuéi."

"Mozemo li se bar spustiti i pogledati malo unaokolo? Tamo je
neka ravna i Cista stena. Gde su se, do vraga, deli ovdasnji zitelji?"

"UplaSeni su, kao i ja. Devet minuta. Pre¢i ¢u jednom preko
mesta - snimi sve $to mozes - da, 'Galaksijo', sve je u redu sa nama
- samo smo zauzeti sada - javite se kasnije..."

"Upravo mi je postalo jasno - to nije radar, ve¢ nesto gotovo
podjednako znimljivo. Upravjeno je tacno ka Luciferu - posredi je
solarna pe¢! Prilicno pametno na mestu gde se sunce nikada ne
mice - a ne mozes zapaliti vatru."

"Osam minuta. Bas Steta Sto su se posakrivali unutra.”

"Ili su pobegli natrag u vodu. Mozemo li malo da pogledamo ono
veliko zdanje sa otvorenim prostorom unaokolo? Mislim da je to
gradska vecnica."

Van der Berg je pokazivao prema jednoj gradevini znatno vecoj
od ostalih, kao i potpuno drugacijeg sklopa; bila je to zbirka
uspravnih valjaka, slicna prekomerno velikim cevima orgulja.
Stavie, boja joj nije bila bezobli¢no bela kao kod igloa, veé je po
celoj povrsini imala slozene Sare.

"Evropska umetnost!" uzviknu van der Berg. "Posredi je
svojevrstan mural! Blize, blize! Moramo ovo da snimimo!"

Poslusno, Flojd se spusti nize - joS nize - joS nize. Izgledalo je da
je potpuno zaboravio na svoju prethodnu uzdrzanost, s obzirom na
raspolozivo vreme; i najednom, uz Sok i nevericu, van der Berg
shvati da se ovaj sprema za spustanje.

Naucnik odvoji pogled od tla koje se brzo primicalo i upilji se u
pilota. lako je Flojd ocCigledno i dalje imao punu kontrolu nad 'Bilom
Tijem', delovao je kao hipnotisan; zurio je u jednu fiksiranu tacku



pravo ispred Satla koji se spustao.

"Sta je, Krise?" uzviknu van der Berg. "Znas$ li $ta radig?"

"Razume se. Zar ga ne vidi§?"

"Koga?"

"Pa ovog Coveka koiji stoji pored najveceg cilindra. A on Cak ne

nosi ni masku za disanje!"

"Ne budi budala, Krise! Nema nikoga tamo!"

"Gleda nas. Mase nam... mislim da ga prepo... Oh, moj Boze!"

"Nema nikoga tamo! Nikoga! Dizi nas!"

Flojd ga je potpuno prenebregao. Bio je sasvim miran i
profesionalan dok je besprekorno spustao 'Bila Tija', da bi iskljucCio
motor tacno u odgovaraju¢em trenutku pre no sto je Satl dodirnuo tle.

Veoma temeljito, proverio je podatke sa instrumenata i ukljucio
bezbednosne prekidaCe. Tek posto je potpuno obavio postupak
spustanja ponovo je podigao pogled ka osmatrackom prozoru, sa
zbunjenim, ali sre¢nim izrazom lica.

"Zdravo, deda", reCe on blago, obracajucCi se nekome koga van
der Berg nije mogao da vidi.



51. UTVARA

Cak ni u najuzasnijim noénim morama dr van der Berg nikada nije
zamisljao da se nalazi nasukan na jednom neprijateljskom svetu u
majusnoj svemirskoj kapsuli i da mu pri tom drustvo pravi samo
jedan ludak. Ali, kako je izgledalo, Kris Flojd bar nije bio sklon
nasilju; mozda bi ga ulagivanjem mogao nagovoriti da ponovo uzleti i
vrati ih u bezbedno okrilje 'Galaksije'...

| dalje je zurio ni u Sta, a s vremena na vreme usne bi mu se i
dalje pokretale u nemom razgovoru. Tudinski 'grad’' i dalje je bio
potpuno pust, tako da se gotovo moglo zamisliti da je napusten vec
stole¢ima. No, tog trenutka van der Berg primeti neke odajuce znake
skorasSnjeg zivljena ovde. lako su rakete 'Bila Tija' rasprsile tanki sloj
snega neposredno oko njih, ostali deo trga i dalje je bio blago
prekriven. Bila je to stranica istrgnuta iz knjige, ispisana znacima i
hijeroglifima, od kojih je on neke mogao da razabere.

Neki tezak predmet bio je odvuCen u tom pravcu - ili je mozda
sam prevalio tu razdaljinu na sopstveni pogon. Od zatvorenog ulaza
u jedan iglo vodio je nepogreSivi trag tockova nekih kola. Odvec¢
daleko da bi se mogle uociti pojedinosti nalazio se jedan mali
predmet koji je mogao biti neki odbacCeni kontejner; mozda su
Evropljani bili ponekad podjednako nehajni kao i ljudi...

Nije bilo nikakve sumnje u to da je ovde postojao zivot. Van der
Berg je osecCao da ga posmatra hiljadu ocCiju - ili nekih drugih Cula - a
nikako se nije moglo ustanoviti da li su umovi Sto su stajali iza njih
bili prijateljski ili neprijateljski nastrojeni. Mozda su Cak ravnodusni i
sada samo Cekaju da uljezi odu svojim putem, kako bi mogli da
nastave svoje prekinute i tajanstvene poslove.

A onda se Kris Flojd ponovo obrati praznom vazduhu.

"Zbogom, deda", reCe on tiho, uz tek primesu tuge. Okrenuvsi se
ka van der Bergu, on dodade glasom normalnog razgovora. "Kaze
da je vreme da podemo. Ti sigurno mislis da sam poludeo.”

Bilo je najmudrije, odluCi van der Berg, ne sloziti se sa tim. U
svakom sluc€aju, on ¢Ce uskoro imati druge stvari o kojima treba
brinuti.



Flojd je sada brizno gledao podatke kojima ga je opskrbljivao
kompjuter u 'Bilu Tiju'. A onda reCe, uz razumljivi izvinjavajuci
prizvuk: "Zao mi je zbog ovoga, Vane. Na spustanje je otislo vise
goriva nego S$to sam planirao. Moracemo da promenimo plan misije."

To je, pomisli van der Berg, prilicno okoliSan nacin da se kaze:
'Ne mozemo se vratiti na Galaksiju.' Uz ne male teSkocCe uspeo je da
ne kaze: 'Do davola i ti i tvoj deda!" Umesto toga, samo je upitao:
"Pa, Sta cemo sada?"

ProucCavajuéi kartu, Flojd je otkucavao brojke na tastaturi
kompjutera.

"Ne mozemo ostati ovde." (Zbog €ega? - pomisli van der Berg.
Ako nas C¢eka smrt, mozemo preostalo vreme iskoristiti da Sto vise
doznamo.) "Moramo stoga naci neko mesto odakle nas Satl sa
'Vaseljene' moze lako pokupiti."

Van der Bergu se ote silni mentalni uzdah olakSanja. Bas glupo
Sto nije na to pomislio; osetio se kao Covek kome je smrtna kazna
odloZzena u Casu kad mu je omCa veC navuCena oko vrata.
'Vaseljena' bi trebalo da stigne do Evrope za manje od Cetiri dana;
uslovi za zivot na 'Bilu Tiju' teSko da su se mogli nazvati luksuzni, ali
ipak su bili nesravnjivo povoljniji od vecine alternativa koje su mu
padale na um.

"Sto dalje od ovog odvratnog vremena - na neku postojanu, ravnu
povrsinu - blize 'Galaksiji', premda nisam siguran da je to od velike
pomoci - ne bi trebalo da bude problema. Imamo dovoljno za pet
stotina kilometara - ali stvar je u tome $to ne smemo da rizikujemo
prelazak preko mora."

Na trenutak, van der Berg pomisli na planinu Zevs; tamo se
moglo uraditi toliko toga. Ali seizmiCki poremecaji - koji su se
postojano pogorsavali kako je lo ulazio u liniju sa Luciferom - sasvim
su iskljucCili tu mogucnost. Zapitao se da li njegovi instrumenti joS
rade; proverice ih ¢im budu reSili problem sa kojim su neposredno
bili suocCeni.

"Lete¢u obalom do polutara - to je najzgodnije mesto za
spustanje Satla, u svakom slu€aju. Na radarskim kartama vide se
neka ravna podrucCja nedaleko od okeana, na priblizno Sezdesetom
stepenu zapadne geografske duzine."



"Znam. Visoravan Masada." (A mozda, dodade van der Berg u
sebi, i prilika za jo§ malo istrazivanja. Nikada ne treba propustiti
neocekivanu priliku...)

"Tako je, Masada. Zbogom, Venecijo. Zbogom, deda..."

Kada je zamrla priguSena grmljavina raketa za koc€enje, Kris Flojd
poslednji put isklju€i motor, otkaci sigurnosni pojas i ispruzi ruke i
noge koliko su to dopustale skuCene prilike u unutrasnjosti 'Bila Tija'".

"Pogled nije tako lo$ - za Evropu", reCe on vedrim glasom.
"Imamo, dakle, Cetiri dana da ustanovimo da li su zalihe hrane na
Satlu onako rdave kao Sto se govorka. Dobro - a sad, ko e od nas
dvojice prvi da prica?"



52. NA KAUCU

Da sam bar malo studirao psihologiju, pomisli van der Berg,
mogao bih da se latim ispitivanja parametara njegove opsene. Sada,
medutim, deluje savrSeno normalno - osim kada je o toj jedinoj stvari
rec.

lako je pri jednoj Sestini gravitacije ma koje sediste bilo udobno,
Flojd ga je iskosio u sasvim nagnut polozaj i stavio Sake iza glave.
Van der Berg se iznenada prisetio da je to klasiCan polozaj pacijenta
iz vremena stare, ali joS ne sasvim obesnazZene frojdovske
psihoanalize.

Bilo mu je drago Sto mu je saputnik odlucio da prvi govori, delom
iz puke radoznalosti, ali poglavito zato Sto se nadao da Ce Flojd, sto
se pre oslobodi tih besmislica, tim brze biti izleCen - ili bar postati
bezopasan. No, nije se osecao odvec optimistiCki nastrojen: mora da
postoji neki ozbiljan, duboko ukorenjen problem kada je doslo do
pojave tako mocne opsene.

Bilo je veoma uznemirujuCe ustanoviti da se Flojd potpuno
saglasio sa njim, pa je Cak vecC postavio vlastitu dijagnozu.

"Moj psihorejting iznosi A.1 plus”, reCe on, "Sto znaci da bi mi Cak
dopustili da pogledam u vlasiti dosje - a samo nas oko deset odsto
ima tu povlasticu. | sam sam, dakle, zbunjen, bas kao i ti - ali video
sam dedu i on je razgovarao sa mnom. Nikada nisam verovao u
duhove - zar iko veruje? - ali ovo mora da znadi da je on mrtav. Zao
mi je Sto ga bolje nisam upoznao - radovao sam se naSem
predstojecem susretu... pa ipak, sada ima Cega da se se¢am..."

"Kazi mi tacno Sta je rekao", prekide ga van der Berg.

Kris se slabasno osmehu i uzvrati: "Nikada nisam imao takozvano
'fotografsko' pamcenje, a i bio sam odve¢ pometen celom pojavom,
tako da ti ne mogu preneti razgovor od reci do reci." On zastade, a
na licu mu se pojavi izraz usredsredenosti.

"Neobicno... koliko uspevam da se razaberem, mislim da,
zapravo, uopste i nismo koristili reci."
Sve gore i gore, pomisli van der Berg; uz zagrobni zivot tu je i
telepatija. Ali samo je uzvratio:



"Dobro, upoznaj me... u glavnim crtama... sa razgovorom. Ja te
uopsSte nisam Cuo Sta govoris."

"U redu. Kazao je nesto kao: 'Zeleo sam da te opet vidim i veoma
sam srecan. Uveren sam da Ce sve biti dobro i da ¢e vas 'Vaseljena'
uskoro izbaviti'."

TipiCna isprazna poruka duhova, pomisli van der Berg. Oni nikada
ne kazu nesto korisno ili iznenadujuce - naprosto odrazavaju nade i
strahove sluSalaca. Bezinformacioni odjeci iz podsvesti...

"Nastavi."

"Tada sam ga upitao gde su ovdasnji zitelji - zasto je ovo mesto
pusto. Nasmejao se i dao mi odgovor koji jo§ ne razumem. Nesto
kao: 'Znam da niste nameravali nista loSe - kada smo vas videli da
dolazite, jedva da smo imali vremana da damo upozorenje. Svi... tu
je upotrebio re€ koju ne bih mogao da izgovorim Cak i da sam je
upamtio... otisli su u vodu - kadri su da se krecu veoma brzo kad
moraju! Nece iziéi dok ne odete i vetar ne oduva otrov.' Sta li je pod
tim imao na umu? Nas izduvni gas je fina, Cista vodena para - a od
toga se sastoji i najveci deo njihove atmosfere, uostalom."

Pa, pomisli van der Berg, mislim da ne postoji nikakav zakon koji
bi nalagao da jedna opsena - bas kao i san - mora da bude logicki
ustrojena. Mozda pojam 'otrov' simboliSe neki duboki strah sa kojim
Kris, uprkos svom izvrsnom psihorejtingu, nije u stanju da se suoci.
No, ma $ta bilo posredi, sumnjam da to ima veze sa mnom. Otrov -
nije nego! Pogonska masa 'Bila Tija' jeste Cista, destilisana voda
dopremljena na orbitu sa Ganimeda...

Ali samo trenutak. Koliko je ona topla pri izlasku iz izduvnika?
Nisam li negde procitao...?

"Krise", reCe obazrivo van der Berg, "posto voda prode kroz
reaktor, da li sva izlazi u vidu vodene pare?"

"A Sta bi drugo moglo? Oh, ako smo stvarno zagrejni, onda se
deset ili petnaest odsto razlaze na vodonik i kiseonik."

Kiseonik! Van der Berga najednom obuze jeza, iako je u
unutrasnjosti Satla vladala prijatna sobna temperatura. Bilo je krajnje
neverovatno da je Flojd shvatio Sta proishodi iz onoga Sto je upravo
rekao; to je lezalo izvan njegovog polja stru¢nosti.

"Da li si znao, Krise, da je za primitivne organizme na Zemlji, a



svakako i za stvorenja koja zive u jednoj atmosferi kakva je ova
Evropina, kiseonik pogubno otrovan?"

"Salis se."

"Nimalo: otrovan je €ak i za nas, pod visokim pritiskom."

"To sam znao; naucili su nas na kursu za ronjenje."

"Tvoj... deda... je dobro rekao. Isto je kao da smo grad poprskali
iperitom. Dobro, nije baS tako rdavo - kiseonik ¢e se znatno brze
razici."

"Sada mi, dakle, verujes."

"Uopste nisam rekao da ti ne verujem."

"Bio bi lud da mi verujes."

Napetost je splasnula posle ovoga i oni stadoSe da se smeju.

"Nisi mi kazao Sta je nosio."

"Staromodni kuéni ogrtac, isti onaj koji se seCam iz detinjstva.
|zgledao je veoma udoban."

"Jesi li zapazio joS neku pojedinost?"

"Zapravo, jesam; izgledao je znatno mladi i imao je viSe kose
nego kada sam ga poslednji put video. Stoga ne mislim da je bio...
kako bih to rekao?... stvaran. Pre je posredi bila slika generisana
kompjuterom. lli sintetiCki hologram."

"Monolit!"

"Da - na to sam pomislio. Sec¢as se kako se Dejv Boumen pojavio
pred dedom na 'Leonovu'? MoZda je sada na njega doSao red. Al
zasSto? Nije mi dao nikakvo upozorenje - Cak nije imao ni neku
posebnu poruku. Samo je hteo da se oprosti i da mi pozeli sve
najbolje..."

Nekoliko nelagodnih trenutaka Flojdovo lice bilo je u gr€u; onda je
on ponovo uspostavio kontrolu nad sobom i osmehnuo sa van der
Bergu.

"Dobro, dosta sam priao. A sad je red na tebe da objasnis Sta
jedan dijamant od milion miliona tona radi na jednom svetu
sazdanom poglavito od leda i sumpora. O¢ekujem nesto uverljivo."

"| jeste", uzvrati dr Rolf van der Berg.



53. EKSPRES LONAC

"Dok sam studirao na Flegstafu", poCe van der Berg, "nasao sam
jednu staru knjigu iz astronomije u kojoj je stajalo: 'U sastav
Suncevog sistema ulaze Sunce, Jupiter - i razni sitni komadi.' Zemlja
je tu stavljena na pravo mesto, zar ne? No, nije bas posteno prema
Saturnu, Uranu i Neptunu - jer su ova tri gasna dzina velika gotovo
kao pola Jupitera.

Ali bolje da poCnem sa Evropom. Kao Sto znas, bila je sasvim
prekrivena ledom i ravna pre no $to je Lucifer po¢eo da je zagreva -
najviSa taCka jedva da je dostizala dve stotine metara - a stvari se
nisu mnogo promenile ni posto se led istopio i poSto je mnogo vode
preslo na tamnu stranu, gde se zamrzlo. Od 2015. - kada su pocela
nasa pomna osmatranja - pa do '38. postojala je samo jedna visoka
tacka na celom mesecu - i mi sasvim dobro znamo $ta je to bilo."

"Svakako da znamo. Ali iako sam ga video vlastitim o€ima, i dalje
ne mogu da zamislim Monolit kao zid! Oduvek sam ga zamisljao
kako stoji uspravno - ili slobodno lebdi u svemiru."

"Mislim da smo ustanovili da moze da uradi sve Sto pozeli - sve
Sto mi mozemo da zamislimo - i josS viSe od toga.

No, nesSto se zbilo na Evropi '37. izmedu dva osmatranja.
Najednom se pojavila planina Zevs - visoka punih deset kilometara.

Tako veliki vulkani ne mogu da iskoCe za nekoliko nedelja; osim
toga, Evropa uopste nije aktivna kao lo."

"Sto se mene tiGe, sasvim je dovoljno aktivna", promrmlja Flojd.
"Jesi li osetio onaj potres malopre?"

"Cak i da je posredi vulkan, on bi izbacio ogromne koli¢ine
gasova u atmosferu; postojale su izvesne promene, ali niposto takve
kojima bi se problem mogao na zadovoljavajuci na€in objasniti. Stvar
je ostala potpuno obavijena velom tajne, a buduci da smo se bojali
prekomernog priblizavanja - kao i da smo bili odveC zauzeti
sopstvenim projektima - nismo preduzeli mnogo toga osim $to smo
smisljali fantastiCne teorije. No, kako se ispostavilo, nijedna od njih
nije bila tako fantasti¢na kao istina...

Prvi put sam na to pomislio na osnovu nekih slu€ajnih osmatranja



iz '57, premda ih naredne dve godine nisam, zapravo, shvatio
manje bizarno, oni bi vec bili viSe nego dovoljni.

Ali pre no sto sam mogao da poverujem da je planina Zevs
stvarno dijamantnog sastava, morao sam da pronadem neko
objasnjenje. Nijedan valjan naucnik - a ja mislim da spadam medu
takve - neCe imati pravog uvazavanja prema nekoj Cinjenici ako ne
postoji teorija kojom se ona moze objasniti. Za teoriju se moze
pokazati da je pogreSna - to je obicno sluCaj, bar u nekim
pojedinostima - ali ona mora pruziti radnu hipotezu.

A kao Sto si sam istakao, dijamant od milion miliona tona na
jednom svetu sazdanom od leda i sumpora nalaZze izvesna
objasnjenja. Razume se, sada je stvar savrSeno ocCigledna i ja se
oseCam kao obiCna budala Sto odgovor nisam razabrao joS pre
mnogo godina. To me je moglo postedeti mnogih neprilika - kao i
spasiti jedan Zivot."

On zamiSljeno zastade, a onda iznenada upita Flojda:

"Da li ti je iko pomenuo dr Pola Krojgera?"

"Ne; a i zasto bi? Cuo sam za njega, razume se."

"Samo sam se pitao. Dogodilo se mnogo neobicnih stvari i
sumnjam da ¢emo ikada doznati sve odgovore...

U svakom slucaju viSe nije tajna, tako da je svejedno. Pre dve
godine poslao sam poverljivu poruku Cika Polu. Oh, izvini, trebalo je
da pomenem - on je moj ujak; u poruci sam mu ukratko izlozio svoje
otkrice. Zamolio sam ga da ga ili objasni - ili opovrgne.

Nije mu bilo potrebno dugo, buduéi da mu na raspolaganju stoje
ogromni kompjuterski kapaciteti. Nazalost, nije bio oprezan, ili je
neko nadzirao njegovu mrezu - uveren sam da su tvoji prijatelji, ma
ko oni bili, ve¢ dobro upuceni u stvar.

Nekoliko dana kasnije iSCeprkao je jedan tekst star osamdeset
godina iz naucnog Casopisa 'Nature' - da, tada se joS Stampao na
hartiji! - u kome je sve bilo objasnjeno. Odnosno, gotovo sve.

Napisao ga je Covek koji je radio u jednoj velikoj laboratoriji
Sjedinjenih Drzava - Amerike, razume se - SDJA tada joS nisu
postojale. Bilo je to mesto gde su projektovali nuklearna oruzja, tako
da su bili upuceni u temperature i pritiske...



Ne znam da li je dr Ros - tako se, naime, zvao - imao neke veze
sa bombama, ali oblast fizike kojom se bavio nagnala ga je na
razmiSljanje o uslovima Kkoji vladaju duboko u unutrasnjosti
dzinovskih planeta. U njegovom tekstu iz 1984... izvini, iz 1981... koji
nema ni jednu celu stranu, uzgred budi reCeno... izlozene su neke
veoma zanimljive zamisili...

On je ukazao na okolnost da postoje dzinovske koliCine ugljenika
- u obliku metana, CH4 - u gasnim dzinovima. Cak sedamdeset
odsto ukupne mase! IzraCunao je da bi se pri pritiscima i
temperaturama u jezgrima ovih planeta - a posredi su milioni
atmosfera - ugljenik izdvojio, potonuo ka sredistu i, kao Sto si i sam
pogodio, kristalizovao. Bila je to divna teorija: sumnjam medutim, da
je oniu snu slutio da ¢e se ona ikada moci proveriti u praksi...

Ovo je prvi deo priCe. Na izvestan nacin, drugi deo je joS

"Izvoli. Mislim da sam vecC pogodio taj drugi deo. Stvar ocCigledno
stoji u vezi sa eksplozijom Jupitera.”

"Ne eksplozijom - implozijom - Jupiter je naprosto kolapsirao u
sebe, a onda se upalio. U izvesnom smislu, bilo je to kao detonacija
nuklearne bombe, sa jedinim izuzetkom Sto je novo stanje bilo
stabilno - odnosno, prestavljalo je minisunce.

E sad, za vreme implozije zbivaju se veoma neobiCne stvari;
dogada se gotovo to da pojedini komadi mogu da prolaze jedni kroz
druge, izlazeéi na kraju sa druge strane. Ma koji mehanizam tu
dejstvovao, jedan komad dijamantnog jezgra veliki poput planine bio
je izbacCen na orbitu.

Mora da je nacCinio stotinu revolucija - pri ¢emu su na njega
delovala gravitaciona polja drugih satelita - pre no Sto je zavrSio na
Evropi. A i uslovi su zacelo bili veoma povoljni - jedno telo mora da
je prestizalo drugo, tako da je udarna brzina dostizala jedva nekoliko
kilometara u sekundi. Da su se sudarali Ceomice - sada viSe
verovatno ne bi bilo Evrope, a da i ne pominjemo planinu Zevs! A
ponekad, u no¢nim morama, javlja mi se pomisao da se ona sasvim
mogla sruciti i na nas na Ganimedu...

Nova atmosfera mogla je takode da ublazi udar; no, €ak i tako, on
mora da je bio stravican. Pitam se kako su ga samo podneli nasSi



evropski prijatelji? Sigurno je izazvao Citav niz tektonskih
poremecaja... koji jos traju."

"Bas kao i politiCkin", reCe Flojd. "Upravo pocCinjem da uvidam
razmere nekih od njih. Nikakvo cudo Sto su SDJA bile tako
zabrinute."

"Medu ostalima."

"Ali zar je neko mogao ozbiljno da pomisli da ¢e se domoci ovih
dijamanata?"

"Mi nismo obavili rdav posao", uzvrati van der Berg, pokazavsi ka
straznjem delu Satla. "U svakom sluc€aju, vec i samo psiholoski uticaj
na industriju bi¢e ogroman. Bio je to razlog Sto je toliko ljudi
nestrpljivo Cekalo da dozna da li je stvar istinita ili nije."

"Dobro, sada znaju. Sta, medutim, dalje?"

"To nije moj problem, hvala Bogu. Ali nadam se da sam doneo
zamasan doprinos nau¢nom budzetu Ganimeda."

Kao i svom vlastitom, dodade on u sebi.



54. PONOVNI SUSRET

"Zasto si samo mislio da sam mrtav?" uzviknu Hejvud Flojd.
"Nisam se vec¢ godinama bolje osecao!"

Paralisan od iznenadenja, Kris Flojd se upilji u reSetku zvucnika.
Osetio je kako ga preplavljuje plima radosti - ali i srdzbe. Neko -
nesto - se sa njim okrutno Salio; ali iz kog samo razloga?

Na udaljenosti od pedeset miliona kilometara - koja je svake
sekunde bivala skracivana za vise stotina - Hejvud Flojd je takode
zvucCao pomalo srdito. No, glas mu je isto tako bio snazan i vedar,
zracCeci srecom koja ga je ocCigledno ispunila kada je doznao da je sa
Krisom sve u redu.

"Imam joS dobrih vesti za tebe; Satl e pokupiti prvo vas. Spusti¢e
najpre 'Galaksiji' neki hitan medicinski materijal, zatim ¢e skoknuti po
vas i povesti vas na naredni susret sa nama pri sledecoj orbiti.
'Vaseljena' Ce se spustiti pet orbita kasnije; doCi ¢eS u priliku da
pozdravi$ prijatelje Cim se ukrcaju.

To je sve za sada - osim Sto ho¢u da ti kazem koliko zelim da
nadoknadim sve ono $to smo propustili do sada. Cekam na tvoj
odgovor Kkroz... da vidim... oko tri minuta..."

Za trenutak je na 'Bilu Tiju' vladala potpuna tiSina; van der Berg
se nije odvazio da pogleda svog sadruga. A onda Flojd ukljuCi
mikrofon i re€e lagano: "Deda... to je divno iznenadenje... jo$§ sam u
stanju Soka. Ali znam da sam te sreo ovde na Evropi... znam da si
se oprostio od mene. Uveren sam u to kao Sto sam siguran da si mi
se maloCas obratio...

Pa, imacemo puno vremena da o svemu kasnije pricamo. Ali
secas li se kako je Dejv Boumen razgovarao s tobom na 'Otkriéu'?
Mozda je ovo nesto slicno...

Ne preostaje nam sada niSta drugo do da sedimo i cekamo da
Satl dode po nas. Sasvim nam je udobno - povremeno nas, doduse,
uzdrma neki potres, ali niSta zabrinjavajuce. Do skorasnjeg videnja;
puno te volim."

Nije mogao da se seti kada je poslednji put to rekao svom dedi.



Posle prvog dana, u kabini Satla poCelo je da zaudara. Posle
drugog to viSe nisu primecivali - ali su se slozili da hrana nije tako
ukusna. Takode su ustanovili da je teSko spavati, a Cule su se Cak i
optuzbe zbog hrkanja.

TreCega dana, uprkos Cestim izveStajima sa 'Vaseljene',
'‘Galaksije', pa Cak i sa same Zemlje, poCela je da ih obuzima
dosada, a i vec su iscrpli sve zalihe bezobraznih viceva.

Ali to je ujedno bio i poslednji dan. Pre no Sto se on okoncao,
'Ledi DZesmin' se spustila u potragu za svojim izgubljenim detetom.



55. MAGMA

"Gazda", reCe glavni komset u apartmanu, "dobio sam onaj
specijalni program sa Ganimeda dok ste spavali. Zelite li sada da ga
vidite?"

"Da", uzvrati Pol Krojger. "Desetostruko ubrzanje. Bez zvuka."

Znao je da postoji obiman uvodni materijal koji je mogao da
preskoCi i da ga kasnije pogleda ako to bude zZeleo. Hteo je da Sto
pre prede na stvar.

Spica blesnu i na monitoru se pojavi Viktor Vilis, negde na
Ganimedu, silovito gestikuliraju¢i u potpunoj tiSini. Kao i mnogi
aktivni naucnici, dr Pol Krojger nije imao narocito visoko misljenje o
Vilisu, premda je priznavao da je ovaj obavljao koristan posao.

Vilisa naglo nestade, da bi se na njegovom mestu pojavio jedan
manje dinami€an subjekat - planina Zevs. No, ona je ipak bila znatno
aktivnija nego Sto bi to trebalo da bude jedna planina finih manira; dr
Krojger je sa iznenadenjem razabrao Kkoliko se promenila od
poslednje emisije sa Evrope.

"Normalno", naredi on. "Zvuk."

"...gotovo stotinu metara dnevno, a i nagib se povecao za
petnaest stepeni. Tektonske aktivnhosti sada su silovite - oko
podnozja teku prave reke lave... sa mnom je dr van der Berg... Vane,
Sta ti mislis?"

Necak mi izgleda sasvim dobro, pomisli dr Krojger, ima li se u
vidu kroz Sta je sve proSao. Dobra pasmina, razume se...

"Kora se ocCigledno nikada nije oporavila od prvobitnog udara i
sve vreme popusSta pod akumuliranim pritiscima. Planina Zevs
lagano tone joS od Casa kada smo je otkrili, ali stopa se veoma
povecCala u poslednjih nekoliko nedelja. Moze se pratiti njeno
poniranje iz dana u dan."

"Koliko ¢e proteci pre nego Sto sasvim potone?"

"Gotovo da ne mogu poverovati da Ce se to stvarno dogoditi..."

Usledio je ponovo brzi rez na planinu, dok je Viktor Vilis govorio u
ofu’.

"Doktor van der Berg je ovo kazao pre dva dana. Imas li sada sta



da primetis, Vane?"

"Ovaj... izgleda da sam pogreSio. Spusta se poput lifta - potpuno
neverovatno - preostalo je jo§ samo pola kilometra! Odbijam da se
upustam u dalja predvidanja..."

"Veoma mudro, Vane - dodusSe, ovo je bio jue. A sada Cete videti
ceo ubrzani snimak sve do trenutka kada smo izgubili kameru..."

Dr Pol Krojger se naze napred u sediStu, posmatrajuci zavrsni €in
duge drame u kojoj je on igrao tako daleku, ali veoma vaznu ulogu.

Nije bilo potrebe da se dodatno ubrzava snimak: ve€ ga je gledao
brzinom sto puta ve¢om od normalne. Jedan Cas bio je sabijen u
nepun minut - Citav ljudski vek u vek kakvog leptira.

Na njegove oCi planina Zevs je tonula. Mlazevi rastopljenog
sumpora Sikljali su uvis zasenjuju¢om brzinom, obrazujuci parabole
blistave, elektriCne plaveti. LiCila je na brod koji nestaje u olujnom
moru, okruzen vatrom svetog Elisa. Cak ni lovi spektakularni vulkani
nisu se mogli porediti sa ovim razmetanjem silovitosti.

"Najvece blago koje je ikada otkriveno - nestaje sa vidika", reCe
Vilis prigusenim i gotovo poboznim glasom. "Nazalost, ne mozemo
da vam prikazemo finale. Uskoro ¢ete videti zasto."

Snimak je preSao na normalnu brzinu. Preostalo je joS samo oko
dve stotine metara planine, a erupcije oko nje sada su se odigravale
znato usporenije.

Najednom, cela slika se iskosi; stabilizatori slike u kameri, koji su
do sada nekako uspevali da izidu nakraj sa neprekidnim
podrhtavanjem tla, kona¢no su izgubili neravnopravnu borbu. Za
trenutak je izgledalo kao da se planina uzdize - ali stvar je bila u
tome Sto se prevrnuo tronozni stativ kamere. Poslednja slika koja je
stigla sa Evrope bio je krupni plan jednog jarkog talasa rastopljenog
sumpora koji je u narednom trenutku progutao kameru.

"Zauvek nestalo!" pozali se Vilis. "Bogatstvo znatno vece od sveg
blaga Sto su ga ikada proizveli Golkonda ili Kimberli! Kakav tragican,
tuzan gubitak!"

"Kakva blesava budala!" odbrusi dr Krojger. "Zar mu nije jasno
da..."

Kucnuo je €as za novo pismo Casopisu 'Nature'. Jer ova tajna bila
je odvec velika da bi se mogla sakriti.



56. PERTURBACIONA TEORIJA

Posiljalac: Profesor Pol Krojger, C. K. D. itd.
Primalac: Urednik, banka podataka Casopisa 'Nature' (za jav.
upot.)

PREDMET: PLANINA ZEVS | JOVIJANSKI DIJAMANTI

Kao §to je sada pouzdano ustanovljeno, formacija sa Evrope
poznata kao 'Planina Zevs' prvobitno je predstavljala deo Jupitera.
Na zamisao o tome da se jezgra gasnih dzinova sastoje od
dijamanata prvi je doSao Marvin Ros iz Nacionalne laboratorije
Lorens Livermor pri Kalifornijskom univerzitetu, izlozivSi je u svom
klasichnom tekstu 'Ledeni sloj kod Urana i Neptuna - dijamanti na
nebu?' (‘Nature', tom 292, br. 5822, str. 435-6, 30. juli 1981.)
|Iznenadujuce je da Ros svojim proraCunima nije obuhvatio i Jupiter.

Potonuce planine Zevs izazvalo je pravi hor jadikovki. Sve su
one, medutim, potpuno smesne - iz razloga o kojima je nize rec.

Ne ulazecCi u pojedinosti, o kojima Ce kasnije biti izveSteno,
procenjujem da je prvobitha masa dijamantskog jezgra Jupitera
morala iznositi najmanje 10 na 28 grama. A to je deset milijardi puta
viSe od mase planine Zevs.

Premda je najveCi deo ovog materijala nesumnjivo unisten
prilikom detonacije planete i obrazovanja - naizgled vestaCckog -
sunca Lucifera, nepojmljivo je da je planina Zevs bila jedini oCuvani
fragmenat. Premda je preteZzan deo pao natrag na Lucifer, zamaSan
postotak zacelo je otiSao na orbitu - i tamo se joS mora nalaziti.
Elementarna perturbaciona teorija pokazuje da ¢e se ti fragmenti
periodiCno vracati na mesto odakle su krenuli. Nije, razume se,
moguce doci do tacnog proracuna, ali ja procenjujem da se najmanje
jo§ milion masa planine Zevs nalazi na orbiti u blizini Lucifera.
Gubitak jednog malog dela, odnosno, u najmanju ruku, nezgodno
smeStenog na Evropi, nije stoga doslovce ni od kakvog znacaja.
Predlazem zato da se, Sto je pre moguce, uprilii sistem za radarsko
ispitivanje svemira Ciji bi zadatak bio traganje za ovim materijalom.

lako se izuzetno tanak dijamantski film masovno proizvodi jos od



1987, nikada nije bilo moguce proizvoditi krupnije komade
dijamanata. Njihova pojava u megatonskim koliCinama trebalo bi da
potpuno preobrazi mnoge industrije, kao i da stvori potpuno nove.
Posebno, kao Sto su to istakli Ajsaks et al. pre skoro stotinu godina
(vidi Casopis 'Science’, tom 151, str. 682-3, 1966), dijamant je jedini
gradevinski materijal koji bi omogucio takozvani 'svemirski |lift',
odnosno podizanje sa Zemlje uz zanemarljive troSkove. Dijamantske
planine koje sada orbitiraju medu Jupiterovim satelitima mogu da
otvore jedan potpuno novi Suncev sistem; kako triCava, u poredenju
sa time, izgledaju sva ranije koriS¢enja ovog kvarcno kristalizovanog
oblika ugljenikal!

Da bih upotpunio sliku, pomenucu jos jednu mogucu lokaciju
ogromnih koliCina dijamanata - mesto koje je, naZzalost, joS
nedostupnije nego Sto su jezgra dzinovskih planeta...

Postoji zamisao o tome da se kore neutronskih zvezda mozda
poglavito sastoje od dijamanta. Kako je najbliza poznata neutronska
zvezda udaljena petnaest svetlosnin godina, a i povrSinska
gravitacija joj je sedamdeset milijardi puta veca od Zemljine, teSko
da ona moze biti smatrana izglednim izvorom za pribavljanje
dijamanata.

No, sa druge strane, ko je ikada mogao i slutiti da ¢emo jednoga
dana biti u stanju da dodirnemo jezgro Jupitera?



57. MEDUIGRA NA GANIMEDU

"Ovi ubogi, primitivni kolonisti!" jadikovao je Mihajlovi€. "UZasnut
sam. Nema nijedne koncertne sale na celom Ganimedu! Razume se
- SaCica optronika u mom sintesajzeru moze da podrazava bilo koji
muziCki instrumenat. Ali 'Stejnvej' je ipak 'Stejnvej', bas kao Sto je i
'Strad' ipak 'Strad"."

Njegove zalopojke, iako nisu shvacene sasvim ozbiljno, ipak su
izazvale izvesnu reakciju medu lokalnom inteligencijom. Popularni
program 'Jutarnji Medanin' doneo je Cak sledeci zloban komentar:
"Ukazavsi nam Cast svojim prisustvom, nasi uvazeni gosti su - makar
i samo privremeno - podigli kulturni nivo oba sveta..."

Napad je bio upravljen na Vilisa, Mihajlovi¢a i M'Balu, koji su
ispoljili  donekle prekomerno odusSevljenje u prosvetljavanju
primitivnih  domorodaca. Megi M je napravila priliCan skandal
ispriCavsi sasvim nesputanu verziju priCe o vatrenoj ljubavnoj igri
Zevsa-Jupitera sa loom, Evropom, Ganimedom i Kalistom.
Pojavljivanje pred nimfom Evropom u liku belog bika bilo je vec
sasvim dovoljno, a njegovi pokusSaji da zastiti loa i Kalisto od
razloznog gneva svoje supruge Here delovali su uistinu pateticno. Ali
ono Sto je uznemirilo mnoge lokalne zitelje bilo je saznanje da je
mitski Ganimed pripadao sasvim pogreSnom polu.

Istini za volju, namere samozvanih kulturnih ambasadora bile su
u svemu hvale vredne, premda ne sasvim liSene licnih interesa.
Znajuci da ¢e ostati mesecima nasukani na Ganimedu, oni su uvideli
opasnost od dosade, posto bude iSCezla poCetna novotnost situacije.
Takode su zeleli da sto bolje iskoriste svoje nadarenosti na dobrobit
svih oko sebe. No, nisu svi zeleli - ili imali vremena - da uZzivaju u toj
dobrobiti, daleko ovde, na visokotehnolo$koj granici Suncevog
sistema.

lva Merlin, sa druge strane, izvrsno se uklopila i u potpunosti je
uzivala. Uprkos njenoj slavi na Zemlji, za nju su Culi tek retki Medani.
Mogla je tako da se vrzma unaokolo po javnim prolazima i kupolama
pod pritiskom Ganimed Centrala, a da se pri tom ljudi ne osvréu za
njom i izmenjuju uzbudene Sapate kada bi je prepoznali. DoduSe, do



prepoznavanja je ipak dolazilo, ali samo u svojstvu jednog od
posetilaca sa Zemlje.

Zahvaljuju¢i svojoj uobiCajenoj skromnosti, koja je bila
nenametljivo delotvorna, Grinberg je lako naSao svoje mesto u
upravnom i tehnoloSkom ustrojstvu satelita i ve¢ se obreo u pet-Sest
savetodavnih tela. Njegove usluge pocele su toliko da se uvazavaju
da je bio upozoren da mu mozda nece dopustiti da ode.

Hejvuda Flojda prilicno su zabavljale delatnosti njegovih
saputnika, ali on je u njima malo uCestvovao. Uglavhom je bio
zaokupljen gradnjom mostova prema Krisu, pomazuc¢i mu da kroji
planove za buduc¢nost. Posto se sada 'Vaseljena' bezbedno nalazila
na Ganimedu - sa manje od sto tona preostalog goriva u
rezervoarima - postojalo je mnostvo poslova koje je trebalo obaviti.

Zahvalnost koju su svi sa 'Galaksije' osecali prema svojim
spasiocima znatno je olak3ala spajanje dve posade; posto budu
okonCane opravke, remonti i punjenje gorivom, oni ¢e se zajedno
vratiti na Zemlju. Moral je silno podignut kada je stigla vest da ser
Lorens vec¢ priprema ugovor za znatno poboljSanu 'Galaksiju II' -
premda je bilo malo verovatno da ¢e izgradnja broda poceti pre no
Sto advokati okonCaju svoju raspravu sa 'Lojdom'. Osiguranje je i
dalje tvrdilo da novi zloCin svemirske otmice nije bio obuhvacen
njihovom polisom.

Sto se samog zlogina ti¢e, niko nije bio osuden, pa &ak ni
optuzen. Bilo je jasno da je celu stvar isplanirala, i to tokom razdoblja
od viSe godina, neka delotvorna i valjano ustrojena organizacija.
Sjedinjene Drzave Juzne Afrike na sva usta su se branile da su
neduzne, izjavljujuci da ¢e pozdraviti zvaniCnu istragu. Der Bund je
takode izrazio indignaciju, optuzivsi, razume se, 'Saku'.

Dr Krojger se nije iznenadio kada je u posti nasSao na ljutite, ali
anonimne poruke u kojima je bio optuzen kao izdajnik. One su
uglavhom bile napisane na afrikanerskom, ali su povremeno
sadrzale tanane greSke u gramatici ili frazeologiji, Sto ga je navelo na
sumnju da predstavljaju deo kampanje dezinformacija. Posle
izvesnog razmisljanja predao ih je 'Astropol-u' koji ih je verovatno
veC imao, kazao je on oporo sebi. '‘Astropol' mu je zahvalio, ali, kao
Sto je i oCekivao, nije imao nikakav komentar.



Dvojica tajanstvenih stranaca, sa kojim se Flojd ve¢ upoznao,
pozvali su u raznim prilikama na najbolje veCere na Ganimedu druge
oficire Flojda i Canga, kao i ostale &lanove posade 'Galaksije'. Kada
su uzvanici na ove (prilicno razoCaravajuce) obede uporedili potom
utiske, dosli su do zaklju€ka da su njihovi uctivi islednici pokuSavali
da nameste proces 'Saki', ali u tome nisu bili osobito uspesni.

Dr van der Berg, koji je zapoCeo celu stvar - i iz nje veoma
uspesno iziSao, kako profesionalno, tako i finansijski - sada je
razmiSljao o tome kako da postupi sa novim mogucnostima koje su
mu se pruzale. Primio je mnostvo privlaCnih ponuda sa zemaljskih
univerziteta i iz nau€nih organizacija - ali, ironi¢no, bilo je nemoguce
prihvatiti ih. On je veC predugo Ziveo u uslovima Ganimedove jedne
Sestine gravitacije, preSavsi medicinsku granicu posle koje nije bilo
povratka.

Kao mogucnost je ostao Mesec; bas kao i 'Paster', kako mu je
objasnio Hejvud Flojd.

"PokuSavamo da tamo osnujemo svemirski univerzitet", kazao je
on, "kako bi svemirci koji viSe ne mogu da podnesu jednu gravitaciju
ipak bili u prilici da neposredno razgovaraju sa ljudima na Zemlji.
Imacemo sluSaoce, sale za konferencije, laboratorije - neke cCe,
doduSe, raspolagati mogucnostima samo za kompjuterske
simulacije, ali Ce izgledati tako stvarno da se razlika uopste nece
primecivati. A i moci ¢eS da krenesS u video Soping po Zemlji, kako bi
iskoristio svoje neposteno steCeno bogatstvo."

Na svoje iznenadenje, Flojd ne samo Sto je ponovo otkrio unuka -
vecC je i usvojio jednog necaka; sada je bio vezan za van der Berga
kao i za Krisa jedinstvenom meSavinom zajedniCkog iskustva. A
iznad svega, i dalje je postojala tajna one prikaze u pustom
evropskom gradu, ispod uznoseceg prisustva Monolita.

Kris nimalo nije sumnjao. "Video sam te i Cuo podjednako jasno
kao i sada", kazao je on dedi. "Ali usne ti se nimalo nisu micale - a
najneobicnije je to Sto mi ta okolnost uopste nije izgledala neobicno -
vec savrseno prirodno. Celo iskustvo delovalo je nekako opustajuce.
Pomalo tuzno - ne, ¢eznjivo je bolja rec. lli mozda pomireno."

"To nas je neodoljivo podsetilo na vas susret sa Boumenom na
'Otkricu™, dodade van der Berg.



"Pokusao sam da radiom stupim u vezu sa njim pre no $to smo
se spustili na Evropu. Stvar je izgledala naivna, ali nisam mogao da
smislim nikakvu alternativu. Bio sam siguran da je tamo negde u
ovom ili onom obliku."

"l nikada niste dobili nikakav odgovor?"

Flojd zastade. Spomen je brzo Cilio, ali on se ipak iznenada
prisetio one noc¢i kada se minimonolit pojavio u njegovoj kabini.

NiSta se nije dogodilo, ali on je od tog trenutka osecao da je Kris
bezbedan i da ¢e se ponovo sresti.

"Ne", reCe on lagano. "Nije bilo nikakvog odgovora."

Uostalom, mozda je stvarno posredi bio samo san.



Osmi deo: KRALJEVSTVO SUMPORA



58. VATRA I LED

Pre no Sto je krajem dvadesetog stoleca pocelo razdoblje
istrazivanja planeta, tek su retki nauCnici mogli poverovati da je zivot
mogao nastati na jednom svetu toliko udaljenom od Sunca. No,
tokom pola milijarde godina skrivena mora Evrope bujala su zivotom
u najmanju ruku podjednako kao i ona sa Zemlje.

Pre paljenja Jupitera ledena kora Stitila je te okeane od vakuuma
Sto se prostirao iznad. Na vecini mesta debljina leda dostizala je viSe
kilometara, ali postojala su i slabija podrucCja gde je dolazilo do
pucanja i kidanja. U takvim prilikama usledila bi kratkotrajna borba
izmedu dva nepomirljivo sucCeljena elementa koja ni na jednom
drugom svetu u Sun¢evom sistemu nisu stupala u neposredan dodir.
Rat izmedu Mora i Svemira uvek se okonc¢avao istom pat-pozicijom;
izlozena voda stala bi da se istovremeno smrzava i klju€a, Sto je
opravljalo osteceni ledeni oklop.

Mora Evrope sasvim bi se pretvorila u Cvrsti led pre mnogo
vremena da nije bilo uticaja obliznjeg Jupitera. Njegova gravitacija
neprekidno je gnjeCila jezgro malog sveta; sile koje su izazivale
grcenje loa dejstvovale su i ovde, premda im je Zestina bila znatno
manja. Nadvlacenje izmedu planete i satelita izazivalo je neprekidne
podmorske zemljotrese, kao i lavine koje su zadivljuju¢om brzinom
brisale preko ambiskih ravnica.

Rastrkane po tim ravnicama, nalazile su se nebrojene oaze;
svaka se pruzala nekoliko stotina metara oko izobilnin mineralnih
izvora koji su kuljali iz unutrasnjosti. Polazuci svoje hemikalije u
prepletenu masu cevi i dimnjaka, oni su ponekad tvorili prirodne
parodije sruSenih zamkova ili gotskih katedrala iz kojih su crne,
prevruce teCnosti pulsirale sporim ritmom, kao da ih ispumpavaju
otkucaji nekog moc¢nog srca. A isto kao i krv, one su predstavljale
istinsko znamenje samog zivota.

Ovi kljucali fluidi odvracali su pogubnu hladnoc¢u Sto se slivala
odozgo, tvoreci ostrva topline na morskom dnu. Podjednako vazno,
oni su donosili iz nedara Evrope sve hemikalije zivota. Ovde, u
jednoj sredini koja bi inaCe bila potpuo negostoljubiva, postojalo je



izobilje energije i hrane. Ovakvi geotermalni izlivi otkriveni su i u
Zemljinim okeanima iste one decenije kada su ljudi prvi put ugledali
Galilejeve satelite.

U tropskim zonama blizu ovih izliva bujalo je mnostvo tananih,
paukastih stvorenja koja su odgovarala zemaljskim biljkama, premda
su gotovo sva bila kadra da se krecu. Medu njima su gamizali
neobicni puzevi i crvi, od kojih su se neki hranili 'biljkama', dok su
drugi pribavljali hranu neposredno iz okolnih voda bogatih
mineralima. Na vecoj udaljenosti od izvora toplote - te podmorske
vatre oko koje su se grejali svi stvorovi - bili su smesteni ¢vrsci, jaci
organizmi, donekle sli¢ni rakovima i paucima.

Citave vojske biologa mogle bi provesti ceo svoj vek u izugavanju
samo jedne male oaze. Za razliku od paleozojskih zemaljskih mora,
skriveni okean Evrope nije bio postojana sredina, tako da je evolucija
tu brZze napredovala, tvore¢i mnostva fantasti¢nih oblika. A sva su se
ona nalazila u uslovima neodredeno odlozenog smaknuca; ranije ili
kasnije, svaki ovakav vodoskok zivota zanemocace i zgasnuti, kada
sile koje ga pokrecu budu negde premestile svoje Zize. Bezdan je
bio pun tragova takvih tragedija - groblja prekrivena kosturima i
ostacima mrtvih stvorenja optoCenim mineralnom korom ostala su
tamo gde su Citava poglavlja bila izbrisana iz knjige zivota.

Postojale su ogromne ljusture slicne kakvim trubama Ccija je
veliCina premasivala Covekovu. Bilo je tu i Citavo raznovrsje Skoljki -
sa dva, pa Cak i sa tri kapka. Konac¢no, postojala su zavojita kamena
ustrojstva, Siroka viSe metara, koja su veoma nalikovala divnim
amonitima Sto su tako tajanstveno nestali iz Zemljinih okeana krajem
razdoblja krede.

Na mnogo mesta vatre su plamtele u bezdanu, kako su reke
usijane lave tekle kilometrima duz potonulih dolina. Pritisak na toj
dubini bio je toliko veliki da se voda koja je stupala u neposredni
dodir sa magmom u stanju crvenog usijanja nije mogla pretvoriti u
paru, tako da su dve teCne tvari uporedo obitavale u nepostojanom
primirju.

Tu, na jednom drugom svetu i sa tudinskim sudeonicima, igrana
je svojevrsna verzija price o Egiptu znatno pre pojave Coveka. Kao
Sto je Nil darivao zivot uskom pojasu pustinje, tako su i ove reke



toplote ozivljavale dubine Evrope. Duz njihovih obala, u pojasevima
koji su retko bili Siri od jednog kilometra, razvijale su se, cvale i
iSCezavale vrste za vrstama. A neke su za sobom ostavljale
spomenike u obliku naslaganog kamenja ili neobi¢nih Sara
izbrazdanih u morskom dnu.

Duz tog uskog pojasa plodnosti u pustinjama dubine Citave
kulture i primitivne civilizacije dozivljavale su uspone i padove. Za to
nikada ne bi doznao ostatak njihovog sveta, buduéi da su sve te
oaze toplote bile u podjednakoj meri medusobno razdvojene kao i
same planete. Stvorenja koja su se basSkarila u sjaju reke lave i
hranila oko toplinh izvora nisu bila kadra da prevale put preko
negostoljubive divljine Sto se prostirala izmedu njihovih samotnih
ostrva. Da su tu bilo kada nastali istoriCari i filozofi, svaka kultura bila
bi uverena da je jedina u Vaseljeni. No, svaka je bila osudena na
propast. Ne samo Sto su im izvori energije bili sporadiCni i stalno
menijali mesto, nego su i plimske sile Sto su ih pokretale neprekidno
postajale sve slabije. Cak i ako bi tu doS$lo do razvoja prave
inteligencije, Evropljani bi neumitno propali u Casu kada bi se njihov
svet konacno zamrznuo.

Nalazili su se u stupici izmedu vatre i leda - sve do trenutka kada
im je Lucifer eksplodirao na nebu i otvorio njihovu vaseljenu.

| kada se jedno ogromno, pravougaono obli¢je, crno poput nodi,
otelotvorilo blizu obale novorodenog kontinenta.



59. TROJSTVO

"Odli¢no obavljeno. Sada viSe nece doci u iskuSenje da se vrate."

"UCim mnoge stvari; ali joS sam tuzan Sto moj stari zivot otiCe."

"l to Ce proci; ja sam se takode vratio na Zemlju da vidim one koje
sam nekada voleo. Sada znam da ima stvari koje su vece od
ljubavi."

"Sta bi to moglo biti?"

"Samilost je jedna. Zatim pravda. Istina. Ima i drugih."”

"To mi nije tesko da prihvatim. Bio sam veoma star Covek za
pripadnika moje vrste. Strasti iz moje mladosti ve¢ su odavno
iS6ezle. Sta ¢e se dogoditi sa... sa stvarnim Hejvudom Flojdom?"

"Vi ste obojica podjednako stvarni. Ali on ¢e ubrzo umreti, nikad
ne doznavsi da je postao besmrtan.”

"Paradoks - ali ga razumem. Ako to osecanje prezivi, mozda ¢Cu
jednoga dana biti zahvalan. Treba li da zahvalim tebi - ili Monolitu?
Dejvid Boumen koga sam poznavao pre jednog ljudskog veka nije
raspolagao tim moc¢ima."

"On nije, ali mnogo se toga dogodilo u meduvremenu. Hal i ja
smo naucili mnogo stvari."

"Hal! Je li i on ovde?"

"Jesam, doktore Flojd. Nisam oCekivao da ¢emo se ponovo sresti
- naroCito ne na ovaj nacin. Dojeknuti vas ovde predstavljalo je
zanimljiv problem."

"Dojeknuti? Oh - razumem. Zasto ste to ucinili."

"Kada smo primili vasu poruku, Hal i ja smo shvatili da nam
mozete pomoci ovde."

"Da pomognem - vama?"

"Da, mada vam se to moze uciniti neobi¢no. Vi raspolazete
velikim znanjem i iskustvom koje nama nedostaje. Nazovite to
mudroScu.”

"Hvala. Da li sam mudro postupio Sto sam se pojavio pred
unukom?"

"Niste: to je izazvalo mnogo neprilika. Ali bilo je milosrdno. Te
stvari se moraju medusobno odmeravati."



"Kazali ste da vam je potrebna moja pomo¢. Za sta?"

"l pored svega S§to smo naucili, jo§ ima mnogo toga Sto nam
izmiCe. Hal je kartografisao unutrasnje sisteme Monolita i mi sada
mozZemo da kontroliSemo neke jednostavnije medu njima. To je
orude koje se moze Koristtiti za viSe svrha. Kako izgleda, osnovna
svrha mu je katalisanje inteligencije."

"Da - to se podozrevalo. Ali nije bilo dokaza."

"Sada ga ima, posto imamo pristupa u njegovu memoriju -
odnosno, bar u jedan njen deo. U Africi, pre Cetiri miliona godina,
dao je jednom plemenu majmuna, koje je umiralo od gladi, podsticaj
koji je doveo do ljudske vrste. Sada je ovde ponovio opit - po
zastrasujucu cenu.

Kada je Jupiter pretvoren u Sunce, kako bi ovaj svet mogao da
ostvari svoj potencijal, uniStena je jedna druga biosfera. Dopustite da
vam to pokazem onako kako sam ja jednom video...

Jos$ dok je padao kroz tutnjavu samog srca velike crvene mrlje i
dok su se oko njega rasprskavale munje u olujnim nepogodama
prostranim poput Citavih kontinenata, razabrao je zasto ova formacija
opstajava veC stoleCima, iako je bila sazdana od gasova znatno
nesustastvenijih od onih Sto su obrazovali zemaljske orkane. Tanusni
urlik vodoni€kog vetra priguSio se u Casu kada je on zaronio u
spokojne dubine i kada se odozgo obrusSio roj vostanih pahulja, od
kojih su neke odmah prianjale uz jedva opipljive planine od
ugljovodoni¢ne pene. Vec¢ je bilo dovoljno toplo da postoji teCna
voda, ali tu ipak nije bilo okeana; iskljuCivo gasna sredina bila je
odvec retka da bi ih nosila.

Ponirao je kroz slojeve oblaka sve dok se nije obreo u podrucju u
kome je bilo tako prozracno da se €ak i ljudskim Culom vida mogla
posmatrati oblast koja je u preCniku imala viSe od hiljadu kilometara.
Bio je to samo sicusni vrtlog u prostranijem kovitlacu velike crvene
mrlje; a tu se nalazila zapretana i tajna Cije je reSenje Covek dugo
naslucivao, ali joS ne i dokazao.

OiviCavaju¢i podnozja pokretnih penastih planina, stajalo je
mnoStvo malih oblaka ostrih rubova koji su svi bili priblizno iste
veliCine i prosarani slicnim crvenim i smedim pegama. lzgledali su



sitni jedino u poredenju sa neljudskim razmerama onoga S$to ih je
okruzivalo; najmanji medu njima prekrio bi ovedi grad.

Ocigledno je bilo da su zivi, buduéi da je izvesna bila hotimi¢nost
njihovog sporog kretanja duz obronaka vazdusSastih planina, Cije su
padine pasli poput kakvih kolosalnih oblaka. Takode su se
medusobno dozivali na metarskom podrucju: njihovi radio-glasovi bili
su slabasni, ali jasni spram pucketanja i potresa samog Jupitera.

Slicni svojevrsnim zivim vreCama gasa, oni su plutali uskom
zonom izmedu studenih visina i Zzezec¢ih dubina. Uskom, da - ali ta
oblast bila je znatno veca od svekolike biosfere Zemlje.

Nisu, medutim, bili sami. Medu njima su se hitro kretala druga
stvorenja, toliko sitha da su se lako mogla prevideti. Neka od njih
gotovo su neodoljivo podsecCala na zemaljske avione, a i bila su
priblizno iste veliCine. No, nije bilo sumnje da su takode ziva -
predstavljajuéi mozda grabljivice, mozda parazite, a mozda Cak i
pastire...

...Tu su bila i torpeda na mlazni pogon, slicna lignjama iz
zemaljskih okeana, koja su lovila i prozdirala ogromne gasne vrece.
No, baloni nisu bili liSeni svake odbrane; neki su uzvracali tako Sto
su ispaljivali elektricne munje ili se branili pipcima sa kandZzama na
vrhu, slicnim kilometrima dugackim lanCanim testerama.

Postojala su i snaznija obli¢ja koja su iscrpljivala gotovo sve
mogucénosti geometrije - neobicni, prozracni zmajevi, tetraedri, kugle,
poliedri, prepleti izvijenih traka... Dzinovski planktoni Jupiterove
atmosfere, oni su bili sazdani da plutaju poput leteCe paucine u
strujama sto hrle nagore, sve dok ne pozive dovoljno dugo da ostave
potomstvo; zatim bi potonuli u dubinu gde su bili ugljenisani i
reciklirani u novo pokolenje.

Istrazivao je svet Cija je povrSina viSe od stotinu puta premasivala
Zemljinu, a iako je video mnoga Cudesa, niSta tu nije nagovestavalo
inteligenciju. Radio-glasovi velikih balona nosili su samo jednostavne
poruke upozorenja i straha. Cak i lovci, za koje se moglo oéekivati
da razviju viSe stepene organizacije, nalikovali su jedino ajkulama iz
Zemljinih okeana - bezumni automati.

Isto tako, uprkos zapanjuju¢oj ogromnosti i neobi¢nosti, biosfera
Jupitera predstavljala je krhki svet, mesto magli i pene, tananih



svilastih preda i tkiva tanuSnog poput hartije; grada svih ovih tvari
poticala je iz neprekidnog pahuljastog padanja petrohemikalija
nastalin elektriCcnim praznjenjima u gornjim slojevima atmosfere.
Samo su retka medu ovim ustrojstvima bila suStastvenija od
mehurova od sapunice; najstrasnije lokalne grabljivice bez po muke
bi rastrgli na komade Cak i najslabiji zemaljski mesozderi...

"l sva ta Cudesa bila su uniStena - da bi se stvorio Lucifer?"

"Da. Jovijanci su stavljeni na jedan tas terazija, a Evropljani na
drugi - i ovaj poslednji je pretegnuo. Mozda, u toj gasnoj sredini, oni
nikada ne bi mogli da razviju pravu inteligenciju. No, da li im je zbog
toga trebalo dodeliti zao usud? Hal i ja i dalje pokuSavamo da
odgovorimo na to pitanje; to je i jedan od razloga Sto nam je
potrebna vasa pomoc."

"Ali kako se mi mozemo staviti naspram Monolita - prozdiraCa
Jupitera?"

"To je samo orude: inteligencija mu je ogromna - ali nema svesti.
Uprkos svim njegovim mocima - vi, Hal i ja smo nadredeni u odnosu
na njega."

"Veoma mi je teSko da u to poverujem. U svakom slu€aju - nesto
mora da je stvorilo Monolit."

"Sreo sam to jednom - odnosno, onaj njegov deo sa kojim sam
mogao da se suoCim - kada je 'Otkrice' stiglo do Jupitera. Ono me je
vratilo natrag u ovom obliku, da sluzim njegovoj svrsi na ovim
svetovima. Od tada viSe nije bilo ni traga od njega; ovde smo sami -
bar za sada."

"To mi zvu€i umirujuc¢e. Monolit je sasvim dovoljan."

"Ali sada smo suoceni sa jednim veliki problemom. Nesto je poslo
kako ne treba."

"Nisam znao da jo§ mogu da iskusim strah..."

"Kada je pala planina Zevs, mogla je da unisti ceo ovaj svet.
Sudar je bio neplaniran - StaviSe, nepredvidljiv. Nikakvi proracuni
nisu mogli da ga predskazu. Tom prilikom opustoSena su ogromna
podru€ja morskog dna Evrope, zbrisane su Citave vrste - raCunajuci
tu i neke u koje smo polagali velike nade. | sam Monolit je oboren.
Mozda je Cak i oSte¢en - a njegovi programi blokirani. Oni svakako



nisu uzeli u obzir sve mogucnosti; a i kako bi, u jednoj Vaseljeni koja
je gotovo beskonacna i u kojoj Slu€aj uvek moze da osujeti Cak i
najbrizljivije planiranje?"

"To je taCno - kako za ljude, tako i za monolite."

"Nas trojica mora da smo tu da bismo poveli raCuna o
nepredvidljivom, kao i da budemo Cuvari ovoga sveta. Veé ste
upoznali amfibijance; tek Cete sresti stvorenja sa oklopom od
silicijuma iz potoka lave, kao i plutaCe koje pasu more. Nas zadatak
jeste da im pomognemo da pronadu svoj puni potencijal - mozda
ovde, a mozda negde drugde."

"A &ta je sa Covedanstvom?"

"Bilo je trenutaka kada sam dolazio u iskuSenje da se umeSam u
ljudske poslove - ali upozorenje koje je dato Cove&anstvu vazi i za
mene."

"Mi ga bas nismo poslusali."

"Niste se ni mnogo ogresili. U meduvremenu, ima puno toga sto
valja obaviti pre okonCanja kratkog leta Evrope i ponovnog dolaska
duge zime."

"Koliko vremena, zapravo, imamo?"

"Ne mnogo; jedva hiljadu godina. A ne smemo izgubiti iz vida Sta
se dogodilo sa Jovijancima."
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60. PONOC U PLAZI

Znamenito zdanje, koje se uznosilo u samotnom sjaju povrh
Suma srediSnjeg Menhetna, malo se promenilo za hiljadu godina. U
minulim razdobljima ono je oCuvano sa puno poStovanja. Kao i svi
istorijski spomenici, zdanje je davno bilo optoCeno mikronski tankim
slojem dijamanata, tako da je sada doslovce stajalo izvan razornog
upliva vremena.

Svako ko je prisustvovao sastanku prve Generalne skupsStine
uopsSte ne bi mogao poverovati da je u meduvremenu proSlo devet
stole¢a. Verovatno bi ih, medutim, zbunila crna plocCa, liSena bilo
kakvih pojedinosti, koja je stajala u Plazi, gotovo oponasajuci sam
oblik zgrade Ujedinjenih Nacija. Ako bi - kao i svako drugi - pruzili
ruku da je dodirnu, iznenadio bi ih neobiCan nacCin na koji bi im prsti
skliznuli po njenoj abonosnoj povrsini.

No, iznenadenje bi bilo nesravnjivo vece - pretvorivsi se u pravo
strahopostovanje - pred prizorom Cudesno preobrazenih nebesa...

Posledniji turisti otiSli su pre jedan sat i Plaza je sada bila potpuno
prazna. Na nebu nije bilo oblaka, a upravo su se pojavile najsjajnije
zvezde; sve one slabije prigusSilo je majusno sunce koje je moglo da
sija i u ponoc.

Svetlost Lucifera odrazavala se ne samo sa crnog stakla drevnog
zdanja, vec i sa uske, srebrnaste duge koja se pruzala preko juznog
neba. Druge svetlosti kretale su se duz i oko nje, veoma lagano,
kako se trgovina SuncCevog sistema obavljala izmedu svih svetova
njegove dve zvezde.

A ako biste se pomno zagledali, mozda biste mogli da razaberete
tananu predu tornja Panama, jednu od Sest dijamantskih pupcCanih
vrpci koje povezuju Zemlju i njenu rastrkanu decu. Toranj se uzdizao
dvadeset Sest hiljada kilometara sa polutara, sezuci do Prstena koji
je opasivao svet.

Najednom, gotovo podjednako brzo kao §to je i nastao, Lucifer
poCe da se gasi. No¢ koju ljudi nisu poznavali trideset pokolenja
preplavi ponovo nebo i ono se osu ranije prigusenim zvezdama.



Istog €asa, po drugi put u Cetiri miliona godina, monolit se
probudi.



ZAHVALNICE

Posebnu zahvalnost dugujem Leriju SeSnsu i DzZeriju Snajderu
koji su mi izraCunali polozaje Halejeve komete prilikom njenog
narednog dolaska. Oni ne snose nikakvu odgovornost za eventualne
vece orbitalne poremecaje koje sam je izazvao.

NarocCito sam zahvalan Melvinu Rosu iz Nacionalne laboratorije
Lorens Livermor, ne samo na zadivljujucoj zamisli o planetama sa
dijamantskim jezgrom, nego i na primercima njegovog (nadam se)
istorijskog ogleda o toj stvari.

Verujem da ¢e moj stari prijatelj dr Luis Alvarez uzivati u mojim
nesputanim ekstrapolacijama njegovih istrazivanja i zahvaljujem mu
na velikoj pomoci i nadahnucu iz poslednjih trideset pet godina.

Velika zahvalnost pripada i Dzentriju Liju iz NASA-e - autoru sa
kojim sam potpisao 'Kolevku' - zato Sto mi je licno doneo iz Los
Andelesa u Kolombo prenosivi kompjuter 'Kajpro 2000' koji mi je
omogucio da ovu knjigu piSem na raznim egzotiCnim i - Sto je joS
vaznije - samotnim mestima.

Poglavlja 5, 58 i 59 delimiCno se temelje na gradi preuzetoj iz
'2010: Druge odiseje'. (Ako autor ne sme da plagira samoga sebe,
koga onda sme?)

Konacno, nadam se da mi je kosmonaut Aleksej Leonov sada
oprostio $to sam ga doveo u vezu sa dr Andrejom Saharovom (koji
se joS nalazio u izgnanstvu u Gorkom kada sam obojici posvetio
'2010.") Uz to, izrazavam iskreno zaljenje svom predusretljivom
moskovskom domadinu i uredniku Vasiliju Zaréenku zato $to sam ga
uvalio u grdnu nevolju time Sto sam od njega pozajmio imena raznih
disidenata - od kojih vecina, sa zadovoljstvom mogu da kazem, nije
viSe utamniCena. Jednoga dana, nadam se, pretplatnici Casopisa
‘Tehnika maladozi' do¢i ¢e u priliku da nastave pracenje u
nastavcima '2010." Cije je prvobitno izlazenje tako tajanstveno
prekinuto...

Artur C. Klark
Kolombo, Sri Lanka



25. april 1987,

Posto sam zavrSio rad na rukopisu, dogodilo se nesto Cudnovato.
Sve vreme sam imao utisak da je ovo Sto piSem plod maste: izgleda,
medutim, da sam bio u zabludi. Razmotrite, naime, sledece
okolnosti:

1. U romanu '2010: Druga odiseja' svemirski brod 'Leonov' krecCe
se na 'Saharovljev pogon'.

2. Pola stoleca kasnije, u osmom poglavlju romana '2061: Treca
odiseja’, svemirske brodove pogoni reakcija zasnovana na 'hladnoj
fuziji', sa muonskom katalizom, koju su otkrili Luis Alvarez et al. joS
pedesetih godina (videti njegovu autobiografiju 'Alvarez', 'NY: Basic
Books', 1987).

3. Prema julskom broju za 1987. Casopisa 'Scientific American’,
dr Saharov trenutno radi na proizvodnji nuklearne energije
zasnovanoj na '...hladnoj fuziji sa muonskom katalizom, koja koristi
svojstva jedne egzotiCne, kratkoveCne elementarne Cestice Sto stoji
u vezi sa elektronom... Zagovornici 'hladne fuzije' istiCu da sve
kljuCne reakcije najbolje dejstvuju na samo 900 stepeni...'

(Londonski 'Times', 17. avgust 1987.)

Sa velikim zanimanjem ocCekujem komentare akademika
Saharova i dr Alvareza...

Artur C. Klark
Kolombo, Sri Lanka
10. septembar 1987.



Sadrzaj

Prvi deo: CAROBNA PLANINA
. ZAMRZNUTE GODINE
. PRVI POGLED
. POVRATAK
. MAGNAT
_1Z LEDA
. OZELENJAVANJE GANIMEDA
. PRELAZ
. ZVEZDANA FLOTA
. PLANINA ZEVS
10. BROD LUDAKA
11. LAZ
12. CIKA POL
13. 'NIKO_NAM NIJE KAZAO DA PONESEMO _ KUPACE
KOSTIME...'
14. TRAGANJE
Drugi deo: DOLINA CRNOG SNEGA
15. SUSRET
16. SPUSTANJE
17. DOLINA CRNOG SNEGA
18. 'STARI VERNI'
19. NA KRAJU TUNELA
20. OPOZIV
Tredi deo: EVROPSKI RULET
21. POLITIKA IZGNANSTVA
22. OPASAN TERET
23. PAKAO
24 'SAKA', VELIKA
25. ZAODENUTI SVET
26. NOCNO DEZURSTVO
27. ROZI
28. DIJALOG
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29. SPUSTANJE
30. 'GALAKSIJA' NA POVRSINI
31. GALILEJEVO MORE
Cetvrti deo: NA POJISTU
32. ODSTUPANJE
33. STANICA KOD PONORA
34. PRANJE KOLA
35. PLUTANJE
36. TUDINSKA OBALA
Peti deo: KROZ ASTEROIDE
37. ZVEZDA
38. SVEMIRSKE SANTE
39. KAPETANOQV STO
40. CUDOVISTA SA ZEMLJE
41. USPOMENE JEDNOG STOGODISNJAKA
42. MINILIT
Sesti deo: LUKA
43. SPASAVANJE
44. 1ZDRZLJIVOST
45. MISIJA
46. SATL
47. KRHOTINE
48. LUSI
Sedmi deo: VELIKI ZID
49. SVETILISTE
50. OTVORENI GRAD
51. UTVARA
52. NA KAUCU
53. EKSPRES LONAC
54. PONOVNI SUSRET
55. MAGMA
56. PERTURBACIONA TEORIJA
57. MEDUIGRA NA GANIMEDU
Osmi deo: KRALJEVSTVO SUMPORA
58. VATRA | LED
59. TROJSTVO
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